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VORWORT

Der Verfasser des folgenden Romans ist seinen Le-
sern von jeher mit Aufrichtigkeit entgegengetreten und
so mochte er es insbesondere auch diesmal thun, um sie
vor dem Aufschlagen dieses Buches von vornherein vor
einer Selbsttduschung zu bewahren, die, wenn sie sich
zu einem kritischen Urtheil zuspitzt, ja meist nur auf Ko-
sten des Verfassers in’s Leben tritt.

So bittet er denn alle Diejenigen, die es in die Hand
nehmen, es nicht mit allzu grof3en Erwartungen, viel-
mehr nur mit bescheidenen Anspriichen zu thun. Wer
gewohnt und geneigt ist, nur mit ganzer Seele sich ei-
nem Sensationsroman hinzugeben, wie er heutzutage so
héufig die Augen der Lesenden blendet, und dabei in so-
genannten >Enthiillungen< hochstehender Personen und
Verhiltnisse zu schwelgen, die niemals das sind und sein
konnen, wofiir sie sich ausgeben, der halte sich ganz von
diesem Buche fern. Nur wer mit ruhigem und die grol3e
Natur der Alpenwelt liebendem Sinn seine Mufle den
Schicksalen einiger weniger Menschen weihen und mit
unbefangenem Auge in das vor ihm geoffnete Menschen-
herz schauen will, dem allein kann der Verfasser auf den
folgenden Blattern in der That einige Unterhaltung ver-
sprechen.

Auf die so oft gehorte Frage: »Was ist an diesem Ro-
man wahr?« will derselbe hier keine Antwort laut werden
lassen, denn er hat sich ja eben selbst als Gegner der so
beliebten Enthiillungen bekannt; so viel aber darf er mit
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vollem Recht behaupten, daf} das von aller Welt fiir wahr
Gehaltene oft weniger wahr ist, als das, was er in die-
sen Bléttern dem geneigten Leser vorfiihrt, selbst wenn
er es fiir eine vollkommen erdichtete Thatsache erklaren
wollte.

So bleibe denn auch dahingestellt, in wie weit er selbst
in den geschilderten Handlungen mit thétig gewesen ist,
und nur das Eine will er mit der groften Bestimmt-
heit zugeben, daf} er mit eigenen Augen die Grof3e und
Schonheit der Natur geschaut, die er dem Leser in den
folgenden Capiteln als das Theater gezeichnet, aus dem
jene Handlungen sich zugetragen haben.

Abendberg bei Interlaken im Juli 1874.

Der Verfasser.

ERSTES CAPITEL. NACH INTERLAKEN!

Die Neigungen und Wiinsche des Menschen sind, wie
Alles, was an und in ihm haftet, ja, wie Alles, was in der
groBen Natur lebt und webt, dem Wechsel unterworfen,
und selten nur noch erheitert und erfreut uns im bedéach-
tigen Alter das, was uns in himmelstiirmender Jugend
begeistert und entflammt hat.

Diesem ewigen und nur zu natiirlichen Wechsel sind
auch unsere Liebhabereien in Bezug auf das Reisen un-
terthdnig und was uns in unsern Jiinglingsjahren in Got-
tes groRer Natur erhaben, schon und wiinschenswerth er-
schien, lockt uns nur selten in hoherem Lebensalter an,
noch weniger aber fesselt es uns auf die Dauer, und es
sieht gerade so aus, als ob der menschliche Geist auch
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in dieser Beziehung in einer bestidndig fortschreitenden
Umwandlung begriffen wire und nach hoheren Zielen
strebte, bis er zuletzt das unbewuf$t in ihm wohnende
Ideal erreicht hat oder ihm wenigstens so nahe wie mog-
lich gekommen ist.

Was mich in letzterer Beziehung betrifft, so hatte ich
in fritheren Jahren, seitdem ich die Mittel und den Trieb
dazu besalf3, stets nur Reisen nach dem Norden Europas
unternommen. Die nordische Welt zog mich damals un-
widerstehlich an, und da sich damit eine besondere Lieb-
haberei fiir die See und deren Erscheinungen verband
und die nordische Menschennatur etwas Sympathisches
fiir die meinige besal}, so folgte ich alljahrlich diesem
maéchtigen Zuge, bis einmal ein in Schottland und dann
im skandinavischen Reiche mir wiederholt und zufillig
begegnender Reisender ldachelnd zu mir sagte:

»Ja, das Alles hier und dort ist sehr hiibsch, mitunter
auch schon und sogar grof3, aber gegen die Schweizer
Berge und Seen sind alle diese Naturscenerien nur wahr-
hafte Zwerge und ich will wetten, dal$ Sie, wenn Sie erst
einmal vor der Jungfrau, dem Monte Rosa, dem Matter-
horn oder gar vor dem Montblanc gestanden haben, dem
Stiden fiir alle Zeit vor dem Norden den Vorzug geben
werden.«

Der alte erfahrene Herr hatte darin sehr Recht, ob-
gleich ich es anfangs bezweifelte, und als ich erst ein-
mal den von ihm so bevorzugten Siiden und seine male-
rischen Landschaften kennen gelernt, zog es mich ferner
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mit einer Macht dahin, deren Umfang und Intensitat ich
bis dahin nicht gekannt, ja nicht einmal geahnt hatte.

Und das scheint mir jetzt sehr natiirlich zu sein, und
es wird auch vielen Anderen wie mir ergehen, denn in
der Schweiz, diesem seltsamsten und am merkwiirdig-
sten gestalteten Lande unseres alten Erdtheils sind die
Wunder der Natur in so zahlreicher und greifbarer Fiil-
le, in so wechselvoller und fast zauberhafter Schonheit
ausgestreut, dal} man das Heimathsgefiihl des Schwei-
zers, die Sehnsucht nach seinen Bergen in der Fremde
leicht begreift, wenn man erst einmal auf den himmel-
hohen Stralen jenes Landes gewandert, zwischen seinen
Bergen umhergeklettert ist und die Grofde und Erhaben-
heit des Schopfers und seiner Schopfung aus erster Hand,
gleichsam in fiihl- und greifbarer Nahe erkannt und emp-
funden hat.

Es mogen jetzt etwa dreizehn Jahre her sein, als ich
zum ersten Mal voll unbeschreiblicher Spannung und Er-
wartung den freien Schweizerboden betrat, aber seit die-
sem ersten Mal war mein alljahrliches Reiseziel fiir im-
mer entschieden. Ich hatte dabei das nicht gering au-
zuschlagende Gliick, gleich jenes erste Mal durch beson-
dere Umstidnde Eingeborene der Schweiz kennen zu ler-
nen, die mir gefielen und denen auch ich zusagte, und so
schloB sich sehr bald ein festeres Band um uns, das mit
den Jahren zu einer herzlichen Freundschaft und Hinge-
bung gedieh, bis ich endlich selbst eine Art Schweizerpil-
ger wurde und als solcher mit jedem beginnenden Friih-
jahr eine unbezdhmbare Sehnsucht nach meinen Bergen



-6-

und Freunden zu hegen begann, so daf3 ich es schlie3lich
als ein mir unentbehrlich gewordenes Bediirfnil erkann-
te, sie wiederzusehen und auf und unter ihnen einige Mo-
nate als einfacher Naturmensch zu wohnen.

Bei ihren Ausfliigen nach der Schweiz aber begehen
viele Reisende einen grof3en Fehler, auf den ich als alter
Wandersmann hier aufmerksam machen muf$, und der
besteht darin, dal} sie auf ein Mal Alles sehen und bestau-
nen zu miissen glauben, nur um spéater in der Heimath
sich rithmen zu kénnen: »Wir haben die ganze Schweiz
gesehen, jeden erreichbaren Winkel durchstobert, jeden
irgend ersteigbaren Berg erklettert.«

Abgesehen von der Unwahrheit dieser Behauptung,
denn die gange Schweiz und jeden Winkel und Berg der-
selben kann man in zwanzig Jahren nicht durchforschen
und besteigen, selbst wenn man sich Monate lang dar-
in aufhielte, so konnen wir dieser Reisemanie keinen
groBen Reiz abgewinnen und miissen ihr sogar jeden
Vortheil fiir den Geist und das Gemiith absprechen. Aller-
dings mag es manchem, gern Viel oder Alles sehen wol-
lenden Reisenden einen eigenthiimlichen Reiz gewaih-
ren, alle Tage etwas Neues, Grof3es und Schones vor Au-
gen zu haben, aber wo bleibt hierbei der einzig wah-
re Genuf}, ndmlich der: mit innerer Ruhe, mit Bewul3t-
sein und ohne alle Hast und Uebereilung das wirklich
Schone und Grof3e zu erfassen, zu erkennen, zu begrei-
fen? Man stumpft dabei nur zu leicht im Sehen, Genie-
Ren urid Empfangen ab, das menschliche Auge faft nicht
mehr das ihm so reichlich Vorgefiihrte, der menschliche
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Geist erlahmt von allen gehduft auf ihn einstiirmenden
Eindriicken, und so ermiidet auch der Korper nur gar
zu rasch, der ertrdumte nachhaltige Genuf3 schrumpft in
einen sehr maRigen zusammen und das mit unseren Sin-
nen erfaBte Bild zeigt so viele verworrene Figuren und
Gestaltungen, da® wir die eine nicht von der anderen
trennen konnen und sie alle in unserer Erinnerung nur
wie ein zu farben- und formenreiches Bild in ein unent-
wirrbares Chaos verschmelzen und verschwimmen.

Auch ich war anfangs in denselben Fehler verfallen,
war ohne Rast und Ruhe nach allen Richtungen umher-
gestreift und mein Kopf war zuletzt so voll von Bildern,
Eindriicken und Erlebnissen, dafs ich sie kaum zu son-
dern und zu bewaltigen vermochte. Erst nachdem ich in
den meisten Cantonen gewesen war und ihre verschiede-
nen Zauber hatte auf mich wirken lassen, erklarte mir ein
befreundeter Schweizer meinen Fehler und gab mir zu-
gleich seine Rathschlédge, wie ich sein schones Heimaths-
land durchreisen miisse, wenn ich den rechten Genuf} da-
von haben wolle. Diese Rathschldge befolgte ich ferner-
hin und nun sah ich erst, wie Recht der gute Mann hat-
te. So wéhlte ich mir denn in spiteren Jahren bestimmte
Rastorte aus, von denen ich meine Ausfliige in die Run-
de unternahm und indem ich meinen Augen, meinem
Korper, meinem Geiste die nur zu nothige Ruhe gonn-
te, pragte sich mir das Gesehene fest in die Seele ein und
ich erkannte und wiirdigte nun die unnennbaren Schon-
heiten aller Art in vollem Maal3e.
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So habe ich mir also seit Jahren gewisse Punkte aus-
erlesen, die ich fortan und stets erstrebe und von denen
aus ich meine Ausfliige in die Umgegend unternehme,
und ich kann nicht verheimlichen, daf} diese Punkte in
dem Mittelpunkt der Schweiz liegen, im Berner Oberlan-
de, welches ja der eigentliche Brenn- und Kernpunkt des
wunderbaren Alpenlandes ist. In diesem Berner Oberlan-
de habe ich mir allmailig zwei kleine Heimstatten gegriin-
det, eine im Thal und die andere auf hohem Berge gele-
gen, und sie, wie die Menschen, die darin und darauf
wohnen, ziehen mich mit liebevoller Gewalt alle Jahre in
ihre Nahe und stets reiche ich ihnen mit Schmerzen die
Hand zum Scheidegrul3e, wie ich jedes Jahr mit neuer
Sehnsucht ihr trauliches Dach aufsuche.

Fiir mich, den Arzt und Psychologen, haben diese Rei-
sen stets einen ganz besonderen Reiz, durch die mir zur
zweiten Natur gewordene Beobachtung der mannigfa-
chen Physiognomien und menschlichen Gestalten, die
mir auf meinen Wegen begegnen. Ich pflege daher nicht
jenen Reisenden nachzuahmen, die, sobald sie sich in
den Waggon gesetzt haben, ein Buch hervorziehen und
fast ununterbrochen bis an das Ziel ihrer Fahrt darin zu
lesen lieben. Nein, ich, froh, herzensfroh, der Arbeitsstu-
be, dem Schreib- und Lesetisch und damit dem ewigen
alltdglichen Berufsleben entronnen zu sein, lese nicht
oder nur hochst selten in einem Buche, vielmehr halte
ich stets meine Augen offen, sehe mir die griinen Bau-
me, den Wald und die Flur, die Berge und Théler an, und
wenn ich an ihnen mein Herz gelabt, kehre ich zu den
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Gesichtern der mit mir Reisenden zuriick, durchforsche
ihre Ziige, versuche in ihren Blicken und Mienen zu le-
sen und schaffe mir damit eine Unterhaltung, die mich
selten im Stich 143t und mir mit jedem Moment einen
neuen Anhaltspunkt, eine neue Erfahrung bietet.

Freilich, wenn man vom Norden Deutschlands her,
also zum Beispiel von Berlin aus, den Weg nach der
Schweiz iiber Frankfurt und Basel einschligt, so hat man
bis zu der alten deutschen freien Reichsstadt, die uns
PreufBen jetzt doppelt lieb und werth geworden, da sie
unser ist, gerade nicht haufig Gelegenheit, besondere
physiognomische Studien anzustellen, denn die mit uns
Fahrenden sind meist Norddeutsche, deren Gesichter wir
alle Tage vor uns haben, und héchstens taucht einmal in
einem Coupé erster Klasse eine problematische moskovi-
tische Physiognomie auf, die uns zu langerer Betrachtung
veranlal3t; allein zu ndherer Bekanntschaft gelangen wir
mit dem schweigsamen Russen nicht, denn er hiillt sich
in eine geheimnif3volle absolutistische Nebelwolke und
wir richten unser Auge gern wieder auf die dufdere Welt
hinaus, die, je ndher wir der alten Reichsstadt kommen,
immer reicher, lieblicher und wechselvoller wird.

Erst auf dem Bahnhof in Frankfurt und fast noch mehr
in dem zu Heidelberg kommen mehr und mehr fremdlan-
dische Physiognomien zum Vorschein, unter denen die
langbartigen Albionssohne in ihren seltsamen Trachten
am zahlreichsten vertreten sind. Sie bieten dem Beobach-
ter schon mehr Gelegenheit, seine Studien zu machen,



-10-

und nicht weniger die Herren und Damen, die bei Ap-
penweier, wo die Straf3burger in die Badische Eisenbahn
miindet, die Waggons zu fiillen beginnen. Fast augen-
blicklich, sobald sie Platz genommen, fangen sie nim-
lich an zu schwatzen und zu schreien, und die bisher
so friedliche Gesellschaft scheint durch die hinzugetre-
tenen Franzosen, die mit ihren scharfen Gesichtern und
blitzenden Augen ohne Unterlaly nach allen Richtungen
schweifen, ihre ganze Ruhe und Behaglichkeit eingebiif3t
zu haben.

Jedoch erst auf dem schonen Bahnhof zu Basel gelangt
man zur Ansicht der allgemeinen Voélkerwanderung, die
nach den lockenden Schweizer Bergen stromt: Zahllo-
se Omnibus, mit thurmartig aufgestautem Gepack bela-
den, Droschken und anderes Fuhrwerk, bringen die Rei-
senden aus aller Welt aus den ndher und ferner liegen-
den Gasthofen heran und wir staunen mit Recht iiber die
wunderbaren Personlichkeiten und Gestalten, die schon
hier unserem Auge begegnen. Didnen mit ihren charakte-
ristischen grauen verbissenen Gesichtern, blonde langge-
wachsene Schweden, finster blickende Russen, geschmei-
dige Franzosen, dunkelbartige Ungarn und Abgesandte
aller ibrigen Nationen mischen sich mit ihren hastig aus-
gestoflenen Fragen unter die vollténenden Gutturalstim-
men der Schweizer, und es iiberkommt uns ruhig Zu-
schauende der Gedanke, als ob die schon hier fithlbare
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frischere Bergluft, die von den Alpen heriiberstromt, ei-
ne magnetische Anziehungskraft auf alle Volker der Er-
de iibte. Denn auch Bewohner des neuen Continents jen-
seits des atlantischen Oceans tauchen hier in Fiille auf;
gelbfarbige Brasilianer mischen sich mit den charakteri-
stischen Hiinengestalten der Nordamerikaner, und bald
ist Alles, Alles, Menschen, Thier und wunderbar geartetes
Gepick, in die gerdumigen Waggons verladen und fort
geht es mit brausender Eile der inneren Schweiz zu, wo-
hin alle diese wanderlustigen Schaaren mit neugierigen
Augen und erwartungsvoll gespannten Herzen streben.

Noch arger aber wird das Gewiihl endlich in Bern, der
alten volksthiimlichen republikanischen Bundesstadt; hier
sammeln sich vor der Hand alle Nationalitdten, um in er-
zwungener Ruhe das bessere Wetter abzuwarten, da Re-
gen und Nebel nur zu oft die kostbaren Schéitze der Al-
penwelt verhiillen, und bei Regen und Nebel inmitten der
Eisberge, der schliipfrigen Thiler zu gerathen, bietet kei-
nem Reisenden eine besondere Annehmlichkeit dar. Da
sitzen und warten sie und blicken sehnsuchtsvoll vom
hochgelegenen Schénzli aus in die vor ihnen ausgebreite-
te Zauberwelt, und sobald die grandiose Kette der Berner
Alpen sichtbar wird und die Nebel derselben sich heben
oder senken, ist kein Halten mehr und Alles stiirzt sich
kopfiiber in die bereitstehenden Waggons, um so schnell
wie moglich das Eldorado der ganzen Schweiz, das pa-
radiesische Interlaken zu erreichen und von dort aus die
nur noch halb verhiillten Wunder mit eigenen Augen aus
der Nahe anzuschauen.
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Ich hatte diese Reise, wie gesagt, schon oft gemacht
und viel Schones gesehen und liebenswiirdige Menschen
kennen gelernt, aber nicht immer waren meine Erleb-
nisse dabei einer Mittheilung an ein grofderes Publikum
werth; eine derselben jedoch gewihrte mir eine so grolse
Ausbeute an Erfahrung und war von so einschneidender
Einwirkung auf mich und von Einfluf3 auf das Geschick
Anderer, daf} ich mit der genaueren Erzdhlung dersel-
ben meinen Leserkreis wohl einige Stunden unterhalten
kann, weshalb ich denn auch nicht anstehe, die Person-
lichkeiten und Ereignisse, die sich damals um mich grup-
pirten, mit treuer Feder zu skizziren.

Ich war in dem Jahre, welches ich hier vor Augen ha-
be, ungewohnlich friih von Hause aufgebrochen, viel zu
friih fiir eine Reise in die Berge, wo der Friihling erst so
spat erwacht, um die Fesseln des Winters zu sprengen,
allein ich wollte ja nicht sogleich in die Berge steigen
und das trauliche Unterseen bei Interlaken, wo ich so gu-
te Freunde und ein gemiithliches Heim fiir mich bereit
wuldte, bot mir ein hinreichend gesichertes Unterkom-
men schon in so frither Jahreszeit. Wir zdhlten den er-
sten Juni, als ich in Bern eintraf, wo ich mich einige Tage
bei lieben Freunden aufhalten wollte, die mich alle voller
Sehnsucht erwarteten und, patriarchalisch gastfrei, wie
nur ein Schweizer es sein kann, wenn er kein Hotelwirth
ist, mich in der Regel langer zu fesseln wiinschten, als in
meiner Berechnung und Absicht lag. Die Waggons der
durch Baden und die Schweiz fiithrenden Eisenbahnen
waren nur noch sparsam besetzt gewesen, der badische
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Garten aber und der Schwarzwald hatten sich in ihrer
ganzen Frithlingspracht gezeigt, und das herrlichste Son-
nenwetter hatte mich bis nach Basel begleitet, wo ich den
Rhein noch klein, doch immer noch majestitisch genug
fand, um mir Herz und Seele zu erheben. Die Schneemas-
sen der Gletscher waren noch nicht in Flul} gekommen,
sie fiillten das gewaltige Bett des deutschen Stromriesen
noch nicht gianzlich an und bis vor wenigen Tagen, so er-
zahlte mir mein gastlicher Wirth Merian im behaglichen
Schweizerhof zu Basel, wére es, wie er gehort, auf den
Péssen des Oberlandes noch ziemlich strenger Winter ge-
wesen, wie denn auch bisher nur wenige Fremde aus den
Nachbarldndern eingetroffen seien.

Dal? es noch nicht heiter und sommerlich auf den Ber-
gen im Oberlande aussehen mochte, wurde mir schon
auf dem Wege nach Bern klar. Triib hingen plotzlich die
grauen Wolken iiber den fernen Hohen, selbst die Vo-
gesen und die Juragebirge hatten sich im Trauermantel
gezeigt, und von der schonen michtigen Alpenkette, die
man bisweilen auf der Fahrt nach Bern zur Linken sieht,
war nichts zu merken gewesen, sie lag tief beschattet hin-
ter ihren eisigen Wolken und kein froher Gruf3 winkte
mir, wie so oft, von jenseits heriiber und hiels mich in
den ersehnten Gauen willkommen.

Dafiir aber traf ich meine Freunde in Bern um so froh-
licher und munterer an; sie begriif3ten mich alle herzlich
und wir brachten schone Stunden in anmuthiger Gesel-
ligkeit, namentlich auf dem Schénzli zu, von wo wir hoff-
nungsvoll nach den Alpen hiniiberblickten, um endlich
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und endlich den schweren Wintermantel von den maje-
statischen Schultern der Bergherren sinken zu sehen.

Allein Tag auf Tag verging, ohne da® eine Wandelung
zum Besseren eingetreten ware, bis ich endlich, meine
mir genau zugemessene Zeit zu Rathe ziehend, erklarte,
daf} ich vorwarts an mein Ziel miisse, moge das Wetter
es gestatten oder nicht.

So war der Tag meiner Abreise gekommen und zum
letzten Male saf3en wir am Abend vorher auf dem lie-
ben Schénzli im traulichen Freundeskreise beisammen
und besprachen Vergangenes und Gegenwaértiges, von
der nichsten Zukunft in Bezug auf das Wetter immer
noch das Beste erhoffend.

Allein auch jetzt wurde mir weder durch das Auge
noch durch das Ohr etwas Trostliches zu Theil. Die gan-
ze Ferne des sichtbaren Horizonts, namentlich nach Sii-
den hin, wo die Berner Alpen lagen, war mit einem dich-
ten eisgrauen Nebel verhiillt, keine Felsspitze tauchte aus
dem diisteren Schleier hervor, den die Riesen dort driiben
so oft iiber ihre Gestalten zu breiten lieben, als grollten
sie mit der ganzen iibrigen Welt und wollten sich, mit
ihrer majestétischen Einsamkeit vollauf zufrieden, dem
Anblick der nach ihnen sehnsiichtig ausschauenden Au-
gen entziehen. Und meine Freunde neben mir, welche
Trostung lieen sie mich vernehmen?

»lhre Reise nach Interlaken, bei schonem Wetter so
lohnend, so verheilungsvoll,« sagte mir ein in die Ge-
heimnisse der Berge Eingeweihter, »wird Thnen diesmal
keine Unterhaltung, keine Freude bieten. Sie gehen zu
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frith von uns fort und werden weder auf der Fahrt nach
Interlaken, noch dort selbst etwas sehen. Warten Sie also
noch einige Tage; der Spuk, der dort driiben in den Ber-
gen sein Wesen treibt, hat noch lange nicht ausgetobt,
und wenn Sie trotz alledem auf Ihrem Willen beharren,
wird es Sie gereuen, dal} Sie unserer Mahnung ungehor-
sam gewesen sind.«

So sprach der einsichtsvolle Freund und alle Uebrigen
stimmten ihm bei. Allein mich zog eine unbegreifliche
Sehnsucht nach meinem gemiithlichen Zimmer in Beau-
Site in Unterseen und es war mir zu Muthe, als ob eine
innere Stimme mich dahin riefe und mir zuraunte, daf}
ich etwas Wichtiges versdumen wiirde, wenn ich ihr dies-
mal nicht Folge leistete.

Ich bin zwar nicht von Natur aberglaubisch und mes-
se den im Geheimen waltenden Schicksalsméachten kei-
nen directen Einfluf auf die Gestaltung unserer irdischen
Verhaltnisse bei, allein einer solchen machtvoll mir gebie-
tenden inneren Stimme pflege ich stets zu gehorchen und
die Erfahrung hat mich belehrt, dal} sie mich fast nie be-
trogen hat, indem ich spéterhin einsah, dal$ mir, ware ich
ihr nicht gefolgt, eine lange Reihenfolge von Personlich-
keiten und Ereignissen, die mir auf dem so consequent
festgehaltenen Wege aufstiel3en, unwiederbringlich ent-
schliipft ware.

So betrog sie mich auch diesmal nicht, wie ich in we-
nigen Wochen erkennen sollte, aber ich sagte den Freun-
den nicht, warum ich ihren Wiinschen nicht Folge lei-
sten wollte, sondern schiitzte mein dem guten Ruchti in
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Beau-Site gesandtes Telegramm vor, welches ihm gemel-
det, dald ich am folgenden Tage um Mittagszeit bei ihm
eintreffen wiirde, und so wolle ich ihn nicht vergebens
den Weg nach Neuhaus machen lassen, da ich gewil} sei,
dalfd er, wie er immer so liebevoll that, mir auch diesmal
bis dahin entgegenfahren werde.

So gab es denn fiir mich kein Halten in Bern mehr
und ich nahm am spéten Abend Abschied von meinen
Freunden und stieg am néchsten Morgen um zehn Uhr
von Neuem in den Waggon, um den kurzen, sonst so rei-
zenden Weg nach dem Thuner Dampfboot bei Scherz-
ligen zuriickzulegen, der aber diesmal, wie vorauszuse-
hen, nicht die geringste Aussicht auf die grol3artige ma-
lerische Umgebung bot.

Das hatten die in Bern weilenden und auf gutes Wetter
wartenden Reisenden auch so gut wie ich gewul3t, und so
kam es, dal} nur wenige Personen meine Gefdhrten wa-
ren, denn in dem Waggon, welchen ich zuféllig gewahlt,
fand ich nur einen orthodoxen Juden vor, der, das Gebet-
buch in der Hand und den Gebetriemen nach seinem Ri-
tus vielfach um Hals und Arm geschlungen, in einer Ecke
sald und halblaut vor sich hinfliisternd seine Andacht ver-
richtete, wahrend ihm gegeniiber ein junger Mann Platz
genommen, der einen arabischen rothen Fez mit dicker
blauer Seidenquaste trug und in den ersten Minuten, so
lange der Jude seinem pflichtgemif3en Gebete oblag, sich
schweigend verhielt.

Ich selbst, nachdem ich mein geringes Handgepack bei
Seite gebracht, ging in dem Laufgang des gerdumigen
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Waggons hin und her, bald aus diesem, bald aus jenem
Fenster blickend und im Stillen voll inneren Grolls meine
Cigarre rauchend, da Alles, was ich um mich her in der
dulleren Natur sah, keine Hoffnung auftauchen lie3, daf
die sonst so schone Fahrt iiber den Thuner See eine ange-
nehme und aussichtsreiche sein werde. Nirgends, weder
in Osten noch Westen, war irgend eine Bergspitze klar,
den ganzen Horizont verhiillte nach wie vor ein undurch-
dringlicher eisgrauer Nebel, und sogar in néchster Ndhe
lag er so dick auf der Landschaft ringsum, daf3 selbst die
Hauser am Wege kaum hinter dem vor ihnen liegenden
Schleier zu sehen waren.

MiBmuthig, aber mich vollstindig in mein Schicksal
ergebend, setzte ich mich endlich, nicht weit entfernt
von den beiden erwdhnten Reisegefdhrten, in eine Ecke,
schlof3 die Augen und gab mich meinen Gedanken hin,
die indel bald auf das lebhaft und laut gefiihrte Gespréach
jener beiden Manner zuriickgefiihrt wurden, das sich so-
fort entsponnen hatte, sobald der Jude seine Andacht be-
endet, seinen Gebetriemen abgeschnallt und sorglich in
eine etwas abgegriffene Reisetasche gepackt hatte.

Dieser Jude, der, wie ich sehr bald aus dem Gesprach
entnahm, in Thun ansdssig war und dort ein nicht un-
ansehnliches Geschiéft betrieb, war ein sehr ruhiger und
bedachtsamer Mann und ich hatte alle Ursache, mit sei-
nem Verhalten, dem jiingeren Reisegefahrten gegeniiber,
zufrieden zu sein. Dieser schien seinem ganzen Aussehen
nach, den rothen Fez abgerechnet, ein Deutscher, denn
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sein Haar war blond, sein Auge rein blau und seine Spra-
che ein vollkommen fehlerfreies Deutsch. Nichtsdestowe-
niger verrieth seine Lebhaftigkeit, sein rastloses Schwat-
zen eine gewisse franzosische Beimischung, und wenn
ich einige Minuten in Zweifel dariiber war, welches Stam-
mes er eigentlich sei, so belehrte mich sehr bald die Fort-
setzung des Gespréachs, dafd ich einen Elsasser vor mir ha-
be und zwar einen von jenen jungen Leuten, die das fran-
zosische, wucherisch sich fortpflanzende Element mit fa-
natischer Begeisterung in sich aufgenommen haben und
es sich zur grofdten Ehre schitzen, der bisher unbesieg-
ten grofden Nation anzugehoren und auf ihre endlichen
Besieger mit einer wahren Wuth schimpfen zu konnen.

Der junge Mann hatte sich, obgleich er seine deutsche
Abstammung durch nichts verlaugnen konnte, ein fiir al-
le Mal fiir Frankreich entschieden und, entriistet iiber die
Frechheit der Deutschen, den Franzosen so eben Elsaf$
und ein Stiick von Lothringen abgenommen zu haben
— auf verrdtherische Weise, wie er sagte — glaubte er in
dem nunmehr wieder deutsch gewordenen Elsafy nicht
mehr selig werden zu kénnen und stand im Begriff, sich
nach Algier zu begeben, wo er in irgend eine Legion als
Kampfer eintreten wollte, um sich wiirdig vorzubereiten,
in zwei Jahren seinen groen Landsleuten die >geraub-
ten< Granzlander wieder erobern zu helfen.

Das Alles brachte er mit einer Hast und Zungengelau-
figkeit ohne Gleichen vor und liel} den Juden gar nicht
zu Worte kommen, der augenscheinlich anderer Meinung
und entgegengesetzter politischer Gesinnung war, was er
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denn auch ganz offen durch seine ruhige, verniinftige Er-
wiederung bestdtigte. Ja, es verursachte mir sogar eine
grolde Freude, als ich horte, wie der so bescheidene Mann
den jungen Heif3sporn abtrumpfte und ihm ohne Riick-
halt sagte, wie er gewil? sei, daf3 er, der jetzt so ganz und
gar Franzose zu sein strebe, in wenigen Jahren zur Er-
kenntni® gekommen sein werde, wie man im deutschen
Elsal? gliicklicher, harmloser und ruhiger leben konne, als
im franzosischen Algier, und daf3 er nach diesen wenigen
Jahren Kaiser Wilhelm und seinen grol3en Rathgeber Bis-
marck mit ganz anderen Augen als jetzt betrachten wer-
de.

Als das Gesprach zwischen Beiden so weit gekommen,
offnete ich die Augen, um mit stillem Behagen die Wir-
kung zu sehen, die diese verniinftige Rede auf den fran-
zo6sischen Legionshelden hervorgebracht. Sein sonst hiib-
sches, aber bleiches Gesicht war von innerer Erregung
ganz roth geworden; er schiittelte unwillig den Kopf und
lie3 einige seiner hochtonendsten franzosischen Phrasen
horen, wobei er, mit einiger Verachtung von dem Juden
sich abwendend und die Bemerkung einflechtend, daf}
er leider sehe, wie er keinen politisch gebildeten Mann
vor sich habe, sich plétzlich zu mir wandte und die Frage
aussprach, ob ich nicht ganz und gar seiner Meinung sei.

»Nein, mein Herr,« sagte ich kurz, »ich bin durchaus
nicht Threr Ansicht und stimme ganz und gar der die-
ses Herrn aus Thun bei. Eine weitere Ausfithrung mei-
ner Meinung dariiber erlassen Sie mir gefélligst, denn ich
reise nicht, um unterwegs iiber politische und unfertige
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Dinge zu sprechen, sondern allein, um mich zu ruhen,
zu erholen und mich dabei an Gottes grof3er Natur zu
erfreuen.«

Bei diesen Worten sah er mich hochmiithig und ver-
wunderungsvoll an und schien einen Theil seiner Ver-
achtung des Juden, der mir freundlich zunickte, auch auf
mich zu iibertragen, stand dann plétzlich von seinem Sitz
auf, stellte sich, uns den Riicken zukehrend, an ein Fen-
ster, und sah so lange hinaus, bis wir in Thun anlangten,
wo er, ohne uns eines Gruf3es zu wiirdigen, sogleich auf
den fast menschenleeren Perron sprang.

»Der arme junge Mann,« sagte der Jude zu mir, indem
er seine Tasche aufnahm, um ebenfalls den Wagen zu ver-
lassen, »thut mir eigentlich leid. Da geht er hin nach sei-
nem diirren Algier und dem fetten Elsald kehrt er den
Riicken. Aber gut, wer nicht horen will, muld fiihlen, und
ihm wird der Kummer iiber seinen franzosischen Aber-
witz auch nicht erspart bleiben. Es giebt einen gerechten
Gott im Himmel! Leben Sie wohl, mein Herr!« —

So blieb ich denn in meinem grof’en 6den Waggon
ganz allein, jedoch nur auf kurze Zeit, denn nach we-
nigen Minuten hielt der Zug schon wieder und ich, der
mit Sehnsucht nach der sonst so frisch stromenden und
indigoblau schimmernden Aare ausgeschaut, sah sie heu-
te wie eine gewaltige miide, gelbgraue Schlange aus dem
Nebelchaos hervorziingeln, die nur mit Widerwillen den
groRen Dampfer >Beatus: zu tragen schien, der schon fiir
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die Passagiere bereit lag, um sie {iber den herrlichen Thu-
ner See nach dem Paradiese der Schweiz, nach Interlaken
zu fithren.

ZWEITES CAPITEL. DIE DREI DAMEN IN TRAUER.

O, mit welcher Freude sieht man bei schonem Wetter
schon lange dieser Schluf3station der endlosen Schienen-
straf3e entgegen, auf der man bei unablédssigem Raderge-
rassel und Locomotivpfeifen, in staubiger dumpfer Luft,
Tage, ja Nichte lang, weit iber hundert Meilen durch-
messend, hat zubringen miissen! Wie sehnt man sich, das
enge heifle Behéltnif} zu verlassen, in das man oft nur
widerwillig mit gleichgiiltigen oder gar unangenehmen
Reisegefahrten zusammengepfercht gewesen ist!

Mit welchem Entziicken schaut man nach dem so
stolz auf griiner Fluth schwimmenden Dampfer hiniiber,
um von dessen luftigem Bord unter anmuthig im Win-
de zitterndem Sonnenzelt nun bald die frische Seeluft
zu schliirfen und die kiihle Brise zu empfinden, die von
den {iiberall sichtbaren Schnee- und Eisfeldern der be-
nachbarten Riesengebirge heriiberstromt! Ja, mit trun-
kenem Auge fliegt man von einer Bergkette zur andern,
sucht sich mit liebevoller Hingebung die alten bekannten
Haupter unter ihnen aus und glaubt unter den zahllosen
Reizen der groen Natur immer neue und grof3artigere
entdecken zu konnen!

Aber ach, wie sehr hatten meine Berner Freunde mit
ihrer Vorhersagung Recht gehabt! Heute sah und emp-
fand man von allem diesem Schonen nichts; heute blies
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ein kalter schneidender Wind tiiber den See, der Jeder-
mann gar bald zu dem Schutz von Paletot oder erwarme-
nden Tiichern greifen liel3; heute enthiillte sich keins der
sonst angestaunten Wunder, denn rings um den gewalti-
gen See waren alle Bergketten hinter ihrer dichten Ne-
belhiille verborgen. Auch die dreispitzige reizvolle Wei-
Re Frau, auch Bliimlis-Alp genannt, mit ihren unermef3-
lichen Schneefeldern, das Freund-, Balm- und Dolden-
horn waren spurlos verschwunden, in keins der liebli-
chen oder grandiosen Théler die sich sonst dem kundi-
gen Auge hier erschlief3en, konnte man heute einen Blick
werfen, und selbst die gewaltigen Matadore der Alpen-
welt: die Jungfrau, der Monch und der Eiger und das
Schreckhorn mit den hoch oben auf seiner Spitze wie
zwei weilde Tauben erscheinenden Schneefeldern, verrie-
then durch Nichts ihr Dasein, und kaum sah man die so
nahe gelegenen reizenden Schl6sser und Villen aus ih-
ren stattlichen Parks auftauchen, deren griine Blatterfiil-
le hinter einem grauen Vorhang verschwand, als miif3ten
auch sie sich verschleiern, um der grof3en Natur da drau-
Ben zu schmeicheln und sich eben so zu verstecken wie
sie.

Das Alles sah und erkannte ich auf den ersten Blick, als
ich langsam nach dem Dampfer hiniiberschritt, und da es
nicht anders ging, ergab ich mich in mein Schicksal und
betrat, zu kiihler Fahrt vollkommen geriistet, das grol3e
obere Deck des Beatus, auf dem ich mich fast einsam wie
ein stiller Wanderer in abgelegener Wiiste befand.
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Mit mir zugleich ndmlich waren nur wenige Reisende
aus den Waggons aus den Dampfer gestiegen und von
den aus Bern Heriibergekommenen waren die meisten in
Thun zuriickgeblieben, um daselbst einen giinstigen Wit-
terungswechsel abzuwarten Und selbst diese Wenigen
verhief3en mir nicht die geringste Unterhaltung, denn sie
bestanden sammtlich aus Passagieren zweiter Klasse, aus
eingeborenen Landleuten der Nachbarschaft, die irgend
ein Geschéft nach Spiez oder Interlaken trieb. Sie hatten
sich sehr bald ein wiarmeres Plidtzchen in der zweiten Ca-
jite gesucht und als ich nun ganz allein das obere Deck
betrat, sah ich nur drei Damen, fest in Méntel und Plaids
gehiillt, wie drei eingeschiichterte Vogel um einen Tisch
sitzen und frostig und betriibt vor sich niederschauen,
ohne weder auf mich noch auf das sonst um sie her Vor-
gehende einen theilnehmenden Blick zu werfen.

Einige zwanzig Schritte hinter ihnen jedoch sah ich ne-
ben einem kleinen Thurm aufgestapelten, aus Taschen
und Koffern aller Art bestehenden Gepicks noch einen
Neger und eine Negerin stehen, die, in dunkle Méin-
tel und Kapuzen gehiillt, regungslos wie zwei Bildsiu-
len dastanden und mit ihren funkelnden Glithaugen voll
unabléssiger Achtsamkeit auf die drei sitzenden Damen
schauten, deren Diener sie augenscheinlich waren.

Beide waren noch jung und, obgleich schon vollig er-
wachsen, doch von kleinem und zartem Korperbau; Bei-
de zeichneten sich durch ebenholzschwarze Farbe und
alle iibrigen bekannten Ziige aus, die dem &thiopischen
Menschenstamm angehoren; Beide blickten gleich ernst
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und apathisch in die leere Luft vor sich hin, als wiren sie
nur da, um bei den ihnen anvertrauten Sachen auf Po-
sten zu stehen und irgend einen Wink ihrer Herrschaft
zu augenblicklicher Pflichterfiillung zu erwarten.

So hatte ich denn Raum genug, meiner alten Gewohn-
heit zu folgen und auf dem weiten Schiffsdeck langsam
auf und abzuschreiten, um meine Blicke bequem nach al-
len Seiten wenden zu konnen, indessen blieb ich nicht
lange allein, denn sobald wir die Aare verlassen und
an Herrn von Parparts idyllischem Feenschlof3 vorbeifah-
rend den See erreicht hatten, gesellte sich der Capitain
des Schiffes zu mir, reichte mir zum GrufSe die Hand und
hie mich in seiner Heimath von Neuem willkommen.

Ja, ich kannte den guten Mann bereits seit vielen Jah-
ren und er hatte mich schon oft, frither iber den Brien-
zer See, und seit einigen Sommern auch iiber den Thuner
See gefahren. Er wul3te, was mich alle Jahre nach seiner
Heimath zog, und so berichtete er mir, sobald die Fiih-
rung des Schiffs seine Aufmerksamkeit nicht in Anspruch
nahm, was seit dem vorigen Jahre in Interlaken vorgefal-
len, wie es meinen Freunden erging und was sich sonst in
den Bergen ereignet hatte. Indessen immer nur auf we-
nige Minuten konnte sich der pflichttreue Mann meiner
Gesellschaft hingeben, der dichte, das Schiff umgebende
Nebel erforderte seinerseits die groRte Achtsamkeit, und
oft sprach er mit den beiden Steuerleuten, die heute am
Rade thétig waren, da es nicht ganz leicht sein mochte,
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bei solchem dicken Wetter die richtige FahrstraRe einzu-
halten und nicht iber die Punkte hinauszuschiefSen, an
denen das Schiff vorschriftsgeméifd anzulegen hatte.

So war ich mir denn oft genug allein iiberlassen und
es kam mir ganz seltsam vor, auf dem geraumigen Deck,
auf dem einen Monat spater Hunderte von Menschen al-
ler Nationen und Culturldnder zusammentrafen, einmal
so einsam und ungehindert auf- und nieder spazieren zu
konnen. Wie es ganz natiirlich war, kam ich dabei oft
an den drei an jenem Tische sitzenden Damen und den
beiden Negern voriiber, welche Letzteren sich endlich in
bescheidener Entfernung hinter ihrer Herrschaft auf ei-
ner Bank niedergelassen hatten, und da konnte ich denn
nicht umhin, mir namentlich diese etwas genauer zu be-
trachten und bald hatte ich entdeckt, da ich mich in
meiner ersten Annahme nicht geirrt, dafd ich diesen drei
Damen namlich schon einmal auf meiner bisherigen Rei-
se begegnet war.

Dies war im Schweizerhof zu Basel geschehen und ich
war mir sehr genau bewuf3t, daR sie gleich damals einen
eigenen und schwer verwischbaren Eindruck auf mich
gemacht. Jedoch war meine erste damalige Beobachtung
nur eine sehr fliichtige gewesen, ich hatte sie Abends
an einem seitwarts stehenden Tisch ihr Abendbrod ein-
nehmen sehen, und ihre eigenartige Erscheinung und ihr
Benehmen waren hinreichend gewesen, meine Aufmerk-
samkeit zu wecken und meine Blicke ldnger auf sie zu
lenken, als man sonst in der Regel Fremde anzublicken
pflegt.
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Das Dreiblatt bestand aus einer &dlteren und zwei jun-
gen Damen, die simmtlich Trauerkleider trugen und de-
ren triib blickende Gesichter hinldnglich verriethen, daf3
ihr Herz von der eigentlichen Reisefreude, die hier sonst
Jedermann beseelte, keineswegs erfiillt sei. Die altere
Dame, eine edle Matronengestalt von imposanter Grol3e
und Fiille und ganz in schwarze feine Wolle und schwar-
zen Sammet gehiillt, trug auf ihren edlen bleichen Ziigen
die Spuren einer unendlichen, tief withlenden Traurig-
keit, und aullerdem hatte mein arztliches Auge nur zu
wohl erkannt, daf3 sie auch korperlich leidend sei und die
weite Reise also wahrscheinlich mehr zur Wiederherstel-
lung ihrer Gesundheit als zum Vergniigen unternommen
habe. Sprechen hatte ich sie so wenig wie die jiingeren
Damen gehort, denn so lange ich im Schweizerhof in ih-
rer Nidhe geweilt, hatten sie stumm ihr Mahl verzehrt und
hochstens durch einige Winke oder Blicke ihre gegensei-
tigen Meinungen verrathen.

Die grof3ere der beiden jungen Damen, die ebenfalls
feine schwarze Wollkleider trugen, iiber die eine Art Pa-
letot von ménnerkleiderartigem Schnitt gezogen war, wie
sie denn auch Beide Cravatten mit umgeschlagenem Kra-
gen wie junge Méanner trugen, was ihnen jedenfalls ein
fremdartiges Ansehen verlieh, — die grofere der jungen
Damen, sage ich, schien mir noch die Lebhafteste von al-
len Dreien zu sein, wenigstens schweiften ihre blauen Au-
gen ziemlich haufig in der Runde umher und ihr hellblon-
der, mit kurzen Locken anmuthig umrahmter Kopf drehte
sich bei Weitem haufiger als der ihrer Gefahrtinnen nach
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den sie umgebenden Gegenstdnden herum. Unldugbar
aber sah auch dies hiibsche und bliithende Gesicht trau-
rig, wenigstens betriibt aus, nur trug es durchaus nicht
die Spuren eines so tief einschneidenden Schmerzes, wie
die Gesichter der beiden anderen Damen, von denen ihr
die altere ungemein dhnlich sah. Offenbar war ihr das
einsame Reisen und das Schweigen, wozu das Verhalten
derselben sie zwang, eine Fessel, die ihr munterer Geist
nur widerwillig tragen mochte, und es kam mir biswei-
len vor, als wére es ihr ganz erwiinscht gewesen, wenn
irgend Jemand sich ihr genaht und ein Gesprach mit ihr
begonnen hitte.

Unzweifelhaft die niedergedriickteste von Allen aber
war die andere junge Dame, und wenn ich mich bemiihe,
dem Leser ihre Personlichkeit etwas ndher zu beschrei-
ben, so mag er daraus entnehmen, dal? ich sie schon da-
mals bei fliichtigem Sehen und Beobachten fiir die be-
deutsamste Erscheinung unter ihren Begleiterinnen hielt.

Nicht ganz so grof3 wie ihre blonde Geféhrtin, zeig-
te sie doch, als ich sie spéter sich erheben sah, eine an-
genehme mittlere Frauengroe. Thre Gestalt konnte ich
nicht genauer betrachten, denn ein faltenreicher Capu-
zenmantel verhiillte sie auf dem Schiff fast ganz, jedoch
war mir dieselbe in Basel als eine vollkommen ausge-
bildete und mit plastischen, reizenden Formen begabte
erschienen, die seltsam stolz getragen wurde und un-
laugbar den Stempel angeborener Vornehmheit und Aus-
zeichnung erkennen liel. Viel langer als auf ihrer Gestalt
hatte mein Auge auf ihrem Antlitz verweilt, und da war
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mir Etwas begegnet, was mir nur selten geschieht — ich
war nicht im Stande gewesen, mir zu sagen, welcher Na-
tionalitat sie wohl angehéren moge. Ueber ihre Beglei-
terinnen war ich, auch ohne daR ich sie sprechen horte,
langst mit mir in’s Reine gekommen, dal} sie Englande-
rinnen seien, aber vom englischen Typus trug dieses scho-
ne Weib auch nicht die geringste Spur.

Thr Kopf war klein und von einem ungemein gefalli-
gen Oval; auch war er mit blauschwarzen Haaren be-
deckt, die in fast ungekiinstelter Weise in dichten Locken
um ihren Nacken rieselten, heute auf dem lustigen Schiff
aber von einem feinen, kaum sichtbaren Netz zusammen-
gehalten wurden. Die Farbe ihres Gesichts war ein fast
wie Opal schimmerndes gelblich angehauchtes Weil3, das
noch mehr durch die korallenrothen Lippen zur Geltung
kam, aus denen bisweilen zwei Reihen perlartiger Zahne
hervorblitzten, die an regelméiger Schonheit und Wei-
Re ihres Gleichen suchten.

Das Characteristischste in ihrem Gesicht aber waren
ihre Augen, und nie in meinem Leben, der ich doch so
viele schone Frauenaugen in allen Lindern gesehen, hat-
te ich schonere, flammendere und so eigenthiimlich ge-
formte, gefunden. Von wunderbarer Grof3e und seltenem
wandelférmigen Schnitt, stromten diese Augen ein fast
in die Ferne funkelndes Licht aus, und wenn sie auch nur
selten ihre lang herabhédngenden, tief schwarzen Wim-
pern erhob und sich mit Miihe ihren ohne Zweifel pein-
vollen Gedanken entrif3, so reichte ein kurzer, fliichtiger
Blick schon hin, den aufmerksamen Beobachter erkennen
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zu lassen, daf3 dies Auge von sammetartig erscheinen-
der Schwirze war und wenigstens in der Farbe und dem
Glanz den Augen gleichkam, die das hinter ihr sitzende
Negergeschwisterpaar kennzeichnete.

Leider war, wie gesagt, iiber dies schone, edle und so
regelmaldige Gesicht der Schleier einer namenlosen Trau-
er gebreitet, und mir, dem Kenner und eifrigen Erforscher
menschlicher Gesichter, kam es so vor, als ob mit dieser
Trauer ein heimlich verborgener Gram gemischt sei, der
in der Tiefe ihres Herzens nistete und ganz gewild auf
hochst triibe Lebenserfahrungen und mannigfache Kiim-
mernisse ernstester Art schlie3en liel3.

Dal? ich mich in diesem Punkte nicht geirrt, sollte ich
erst in spaterer Zeit erfahren, fiir jetzt geniige das Er-
wahnte und so will ich in dem Berichte meiner Reise auf
dem Dampfer fortfahren und erzihlen, auf welche Weise
ich das erste laute Wort wenigstens aus dem Munde zwei-
er dieser Damen vernahm. Wir waren auf unserer Fahrt
allmélig bis zu dem etwa drei Viertelstunden von der Aa-
re entfernt liegenden Spiez gelangt. Nur das alte roman-
tische Schlof3 mit seinen reizvollen Baumgruppen wur-
de uns sichtbar, alles Uebrige, was darum und dahinter
lag, schlof? nach wie vor der hartnéackig beharrende und
scheinbar immer dichter werdende Nebel ein. Vergebens
hatte ich mich bis dahin nach einer bekannten, den See
umgebenden Bergkette umgesehen. Auf dem Spiez ge-
geniiber liegenden Ufer war vom Beatenberge und dem
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sich daran schlieldenden Hardergebirge gar nichts zu er-
kennen, und so hatten sich auch die auf dieser Seite lie-
genden reizenden Villen vor uns verborgen. Auf der Spie-
zer Seite aber sah man nur den untersten Sockel der him-
melhoch aufstrebenden Felsmassen, alles Uebrige, das
schone Stockhorn mit seiner gewaltigen Kette, die ma-
jestatische Gestaltung der Riesenpyramide, der Eingang
zum malerischen Kanderthal entzog sich meinen suchen-
den Blicken, und wenn ich, gelangweilt von solcher ver-
geblichen Ausschau, die Augen in den sonst so spiegel-
klaren See senkte, so fand ich auch da keine Ermuthi-
gung, keinen Trost, keine Freude, denn sein indigoblaues
Gewdsser sah heute triib, milchig und unfreundlich aus
und nicht der geringste Windzug, der den Nebel in Be-
wegung gesetzt, regte seine bleischwer dahin rollenden
Fluthen auf, die sich nur da kriuselten und zu lebhafte-
ren Wellen erhoben, wo der Kiel unseres Dampfers sie
durchmessen und die méchtigen Rader desselben, deren
Schldge dumpf iiber die todtenstille Scenerie hallten, sie
ausgewdhlt hatten. Dabei war die Luft feucht und kalt;
unwillkiirlich, trotz lebhaften Hin- und Hergehens, fro-
stelte man und immer fester zog man den Plaid um die
Schultern, um sich gegen die unliebsame Einwirkung der
kiihlen Feuchtigkeit zu bewahren.

Als wir Spiez hinter uns gelassen und nun quer iiber
die ganze Breite des Sees ruhig dahinschaufelten, um die
bekannte, weit vorspringende Nase des Beatenberges zu
umschiffen, gesellte sich der Capitain wieder zu mir und
spazierte an meiner Seite eine Weile auf dem leeren Deck
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hin und her, wobei wir hédufig an den drei unbeweglich
sitzenden Damen voriiberkamen, auf die von Zeit zu Zeit
einen forschenden Blick fallen zu lassen ich nicht umhin
konnte.

Sie safSen meist schweigend bei einander und nur bis-
weilen erhob die jiingere Blondine ihren Lockenkopf von
ihrem rothen Reisebuche und fliisterte der dlteren Da-
me, die unzweifelhaft ihre Mutter war, einige von uns
nicht verstandene Worte zu. Diese, in ein melancholi-
sches Briiten versunken, wandte bei dieser Gelegenheit
nur langsam ihren Kopf, und indem sie einen fliichtigen
Blick nach der starr vor sich hin schauenden schwarz-
haarigen Gefahrtin warf, nickte sie der Ersteren phleg-
matisch eine bejahende Antwort zu, dann las die Tochter
wieder in ihrem Buche weiter und bewies mir dadurch,
dal? sie von allen Dreien an den duf3eren Dingen noch am
meisten Antheil nehme und in Ermangelung eines mann-
lichen Berathers und Fiihrers der kleinen Gesellschaft das
Amt eines Cicerone {ibernommen habe.

Als ich so mit dem Capitain einmal wieder an ihnen
voriibergekommen war, auf die der kluge Mann gleich
mir schon lange einige neugierige Blicke geworfen hat-
te, fragte er mich im vollsten Schweizerdeutsch, das ich
sehr gut verstand, wéahrend es den drei Fremden; gewil3
unzuginglich war:

»Welcher Nationalitit theilen Sie diese drei Damen zu,
Herr Doctor?«

»Ohne Zweifel der englischen,« erwiederte ich, »we-
nigstens was die adltere und die jiingere mit den blonden
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Haaren betrifft. Die dritte dagegen scheint mir eine Siid-
landerin zu sein, deren Heimath ich bis jetzt noch nicht
ergriinden kann.«

»Ja, so geht es mir auch,« erwiederte der Capitain, der
ein Urtheil in Bezug auf Fremde hatte, da er tagtaglich
mit Hunderten von ihnen in nidhere Berithrung kam. »Ich
halte sie natiirlich auch fiir Englanderinnen und zwar
von einer feineren Sorte, als man heutzutage hier zu se-
hen bekommt. Was ich aber aus der Dritten machen soll,
weild ich ebenso wenig wie Sie und fast mochte ich sie
fiir eine Spanierin halten, denn sehen Sie doch, wie stolz
bei aller ihrer Triibseligkeit den Kopf in den Nacken wirft
und wie die kohlschwarzen Augen so diister und melan-
cholisch iiber unsern guten See funkeln.«

Hier stockte unser Gesprach eine Weile und ich gab
mich, einem rasch in mir aufsteigenden Gedanken fol-
gend, geraume Zeit meinem stillen Nachsinnen hin. In
Allgemeinen bin ich kein Freund von den im Auslande
reisenden Engldndern der heutigen Zeit und ich habe
nur zu oft Gelegenheit gehabt, die Schattenseiten die-
ser problematischen Existenzen aus erster Hand kennen
zu lernen. Eine sattsame Erfahrung hatte sie mich oft als
die einerseits iibermiithigsten, andererseits riicksichtslo-
sesten Menschen erkennen lassen, die in ihrem insularen
Diinkel wohl geeignet sind, jeden nach unseren Begrif-
fen gebildeten und fein gesitteten Reisenden aus ihrer
Nahe zu verscheuchen und ihn diejenigen Gasthofe und
Pensionen, in denen sie vorzugsweise einzukehren pfle-
gen, als die fiir uns Deutschen am wenigsten passenden
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meiden zu lassen. Diese englischen Herren und mit ih-
nen nur zu haufig auch die Damen pflegen sich als die
Hauptpersonen der ganzen Fremdenwelt in der Schweiz
zu betrachten; sie halten sich fiir den Mittel- und Glanz-
punkt der europdischen Civilisation, und wer nicht ihre
Sprache spricht und ihre insularen Gewohnheiten in sich
aufgenommen hat, gilt ihnen fiir einen Barbaren, um den
sie sich nicht zu kiimmern, auf den sie keine Riicksicht zu
nehmen brauchen, ja, der fiir sie so gut wie gar nicht vor-
handen ist. Erst wenn sie merken, dal} man sie so gleich-
gliltig und geringschétzig behandelt, wie sie die ganze
iibrige Welt und namentlich wenn sie erfahren, dal$ man
ihre Sprache versteht und nur um ihnen nicht entgegen-
zukommen, sie zu sprechen unterlaf3t, werden sie auf-
merksamer, respectvoller und ziehen sich wenigstens in
die Schranken zuriick, die die in allen Landern der Welt
allgemein giiltige geistige Bildung den mit einander ver-
kehrenden Menschen auferlegt.

Dal} diese gegenwartig reisenden und namentlich die
Schweiz tiberschwemmenden Englénder, die drger als die
Juden handeln und feilschen und Alles billiger und bes-
ser haben wollen, als die {ibrige Welt, unliebenswiirdig,
iiberméRig anspruchsvoll und hochfahrend sind, wie nur
ein Inselvolk es sein kann, wissen viele verstindige Wir-
the in der Schweiz nur zu gut und sie haben oft genug
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Gelegenheit, darin recht unliebsame Erfahrungen zu ma-
chen; dennoch aber giebt es kurzsichtige und ihren au-
genblicklichen Vortheil zu hoch anschlagende Gasthofs-
besitzer genug, die das iibermiithige Auftreten dieser In-
sulaner nicht nur dulden, sondern sogar durch kriechen-
des und demiithiges Wesen begiinstigen, und sie fahren
noch immer wie ehedem fort, sogar an unserem &acht
deutschen Rhein, ihre besten Zimmer fiir irgend einen
englischen Schuster oder Schneider oder Koch zu reser-
viren, wihrend sie einem gebildeten oder gar gelehrten
Deutschen nur einen engen Dachraum anweisen.

Dies kann in Biichern, die iiber die Schweiz handeln,
nicht oft genug gesagt werden, und gerade wir Deut-
schen, die das zahlreichste Contingent der Reisenden lie-
fern, miissen darin eintrachtig zusammenhalten und den-
selben Corpsgeist entwickeln, den diese Albionssohne in
alle Berge und Théler mit hineintragen und der ihnen,
nicht zu unserem Ruhme, oft ein so sichtbares Ueber-
gewicht {iber uns bescheidene und mit Allem zufriedene
Leute verleiht.

Nein, ich bin im Allgemeinen kein Freund der in der
Schweiz von Berg zu Berg, von Thal zu Thal pilgernden
Englander, ich hasse und verfolge ihren insularen Diin-
kel, wo ich kann und sich nur eine Gelegenheit dazu bie-
tet, aber — das darf ich eben so wenig verschweigen — bis-
weilen bin ich doch genéthigt worden, Ausnahmen von
der Regel gelten zu lassen, und ich habe sogar dann und
wann Engldnder und Englanderinnen kennen gelernt, die
mir alle Achtung abgewannen und mit denen ich auch in
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Folge meiner Kenntnif3 ihrer Sprache und Gewohnheiten
in ein ganz angenehmes Verhéltnil — freilich erst mit der
Zeit — gerathen bin, denn im ersten Augenblick wird man
niemals und nirgends mit einem eingeborenen Briten be-
kannt und noch viel, viel seltener vertraut.

Eine solche Ausnahme nun glaubte ich auch diesmal
in den bisher oberflachlich geschilderten drei Damen vor
mir zu haben und ich war weit entfernt, mir jetzt schon
irgend ein Urtheil iiber sie zu gestatten, zumal ich immer
mehr sah, dal? es leidende, traurige Menschen waren und
zu diesen hat mich von jeher eine innige Sympathie ge-
zogen, vielleicht, weil ich von Natur eine mitleidige theil-
nehmende Seele, vielleicht auch, weil ich zufallig ein Arzt
und somit der natiirliche Anwalt aller Leidenden und Be-
triibten geworden bin.

In diesen oder einen &hnlichen Gedankengang ver-
loren, schritt ich eine Weile an der Seite des aufmerk-
sam nach allen Seiten spdhenden Capitains hin, als wir
abermals an dem Tisch voriiberkamen, an welchem die
drei Damen sallen. Sie hatten so eben, wie ich wohl be-
merkt, einige Worte fliisternd mit einander gewechselt
und konnten, wie es schien, in ihrer Meinung nicht einig
werden, da sich ihnen auch das Reisehandbuch, welches
die junge Blondine noch so eben zu Rathe gezogen, nicht
in dem gewiinschten Male hiilfreich erwies. Da erhob
sich plotzlich diese von ihrem Sitz, kam mit leicht schwe-
bendem Schritt auf uns zu und wandte sich mit einem
gewinnenden Licheln, welches einen Moment lang ihre
bisherige Traurigkeit ganz aus dem Gesicht verschwinden
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lie3, an den sie mit einiger Verwunderung anblickenden
Capitain und sagte in englischer Sprache:

»Verzeihen Sie, Sir, da ich mich in einer Angelegen-
heit an Sie wende, die fiir uns von einiger Wichtigkeit
ist. Konnen Sie uns vielleicht ein gutes Gast- oder Pen-
sionshaus in Interlaken empfehlen, welches etwas fern
von dem Gewiihl des Hauptverkehrs liegt und worin wir
landliche Ruhe, einen wiinschenswerthen Comfort und
zugleich eine gute Aussicht auf die Berge genieRen?«

Der Capitain dachte nur einen Augenblick nach, dann
sah er mich lachelnd an und sagte hoflich, indem er sei-
ne goldverbramte Miitze liiftete, ebenfalls in englischer
Sprache, die er, wie alle gebildeten Schweizer, die mit
Fremden aller Art zu verkehren haben, geldufig sprach:

»QO ja, Mif3, ein solches Haus kann ich Thnen allerdings
mit gutem Gewissen empfehlen, aber um ganz sicher zu
gehen, sollten Sie sich eigentlich an diesen Herrn wen-
den, der alle Jahre zu uns kommt, ein solches Pensions-
haus besser als ich kennt und der zugleich alle die An-
nehmlichkeiten liebt und sucht, die Sie so eben fiir sich
in Anspruch nahmen.«

Dies Gesprach fand, da wir beiden Méanner bei der
unerwarteten Anrede der englischen Mil augenblicklich
still gestanden waren, in unmittelbarer Ndhe des Tisches
statt, an dem die Damen Platz genommen hatten und die
beiden anderen noch immer saflen, wie es schien, vol-
ler Spannung, welche Antwort der Fragenden von uns zu
Theil werden wiirde. Ich, so ganz unerwartet von dem
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Capitain in’s Gesprach gezogen, wollte eben einige Wor-
te horen lassen, als sich nun auch die dltere Dame zum
Sprechen veranlaf3t fiihlte, aber erst nachdem sie einen
priifenden Blick auf mich geworfen, als ob sie untersu-
chen wollte, ob ich auch wohl wiirdig sei, mit ihnen in
nédhere Unterhandlung zu treten.

»Das zu horen, ist mir sehr angenehm, Sir,« sagte sie
zu mir mit hoflichem Ton, jedoch ohne sich von der Stelle
zu regen. »Wollen Sie also die Giite haben, uns das Land-
haus zu nennen, in welchem Sie ebenso wohl behagliche
Ruhe und friedliche Stille wie eine gute Aussicht finden?«

Ich nahm jetzt meinen Hut ab, verbeugte mich vor den
drei Damen und sagte mit der ruhigsten Miene:

»Sehr gern, meine Damen, wenn ich Thnen damit die-
nen kann. Ich wohne seit Jahr und Tag immer in ei-
nem und demselben Pensionshause und zwar in Beau-
Site in Unterseen. Dort finde ich stets Alles, was ich be-
darf und was ein nicht zu anspruchsvoller Mensch ver-
langen kann.«

Die alte Dame nickte befriedigt. »Gut,« fuhr sie fort,
»schickt der Besitzer des Hauses auch wohl einen Wagen
nach dem Landungsplatz?«

»Ganz gewild, taglich drei- oder viermal, und heute
wird er ihn ohne allen Zweifel senden, da er von meiner
Ankunft mit diesem Boot unterrichtet ist.«

»0, Sir,« fuhr die alte Dame fort, »wiirden Sie dann

wohl die Giite haben, uns diesen Wagen zu bezeichnen,
wenn wir angelegt haben?«
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»Ganz gewild, Mylady, Sie sollen ihn nicht verfehlen,
ich biirge dafiir.«

Die alte Dame nickte dankend, schien vor der Hand
tiber ihr Unterkommen beruhigt und wandte ihr Gesicht
wieder still zu der briinetten jungen Dame, die kein Wort
gesprochen und nur von Zeit zu Zeit einen ihrer flam-
menden traurigen Blicke iiber mich hatte hinschweifen
lassen. Thre blonde Gefdhrtin dagegen schien am mei-
sten durch die erhaltene Auskunft befriedigt, schlug ihr
Reisehandbuch zu, legte es auf den Tisch und begann
nun ihrerseits einen kleinen Spaziergang auf dem Deck,
wéhrend der Capitain sich von mir entfernte, um seinem
Dienste obzuliegen.

Ich aber nahm meinen Gang von Neuem aus und
wandte meine Blicke nach der Beatenhohle empor, an der
wir eben voriiberfuhren, jedoch auch sie verschwamm
im Nebel und ich konnte nicht einmal die kleinen Hiu-
serchen auf dem Bergriicken wahrnehmen, die in kurz-
er Zeit von Fremden bewohnt sein sollten und innerhalb
deren sich dann ein ganz eigenes Leben entwickelte, von
dem auf den Hohen jetzt noch keine Spur zu finden war.

Plotzlich, als ich eben still stand und nach der diisteren
Hohe blickte, stand auch die blonde Mif$ neben mir und
als ob sie sich von mir unterrichtete lassen wolle, sagte
sie mit sanfter freundlicher Miene:

»Es thut immer wohl, Sir, wenn man vor einem frem-
den Orte, den man nie mit Augen gesehen, Jemanden
antrifft, der mit den Besonderheiten desselben vertraut
ist. Ich habe mich vergebens nach allen den Schonheiten
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umgeblickt, die in meinem Reisehandbuch um den Thu-
ner See herum verzeichnet stehen und am meisten hatte
ich mich auf die Bliimlis-Alp gefreut. Wo ist sie, das heil3t,
wo mag sie liegen — wissen Sie das?«

»Gewild weild ich das, Mif3, aber wir sind schon lange
an ihr vorbei. Dort, hinter dem grauen Nebelwall liegt
sie, dort das Dolden- und Balmhorn, dort das Stockhorn
und da der schone gravitdtische Niesen, aber Sie sehen
von allen diesen Herrlichkeiten heute nichts, indessen
konnen Sie es in den nichsten Tagen nachholen, wenn
Sie bei besserem Wetter, was ja nicht ausbleiben wird,
Ausfliige in die Umgegend von Interlaken machen.«

Die englische Mif3 seufzte schwer auf, nickte wohl,
aber schien sich nicht besonders auf die von mir an-
gedeuteten Ausfliige zu freuen. Indessen erwiederte sie
kein Wort und eben wollte ich ihr zeigen, wo die Jung-
frau, das Schreckhorn und die anderen grof3en Berge lie-
gen, als der Capitain wieder herantrat und sagte, dal$ wir
in zehn Minuten in Neuhaus sein wiirden und dal} die
Damen ihr Handgepéack von ihrer Dienerschaft an eine
bestimmte Stelle tragen lassen mochten, damit sie un-
verweilt in den Wagen steigen und nach Beau-Site fahren
konnten.

Die blonde Englanderin nickte dankend und wir gin-
gen langsam an den Tisch zuriick, auf dem die Handge-
packstiicke in Haufen lagen, worauf die Erstere die bei-
den Neger herbeirief und ihnen die néthigen Anweisun-
gen in Betreff des Gepacks gab.
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Als die beiden Schwarzen — Ned und Nelly hiel3en sie,
wie ich jetzt horte — sich demuthsvoll genaht und das Ge-
pack geordnet und unter sich vertheilt hatten, dem ich
mit einiger Neugierde bei Seite stehend zuschaute, rief
die altere Dame ihre blonde Tochter heran und sprach
angelegentlich einige Worte mit ihr, aber so leise und
geheimnil3voll, daf ich keine Sylbe verstand, was mich
sogleich veranlalste, vom Tische mich zu entfernen und
mein eigenes Gepack mir zur Hand zu legen.

Aber da kam die junge Engldnderin noch einmal zu
mir heran, wiahrend eben der Capitain in meine Ndhe
trat, um mir zum Abschiede die Hand zu reichen, und da
sagte sie:

»Verzeihen Sie, Sir, meine Mutter ersucht mich, in Be-
treff von Beau-Site noch eine andere Frage an Sie zu rich-
ten, die von der ersten allerdings etwas abweicht. Meine
Mama ist ndmlich oft etwas leidend und bedarf dann der
schnellen Hiilfe eines Arztes. Wissen Sie vielleicht, ob in
der Néhe jener Pension ein Arzt wohnt, dem man sich im
Falle der Noth anvertrauen darf?«

Ich wollte eben mit einem kurzen >Ja< antworten, als
mir der Capitain zuvorkam, mich wieder lichelnd an-
blickte und sagte:

»Sie wenden sich abermals an den rechten Mann, Mif3.
Der Herr hier ist selbst ein Arzt —«

»Bitte!« unterbrach ich ihn, »erregen Sie der Dame kei-
ne falsche Hoffnung. Ja wohl,« wandte ich mich nun zu
dieser, »allerdings bin ich ein Arzt, aber ich practicire auf
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Reisen nicht und gehe meiner eigenen Erholung wegen
nach Interlaken und in die Berge.«

»0,« erwiederte die junge Dame aulserordentlich freund.
lich und, wie es mir vorkam, mit einer noch beruhigteren
Miene als vorher, »wir fiirchten auch nicht, in die Lage
zu kommen, Sie zu bemiihen, jedoch ist es mir sehr an-
genehm, dafd meine gute arme Mama doch wenigstens
den Rath eines Mannes zur Seite hat, der mit Allem, was
wir wiinschen und bediirfen, so vertraut ist. Ich danke Ih-
nen, Sir, und empfehle mich Thnen einstweilen. Aber da
sind wir ja wohl in Neuhaus angelangt, nicht wahr?«

»Ja wohl!« sagte ich, wiahrend der Capitain uns ver-
liefd und seine Briicke bestieg, denn eben beschrieb der
Dampfer seinen letzten Bogen, um in den kleinen Hafen
von Neuhaus einzulenken und man sah schon am Ufer
im dichten Nebel zwei lange Reihen eleganter Omnibus
aufgefahren, die insgesammt etwaige Géste erwarteten,
wiahrend doch heute nur einer von ihnen so gliicklich
sein sollte, ein paar Fremde seinem Herrn in’s Haus zu
bringen.

Ich wandte mich jetzt von den Englanderinnen ab und
richtete die Augen auf meinen lieben Abendberg, der nun
dicht vor mir lag und auf dem ich vier Wochen zubringen
wollte, sobald die zu erwartende Sommerhitze mich aus
dem Thale in die Hohe scheuchen wiirde. Allein ich sah
so gut wie gar nichts von ihm, weder sein trauliches wei-
Res Haus, noch seine griinen Matten und seine dunklen
Tannen, denn auch iiber ihn hatte sich der dichte graue
Nebelmantel gelagert und verhiillte seine Schonheiten
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wie Alles ringsum. So begab ich mich denn auf die Seite
des Dampfers, auf der wir aussteigen muf3ten, und un-
ter den wenigen am Ufer versammelten Menschen hat-
te ich sehr bald meinen guten alten Wirth, Vater Ruch-
ti, erkannt, der in seiner bekannten liebenswiirdigen Art
es auch diesmal nicht unterlassen hatte, mir personlich
bis Neuhaus entgegen zu kommen, um mich, den Freund
und alten Stammgast seines Hauses, in seinem Privatwa-
gen unter sein gastliches Dach zu holen.

Bald hatten wir, unsere Hiite schwenkend, Griife mit
einander ausgetauscht und gleich daran lagen unsere
Hande zusammen und ich las aus dem freundlichen Ge-
sicht des biederen Mannes, daf$ ich ihm auch diesmal so
willkommen wie friiher sei. Kaum aber hatten wir die er-
sten Worte gewechselt, so machte ich ihn auf die Englan-
derinnen aufmerksam, die ich mit zu ihm gebracht, und
er wandte sich sogleich in hoflichster Weise zu ihnen hin
und gab seinen Leuten den Befehl, das Gepack der Frem-
den in den Omnibus zu schaffen und sie wohlbehalten
nach Beau-Site zu bringen.

DRITTES CAPITEL. BEI VATER RUCHTI.

»Sie kommen diesmal im triibsten Nebelwetter bei uns
an,« sagte mein Wirth zu mir unterwegs, als wir im ra-
schesten Trabe seines eleganten Grauschimmels, allen
iibrigen Fuhrwerken voran, um ihren Staub zu vermei-
den, in dem leichten Korbwégelchen auf der Landstralle
nach Unterseen dahinflogen. »Sehen Sie doch nur diese
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Wolken an, wie sie schwer und unbeweglich an den Ber-
gen hdngen und beinahe bis zum Thale hinabreichen. So,
gerade so stecken wir schon drei Tage in undurchdring-
licher Finsterni® und werden so lange darin stecken, bis
ein gnadiger Windstol3 sich unserer erbarmt und uns von
unserem triibsten Feinde befreit. Und diese Kilte dabei,
im schonen Monat Juni! Das ist fast unerhort. Oben auf
den Bergen soll ungeheuer viel Schnee liegen und wenn
der Nebel von dem Hardergebirge und der Faulhornket-
te weicht, werden Sie beide bis zur Halfte damit bedeckt
finden. Ich habe alle Kamine in meinen Gesellschaftsrau-
men heizen miissen, denn unter den darin Hausenden
war Zahneklappen und Hautgruseln entstanden.«

»Das kann ich mir denken,« erwiederte ich, »und ich
habe auf dem Dampfer auch tiichtig gefroren, da ich
nicht gern in die Cajiite hinabsteige. Aber das kann ja
nicht lange mehr dauern. Die alte Sonne thront noch da
oben und sie wird und muf§ doch endlich wieder zum
Vorschein kommen. — Haben Sie schon viele Géste im
Hause?«

Vater Ruchti zuckte die Achseln. »Ach nein,« sagte er,
»bis jetzt nicht, und vor vierzehn Tagen erwarte ich auch
eigentlich keinen Andrang. Die Folgen des traurigen Krie-
ges im vorigen Jahr — nun, fiir Sie war er gliicklich genug
—halten eben so gut wie das Wetter die Reisenden zuriick
und wir armen Schweizer werden diesmal keine grol3e
Menschenerndte zu verzeichnen haben. Aber doch sind
bereits acht Personen, sieben Herren und eine Dame, bei
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mir, unter denen Sie als einziger Deutscher der Neunte
sein, also die Musenzahl voll machen werden.«

»Gut, gut! Also noch kein Deutscher auler mir?« er-
wiederte ich. »Nun, das ist mir ziemlich einerlei, wie Sie
wissen; ich vertrage mich mit Jedermann, ob er aus dem
Stiden oder dem Norden stammt.«

»Ja wohl, und wenn es nur Alle so machen wollten,
dann wiirde die groe Volkerfamilie bei mir immer in
noch groRerer Eintracht leben, als es geschieht. Doch —
sagen Sie mir, was sind das fiir drei Damen, die mit ITh-
nen auf dem Boot gekommen sind und die Sie mir so
gliicklich zugefiihrt haben?«

»Es sind Engldnderinnen und, wie es scheint, in grofer
Betriibnil3. Nach ihren Kleidern und Mienen zu schlie-
Ren, haben sie einen Todten zu beklagen. Auch haben sie
mich schon ausgefragt, ob sie bei Ihnen eine ruhige be-
hagliche Stétte finden und ob ein Arzt in des Ndahe wohnt.
Ich bringe Thnen also halbe Patienten in’s Haus.«

»Thut nichts! Bei mir sind schon Viele sehr krank an-
gekommen und ganz gesund wieder abgereist. Sie wissen
ja am besten an sich selber, was unsere gute Luft bewirkt,
und diese Damen werden es auch an sich erfahren.«

»Wir wollen es hoffen; geben Sie ihnen nur recht gute
Zimmer, nach vorn heraus, es scheinen sehr dngstliche
und dabei wohlhabende Leute zu sein, denn sie haben
ein hiibsches Negerpaar zur Bedienung bei sich.«

»Ich habe es wohl gesehen,« erwiederte der umsichti-
ge Ruchti, der seine Augen in allen Ecken und Winkeln
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zu haben pflegte und dem die besonderen Eigenthiim-
lichkeiten seiner Géste selten entgingen. »Nun, ich habe
vorn im ersten Stock des neuen Hauses noch drei sehr
hiibsche Zimmer, Nummer Vier, Fiinf und Sechs, und da
Sie, wie immer, in Nummer Drei wohnen, werden Sie ihr
ndchster Nachbar sein.« —

So plauderten wir unterwegs, da ich auf die sonst so
schone, jetzt nebelverhiillte Umgebung nicht zu achten
brauchte, und nach zehn Minuten langten wir vor dem
mir so lieben Beau-Site mit seinen wohnlichen Hausern
und seinem schonen Gartenpark an und ich begrii3te mit
warm schlagendem Herzen die alten bekannten Baume
und Rasenflecke, die trotz des augenblicklichen bosen
Wetters bereits im schmuckesten Friihlingskleide prang-
ten, denn der vortreffliche Gartner in Beau-Site hatte
auch dieses Jahr wie immer seine Schuldigkeit gethan.

Als wir vor der Thiir der Pension hielten, sprangen
mir wie alle Jahre die Mitglieder der Familie meines
Wirths entgegen und begriiften mich auf das Herzlich-
ste. Sodann, nachdem ich die auf mich einstiirmenden
Fragen mancherlei Art beantwortet, fiihrte mich Vater
Ruchti nach meinem Zimmer, in dem ich schon so oft
gewohnt, die reinsten, unschuldigsten Naturfreuden aus
erster Hand gekostet und so manche gliickliche Stunde
verlebt hatte. Ja, da lag es wieder in seiner ganzen be-
quemen Traulichkeit vor mir; mein Lehnsessel stand wie
sonst am Fenster, und zum Lesen lag schon eine Zeitung
und das neue Fremdenblatt darauf; und davor, in das be-
ste Licht, war mein Schreibtisch geriickt, ohne den ich
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nun einmal nicht leben kann, und Alles, was ich bei der
Arbeit bedurfte, stand und lag wohlgeordnet bereit, als
wiére ich in meine wirkliche Heimath eingetreten, wo
Ordnung und Behaglichkeit im Einzelnen wie im Gan-
zen herrscht. Ach, aber der Blick, den ich heute hier aus
dem Fenster warf, war nicht dazu angethan, mich froh
und heiter wie sonst zu stimmen, und nach einer fliich-
tigen Umschau trat ich, mich frostig schiittelnd, wieder
davon zuriick. Keine Spur war heute weder von der Jung-
frau und dem Moénch, noch von den malerischen Vor-
bergen derselben und dem lebensfrischen Vordergrunde
zu sehen, als ob sie gar nicht mehr aus der Welt wa-
ren; selbst der vielgezackte schwarze Méannlichen, hinter
dem sich die herrliche Wengernalp verbirgt, war unsicht-
bar, hinter Wolkenmassen schwerster Gattung versteckt
und die gewaltige Faulhornkette mit der romantischen
Daube auf der westlichen Spitze, die vor der schynigen
Platte liegt, war nur bis zur Drittelhéhe zu erkennen und
selbst das, was man sah, leuchtete nicht wie sonst im fri-
schesten Matten- und dunklen Tannengriin, sondern sah
grau, kiimmerlich und betriibt aus, wie die ganze Welt
ringsum, die, wie die drei englischen Damen, heute ihr
Trauerkleid angelegt hatte. Von meinem lieben smaragd-
griinen Abendberg sah ich auch hier in allerndchster Na-
he nur den untersten, starken und dichtbewaldeten Fulf},
denn auch ihn und den grofden Rugen darunter hatten
sich die bleischwer lagernden Wolken zum Schemel aus-
ersehen, und nichts, Nichts verrieth, welche zauberhaf-
ten Reize da oben hinter ihnen schlummerten.
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Nach einer Viertelstunde fuhr der Omnibus von Beau-
Site mit den drei Engldnderinnen und unserm sammt-
lichen Gepéck vor das Haus und bald befand ich mich
im Besitz meines Koffers und konnte mich meiner Rei-
sekleider entledigen und die nothwendigste Toilette ma-
chen, was so wohlthétig ist, wenn man drei Tage auf ei-
ner weit iiber hundert Meilen langen Reise zugebracht
hat. Sobald dies aber geschehen, begab ich mich noch
vor dem Lauten der Ef3glocke in den Speisesaal hinab
und begriif3te einige der mir noch vom vorigen Jahre her
bekannten aufwartenden Madchen, die stets die Freude
und der Trost aller Géste sind, denn in Beau-Site giebt
es keine naseweisen, aufdringlichen Kellner mit schwar-
zen Schwanzrocken und weifSen Cravatten; frische, freie
Naturkinder mit freundlichen Gesichtern und in Berner
Oberléander Tracht warten den Géasten auf und nie sieht
man eine miirrische Miene an ihnen, denn wie der Wirth
und seine Kinder selbst, mu® Alles im grof3en Haushalt
gefallig, aufmerksam und zuvorkommend sein.

Ich fand den groflen Saal, dessen zierlich bestellte Ta-
fel so einladend wie immer den Hungernden entgegen-
blickte, schon von einigen Gésten besucht, die sich wie
stierende Vogel dicht um den hell lodernden Kamin ge-
driangt, und in deren Mitte ein alter weilRbartiger Eng-
lander mit weit ausgebreiteten und gegen das Feuer hin
ausgestreckten Handen sal3, als wolle er alle Warme des-
selben zuerst in sich einsaugen, denn, wie man weif3, ha-
ben ja reisende Englédnder vor allen {ibrigen Menschen
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das Privilegium, einen hell flackernden Kamin fiir sich
allein in Anspruch zu nehmen.

Ich trat langsam auf den Kamin zu und musterte die
nédher oder ferner vor dem leise knisternden Feuer Sit-
zenden. Aulder dem alten Englédnder, dessen Sohn eben
im grollen Nebensalon das Pianino mit fast herkulischer
Kraft und ohne alle Grazie bearbeitete, salden ein grau-
haariger Déne, ein griesgramiger Russe und ein elegantes
franzosisches Paar mit ziemlich jugendlichen Gesichtern
auf so dicht wie moglich herangeriickten Stiihlen, von
denen Niemand ein Wort sprach, da sich Alle nur dem
jetzt nothwendigsten Vergniigen, ihre kalten Glieder zu
warmen, hingaben. Natiirlich fand keine Begriifdung zwi-
schen uns statt, wie die Damen und die Herren denn auch
kaum nach dem neuen Ankémmling hinblickten, denn
das ist unter Menschen von >Bildung und Anstand< nicht
Mode in der Fremde und erst nach langerem Beisammen-
sein nickt man sich gelegentlich einmal steif und kalt zu,
bis es nach mehreren Tagen dem Einen oder Anderen ge-
lingt, den gleichgiiltig den Neuling anstarrenden Augen
einen freundlicheren Blick abzutrotzen, der allmaélig und
langsam erst gemiithlich wird, wenn man bei der wohl-
besetzten Tafel sitzt, der feurige Wein seine Schuldigkeit
thut und die gutbereiteten Speisen ein gewisses Wohlbe-
hagen aus dem Magen auch in die steinernen Gesichter
iibertragen.

Heute und jetzt, bei so ganz frischer Bekanntschaft
und in der Erwartung des Mahls, die bei den stets hung-
rigen Pensiondren immer etwas Peinliches hat, geschah
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nichts von alledem, und da mir kein Platz vor dem Ka-
min {ibrig blieb, trat ich, nachdem ich die schweigsame
Gesellschaft oberflachlich gemustert, wieder von ihm zu-
riick und spazierte auf und nieder, bis die ERglocke zu
lauten begann, bei deren erstem Ton der junge Englan-
der im Salon — er war eigentlich ein Ire, wie ich spéter
erfuhr und hatte fuchsrothe Haare, die wie ein wildes
Gestriipp seine bleichen Wangen umflatterten — mitten
in seiner Fingeriibung abbrach und mit einem durchboh-
renden Blick nach der Suppenterrine hin seinen Platz am
Tische einnahm.

Bald darauf und nachdem noch ein junger Pole mit sei-
nem Hofmeister eingetreten, salen wir neun Personen
in Hufeisenform am obersten Tischende, in dessen Mit-
te ich nach alter Gewohnheit meinen Platz erhielt, wo-
bei ich bemerkte, dal} mir gegeniiber drei leere Couverts
lagen, die ich fiir die noch abwesenden Engldnderinnen
bestimmt hielt, worin ich mich, wie ich spiter sah, auch
nicht getduscht.

Bei Tische ging es an diesem Tage im Allgemeinen sehr
schweigsam zu und nur Teller, Gabel und Messer hor-
te man klappern, wéahrend die Sprechorgane der klei-
nen Versammlung einem feierlichen Bann unterworfen
schienen. Dabei tranken die Engldnder meist Wasser, wie
gewohnlich und {iberall in ungeheuren Quantititen, die
Franzosen nur Wasser mit einigem Wein untermischt; der
Russe, der Dédne und die Polen dagegen sprachen dem
feurigen Burgunder in einer Weise zu, daf$ ich im Stillen
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Vater Ruchti Gliick wiinschte, daf? sich unter seinen paar
Gésten wenigstens einige so durstige Seelen befanden.

Erst beim zweiten oder dritten Gange traten die drei
Damen vom Beatus ein und schienen, wenn ich ihre
stumme Verbeugung und das damit verbundene stille La-
cheln der jungen Blondine richtig deutete, erfreut, in
meiner unmittelbaren Néhe ihren Platz zu finden. Ge-
sprachig aber waren sie insgesammt nicht; die schone
Briinette sprach kein Wort, die Mutter lief$ nur dann und
wann, wenn es nicht anders ging, das den Englandern so
gelaufige und beliebte >Yes< horen, und nur ihre blonde
Tochter antwortete, wie ich sogleich berichten werde, et-
was umstdndlicher auf die Fragen, die an sie zu richten
ich mir am Ende der Tafel erlaubte.

Was nun die Dame mit den dunklen Haaren und Au-
gen betrifft, die schon jetzt fiir mich die Hauptperson der
kleinen Gesellschaft geworden war, so erkannte ich erst
hier, wo ich sie in aller Ruhe, ohne Hut und Schleier, ohne
Paletot und Plaid und in ihrer einfach modernen Trauer-
kleidung sah, von welcher wunderbaren und auffallen-
den Schonheit sowohl ihre Gestalt wie ihr Gesicht war.
Selten nur habe ich eine ebenméRiger gebildete schlan-
ke und doch zugleich wohlgerundete Frauengestalt gese-
hen; in allen ihren Bewegungen, in dem unwillkiirlichen
Spiel ihrer schonen kleinen Hande, die wie aus Wachs ge-
bildet schienen, athmete eine elastische Grazie, die jeden
Beschauers Aufmerksamkeit auf sie lenken mufite. Und
welcher Ausdruck lag auf dem alabasterklaren Gesicht,
das, leicht braunlich angehaucht, in Gemeinschaft mit
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dem dichten schwarzblauen Haar und den diister flam-
menden Augen, wenn man einmal ihrer habhaft werden
konnte, in der That den tiefsinnigen Stolz und die unnah-
bare Grandezza einer Spanierin verrieth! Leider jedoch
minderte den siegreichen Eindruck, den dieses herrliche
Gesicht hervorrief, der tief traurige Schleier, der dariiber
ausgebreitet war; wie in Melancholie getaucht, blickte sie
nur niederwérts vor sich hin, niemals erhob sie voll das
Auge nach irgend einem Gegenstande oder gar einer Per-
son, und es schien fast, als wire sie mit ihren triiben Ge-
danken so ganz und gar beschéftigt, dal® die ganze iibrige
Welt gar nicht fiir sie existire.

Wenn ich aber ganz aufrichtig sein und alle meine
Gedanken tiber sie enthiillen soll, was man mir verzei-
hen moge, da es im ersten Augenblick indiscret erschei-
nen mag, dal ich solche Reflexionen an einer Wirthsta-
fel iiber ein junges schones Madchen anstellte, so muf3
ich gestehen, da® ich auch diesmal meinem mir ange-
borenen Triebe folgte, das hei3t mit haarscharfer Erwa-
gung an diesen Ziigen haften blieb, wie ich es immer
thue, wenn ich fremden und namentlich mich interessi-
renden Personlichkeiten begegne, um mir durch die Ent-
zifferung ihrer dulleren Erscheinung ihr inneres Wesen
zu zergliedern zu suchen, und ich habe mich seit einer
Reihe von Jahren so sehr an diese Entzifferung gewohnt
und so oft die lohnendste Unterhaltung dabei gefunden,
dal ich von dieser, manchem Beobachter als Fehler er-
scheinenden Gewohnheit nicht mehr lassen kann. Und



- 52—

da sagte ich mir jetzt, dal ich &hnlichen Physiognomi-
en, obgleich an anderen Orten und unter anderen Ver-
haltnissen, schon oft begegnet war, mit einem Wort, an
Orten, wo sich Maddchen oder Frauen befinden, die eine
groBe Schuld auf sich geladen haben und zur Buf3e sich
an der Stelle befinden, wo ich sie fand — in Gefangnissen
ndmlich. Ja, ich muf3te mir, je 6fter ich diese schone und
reizvolle Person beobachtete, ohne dal sie es bemerken
konnte, eingestehen, da® es nicht blos eine Trauer um
etwas Verlorenes sei, was sie so niederbeugte, sondern
etwas ganz Anderes. Es kam mir immer mehr und mehr
so vor, als ob auf ihren jungen Schultern eine uniiber-
windliche Last lage, wie eine ungebii3te Schuld, und zu
dieser Annahme bewogen mich nicht nur die mit Miihe
unterdriickten Seufzer, die oft unwillkiirlich und ganz lei-
se ihrer geprefdten Brust entschliipften, sondern auch ihr
iibriges Verhalten den sie beschauenden Gésten gegen-
iber, indem sie mit seltener Gewandtheit jedem Blicke
auswich, als scheue sie sich, einem Menschen in’s Auge
zu sehen, der errathen konne, was in ihrem so fest und
sorgfaltig verschlossenen Innern vorging.

Diese Bemerkungen, die in spateren Tagen noch ofter
von mir angestellt wurden und mit der Zeit die unum-
stofSliche GewilSheit in mir hervorriefen, daff ich mich
nicht geirrt, machte ich schon an diesem ersten Tage,
aber fiir jetzt beschéftigten sie mich noch nicht mit dem
Ernst, wie spaterhin, ich nahm sie vor der Hand nur als
eine oberflachliche Entdeckung hin, die mich erst nach
und nach zu einem ernsteren Studium veranlafste, bis ich
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darin so weit gekommen war, dafd ich mir sagen konn-
te: »Ja, auch diesmal hat Deine Menschenkenntnif3 Dich
nicht getduscht und Du stehst vor der Entwickelung eines
psychologischen Réthsels, das ja immer, wie jedes inter-
essante Problem, die Menschenseele so lebhaft beschéf-
tigt und unsern Geist unwiderstehlich anstachelt, unsere
wagehalsigen Combinationen in unumstéBliche Ueber-
zeugungen umzuwandeln und somit das Réthsel zu 16-
sen, welches der Zufall oder eine gottliche Vorsehung uns
in den Weg geworfen hat.

So viel fiir diesmal iiber die schone dunkle Unbekann-
te, und die Folge wird lehren, da® mir dieser Zufall oder
Schicksalswurf in der That ein artiges Réthsel vorgefiihrt
und daf ich bei meiner ersten Annahme auf keine durch-
aus falsche Féahrte gerathen war.

Was nun die andere junge Dame betrifft, die ich bisher
die blonde genannt, so war auch sie, wie ich heute bei
Tische sah, von einer dhnlichen Traurigkeit oder Betriib-
nif} befallen, wie ihre Mutter und ihre junge Verwandte
oder Freundin, allein sie war und blieb, wie ich schon
frither angedeutet, die lebhafteste von den Dreien und
beherrschte ihre triibe Stimmung bei Weitem mehr als
die beiden Anderen. Ihre blauen Augen spédhten oft mit
einem freundlichen Ausdruck zu mir heriiber und, als ob
die Briicke zwischen uns durch unsere Unterhaltung auf
dem Dampfer bereits geschlagen sei, schien sie sogar be-
reit, auch jetzt ihrem mittheilsamen Naturell zu folgen
und sich mit mir in ein Gesprédch einzulassen, wozu ich
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ganz aufgelegt war, da mir nichts in der Welt unaussteh-
licher, ja unertraglicher ist, als mit gebildeten Menschen
an einer wohlbesetzten Tafel zu sitzen und kein Wort mit
ihnen zu wechseln.

So fragte ich sie denn nach einiger Zeit, ob sie gute
Zimmer erhalten und ob sie mit der Wahl ihres zeitigen
Wohnorts iiberhaupt zufrieden sei.

»Ja, Sir,« antwortete sie sogleich und mir freundlich
zunickend, »wir haben drei recht gute Zimmer erhalten
und sind mit Allem zufrieden. Der Wirth scheint ausneh-
mend gefallig zu sein, und auch die Bedienung, so weit
wir ihrer bediirfen, 143t nichts zu wiinschen {ibrig. Vor
allen Dingen behagt uns die Ruhe und Stille im Hause
und das Griin der nédchsten Umgebung und der schone
Blumengarten vor den Fenstern thut uns wohl. Nur die
Aussicht nach jeder Seite hin, die Sie auf dem Schiff so
sehr gerithmt, fehlt uns ganz und gar. Und dariiber bin
ich meiner Mama wegen am meisten betriibt, deren Ge-
miithsstimmung eine angenehme Abwechselung auch in
duflleren Dingen so nothwendig ist.«

Ich mulste bei dieser von ihren frischen Lippen so lieb-
lich tonenden Klage unwillkiirlich ldcheln und erwieder-
te sogleich:

»Q, liber diesen Punkt konnen Sie vollig beruhigt sein.
Die schone Aussicht und der Wechsel der Scenerie fehlt
bei diesem leidigen Wetter iiberall und Sie diirften weit
nach dem Siiden gehen, um die Sonne scheinen zu sehen.
Bis Sie aber dahin gelangen, wiirde sie auch hier zum
Durchbruch gekommen sein, und wenn sie erst da ist,
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werden Sie sich bald iiberzeugen, wie wunderbar schon
es hier ringsum ist. Also gedulden Sie sich!«

»Ach jal« seufzte sie leise auf, »Geduld miissen wir frei-
lich haben, ich sehe es ein, es 14(3t sich eben nicht d&ndern.
Aber was denken Sie von dem lastigen Nebel, der so fest
und dick wie im November in England ist, wird er sich
nicht bald verfliichtigen?«

Ich zuckte die Achseln und sagte nur noch, daf’ Wet-
terpropheten in den hiesigen Bergen noch seltener als im
flachen Lande zu finden seien und daf ich noch Nieman-
den kennen gelernt, der mit Sicherheit auf das Wetter des
folgenden Tages schlief3en konne.

»Yes!« sagte die Mutter, die aufmerksam zugehort, und
nickte mit ihrem ernsten traurigen Gesicht beistimmend
zu mir heriiber, wihrend die schweigsame junge Dame,
die nur sehr wenig gegessen und fast gar nichts getrun-
ken hatte, sich scheu nach ihren beiden Gefdhrtinnen
umblickte, als wiinsche sie, dal$ man sich von den Plat-
zen erhebe, was die dltere Dame auch zu verstehen schi-
en, denn nach wenigen Augenblicken erhob sie sich von
ihrem Stuhl, machte mir eine kurze Verbeugung, wie die
beiden andern Damen, und ging mit ihnen, ohne der iib-
rigen Gesellschaft einen einzigen Blick zu schenken, aus
dem Speisesaale hinaus.
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Unmittelbar nach Tisch begab ich mich nach meinem
Zimmer und ruhte eine Stunde, da ich von der Reise et-
was ermiidet war; darauf packte ich meinen Koffer zum
Theil aus und richtete mich, wie ich es tiberall auf Reisen
thue, wo ich liangere Zeit verweile, behaglich tein, um
mich auch hier zu Hause zu fiihlen. Dann erst schickte
ich mich zu einem langeren Ausgange an, denn ich sehn-
te mich, das schone Interlaken selbst bei so iiblem Wetter
nach langer Trennung wiederzusehen und die wohlbe-
kannten Stitten und auf3erdem einige mir Naher stehen-
de Freunde zu begriif3en.

Obgleich ich durch meinen Wirth darauf vorbereitet
war, Interlaken noch leer von Géasten und bei Weitem
noch nicht in seinem vollen Sommerschmuck zu fin-
den, war ich doch einigermalden erstaunt, als ich mei-
ne Erwartung darin noch um ein Bedeutendes iibertrof-
fen fand. Ja, es macht einen seltsamen und niederschla-
genden Eindruck, eine Stadt oder einen Ort, den man
nur von einem lebhaften Menschengewoge gefiillt zu se-
hen gewohnt ist, so iiberaus leer und 6de zu finden. In-
terlaken vor Allem kann man sich nur von einer Men-
ge leichtlebiger Gaste bevolkert und von frohen Gesich-
tern belebt denken, heute aber sah es fast wie ein von al-
lem Verkehr verlassener oder weit abgetrennter Ort aus.
Die herrlichen Paléste, die es zieren, die geschmackvol-
len Gasthiduser und Pensionen am Hohewege, wo man an
schonen Sommertagen Hunderte von seltsamen Gestal-
ten und von Bewunderung strahlenden Gesichtern sieht,
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standen noch alle unbewohnt und leer, und die auf rei-
selustige Leute harrenden Fiihrer, Trager und Eseltreiber
bevolkerten allein die kostliche, von uralten NulSbdumen
beschattete Strafde und lungerten sehnsiichtig auf Ban-
ken herum, irgend einen zufillig daherkommenden Tou-
risten mit grofen Augen anstarrend, als hétten sie ein
halbes Wunder gesehen. Die zahlreichen Kellner in den
groBen Gasthdusern safden oder lagen beinahe im tréag-
sten dolce far niente auf den Banken vor ihren schon lan-
ge mit den schonsten Blumen besetzten Veranden, und
die Wirthe selbst standen erwartungsvoll vor den Thiiren
und lauerten auf die von den Landestellen der Damp-
fer zurlickkehrenden Wagen, ob sie denn noch nicht ir-
gend einen kithnen Wanderer mit heimbringen wiirden,
an dem sie ihren Wirthschaftseifer kiihlen konnten. Aber
nun, alle kamen, sowohl vom Brienzer wie Thuner See
in langsamsten Schritt und leer zuriick, denn wer ver-
14t das behagliche Luzern oder das schone Ziirich, das
verheilsungsvolle Bern, um sich bei solchem Nebelwetter
in das rauhe Oberland zu begeben? Auch die reich aus-
gestatteten Bazars und Kunsthallen, in denen so schone
Bilder und geschnitzte Holzwaaren wie Industrie und Ge-
brauchsgegenstdnde aller Art feilgeboten werden, stan-
den zwar geoffnet, aber in ihren gldnzenden Rdumen wa-
ren nur die geputzten Verkduferinnen zu sehen, die mit
traurigen Gesichtern ihre Schétze betrachteten, da sich
weder ein englischer noch amerikanischer Kéufer blicken
lassen wollte.
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Als ich mir diese trostlose Oede eine Weile angeschaut,
die durch die nebelverhangenen Berge noch viel und
trauriger wurde, begann ich meine Besuche und ich traf
meine Freunde simmtlich im besten Wohlsein und voller
Freude an, daf} ich mein Asyl wieder unter ihnen aufge-
schlagen und die altgewohnte Treue und Anhéanglichkeit
an ihre schone Heimath von Neuem bewéhrt hatte.

Von einigen meiner éltesten Bekannten wurde ich lan-
ger als gewohnlich aufgehalten und als ich gegen Abend
nach Beau-Site zuriickkehrte, fand ich die zeitige Be-
wohnerschaft schon im Speisesaale versammelt, um ihr
Abendbrod zu verzehren. Nur die drei englischen Damen
sah ich nicht und auf meine Erkundigung horte ich, daf3
sie sich fiir zu ermiidet erklart, um in der Gesellschaft der
iibrigen Géste den Thee einzunehmen, und daf3 sie daher
frithzeitig ihre Zimmer aufgesucht hétten.

Meine Abendmahlzeit war bald beendet und da es
wiahrend derselben leise zu regnen begonnen, begab ich
mich in Freund Ruchti’s behagliches Comptoir, das bei
schlechtem Wetter den ménnlichen Gésten zum trauli-
chen Rauchzimmer dient und wo ich von jeher die iib-
lichen Plaudereien mit meinem Wirthe gepflogen, nach
dem er die Last des Tages siegreich iiberstanden hatte.

Als ich in dasselbe eintrat, fand ich nur seine zweite
Tochter Mathilde darin vor, ein zwar noch junges, aber
um so fleiBigeres Madchen, das, vom frithen Morgen bis
in die Nacht hinein im Comptoir thitig, dem Vater den
so nothwendigen Secretair ersetzt und im wahren Sinne
des Worts sein treuester Cassirer und Buchhalter ist.
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»Wo ist der Vater, Mathilde?« fragte ich sie, indem ich
mir eine Cigarre anbrannte und mich auf dem bequemen
braunen Sopha niederlie®, auf dem ich schon manche
trauliche Stunde verplaudert und verlacht hatte.

Mathilde verlief3 sogleich ihren Platz vor dem Schreib-
tisch und, wie immer die Feder in der Hand haltend, sag-
te sie lachelnd:

»Papa ist vor einer Viertelstunde von dem Neger der
englischen Dame nach deren Zimmer berufen worden.
Sie will mit ihm etwas Nothwendiges besprechen und er
ist sofort dem Rufe gefolgt. Er muf3 aber bald wiederkom-
men, denn er ist schon ziemlich lange weg.«

Ich geduldete mich und blitterte gerade in einem der
zahlreich vorhandenen Albums, als Vater Ruchti mit la-
chendem Gesicht in das Comptoir trat und auf meine Fra-
ge, warum er so heiter blicke, hastig sagte:

»0, ich komme so eben von Threr Reisegefdhrtin auf
Numero Sechs, wo die Damen den Thee trinken. Sie ha-
ben sich in diesem Zimmer und in Numero Fiinf hduslich
eingerichtet, und Numero Vier, Ihr Nachbarzimmer, ha-
ben sie der Negerin angewiesen, damit sie ihnen stets zur
Hand sei, wie sie sagten, aber eigentlich, wie ich glaube,
nur darum, um keinem Fremden so nahe zu sein, dal} er
ihr Gesprach belauschen konnte und Sie wissen ja, wenn
man will, hort man in unseren Hausern jedes Wort, wel-
ches im Nebenzimmer gesprochen wird.«

Ich ldchelte nun auch und versetzte: »Ja, das zeugt
von einer gewissen Schlauheit und berechnenden Ueber-
legung, aber zugleich auch von ihrem Vorsatz, sich von
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jeder Gesellschaft moglichst zu isoliren. Nun, so habe ich
sie gleich von vornherein beurtheilt und Sie sagen mir
eigentlich nichts Neues damit.«

Vater Ruchti lachte mit seinem ganzen schelmischgut-
miithigen Gesicht, setzte sich zu mir, nahm eine Cigarre
von mir an und fuhr dann in seiner Rede also fort:

»Dafiir kann ich Thnen etwas anderes Neues sagen,
Herr Doctor. Ich glaube, Sie haben mir ein paar recht ko-
mische Leute in’s Haus gebracht. Denken sie sich doch,
sie haben sich zu morgen frith sechs Uhr einen Wagen
nach Grindelwald bestellt, trotzdem ich ihnen sagte, daf$
sie bei diesem Nebel nicht die Spur von den Naturschon-
heiten daselbst sehen wiirden.«

»Was?« rief ich erstaunt. »Nach Grindelwald? Bei dem
Wetter? Sind die Frauen denn so blind?«

»Ja wohl, auch taub,« erwiederte mein Wirth. »Denn
ich habe ihnen wiederholt meine Meinung iiber ihr tho-
richtes Vorhaben gesagt, aber sie bestanden durchaus auf
ihrem Willen und so werden sie bald nach sechs Uhr mor-
gen frith abfahren.«

»Gliickliche Reise!« rief ich. »Aber das ist ja unerhort!«

»Ja freilich, aber was wollen Sie? Es sind eben Eng-
landerinnen und an deren Art und Weise ist man ja
schon gewohnt. Wenn sie nur an irgend einem berithm-
ten oder schonen Orte voriibergehend geweilt haben,
sind sie schon zufrieden. Ob sie etwas davon gesehen, ist
ihnen gleichgiiltig. Uebrigens sind es am Ende gar keine
Engldander oder nur halbe, und ich halte sie dem Namen
der élteren Dame nach fiir Schotten. Die blonde Mif3 hat
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ihre Namen in das ihnen vorgelegte Fremdenbuch ein-
getragen und sie heilen — ja, wie doch! Mathilde, gieb
einmal das Buch her!«

Die kleine Mathilde trippelte eilig nach dem Tisch an
der Thiir, wo das fragliche Buch gewo6hnlich lag, brachte
es uns und als ihr Vater es aufgeschlagen, las ich: >Mrs.
Duncan, Mif3 Lucy Duncan, Mil§ Mary Markham mit Die-
nerschaft aus England.«

»Ja,« sagte ich nun, »Duncan ist allerdings ein schot-
tischer Name. Nun, meinetwegen, aber einen genaueren
Aufschlu® giebt uns diese kurze Bemerkung auch nicht.
So, also Mrs. Duncan und Mif} Lucy Duncan. Ha, ja, das
ist die blonde Dame, und die Briinette hei3t Mary Mark-
ham. Das ist aber ein dcht englischer Name, so viel ich
weil}, und sie habe ich am allerwenigsten fiir eine Eng-
landerin gehalten.«

»0, sie kann ja aus den Colonieen stammen,« nahm
nun wieder der in solchen Dingen erfahrene und umsich-
tige Ruchti das Wort, »und da lauft manches schwarze,
rothe oder gar gelbe Blut mit unter.«

»Rothes Blut haben wir Alle, lieber Ruchti,« lachte ich
heiter auf, »wenn wir etwa das blaue ausnehmen, wel-
ches jetzt in der Welt eine so grof3e Rolle spielt. Aber von
einem schwarzen oder gelben habe ich noch nichts ge-
hort.«
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»Nun, ich meinte eigentlich nicht das Blut,« erwieder-
te Ruchti mit seinem schlauen jovialen Lacheln, »als viel-
mehr die Farbe der Haut, und daf} in dieser schonen be-
triibten Dame etwas Gelbes oder Rothes steckt — ich mei-
ne in ihrer Haut — darauf moéchte ich schworen.«

»Hm!« meinte ich wieder — »also etwa eine Creolin?«

»Nun ja, das ist immerhin moglich. Sehen Sie also,
wie weit der Mensch mit seinen Combinationen und Ent-
deckungen kommt, wenn er sich mit dem richtigen Man-
ne associirt. Wir haben es heute endlich Beide denn doch
zu etwas gebracht.«

»Ich gebe mich damit zufrieden,« erwiederte ich gah-
nend, »und damit will ich fiir heute mein Tagewerk
schlielfen und mein Zimmer aufsuchen, denn mich hat
die dreitdgige Reise miide gemacht und ich sehne mich
unendlich nach meinem warmen Bett. Pfui, was das fir
eine abscheuliche Kélte ist! Doch was meinen Sie — wird
das Wetter morgen anders sein?«

»Ich glaube nicht. Das Barometer bleibt unbeweglich
und nicht der geringste Luftzug lal3t sich spiiren.«

»Nun, so wollen auch wir Geduld haben, und nun gute
Nacht!«

»Gute Nacht!« sagte der freundliche Mann und schiit-
telte mir warm die Hand. »Schlafen Sie rechtz siif$ und
denken Sie nicht zu viel — an die schéne Creolin, die wir
in Threr Nachbarin entdeckt haben.«

»Nein, nein, haben Sie keine Sorge. Die schonen Frau-
en thun mir schon lange nichts mehr zu Leide, denn Sie
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sehen es ja, mein Haar fangt bereits an, eine gewisse ver-
ratherische Farbe anzunehmen.«

»0, das Haar, das Haar, Herr Doctor, was thut das!« er-
wiederte mein Wirth, wahrend ich schon mit einem Ful3
auf der Treppe nach meinem Stockwerk stand, »Thr Herz
schldgt noch immer warm und Ihr Geist ist — im Combi-
niren so frisch, wie nur je zuvor.«

»Gute Nacht, gute Nacht!« rief ich ihm zu und in weni-
gen Minuten lag ich in meinem kostlichen Bett; und bald
hatte ich alle Nebel der Welt und dazu die schone Creolin
vergessen.

Als ich am néchsten Morgen nach ungewohnlich lan-
gem und festem Schlafe erwachte, waren meine ersten
Blicke nach dem Fenster gerichtet, dessen Jalousien ich
nur gegen zu heille Sonnenstrahlen zu schliel3en pflege.
Und da sah ich zu meiner Betriibnif3, daf$ nur ein mattes
und graues Licht in mein Zimmer fiel, woraus ich schon
jetzt erkannte, dal} das Wetter sich in nichts gebessert ha-
be und das Element des Nebels noch immer das Reich der
Luft beherrsche. Ja, als ich bald darauf am Fenster stand
und einen Blick in’s Freie warf, bemerkte ich, daf$ der Ne-
bel noch viel dichter als am vorigen Tage war und jetzt
sogar den Fuld der gegeniiberliegenden Bergketten be-
deckte, so daf’ die geringe Fernsicht auf die ndchste Niahe
noch beschrankter als gestern sich erwies. Dabei war die
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Luft kélter und feuchter denn je und gegen acht Uhr be-
gann es sogar leise zu rieseln und der Regen wurde von
Stunde zu Stunde stirker und anhaltender, so dafd ich
erst gegen Mittag meinen gewohnten Spaziergang nach
Interlaken antreten konnte, um einige Geschéfte abzu-
wickeln, die ich gestern bei meinem ersten Gange ganz
aus den Augen verloren.

Bei diesem Wetter glaubte ich natiirlich nicht, dal3 mei-
ne drei Nachbarinnen die beabsichtigte Fahrt unternom-
men hitten, und da ich am Morgen nicht das geringste
Gerausch im Nebenzimmer gehort; so schloB ich, daR die
Partie aufgegeben und auf einen besseren Tag verscho-
ben sei.

Allein wie sehr wunderte ich mich, als ich gegen Mit-
tag nach Hause kam und Ruchti mir nach seinem spat
angebrachten Morgengruf3 sagte:

»Na, was sagen Sie nun? Sollte man es fiir moglich
halten und nicht auf den Unternehmungsgeist der Eng-
linder Hauser bauen? Denken Sie doch, die drei Damen
oben sind wirklich gleich nach sechs Uhr in den Wa-
gen gestiegen und, von ihrem niedlichen Neger begleitet,
nach Grindelwald gefahren.«

»Wiel« rief ich, fast erschrocken, »sind diese Menschen
denn so iiberaus iibel berathen?«

»Nein, das sind sie ganz und gar nicht,« erwiederte
mein Wirth. »Ich habe ihnen Alles vorausgesagt, was sie
auf der heutigen Fahrt erwartet, aber sie waren und blie-
ben halsstarrig und nun haben sie es und sie werden mit
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hochst betriibten Gesichtern am Nachmittag zuriickkeh-
ren.«

Diese Voraussetzung sollte auch Ihre vollkommene Be-
statigung finden, denn als ich gegen sechs Uhr wihrend
eines heftigen Regengiisses unter der Veranda des Hauses
auf- und abspazierte, kehrte der Wagen mit den Englan-
derinnen und dem auf dem Bock sitzenden Neger zuriick
und letzterer war so nald, wie es ein Mensch nur sein
kann, der vier Stunden ohne Schutz im Regen gesessen.
Auch die zum Theil durchnif3ten Damen zeigten nicht
nur betriibte, sondern auch sehr betretene Gesichter, als
sie mit des Wirthes Hiilfe aus dem Wagen stiegen und
ohne sich nach Jemandem umzusehen, sofort der nach
ihren Zimmern fithrenden Treppe zueilten.

Die &ltere Dame stand schon auf dem oberen Absatz
derselben, Mif3 Mary Markham war ihr gefolgt und nur
die blonde Tochter hielt sich noch einen Augenblick am
Ful} der Treppe auf, als sie mich an derselben stehen und
sie mit bedauernder Miene betrachten sah.

»Sie haben einen schlechten Tag zu Ihrer Fahrt ge-
wiahlt, Mil3,« redete ich sie freundlich an, »nicht wahr,
die Partie war eine verfehlte?«

»Ja,« seufzte sie leise auf, »sie war ganz und gar ver-
fehlt, und die Mama thut mir unendlich leid, aber es ging
ja einmal nicht anders. Ach, sie ist so aufgeregt und lei-
dend, Herr Doctor, dafl ich Uebles befiirchte. Doch nun
leben Sie wohl, wir wollen sie gleich zu Bett bringen, da-
mit sie warm wird, denn sie ist halb erstarrt.«
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Nachdem sie nur noch gegen Ruchti den Wunsch aus-
gesprochen, da} man ihnen recht bald heiles Wasser
zum Thee auf das Zimmer senden moge, griifSte sie uns
hoflich und eilte den Vorangegangenen nach.

Ruchti und ich standen vor einander still und sahen
uns forschend an. Dann brach er in ein stilles Licheln
aus, deutete mit dem Finger auf die Stirn und sagte nur:
»Englischer Spleen! Ich kenne ihn schon.«

An diesem Tage sah ich die drei reiselustigen Damen
nicht wieder und ahnte nicht, daf} es mir an den néch-
sten Tagen eben so ergehen wiirde, denn der englische
Spleen hatte noch lange nicht sein Ende bei ihnen er-
reicht und trotz der heute empfangenen Lehre, die mei-
ner Meinung nach selbst die energischste Reiselust bre-
chen muf3te, waren sie noch lange nicht kurirt, wie der
Leser bald aus dem Folgenden erfahren wird. —

Dal? bei solchem Wetter, wie wir es bisher gehabt, der
Aufenthalt in einer Pension, selbst wenn man eine gute
Wohnung, eine vortreffliche Verpflegung und einen auf-
merksamen Wirth hat, sehr langweilig und ungemiithlich
werden kann, versteht sich von selbst. Man hat eben et-
was ganz Anderes erwartet, als auller dem grausamen
Nebel nichts von der groRen schonen Gotteswelt zu se-
hen. Ich selbst war freilich schon durch friihere dhnli-
che Witterungslaunen an Dergleichen gewohnt und wul3-
te mich gelassen darin zu fligen und mein inneres Mur-
ren durch scheinbare duf3ere Gleichgiiltigkeit zu verber-
gen; auch kannte ich die Schonheiten der mich umgeben-
den Natur vollkommen und freute mich im Stillen um so
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mehr auf den Augenblick, wo sie ihre Schleier heben und
ihre Reize von Neuem enthiillen wiirde. Aber mit die-
sen Hiilfsmitteln war die {ibrige Gesellschaft in Beau-Site
nicht ausgeriistet und sie unterlag dem ewigen Einerlei
des geduldigen Abwartens und den feindseligen Angrif-
fen der unnatiirlichen Kélte und andauernden Feuchtig-
keit. Ueberall, wo man einem Gaste begegnete, bei Ti-
sche, Mittags und Abends, oder im Salon, wo der Russe
mit dem Déanen ein mir unbekanntes Kartenspiel spielte
und die Franzosen mit den Polen plauderten, sah man
nur triibe Gesichter und horte nichts als bittere Aeulle-
rungen der iibelsten Laune.

Allmalig, wie das immer zu geschehen pflegt, wenn
man mit anderen, auch ganz fremden und schwer zu-
ganglichen Menschen unter einem Dache wohnt, war ich
mit meinen diesmaligen Schicksalsgefahrten bekannter
geworden und wir plauderten sowohl bei Tische als an-
derswo oft ganz gemiithlich zusammen, wobei wir uns
meist der von Allen verstandenen franzosischen Sprache
bedienten, wihrend ich nur mit Ruchti’s Familie und den
Dédnen Deutsch sprach. Auch hatten Alle sehr bald er-
griindet, dafd ich mit den Verhéltnissen und Oertlichkei-
ten in und um Interlaken vertraut sei und so legten sie
mir oft Fragen iiber Allerlei vor, die ich stets nach besten
Kraften beantwortete. Namentlich geschah dies, wenn
wir, was hédufig vorkam, kurz vor oder nach Tisch, sobald
es nur der fast unaufhorlich niederrieselnde Regen er-
laubte, vor der Thiir standen oder in dem blumenreichen
Vorgarten ungeduldig iiber den festgestampften Kies um
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den schonen Ahornbaum in der Mitte des grof3en Ra-
senflecks herumschritten und verlangend nach der Stelle
im Siiden hinschauten, wo, wie man ihnen gesagt, die
Jungfrau ihre majestitische Gestalt erheben sollte. Und
in Wahrheit, Niemand, der sie nicht friiher daselbst thro-
nend gesehen, hitte es glauben konnen, dal? sie wirklich
da auf ihrem granitenen Sockel sich bis hoch in die Wol-
ken erhebe, denn hinter diesem weil3grauen, undurch-
sichtigen Nebelwall, der so trdg, so schwer, so unbehag-
lich auf der ganzen Welt ruhte, wie kann da etwas so
Schones und Grol3es liegen, als welches man die unver-
gleichliche Jungfrau iiberall rithmen hort?

So horte ich Alle wiederholt sich fragen und murren,
und Mittags bei Tische, wie Abends am Kamin, um den
sich alle Anwesenden aufler den drei englischen Damen
wie um einen trostenden Freund dréngten, duflerte sich
die allgemeine Unzufriedenheit laut, und Einige spra-
chen schon von einer bald nothwendig werdenden Ab-
reise, da man ja doch auf keine Wandlung des Wetters
rechnen konne. Es sei einmal ein trauriges Jahr, sagten
sie, die weite Reise sei eine ganz verfehlte, und das ent-
setzliche Zerwiirfni3, welches schon ein ganzes Jahr un-
ter den sich bekriegenden Menschen herrsche, habe sich
auch schon die Natur eingeschlichen, und so sei es am
besten, sich nach Hause oder nach Sicilien oder Egypten
zu begeben, da werde die Sonne doch wohl noch schei-
nen und Warme und Freude spenden.
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»0 ja,« sagte ich einmal, als ich diese Klagen wieder
mit Stohnen und Seufzen vernahm, »dort mufl es im Au-
genblick vielleicht besser sein, aber wenn Sie dorthin ge-
hen, haben Sie eben nicht die Schweiz mit ihren Bergen,
und wer weil3, ob der Nebel und der Regen nicht nach
Siiden zieht, wenn hier endlich die Sonne durchbricht!«

Meine gutgemeinten Trostungen fanden auch diesmal,
wie schon so oft, Anklang und die Geduld zog wieder in
die Herzen der Menschen ein; am Abend waren sie an
ihrem Whisttisch ganz heiter und gaben sich von Neu-
em den besten Hoffnungen hin, die aber immer wieder
und wieder getduscht wurden, da das bose Wetter eine
unbegreiflich storrische Laune aufgesetzt hatte und uns
Alle zu quélen und zu langweilen mit beharrlicher Con-
sequenz fortfuhr.

Nur unsere englische Gesellschaft — obgleich wir sie
kaum zu der unsrigen zdhlen konnten, da sie so selten
und immer nur ganz oberflachlich mit uns in Beriihrung
kam - schien der Nebel und der Regen weder zu langwei-
len noch aus ihrer gewohnlichen Lebensweise zu dran-
gen, obgleich Mif3 Lucy Duncan oder ihre Mutter, wenn
sie einmal ein paar Worte mit mir wechselten, bedau-
erten, dafd das bose Wetter so lange anhalte und daf}
die Schonheiten von Interlaken sich noch immer nicht
zeigen wollten. Denn, nach jener ersten verfehlten Grin-
delwalder Partie hatten sie sich nur einen halben Ruhe-
tag gegonnt, und zu unser Aller Erstaunen waren sie am
nédchsten Morgen, zwei Stunden vor Mittag, wieder zu
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Schiff nach dem GieRbach gefahren, natiirlich, um wie-
der nichts zu sehen, wie sie Abends beim Thee erzihlten,
den sie diesmal im allgemeinen Speisesaal einnahmen.
Doch hatten sie wenigstens, wie Mil} Duncan berichte-
te, den Giel3bach brausen und donnern gehort, auch ein
Stiick von seinem unteren Fall gesehen, sonst aber hétten
sie keinen Menschen auf dem im Ganzen und Einzelnen
so paradiesischen Platze getroffen.

Aber auch die verfehlte Gief3bach-Partie hatte die un-
ermiidlichen Damen nicht abgeschreckt, am néachsten Ta-
ge schon wieder einen Ausflug und an den folgenden
andere zu unternehmen, allein, wenn sie zuriickkehrten,
sprachen sie meist sehr wenig iiber ihre letzte Partie und
fast wollte es mich bediinken, als ob sie sich vor uns
schdamten, so unternehmungslustig zu sein, denn sie ver-
mieden es mit fast gesucht erscheinender Consequenz,
dariiber zu reden und wulsten stets so geschickt das Ge-
sprach auf etwas Anderes zu bringen, dal ich gar nicht
mehr zu fragen wagte, was sie an diesem Tage unternom-
men und wo sie gewesen seien. Indessen diese Unterhal-
tungen waren immer so kurz und sie hielten sich stets nur
so wenige Augenblicke in meiner und der iibrigen Géste
Nahe auf, dal® es eigentlich nicht moglich war, sich mit
ihnen auszusprechen und sie vielleicht auf andere Ge-
danken zu bringen, wozu ich endlich die grofSte Neigung
versplirte, da ich mich zuletzt zu drgern anfing, daf3 einer
meiner Lieblingsorte in der Schweiz so wenig von ihnen
gewtirdigt werden sollte und dafd die ihnen von mir ver-
heienen Ueberraschungen in Bezug auf die Schonheit
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der Gegend und den Reichthum der verschiedenen Sce-
nerien sich noch immer nicht zeigen und bewahrheiten
wollten.

Allein was half’s? Wir konnten das Wetter mit unse-
ren menschlichen Wiinschen nicht dndern und so fal3te
ich mich mit einer Resignation in Geduld und Ausdauer,
die mir manche Ueberwindung kostete, die ich mir aber
im Laufe der Jahre auch in anderen Dingen zu eigen ge-
macht und die, wenn man sie einmal als vorhanden und
sich unterthénig erkannt hat, alles Ungemach der Welt
und alle Triibsale unseres irdischen Daseins besiegen und
beherrschen hilft.

VIERTES CAPITEL. EINE UNSCHULDIGE PLAUDEREI.

So verliefen wieder einige Tage und das kalte und neb-
lige Wetter blieb sich unwandelbar gleich. Da ich an der
zur Zeit in Beau-Site vorhandenen Gesellschaft kein be-
sonderes Gefallen fand und die drei Englédnderinnen, die
mich allerdings zu interessiren begannen, sich mit auffal-
lender Consequenz von allen iibrigen Anwesenden und
mir gleichmélig fernhielten, so vertrieb ich mir die Zeit
theils durch Arbeit, die ich iiberall und immer auf Rei-
sen mit mir nehme, theils durch Plaudereien mit meinem
Wirth und seiner Familie, theils durch Besuche in Inter-
laken bei meinen Freunden, womit ich gern weitere Spa-
ziergdnge verband, so oft es nur die vom Regen aufge-
weichten Wege erlaubten.



- 72—

Neue Giste waren eben so wenig in Beau-Site, wie in
den tiibrigen Pensionen und Gasthiusern Interlakens ein-
getroffen und die Wagen derselben, die mit andauernder
Beharrlichkeit nach den Landungsstellen der Dampfer
fuhren, kamen jederzeit leer und mit mifdmuthig blicken-
den Kutschern von ihren Halteplatzen zuriick.

Auf einem meiner Nachmittags-Spaziergidnge, den ich
trotz des drohenden Himmels etwas weiter auszudehnen
beschlof3, begegnete mir ein junger Mann, den ich schon
seit Jahren kannte und durch seine liebenswiirdige Frei-
miithigkeit und seine hervorstechend geistige und kiinst-
lerische Begabung lieb gewonnen hatte. Er war ein ein-
geborener Interlakener und als Ingenieur in der groen
Parquetteriefabrik in Unterseen angestellt.

Diese Fabrik, von der ich nothwendig hier einige Worte
reden muf, die geniigen werden, ihre Leistungen in das
rechte Licht zu stellen, ist eine sehr bedeutende Unter-
nehmung und steht, so viel ich weil3, im Berner Ober-
lande in ihrer Art als Unicum da. Sie ist, mit einem
Wort, mehr, als ihr Name besagt, also nicht nur eine Fa-
brik, die sich mit Parquetterie-Arbeiten beschaftigt, son-
dern eine Bauunternehmungs-Gesellschaft — in grof3em
Maal3stabe. Will Jemand irgend wo, sei es im Inlan-
de, der Schweiz, oder im Auslande ein Haus, eine Villa,
ein SchloR oder dergleichen mit den geringsten Kosten
und in der wiinschenswerthesten Weise gebaut haben,
so braucht er sich nur an diese Gesellschaft zu wenden
und seine Wiinsche zu erkennen zu geben. Er bezeichnet
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den Ort, wo gebaut werden soll, die Summe, die er an-
wenden, und die Art und Weise, wie er sein Haus einge-
richtet haben will. Nach kiirzester Zeit erhélt er von der
Gesellschaft einen von einem ihrer Baumeister entworfe-
nen Plan nebst Kostenanschlag, und nach Billigung des-
selben braucht er sich um nichts mehr zu bekiimmern.,
Der Bau wird unverweilt in Angriff genommen und nach
der ausbedungenen Zeit erhéllt er von der Gesellschaft
die Schliissel von seinem neuen Hause, mit dem Bemer-
ken, dafd es fertig sei und er einziehen konne, wann er
wolle. Dabei wird der Bau in jedem Punkte mit den be-
sten Materialien in’s Werk gesetzt und ich habe auf diese
Weise sowohl in Interlaken, wie in der grof3eren Umge-
bung desselben Bauten und Niederlassungen entstehen
sehen, die nicht allein wegen der Schnelligkeit, mit der
sie in’s Leben gefiihrt, sondern auch wegen des kiinstleri-
sches Geschmacks und der entwickelten praktischen Um-
sicht der Bauunternehmer, die sie alle zur Schau trugen,
oft zu bewundern Gelegenheit hatte.

Einer der Ingenieure dieser Gesellschaft begegnete mir
also an dem erwdhnten Nachmittage, und da er ebenfalls
einen Spaziergang unternehmen wollte, schlof3 er sich
mir auf meine Aufforderung bereitwillig an. Wir gerie-
then sehr bald in’s Plaudern und kamen dabei, wie es in
der Schweiz so natiirlich ist, auch auf das Wetter zu spre-
chen, und bei dieser Gelegenheit fragte mich der Herr,
ob ich dieses Jahr wieder wie gewohnlich einige Wochen
auf dem Abendberg zubringen wolle?
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»Gewil3l« erwiederte ich. »Sobald es mir hier unten zu
gerduschvoll, zu heil und staubig wird, schniire ich mein
Biindel und marschire hinauf. Meine Wohnung ist schon
lange bestellt und Sterchi' erwartet seinen alten Stamm-
gast zu der festgesetzten Zeit.«

Der junge Ingenieur warf, da wir auf dem Hohewege
dem Abendberge gerade gegeniiber spazierten, einen ha-
stigen Blick nach der Hohe und auf die Stelle, wo das
weille Haus auf derselben steht; dabei lachte er gemiith-
lich und sagte:

»Na, Sie werden noch etwas warten miissen, bis Sie
hinauf kénnen. Jetzt sieht man freilich nicht, wie es oben
beschaffen ist, Nebel und Wolken verdecken Berg, Wald,
Matten und Haus, aber ich bin {iberzeugt, es ist dort
wie {iberall rings herum und der Schnee liegt noch fuf3-
hoch auf dem kleinen Plateau; und bis der fort ist und
trockenen Boden zuriicklaf3t, konnen noch Wochen ver-
gehen.«

»Ich habe diesmal Zeit,« entgegnete ich, »ldnger als
sonst, und wenn jetzt auch noch Schnee oben liegt, so
bedarf es nur eines kurzen Fohns und einiger weniger
Sonnentage, so ist es dort so trocken wie moglich, ich
kenne das aus fritheren Jahren, Sterchi ist gewil$ schon
lange oben und wird sich, wie immer, nach baldigem Be-
such sehnen.«

IDer Besitzer des Abendberges und Wirth des einzigen Hotels, Bel-
levue, daselbst.
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»Ha, ja, das ist gewil3, doch ist er erst Ende Mai hinauf-
gezogen, wie ich weil3. Diesmal aber wird er selbst noch
im Juni frieren, denn so viel Schnee und Frost hat es lan-
ge nicht im spéten Friihjahr gegeben obgleich es im Marz
und April schon allerliebst war und ich herrliche Tage
dort oben verlebt habe.«

»Was haben Sie denn im Mérz und April schon auf dem
Berge gemacht?« fragte ich verwundert.

Der Ingenieur lachelte und besann sich eine Weile, ehe
er sprach. »Ich war in Geschiften oben,« sagte er endlich,
»denn wir hatten ein kleines Gebdude daselbst zu errich-
ten.«

»Bei Sterchi? Hat er gebaut?«
»Ja und nein, wie Sie wollen.«

»Das verstehe ich nicht,« erwiederte ich und bemerk-
te dabei, daf$ mein junger Freund diesmal ungewo6hnlich
zuriickhaltend war, was gar nicht in seiner offenen Natur
lag; allein er hatte mich einmal neugierig gemacht und
so drang ich lebhaft in ihn, mir etwas Genaueres iiber
den Grund seiner frithzeitigen Abendbergbesteigung zu
erzdhlen. Endlich gelang es mir auch, ihn zum Sprechen
zu bringen und da sagte er:

»Nun ja, Ihnen will ich die seltsame Geschichte ver-
trauen, obwohl uns allen bei diesem kleinen geheimnil3-
vollen Bau Beschiftigten das Schweigen zur Pflicht ge-
macht ist. Sie konnen ja auch schweigen, ich weif3 es, und
haben als Arzt schon mehr Geheimnisse auf dem Herzen,
als Unsereins sich trdumen la3t. Ueberdies wiirde Thnen,
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der Sie nach alter Gewohnheit in den Bergen herumsto-
bern und dessen Augen so leicht nichts entgeht, das klei-
ne Geheimnil} doch nicht lange verborgen bleiben, und
so will ich Sie nur fragen, ob Sie geneigt sind, meine
Mittheilung fiir sich zu behalten und am wenigsten zu
verrathen, dald Sie sie zuerst von mir erfahren haben?«

Ich versprach es ihm natiirlich, mit dem festen Vorsatz,
mein Versprechen zu halten, zumal ich nicht wulste, wem
ich die mir noch unbekannte Thatsache mittheilen soll-
te. Und da sagte er, indem er unwillkiirlich etwas leiser
sprach:

»Nun ja, es ist immerhin moglich, daf3 Sie, der so oft
und weit auf den Hohen des Abendberges umherstreift,
ganz zufillig die Entdeckung jenes Gebdudes machen,
wenn auch Sterchi Thnen nichts davon sagen sollte, und
in diesem Punkte ist er, wie Sie wissen, zuverldssig und
was er nicht errathen haben will, dazu bietet er gewil3
Niemandem einen Schliissel dar. Mit einem Wort, im vo-
rigen Jahr, als der Sommer bald zu Ende ging, ich glaube,
es war im August und Sie waren eben vom Abendberg ab-
gereist, erschien in Interlaken ein junger Mann, der sehr
eigenthiimlich aussah und sich noch viel eigenthiimlicher
geberdete. Man erfuhr bald, daR er ein Amerikaner sei
und er sprach nur Englisch, aber tiber seine Heimath hat
nie ein Mensch ein Wort aus seinem Munde vernommen
und eben so wenig, was er eigentlich war und womit er
sich bisher beschéftigt hatte. Genug, dieser junge Mann
wohnte hier irgend wo in einem unbedeutenden Gast-
hofe und unternahm ganz allein Bergfahrten, nach allen
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Richtungen hin, und niemals nahm er einen Fiihrer oder
Wegweiser mit, da er sich, wie es schien, nach einer sehr
zuverlassigen Karte, die er stets bei sich fiihrte, wunder-
bar schnell zu orientiren und zu helfen wulste. So war er
schon, wie er unserem Director erzahlte, in Grindelwald,
auf dem Beatenberg, dem Ménnlichen, dem Brienzer Ro-
thhorn, auf der Wengernalp und der Scheideck, auf Miir-
ren und iiberall gewesen und zuletzt gelangte er nach
dem Abendberge, wo er Sterchi kennen lernte und eini-
ge Tage bei ihm verweilte. Da muf3 es ihm ausnehmend
gefallen haben und, wie Sterchi mir im Winter erzihlte,
verrieth er ihm schon im vorigen Sommer eine besondere
Liebhaberei fiir einsame Hohenpunkte und eine grof3ar-
tige Gebirgsscenerie.

»Eines Tages nun erschien er auch zum ersten Mal bei
uns in Unterseen im Biireau und trug dem Director sei-
nen Wunsch vor, ihm auf der Alp bei Sterchi, wohl ei-
ne gute Stunde vom Hotel entfernt, an einer bestimmten
Stelle, iiber die er mit Sterchi einig geworden, ein klei-
nes, aus festem Fachwerk bestehendes Schweizerhaus zu
bauen. Er gab uns seine Ideen an, bezeichnete die Stelle
genau, wo es stehen sollte und eben so die Raumlichkei-
ten, die er beanspruchte. Der Director ging natiirlich dar-
auf ein, bestellte ihn einige Tage spater wieder und ich
mullte rasch die Zeichnung entwerfen, worauf wir auch
unsern Preis festsetzten, der in Folge der hohen Lage der
projectirten Baulichkeit nicht gerade gering war.

»Der Amerikaner kam zur bestimmten Zeit wieder, er-
klarte sich mit dem Entwurf und Preise zufrieden, jedoch
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nur unter der Bedingung, da® wir sogleich an’s Werk gin-
gen und sein kleines Geheimnil} treulich bewahrten, da
er es eben liebe, ganz ungestort von dem Gerdusch der
Welt ein solches abgelegenes Asyl zu besitzen.

»Als der Director auch das verheilden, erhielt ich im
September vorigen Jahres den Auftrag, mich zu Sterchi
zu begeben und mir die Baustelle {iberweisen zu lassen.
Ich that es, und als wir erst so weit gekommen und ich die
no6thigen Maalle mit heruntergebracht, begaben wir uns
an die Arbeit, um das gewiinschte Haus zuerst hier unten
zusammenzustellen. Natiirlich waren wir lange vor Ab-
lauf des Winters damit fertig geworden, aber wir konnten
die Arbeit zum Aufstellen des Ganzen erst im Marz dieses
Jahres beginnen, da uns das Wetter um diese Zeit unge-
mein begiinstigte. Da war ich denn im Maérz und April
oben und am 15. April war ich mit Allem zu Stande ge-
kommen. Es hat uns natiirlich gro3e Miihe gemacht, die
einzelnen Baustiicke eine so weite Strecke den Berg hin-
aufzuschleppen, allein, da wir keine Kosten zu scheuen
brauchten, so geschah es und was Menschen, Pferde und
Esel dabei leisten konnten, wurde in aller Eile und in be-
ster Art geleistet.

»Als unser Amerikaner im September sein Haus bei
uns bestellt, verschwand er und man sagte, er sei den
Winter {iber nach dem Engadin gegangen, was mir aber
nicht glaublich vorkam, zumal ich eine ganz andere Mit-
theilung erhalten, die mir viel wahrscheinlicher erschien
und mir iiber den Winteraufenthalt des Amerikaners ei-
ne geniigende Aufklarung gab. Ich horte nédmlich, daf
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ein unbekannter Fremder vom October an oben in Ster-
chi’s Wohnhause auf dem Abendberg geblieben sei und
mit den beiden Knechten, die dort stets tiberwintern, Kil-
te, Schnee und Einsamkeit getheilt habe. Zugleich drang
auch das Geriicht zu mir, dafs dieser Mann sich einen
Jagdschein gelost und iiberhaupt mancherlei Vorkehrun-
gen getroffen habe, sich das Leben oben im Winter so an-
genehm wie moglich zu machen. Natiirlich fiel mir dabei
unser Amerikaner ein und ich mag mich in der Annah-
me wohl nicht geirrt haben, daf3 er der Fremde gewesen,
der auf dem Abendberg im Winter die Gastfreundschaft
Sterchi’s genossen habe.

»Genug, mag er nun so lange gewesen sein, wo er will,
am 16. April dieses Jahres, dem dazu festgesetzten Tage,
stellte sich unser Auftraggeber im Biireau der Parquet-
teriefabrik piinktlich ein und zwar schon um sechs Uhr
Morgens, nachdem er dem Director sein Eintreffen zu
so frither Stunde schriftlich angezeigt. Er fragte, ob sein
Wunsch in Erfiillung gegangen und sein Haus fertig sei.

»Man konnte ihm eine bejahende Antwort zu Theil
werden lassen und er erhielt die Schliissel mit dem Be-
scheid, daf} Alles fix und fertig sei. Er bezahlte den be-
dungenen Preis mit einer Anweisung auf ein mit uns
in naher Verbindung stehendes Bankhaus in Bern, leg-
te noch ein sehr anstdndiges Douceur fiir die bei dem
Bau betheiligt gewesenen Werkleute dazu und - ver-
schwand wiederum, wahrscheinlich um in sein neuer-
bautes Haus zu ziehen, nachdem er, wie es hiel$, auch
verschiedene, genau nach unseren Maaf3en berechnete
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Mobel durch einen Tischler hatte anfertigen und nach
dem Berge schaffen lassen.

»Mit Sterchi,« schlof$ mein Berichterstatter seine klei-
ne Erzdhlung, »habe ich iiber diesen sonderbaren Kauz
nicht gesprochen, kann Ihnen also auch nichts Néheres
iiber ihn mittheilen; wenn es Sie aber interessirt, mehr
iiber ihn zu erfahren, so haben Sie ja die beste Gelegen-
heit dazu, wenn Sie auf dem Berge sind. Und sollte IThnen
einmal ein Fremder oben begegnen, der nicht mit Thnen
unter einem Dache wohnt, so werden Sie bald wissen,
dal er unser geheimnif3voller Mann ist, der an der Brust
leidet, wie man sagt, wenn er nicht, wie ich glaube, mehr
mit dem Spleen behaftet ist, denn dort oben auf so un-
wirthlicher Hohe ein Haus zu bauen und mutterseelenal-
lein darin zu leben, ist doch wahrhaftig ein Beweis, daf}
es nicht ganz richtig mit ihm — hier oben ist.«

Der gute Ingenieur deutete dabei auf seine Stirn und
schwieg, ich aber versetzte nach einigem Nachdenken:

»Ja, es giebt seltsame Menschen auf der Welt, und hier
in der Schweiz kann man alljahrlich eine grof3e Blumen-
lese der allerseltsamsten halten. Nun, ich werde an Ihren
Amerikaner denken, wenn ich oben bin, aber jetzt — se-
hen Sie, fangt es von Neuem zu regnen an und ich will
mich lieber in unseren Omnibus setzen, der da eben 6de
und leer wie immer vom Brienzer See zuriickkommt.«

Nach diesen Worten reichte ich dem jungen Manne die
Hand und stieg in den voriiberfahrenden Wagen, der so-
gleich vom Kutscher angehalten wurde, als er merkte,
dall ich mit nach Hause wolle. Das eben Gehorte aber,
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SO neu es mir war, schien mir nicht allzu interessant zu
sein, um lange dariiber nachzudenken, denn ich war auf
meinen Reisen in der Schweiz schon oftmals auf Auslan-
der gestofden, die die Einsamkeit liebten und sich an ver-
schiedenen Stellen des wunderbaren Landes angesiedelt
hatten, ohne sich in ein besonderes Geheimnif3 zu hiillen,
was mir auch hier mehr in der Einbildung der Menschen
als in Wirklichkeit zu bestehen schien.

Als ich gegen Abend dieses Tages im triibsten Regen-
wetter mit dem Omnibus in Beau-Site vorfuhr, langte so
eben auch ein Wagen mit den drei Engldnderinnen und
Ned, dem Neger, vor demselben an. Sie waren trotz Nebel
und Regen nach dem reizenden Miirren gefahren, natiir-
lich ohne die geringste Ausbeute auf ihrem Ausfluge ge-
wonnen zu haben. So unangenehm mir und den iibrigen
Gasten das anhaltend bose Wetter war, sie selbst schie-
nen sich darum noch immer nicht im Geringsten zu kiim-
mern und jeden Tag, Morgens oder gleich nach Tisch,
hatten sie einen weiteren Ausflug unternommen und nie-
mals beklagten sie sich am Abend, wenn wir beim Thee
zusammentrafen, dal} sie nichts gesehen, und es wollte
mir am Ende scheinen, als ob sie nicht ausfithren, um et-
was Neues und Schoénes zu sehen, sondern nur um die
Zeit hinzubringen und den Tag zu todten, der uns Allen
bei dem ungestiimen und bosen Wetter freilich oft lang
und trostlos genug vorkam.
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Bei diesem seltsamen Verhalten, das ich im Stillen mit
leisem Kopfschiitteln beobachtete, wollte es mich biswei-
len bediinken, als ob die mir geklagte Kranklichkeit der
dlteren Dame, die so sehnlich nach einem in des Nihe
wohnenden Arzte verlangt hatte, nicht so bedeutend sei,
da sie sich ohne Unterlaf3 jeden Tag von Neuem der kal-
ten Nebelluft und dem fast unabléssig niederstrémenden
Regen preisgab, denn wer so wie sie gegen die allgemei-
nen Regeln des gesunden Menschenverstandes siindigte,
mulite erwarten, dal} endlich einmal die Krankheit her-
einbrechen wiirde, die sie, wie ich annehmen mulf3te, ge-
rade zu beseitigen nach dem sonst gesundesten und al-
len Leidenden wohlthétigen Orte der Schweiz gekommen
war.

Indessen glaubte ich bei genauerer Beobachtung der
drei Damen mit der Zeit doch eine bestimmte, wenn
auch ganz allméilig zu Tage tretende Wirkung des bosen
Wetters auf den Mienen und in dem Verhalten dersel-
ben wahrzunehmen. Von jeder bei so schlechtem Wetter
unternommenen Partie, die sich nach allen Richtungen
erstreckten, kehrten sie, wenn nicht verstimmter, doch
enttduschter und trauriger zuriick. Sie wurden, obwohl
sie bisweilen einen kleinen Ansatz zu lebhafterer Mitthei-
lung gegen mich versuchten, von Tag zu Tage schweigsa-
mer, verschlossener und schienen sich ganz und gar ihren
sie beengenden Gedanken hinzugeben, was sich nament-
lich auf den Gesichtern der Mrs. Duncan und Mif3 Mary
Markham’s deutlich genug abspiegelte.
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Unter diesen Umstianden war es natiirlich, daf ich
trotz unserer hdufigen Zusammenkiinfte nur sehr lang-
sam mit ihnen ndher bekannt wurde. Ob absichtlich oder
nicht, das konnte ich mir damals nicht entziffern, legten
sie gegen Jedermann, der in ihre Nahe trat, ein kiihles
Verhalten an den Tag, das nicht selten an eine Art vor-
nehmer Gleichgiiltigkeit und Zuriickhaltung streifte und
da die wenigen vorhandenen Gaste ihnen darin gewis-
senhaft nachahmten, so stellte sich zwischen beiden Par-
teien durchaus kein erwiinschtes und unter Bewohnern
einer und derselben Pension sonst so gewohnliches ge-
miithliches Verhaltni® heraus. Gegen mich indessen be-
obachteten sie, wie mir oft schien, nur ein wohliiberleg-
tes schweigsames und abwartendes Verhalten, und da sie
bemerken mochten, dafd ich ihnen gegeniiber sehr indif-
ferent blieb und mich nur dann um sie bekiimmerte wenn
sie zur personlichen Mittheilung geneigt waren, blitzte
in ihren Augen nur von Zeit zu Zeit ein theilnehmende-
rer auf mich gerichteter Blick auf und wenigstens Mif3
Duncan bemiihte sich dann, mir durch einige freundliche
Worte zu beweisen, daf3 sie nicht ganz unempfindlich ge-
gen meine stille Theilnahme sei, was ich ihr auch biswei-
len bemerklich machte, wenn gerade sie allein sich gegen
mich beklagte, da® das traurige Wetter ein trostloses sei
und daf} sie in keiner Weise in Unterseen und Interlaken
gefunden, was sie doch so sicher und bestimmt erwartet
hatten.
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Aber dabei war mir und auch Ruchti nur das auf-
fallend, daf3 sie uns bei ihren seltsamen Unternehmun-
gen und Ausfliigen niemals um Rath fragten, was doch
so natiirlich und so leicht auszufiihren gewesen wire.
Wenn wir Beide einmal bestimmt glaubten, sie wiirden
am nichsten Tage zu Hause bleiben und durch den dro-
henden Regen sich abhalten lassen, eine neue Tour anzu-
treten, oder wenigstens eine Frage dufSern, ob es gerat-
hen sei, eine oft weite Fahrt zu unternehmen, so traten
sie plotzlich mit der Forderung nach einem Wagen auf,
und ehe ich es mir versah, waren sie fortgefahren, den
armen Ned immer mit sich nehmend, der seit acht Tagen
noch niemals mit trockenen Kleidern nach Hause gekom-
men war.

So wandte ich mich denn allmélig von den mir anfangs
so interessanten Personen mehr und mehr ab und be-
schiftigte mich mit etwas meiner Natur Zusagenderem,
als mit Menschen, deren Art und Weise ich nicht begrei-
fen konnte und die mir sammtlich Sonderlinge hochster
Gattung zu sein schienen, wie mir dergleichen schon oft
auf meinen Reisen und gerade unter den Zugehorigen
britischer Nationalitdt vorgekommen waren.

Erst am zehnten Tage unseres Beisammenseins — und
es war wieder ein diisterer und nebelreicher Regentag —
wurde ich von Neuem aufmerksam auf sie und sie for-
derten abermals meine Neugier in hohem Grade heraus,
denn an diesem Tage, Morgens um acht Uhr, als sie wie-
der in ihren Wagen gestiegen und fortgefahren waren,
gab mir Ruchti einen verstohlenen Wink und als ich ihm
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in sein Comptoir folgte, sagte er, mit seinem gutmiithigen
und doch feinen Lacheln den Kopf schiittelnd:

»Ich weild nicht, wie es kommt, Herr Doctor, aber die-
se Damen, die ich vom ersten Tage an mit scharfem Auge
beobachtet, kommen mir alle Tage seltsamer und réath-
selhafter vor. Ich weild nicht mehr, was ich aus ihnen ma-
chen soll und sie theilen sich Niemandem mit, wie es
doch sonst wohl unter ihren Verhéltnissen so nattirlich
und ihnen auch zutraglich ware. Bisweilen mochte ich
denken, sie seien schon haufig hier gewesen und kenn-
ten jede Oertlichkeit so genau wie Sie, ohne danach zu
fragen und zu forschen zu brauchen, und dann wieder
verrathen sie doch eine so groe Unkenntnif3 aller unse-
rer Verhiltnisse und Zustdnde, dafd ich in meiner ersten
Annahme wieder zweifelhaft werde. Endlich aber bin ich
doch in meinen Gedanken iiber sie mit mir einig gewor-
den und Sie werden mir gewil} beistimmen, wenn ich
Thnen verrathe, was ich iiber sie in Erfahrung gebracht.
Mit einem Wort: sie scheinen mir bei ihren anscheinend
zwecklosen Ausfliigen rings um Interlaken herum doch
einen bestimmten Zweck zu verfolgen und sich weit we-
niger um ihr Vergniigen dabei zu bekiimmern, als alle
iibrigen Reisenden, die bei mir einkehren. Meine Griin-
de dafiir will ich Thnen jetzt entwickeln. Wie mir ndm-
lich alle Kutscher sagten, die sie bisher gefahren, begeben
sie sich jedesmal, wohin sie auch kommen, immer zuerst
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zu dem Gemeindeprisidenten des Ortes! lassen sich, so-
bald sie an Ort und Stelle sind, vor deren Haus bringen
und bleiben ldngere Zeit mit ihnen in eifriger Berathung.
Kommen sie dann wieder zum Vorschein und steigen ein,
um nach dem ersten besten Gasthause zu fahren, so se-
hen sie, wie mir namentlich mein alter Jakob, der sie sehr
oft kutschirt, erzihlte, sehr verstort und traurig aus, um
niemals haben sie ihn, wie es alle {ibrigen Géaste thun,
nach dem Wetter oder nach irgend einer hervorstechen-
den Oertlichkeit gefragt. Nun, anfangs, als ich das horte,
glaubte ich, sie suchten irgend wo eine ihnen zusagen-
de Stétte zu einer ldngeren Niederlassung, aber ich kom-
me immer wieder davon zuriick, denn wenn sie sich ir-
gend einen Ort hier herum zur ldngeren Ausiedlung wih-
len wollten, miifdten sie doch vor allen Dingen seine La-
ge und Umgebung {iberschauen konnen, und das ist bei
diesem abscheulichen Nebelwetter ja gar nicht moglich.
Sie sehen sich iiberhaupt gar nichts an, sprechen nur mit
dem Gemeindeprasidenten und sitzen dann unbeweglich
und still wie hier nachher im Gasthause zusammen und
rithren kaum die Speisen an, die sie sich vorsetzen lassen.
Nur in Grindelwald und Lauterbrunnen, so erzahlt mir
Jakob, haben sie noch etwas Anderes gethan. Als sie dort
im >Adler< und >Steinbock« gespeist, haben sie sich die Ma-
tadore der Fiihrer herbeirufen lassen und mit ihnen eine

IDie Ortsbehérde jeden Ortes, wie bei uns in Stddten der Biirger-
meister oder auf Dorfern der Schulze.
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lange Unterredung gefiihrt. Kopfschiittelnd seien diesel-
ben wieder aus dem Zimmer der Damen gekommen und
hatten lange unter einander gefliistert, aber Jakob hat nie
erfahren konnen, was zwischen den so eifrig mit einan-
der Verhandelnden vorgegangen. Was soll man denn nun
davon denken, frage ich Sie, he? Das muf3 doch irgend
etwas zu bedeuten haben und es mul$ - ja, es mul} ein
bestimmter Grund vorliegen, warum sie so eigenméachtig
handeln, meinen Sie nicht auch?«

Ich stand, in stilles Sinnen versunken, vor dem mitt-
heilsamen Mann und wuldte in der That nicht, was ich
ihm antworten sollte. »Ja, was soll man davon denken?«
sagte ich endlich. »Es sind eben seltsame Leute und sie
allein werden wissen, was sie zu einem solchen Verhal-
ten veranla3t. Ich habe mir auch schon den Kopf iiber
sie zerbrochen, aber was hilft das Alles? Die starre Rin-
de, die sie um ihr Wesen gezogen, kann man nicht mit
Gewalt durchbrechen und so warte ich geduldig ab, bis
sich der Kern von selbst aus der harten Schale 16st und
mich erkennen 1463t, wer sie sind, was sie vorhaben und
warum Ssie sich so seltsam benehmen. Nicht wahr, habe
ich nicht Recht?«

»Ja, gewifd haben Sie darin Recht,« lachte Ruchti herz-
lich auf, »und was mich betrifft, so bin ich auch so gedul-
dig wie Einer, nur sehe ich es doch nicht gern, daf$ Gaste
in meinem Hause soviel Geld unniitz verschwenden und
am Ende heil’t es immer: wir haben in Beau-Site doch et-
was Viel gebraucht. Das kann mir nicht angenehm sein,
Herr Doctor.«
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»0, wenn das Thre Sorge ist,« erwiederte ich, »so lassen
Sie die ein fiir alle Mal fahren. Am Gelde scheint diesen
Leuten gerade sehr wenig gelegen zu sein, sie besitzen
gewil genug, um es an verfehlte Spazierfahrten wegwer-
fen zu konnen, und am Ende ist ja das Geldausgeben ihre
alleinige Sache. Indessen, etwas gespannt bin ich doch,
worauf das Alles hinauslaufen wird und, geben Sie Acht,
einmal kommt die Aufklarung gewil3, wenn sie auch lan-
ge auf sich warten 14Rt, denn ich bin noch niemals wo-
chenlang mit Jemandem in einem Hause gewesen, der
nicht einmal vergessen hétte, den Riegel vor der Thiir sei-
nes Herzens zu schlie@en und - darauf kdnnen Sie sich
verlassen, ich werde meine Augen scharf aufmachen, um
durch die entstehende Spalte zu sehen.«

»Nun, das glaube ich auch,« versetzte mein Wirth wie-
der lachend, »haben Sie doch schon so manches Rithsel
gelost, was sich in meinem Hause an- oder abgesponnen
hat. Haha! — Doch nun will ich Thnen noch etwas Ande-
res und Angenehmeres sagen. Haben Sie heute schon das
Barometer beobachtet?«

»Nein!« sagte ich rasch und unwillkiirlich blickte ich
nach dem Nebelchaos der Ferne empor.

»Nun, dann werden Sie Thre Freude haben. Es fangt
langsam, aber stitig an zu steigen und sobald die erste
Bise oder gar ein Fohn kommt, den wir bei dieser Kil-
te schon vertragen konnten, wird der Nebel der Sonne
weichen miissen. Geben Sie Acht!«
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»Gott gebe es!« sagte ich aus vollem Herzen und fiihl-
te mich mit einem Mal wunderbar erleichtert. »Angeneh-
meres konnte mir nicht begegnen und wir Alle wiirden
unsern Theil an der neuen Freude haben. So will ich
denn einmal nach dem oberen Corridor gehen und vom
dortigen Fenster aus unsern Wetterpropheten, den Nie-
sen, mustern, und wenn der seine Nebelkappe schwinden
laf3t, fasse ich neue und festere Hoffnung.«

Mit diesen Worten verlie3 ich meinen Wirth und stieg
zwei Treppen hoch nach dem oberen Corridor empor,
von wo ich den ganzen westlichen Horizont, von dem
fast alle Unwetter herkommen, mustern konnte, aber
noch gewahrte ich keine heilsame Verdnderung und noch
nicht ganz aufgemuntert, trotz des steigenden Barome-
ters, kehrte ich wieder in mein Zimmer zuriick, um mich
an meine Arbeit zu setzen und durch Denken und Schrei-
ben die tiefe Unlust zu bewéltigen, die sich allmélig auch
in mein resignirendes Herz gedréangt hatte.

FUNFTES CAPITEL. ES WIRD LICHT.

Allein endlich sollte denn doch die Stunde unserer Be-
freiung aus dem traurigen Element des Nebels und der
Kalte geschlagen haben. Am néchsten Morgen, etwa um
finf Uhr, als es im Freien bei der dicken Luft noch ziem-
lich diister war und nur ein falbes Licht in mein unver-
hangenes Fenster fiel, lag ich im Bett und besann mich,
ob ich aufstehen und mich dem neuen Tage mit neu-
er Resignation hingeben oder noch eine Stunde im sii-
Ren Nachschlummer verbringen solle. Da, gerade als ich
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mich schon zu letzterem Entschlusse neigte, vernahm ich
plotzlich das Erwachen eines heftigen Windes im Freien.
Er riittelte horbar an meinen seitwérts befestigten Jalou-
sien und rauschte laut und immer lauter in den Baumen
des Gartens, der vor dem Hause lag. Ich sprang, wie von
einer elastischen Feder bewegt, sogleich empor, denn die-
ses Windes Rauschen, das mir einen Wechsel in der Wit-
terung anzeigte, klang wie die kostlichste Musik in mei-
nen Ohren, da es bisher vollkommen windstill gewesen
war und die Natur sich widerstandslos dem trége auf ihr
lastenden Druck des undurchdringlichen Nebels hinge-
geben hatte. Ja, es war, wie ich vermuthet, denn als ich
bald darauf an’s Fenster trat, sah ich, dal$ eine merkliche
Bewegung in den vorher so ruhigen Liiften eingetreten
war. Die Baumzweige und Straucher regten sich lebhaft,
die Blatter rauschten, und selbst die an den Felswidnden
festklebenden und bis zu ihrem Ful} reichenden Nebel
waren in sichtbare Bewegung gerathen. Dichte, massige
Wolken, hell und dunkelgrau geféarbt, wogten und roll-
ten in schneller Aufeinanderfolge von Siiden heran, eine
driickte die andere in’s feuchte Thal nieder und sie flo-
gen in rundlichen Ballen oft so tief iiber die untersten
Felshange hin, daf3 es aus der Ferne aussah, als konnten
die daselbst wohnenden Menschen sie mit den Handen
greifen.

O, es ist ein ganz eigenes und interessantes Schau-
spiel, so massig rollende, sich jagende und iiberstiirzen-
de Nebel- und Wolkengebilde zu betrachten. Eins scheint
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das andere zu verdréangen, die wunderbarsten Gestaltun-
gem mitunter tduschend lebenden Wesen der Schopfung
gleichend, treten zu Tage und wenn man glaubt, nun
mifSte an ihrer Stelle der reine blaue Aether erscheinen,
um der heraufsteigenden Sonne freie Bahn zu lassen, so
stlirzen aus allen Felskliiften immer wieder neue Nebel-
gebilde heran und der grause Wolkenkampf spinnt sich in
der Nidhe und iiber die unendliche Ferne fort, bis sie zu-
letzt der unermef3liche Raum verschlungen hat und end-
lich der blaue Himmel wieder sichtbar wird, der das La-
cheln der Welt bedeutet, wie der Regen seine Thrinen
und die dunstigen Nebel seine triiben, melancholischen
Gedanken sind.

Nun wird es bald anders werden, dachte ich mir, als ich
eine Weile in diesen Luftkampf hineingeblickt und meine
Augen vergebens angestrengt hatte, um irgend wo einen
freien Ein- oder Durchblick durch die streitenden Nebel-
massen zu gewinnen, und in der That, es ward anders,
wenn auch nicht so rasch, wie ich anfangs gehofft.

Schon um sechs Uhr befand ich mich trotz der sehr
empfindlich kiihlen Frische im Freien, um die Vorgéange
in den Liiften genauer nach allen Seiten hin zu beobach-
ten, denn ich liebe dergleichen selbst im eingeschlosse-
nen Thal, wenn sie hier auch bei Weitem nicht so ma-
lerisch, so grof3artig und bewéltigend einhertreten, wie
von der Hohe eines gewaltigen Berges aus gesehen. Bald
standen mein Wirth und etwas spater auch andere Be-
wohner der Pension an meiner Seite und gaben sich den
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uns Allen neuen Erscheinungen mit ganzer Seele hin. Je-
dermann war iiber den endlichen Wechsel erfreut und
auf das Vorgehende duflerst gespannt, und keiner der
fremden Géste wollte dem erfahrenen Ruchti so leicht
glauben, als er ihnen bemerkte: der Luftkampf werde
noch fast den ganzen Tag dauern, sie miiften gedul-
dig bis zum Abend warten, denn es seien zu viele Wol-
ken und Nebel in den tiefen Schluchten angehiuft und
ehe sie nicht alle verflogen, wiirde die Sonne nicht er-
scheinen, den Kampfplatz behaupten und ihr glanzvoll
leuchtendes Auge siegreich liber das grol3e Schlachtfeld
schweifen lassen.

Indessen behielt er diesmal wieder Recht, so sehr wir
auch der Sonne einen schnelleren Sieg wiinschten und
uns nach dem ungehinderten Ausblick in die Ferne sehn-
ten. Der Vormittag verstrich uns Allen, die wir fast jeden
Augenblick hoffnungsvoll in die Hohe blickten, langsam
genug und wir hatten schon lange unser Mittagsmahl
verzehrt, als das lebhafte Gewoge in den Liiften noch im-
mer fortdauerte, nur schien uns, die wir simmtlich gegen
vier Uhr aus dem Speisesaal vor die Thiir getreten, die At-
mosphére im Ganzen viel lichter und die Temperatur der
Luft viel wirmer geworden zu sein.

»Ja wohl,« sagte Ruchti, als einer der am ungeduldig-
sten sich geberdenden Géste diese Bemerkung aussprach,
»wir haben einen kleinen Foéhn und der macht es uns
warm. Ich bin iiberzeugt, wir werden bald hier oder da
einen Sonnenstrahl durchblitzen sehen, aber ganz zum
Vorschein wird sie erst morgen kommen, nachdem sie in
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der Nacht durch ihren Helfershelfer, den Fohn, die siu-
migen Wolken hat verjagen lassen.«

Wir Alle standen um den so Sprechenden her und
starrten erwartungsvoll nach allen Windrichtungen, als
sollte sich uns ein Wunder am Himmel zeigen, denn
schon hétte man bei dem so lange anhaltenden Nebel
und der herrschenden Kalte befiirchten konnen, dal} die
Sonne irgendwo ganz eingefroren sei oder ihre himm-
lische Gunst ein fiir alle Mal der armen Erde entzogen
habe.

Da, gegen Abend, und die ganze Pension war diesmal
vor der Thiir versammelt, denn die drei englischen Da-
men waren eben wieder mit diisteren Gesichtern von ei-
nem ihrer Ausfliige zu Wagen zuriickgekehrt und standen
neben uns, sich verwundernd, warum wir Alle so neugie-
rig in die Hohe blickten, zeigte sich plotzlich ein kostli-
ches und eben so seltenes wie unerwartetes Bild vor un-
seren Augen.

Ein goldener Sonnenstrahl, wie ein siegreicher Pfeil
hervorschiefSend, brach durch die Wolken und Nebel im
Westen, spaltete sie und fiel zufillig gerade auf das Sil-
berhorn, das, einige Minuten lang ganz allein erleuch-
tet, wie eine frei in der Luft schwebende Lichtgegestalt
erschien, da ihre ganze Umgebung und namentlich ih-
re Basis, auf der sie mit der noch unsichtbaren Jungfrau
zusammenhing, von Nebel- und Wolkenmassen verhiillt
blieb.
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Es war ein unbeschreiblich schoner, fast feenhafter An-
blick, inmitten der rollenden und sich hin- und herschie-
benden Nebelmassen die feststehende Pyramide, glit-
zernd wie funkelndes Eis und in ihrer ganzen Grol3e und
Herrlichkeit strahlend, mit einem Mal klar vor sich zu se-
hen. Auch gab sich ein allgemeines Erstaunen und eine
laut gedufderte Freude bei den iiberraschten Zuschauern
kund. Ausrufe des Entziickens tonten von allen Lippen,
denn was man jetzt deutlich oder so dicht vor sich sah,
und noch dazu in solcher Majestiat und Schonheit, hatte
Niemand hinter den triiben Wolken gesucht und erwar-
tet. Und immer hoher, wie ein riesiger, ungeheuer brei-
ter Zuckerhut, im silbernen Strahlenkleide gldnzend, hob
sich das zauberhafte Eis- und Schneegebilde aus seinem
grau diisteren Nebelsattel empor, allein fiir die entziick-
ten Augen leider nur auf zu kurze Zeit, denn kaum hatten
wir das namenlos schone Bild in unsere Seele aufgenom-
men, so stiirzten sich die benachbarten Nebel, gleichsam
eiferstichtig auf ihren kaum enthiillten Schatz, von al-
len Seiten ungestiim wieder dariiber hin, als hétten sie
uns zu voreilig ein so seltenes Schauspiel gestattet, und
das Silberhorn, die kostbarste Perle der majestétischen
Jungfrau, war wie eine triigerische Phantasmagorie in
der trostlosen Wiiste wieder verschwunden.

Allein dieser eine kurze Sonnenblick war hinreichend
gewesen, um wie ein Wunder auf die in der Pension
wohnenden Menschen einzuwirken. Nun waren sie doch
nicht ganz umsonst nach der so fernen Schweiz gekom-
men, die Sonne existirte noch am Himmel und versprach,
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ihnen des Schonen noch mehr zu zeigen. So erschienen
denn mit einem Mal alle Gesichter aufgeklart und erhei-
tert; sie hatten ja den ersten Schneeberg und noch dazu
in so luftiger Hohe gesehen, seitdem sie das gepriesene
Berner Oberland erreicht, das sie bisher nur mit Grausen
und Frosteln erfiillt und durchaus nicht den Erwartungen
entsprochen hatte, die sie bisher davon gehegt.

Alle gingen an diesem Abend froh und neuer Hoffnung
voll zu Bett, nachdem unser Wirth bei Tisch noch ein-
mal erklart, dal} sie morgen, wenn sie sich vom Lager
erhoben, in einem anderen Lande zu erwachen glauben
wiirden, denn nun sei kein Zweifel mehr, von morgen an
wiirde der wirkliche Sommer beginnen und in wenigen
Tagen wiirde Interlaken in seinem ganzen Glanze strah-
len und von tausend neuen Gasten wimmeln. Das Letzte-
re war nun gerade keine besondere Freude fiir mich, der
ich das iiberméfRige Gewiihl und Gewoge der Menschen
nie und am wenigsten an den schonsten Punkten der
Schweiz liebe. Vielmehr ziehe ich die einsame Betrach-
tung der schonen Natur oder in Gesellschaft einiger mir
gleichgestimmter Seelen bei Weitem vor, da ich nur zu oft
erprobt, dal} das allgemeine zu stiirmische Frohlocken
den ruhigen und bedachten Genuf$ des Einzelnen stort;
allein mit dem Ersteren war ich vollkommen einverstan-
den, denn ich wul3te aus mehrjihriger Erfahrung, welche
wunderbare Einwirkung ein méchtiger Wind auf jenes
uns so lange bedngstigende Nebelmeer in einer kurzen
Nacht hervorzubringen vermag.
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Am nichsten Morgen liel$ es mich nicht so lange im
Bett, wie in den Tagen zuvor. Als ich die Augen aufschlug,
sah ich mein ganzes Zimmer von einem so hellen Licht-
strahl iiberfluthet, wie ich ihn gar nicht mehr zu kennen
glaubte. Rasch warf ich nun von meinem Lager aus einen
Blick nach dem Fenster und da sah ich die ganze grof3e
Welt in strahlender Schonheit vor meinen Augen liegen.
Wie hingezaubert stand die Jungfrau, von ihrem hoch-
sten im blauen Aether sich verlierenden Gipfel bis zu
ihrem Fuld herab, so weit er von hier aus sichtbar war,
schneeweil} in voller, gleichsam brautlicher Pracht vor
mir; neben ihr, nicht minder feierlich in weile Gewéan-
der gehiillt, ihr treuer Wachter, der ernst blickende ge-
waltige Monch, und, die Gauli- und Giel3engletscher der
Jungfrau rieselten ihre bldulich schimmernden Eishénge
in so strahlender Majestit in das Triimmletenthal nieder,
wie ich sie nie gesehen zu haben glaubte, und auf allen
Schneefeldern, die mir vor Augen lagen, funkelte und
blitzte es wie von Millionen Diamanten, in denen sich
die eben heraufsteigende Sonne spiegelte, als freue sie
sich auch, einmal wieder einen so kostlichen Anblick zu
haben und ihren gloriosen Tageslauf mit triumphirender
Siegermiene beginnen zu konnen. Weit ndher zu mir her-
an aber zeigten sich die bald dunkel violett, bald blaulich
oder smaragdgriin gefarbten Vorberge dieser gewaltigen
Riesen und offneten sich breit wie ein ungeheures Thor
oder vielmehr wie die Coulissen eines grof3en Theaters,
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deren hinterster Vertreter, der vielfach gezackte Mannli-
chen zur Linken, die Eisenfluh zur Rechten, und deren
vorderste Stufen links die gigantische Faulhornkette und
rechts der liebliche Abendberg mit dem stattlichen Bel-
lenhochst und der hochaufragenden kahlen Suleck da-
hinter bildeten.

Nur die Spitzen aller dieser Vorberge traten mit ih-
ren malerischen Zacken und Zinnen nicht so klar wie
sonst im Sommer hervor; das leuchtende Griin, womit
sich in der Regel ihre Alpen und Matten schmdiicken,
war verschwunden, denn auf ihnen lag eine dichte wei-
Be Schneedecke, die sich in den letzten Tagen dartiiber
ausgebreitet, deren Bestand aber nicht von langer Dau-
er sein konnte, denn die warmen Sonnenstrahlen kiifsten
sie rasch hinweg und in wenigen Tagen, das wulste ich
aus alter Erfahrung, multen der starre graue Fels oder
die griine Matte darunter hervortauchen, um dem gan-
zen unbeschreiblichen Bilde erst den rechten und groR-
ten Glanz zu verleihen.

Da, als ich einen langen freudigen Blick iiber diesen
grandiosen, bis in den Aether ragenden Hintergrund und
dann einen zweiten auf den freundlich lachenden Vorder-
grund mit seinen griinen Wiesen und Bdumen, mit seinen
Héusern und Hiitten und die wie eine blaue Schlange
sich mitten hindurch windende Aare geworfen, richtete
ich mein trunkenes Auge nach meiner Sommerberghei-
math, dem schonen Abendberge empor, aber auch von
seinen griinen Matten auf der Hohe war noch wenig zu
sehen, denn der neidische Schnee bedeckte auch seinen
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Gipfel und nur mit Miihe fand ich an der bekannten Stel-
le das Haus Meister Sterchi’s auf, das, im Tageslicht sonst
so blendend weil3, heute inmitten eines frischen Schnee-
feldes fast grau und triib erschien. Auch auf den Hohen
der Faulhornkette, der Suleck und des Morgenberges lag
tiefer Schnees bis zur Hélfte herab; die schynige Platte
mulfdte génzlich unzugénglich sein und die Daube mit ih-
ren phantastischen Felsblocken sah eben so seltsam unter
ihrer weifSen Haube aus, wie das Vreneli und der Bellen-
hochst zur Rechten und die neben dem Morgenberg neu-
gierig hervorlugenden Engelspitzen der nach dem Thu-
ner See hin sich erstreckenden Felsenkette.

Von diesem schonen Morgen an begann das Leben
in Interlaken und Unterseen seine grofieren Wellen zu
schlagen, als ob man schon in der Ferne den frischen
Pulsschlag der grofen Natur im Voraus gefiihlt und
sich nun rascher und fester an das Herz der Alpenwelt
schmiegen wolle. Schon am Mittag dieses ersten Tages
brachten die Dampfer von Brienz und Thun eine Men-
ge Menschen heran, und als die von dem Thuner See
kommenden und an Beau-Site voriiberfahrenden Wagen
sichtbar wurden, sah man nur heitere Gesichter dar-
in und alle bereits in der Pension Wohnenden standen
nun gliicklich und froh stundenlang im warmen Sonnen-
schein vor der Thiir und schauten mit Ferngldasern nach
den Eisbergen empor, und in Wahrheit, sie thaten recht
daran, denn etwas Schoneres und Labenderes als einen
solchen Anblick nach langem trostlosen Nebelwetter mag
es wohl nur selten in der Welt geben.
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Nun lief3 es auch mich nicht mehr lange in dem sonst
so behaglichen Hause. Ich nahm mir einen raschen Ein-
spanner und fuhr fast den ganzen Tag in Interlaken und
der Umgegend umbher, Alles zuerst im Fluge und im Gan-
zen begriildend, was ich nachher bei ruhiger Fuf3wande-
rung genauer und im Einzelnen betrachten wollte.

So vergingen mir rasch ein paar Tage, in denen ich
noch keine groRere Bergtour antreten konnte, denn der
auf allen Hohen aufgehdufte Schnee schmolz nur lang-
sam hinweg, die kleinen Béche, die man dabei durch-
schreiten muf3, stlirzten noch zu gewaltsam in breiten
und weithin donnernden Cascaden von den Felsenstir-
nen, und es trieb mich nicht in ihre unwirthliche Nihe,
da ich die Tiicken der glatten Schneedecken aus abschis-
sigen Bergabhidngen kenne und keine Lust hatte, mein
Leben vorzeitig in Gefahr zu bringen, zumal ich ja nur
hierhergekommen war, um mich von langer Arbeit in der
wonnigen Luft zu erholen und zu stirken und mein Herz
wieder mit neuer Lebensfreude zu fiillen.

Nach einigen Tagen jedoch konnte ich es nicht langer
unterlassen, doch einige bequemere Ausfliige zu unter-
nehmen, sobald nur der Schnee einigermallen im Ver-
schwinden war. Zuerst fuhr ich durch das ewig schone
Lauterbrunnenthal, in dem die Liitschine wie toll brau-
ste und tobte und in ihren eisgrauen Wirbeln ungeheure
Felsblocke und Schneemassen von den Gletschem herun-
terwilzte, und vor dem Staubbach, der sich nie gesehe-
ner Gewalt und Wasserfélle von seiner tausend Ful3 ho-
hen Fluh wild auf den hausgrof3en Eisblock stiirzte, den
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der letzte Winter unten aufgebaut, stand, ich voller Be-
wunderung still und freute mich iiber das neue sommerli-
che Leben, das sich auch auf Felsgestein und Eis erstreck-
te und in tausend wechselvollen Gestalten sein kurzes
Dasein erkennen liel3.

Auch nach Grindelwald mit seinen massigen Alpen-
wiesen, Gletschern und Felswinden dehnte ich meine er-
sten Ausfliige aus; am Thuner und Brienzer See entlang
fuhr ich im eilenden Wagen, um so viel wie moglich mit
einem Blick zu umfassen und liebgewonnene Stellen von
Neuem zu begriifen; und wenn ich heimgekehrt, lief ich
noch unermiideten Fulles durch die néchste Umgebung
Interlakens und war so wenig zu Hause, daf} Vater Ruch-
ti mir oft mit dem Finger drohte, wenn ich Abends spét
zuriickkam, und mir prophezeite, dal} ich mich zu miide
laufen und sehen und bald statt der erhofften Starkung
nur neue Ermattung und Abspannung fithlen werde.

Ueberall aber, wohin ich kam, auflerhalb und inner-
halb des paradiesischen Rastortes, fand ich Alles voll
eben angekommener und freudetrunkener Giste. Die
Kellner salden nicht mehr faullenzend auf den Bénken
vor den Thiiren, die Wagen kehrten nicht mehr leer zu
den Haltepldtzen der Dampfer an den Seen zuriick, ja
auf den Landstraf3en hatte sich das Leben in vollster Blii-
the entwickelt. Wagen rollte auf Wagen nach allen Rich-
tungen dahin und iiberall sah man nur erstaunte Augen,
aufgeheiterte Gesichter, und vor allen Thiiren, wo es Er-
frischungen gab, fand man die Tische mit Rastenden und
Schmausenden besetzt und man fragte sich mit Recht,



-101 -

woher sind mit einem Male diese Massen Menschen ge-
kommen, was treibt sie so rastlos und unstiat umher und
wo soll noch ein ruhiger Genufd zu finden sein, wenn
sie noch viele Nachfolger haben und das bisher so stil-
le Oberland mit Tausenden von Gésten aus allen Weltge-
genden tiiberfillt sein wird?

Ruchti aber hatte Recht mit seinen wiederholt gegen
mich ausgesprochenen Ermahnungen. Nach wenigen Ta-
gen schon fiihlte ich mich bei der rasch zunehmenden
Hitze miide und trage werden, und nachdem ich alle mei-
ne Lieblingsorte wiederholt besucht, hielt ich mich wie-
der haufiger daheim und horte dann Abends mit stillem
Lacheln die Wunderdinge erzdhlen, die seine Géste mit
heimbrachten, die ja alle diese Reize zum ersten Mal sa-
hen und natiirlich davon entziickt waren. Viele von ihnen
sah ich eben nur Abends, da ich am frithen Morgen mei-
ner fleiRig fortgesetzten Arbeit wegen nicht mehr auszu-
gehen pflegte, und so auch meine drei Engldanderinnen,
die nach wie vor ihre Ausfliige eifrig fortsetzten und zu
denen ich bisher in kein ndheres Verhaltnif3 getreten, mit
denen nun aber doch bald bekannter zu werden, mir vom
Schicksal unwiderruflich beschieden war.

Auch unsere Pension hatte sich bei dem andauernd
schonen Wetter gleichzeitig mit allen iibrigen Gast- und
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Wohnhéusern in Interlaken allmélig gefiillt. Alltaglich ka-
men neue Géste an, die meisten iiber den Thuner See, al-
so direct aus Deutschland, England, Frankreich und den
angranzenden Landern. Bald wimmelte es im griinen, so
reich mit Blumen geschmiickten Vorgarten und in den
groBen Silen von Gestalten und Physiognomien aller Art;
die langen Tafeln im Speisesaal waren mit jungen und
schonen, mit alten und hafllichen Menschen der verschie-
densten Nationen und Stédnde dicht besetzt und man hor-
te nicht mehr blos das Klappern der Teller, der Messer
und Gabeln, sondern ein lautes verworrenes Gesumme
lief3 sich aus allen Ecken vernehmen, zehn verschiedene
Sprachen wurden mit einem Mal laut und, je bekannter
die Géste allmalig mit einander wurden, um so lebhafter
wurde die Unterhaltung und ungezwungene Heiterkeit
herrschte auf allen Gesichtern, wohin man blicken moch-
te, etwa die drei Engldnderinnen ausgenommen, die mit
mir zugleich gekommen waren, noch immer ihre alten
Pliatze mir gegeniiber behaupteten, sich wie bisher von
Jedermann fern hielten, namentlich von ihren eigenen
Landsleuten, und nicht die geringste Neigung blicken lie-
Ben, sich irgend Jemandem gesellig anzuschliel3en.

Ruchti, sichtbar erfreut {iber den zahlreichen Zuspruch
und die merkliche Behaglichkeit seiner Géste, schritt, wie
immer in solchen Perioden, bei der Tafel wie ein Feld-
herr einher, der sein Schlachtfeld siegreich beherrscht,
musterte mit scharfem Blick Grof3es und Kleines und sah
nach, ob Alles in Ordnung sei und ob Jedem sein Recht
widerfahre, denn nun war ja wirklich endlich die lange
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erwartete Saison, das heil3t die Bliithezeit seiner wirthli-
chen Wirksamkeit eingetreten, und die Kamine waren in
langen Ruhestand versetzt, da die Sonne warm, oft nur
zu warm niederschien, die das herrliche Bodeli umkrén-
zenden Hohen wieder in ihren schonen griinen Alpenfar-
ben gliihten und die Umgegegend von Interlaken sich in
ihrem prachtvollsten Kleide zeigte.

Zwar waren die beiden grolden Hauser, aus denen die
schmucke Pension besteht, noch nicht ganz gefiillt, aber
es mulsten mit vorsorglichem Sinn doch schon in den be-
nachbarten Privathdusern fiir baldige Zufuhr Vorkehrun-
gen getroffen werden, da es fiir einen coulanten Wirth
nichts Unangenehmeres giebt, als etwa iiberzéhlig an-
kommenden Gésten mit bedauerndem Achselzucken zu
verkiinden, dal$ kein Raum mebhr fiir sie vorhanden sei.

Und wie regsam und dem Treiben eines gefiillten Bie-
nenkorbes dhnlich ging es nun in dem neuen Haupt-
hause zu! Auf den mit weichen Matten belegten Cor-
ridoren wandelte man nun nicht mehr allein hin und
her, der groRe, nach dem Hardergebirge und dem Bea-
tenberge hin gelegene Salon wimmelte vom Morgen bis
zum Abend von lesenden, spielenden, plaudernden, auch
schreibenden und musicirenden Gésten, alle Lauben, Ve-
randen, Pavillons rings um das Haus waren theils von
flisternden, theils lachenden Paaren besetzt, und die ar-
men vielgeplagten Kellnerinnen muf3ten treppauf, trepp-
ab laufen, um den mannigfachen Wiinschen der alles
Mogliche verlangenden Géaste zu entsprechen und ihren



- 104 -

oft unsinnigen Anspriichen wenigstens einigermalRen zu
gentligen.

Vater Ruchti war die Seele von Allem und tiberall sah
und horte man ihn, meist im Comptoir sitzend und mit
seinen Tochtern arbeitend, wurde er zu jeder Stunde
von fragenden, bittenden, fordernden Gasten belagert
und ich mufdte oft die lammesmiithige Geduld des gu-
ten Mannes bewundern, mit der er jederzeit den sich
ewig wiederholenden gleichen Fragen begegnete und
zum hundertsten Mal an einem Tage bewies, dal man
nach der Wengernalp oder Miirren, wie man verlangte,
nicht fahren konne und daf die Dampfschiffe zu dersel-
ben Zeit abgingen und eintréfen, wie es auf den grof
und leserlich genug gedruckten Zetteln an allen Ecken
des Hauses zu lesen war.

Auffallend war mir, daf’ unter den anwesenden Gésten
in diesem Jahre nur die Wenigsten Deutsche waren, und
unter diesen begegnete mir — gliicklicher Weise — kein al-
ter Bekannter, da ich in der Fremde einmal gern nur mit
Fremden verkehre, wihrend ich der Bekannten zu Hause
ja die Fiille habe. Auch die Franzosen, noch an dem Weh
ihres eben beendigten >kleinen« Krieges kduend, waren
sehr sparsam erschienen, um so zahlreichere Schaaren
aber hatten das reiselustige Albion und die ihm darin we-
nig nachstehenden nordamerikanischen Freistaaten ge-
sandt. Auch Holland hatte es nicht versdumt, uns einige
besonders liebenswiirdige Exemplare zur Musterung vor-
zustellen, und unter den nordlichen Europabewohnern
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zeichneten sich neben den Dénen und Schweden am mei-
sten die Russen aus, die in ganzen Karavanen in das siid-
liche Ausland zu pilgern pflegen und iiberall ein Stiick
Tartarei oder Sibirien mit sich herumschleppen, um mit
ihren seltsamen Physiognomien, Kleidungen und Haar-
trachten uns nicht viel weniger Stoff zur Betrachtung zu
bieten, als die darin uniibertrefflichen Englander, die sich
im Laufe des Winters vorzugsweise damit zu beschafti-
gen scheinen, mit welchen niegesehenen Vermummun-
gen, Reise-Utensilien und Gewohnheiten sie die conti-
nentalen Barbaren tiberraschen und unterhalten wollen.

Je mehr Englidnder aber in Beau-Site eintrafen — und
ich beobachtete das wohl mit stetig wachsendem Interes-
se — um so mehr hielten sich die drei englischen Damen
von dem allgemeinen Verkehr zuriick, und ich glaubte
nur zu deutlich zu gewahren, dal ihnen unter allen An-
wesenden gerade ihre eigenen Landsleute die lastigsten
waren. Sie wichen nicht nur, wie es mir schien, jeder
Beriihrung und Unterhaltung mit ihnen, sondern sogar
ihren Blicken aus und suchten mit besonderer Vorliebe
irgend eine abgelegene tief beschattete Laube auf, wo
sie von Niemandem gesehen und am wenigsten von dem
stiirmischen Anlauf der {iberall umher Suchenden gestort
werden konnten.

Was mein eigenes Verhaltnif$ zu ihnen bis dahin be-
trifft, so beschréankte es sich darauf, daf3 ich téglich mehr-
mals einige Worte mit ihnen wechselte, nur Mi} Mary
Markham hatte noch nie eine Sylbe an mich gerichtet,
selbst wenn ich bei Tische meine Blicke forschend auf sie
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hinwandte und sie zu irgend einer Rede, um nur einmal
ihre Stimme zu héren, veranlassen wollte. Die Mutter da-
gegen war etwas gesprachiger geworden und Mil Lucy
sprach mir unverholen oft ihre Freude aus, daf3 ich ihnen
zu einer so guten Pension gerathen, deren Umgebung so
frisch und landlich, deren Aussicht so wunderbar reich
und schon und deren Wirth ein Muster unter allen Wir-
then sei. Im grof3en Salon erschienen sie nie, selbst spat
Abends nicht, wenn Alles die pl6tzlich hereingebroche-
ne Kiihle draufRen floh und sich um das haufig gespielte
Pianino und die dasselbe umstehenden Sianger und San-
gerinnen versammelte, nein, sie suchten immer zeitig ih-
re Gemicher auf, es unschwer errathen lassend, dal$ sie
von ihren weiten Ausfliigen ermiidet zuriickgekommen
seien, die sie noch jeden Tag unternahmen und dabei,
wie ich horte, jeden hervorstechenden Punkt beriihrten,
als miifdten sie alles Sehenswerthe in ihrem Reisetage-
buche verzeichnen, was rings um Interlaken ausgestreut
liegt und ihm nicht umsonst den Namen der Perle der
Schweiz verschafft hat.

SECHSTES CAPITEL. ICH WERDE ALS ARZT IN ANSPRUCH
GENOMMEN.

Jedoch sollte der Zeitpunkt meiner ndheren Bekannt-
schaft mit diesen drei seltsamen Damen nun endlich ge-
kommen sein und zwar bediente sich die Vorsehung,
wenn sie auch hier ihre Hand im Spiele hatte, was ich
heute kaum bezweifle, eines kleinen Unfalls der Mrs.
Duncan, um mich ganz allmélig heller in ein Verhaltnif3
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blicken zu lassen, welches mir bis dahin noch ganz unzu-
ganglich und dunkel geblieben war.

Eines Tages war ich gegen Abend von einem weiten
Spaziergange nach dem so reizend am Brienzer See gele-
genen Bonigen, wo ich bisweilen bei der schonen Frau El-
mer meinen Kaffee zu trinken pflegte, ziemlich spét nach
Hause gekommen, als mir Ruchti in seinem Biireau er-
zahlte, dafd die drei Engldnderinnen so eben von Miirren
zuriickgekehrt seien, wo sie nun schon drei- oder viermal
gewesen waren, und Mrs. Duncan sich so unwohl befin-
de, dal} sie kaum aus dem Wagen nach ihrem Zimmer
habe gelangen konnen.

Ich wunderte mich tiber diese Mittheilung nicht. Ich
hatte die alte Dame in den letzten Tagen oft im Stil-
len beobachtet und nach dem Ausdruck ihres Gesichtes
und ihrer gebrochenen Haltung sie nicht nur korperlich
leidend, sondern auch, wie von zunehmendem Kummer
mehr denn je geistig niedergebeugt gefunden. Ja, Letz-
teres lag so greifbar auf ihren sprechenden Ziigen aus-
gedriickt, da® ich dieses geistige Leid fiir das grollere
von beiden und vielleicht sogar fiir die einzige Ursache
ihres leiblichen Uebelbefindens zu halten geneigt war.
Jedoch hatte ich nicht weiter dariiber nachgedacht und
noch weniger meinen Beistand angeboten, denn ich ge-
hore nicht zu den Aerzten, die selbst auf Vergniigungsrei-
sen nicht vergessen konnen, dal} sie >practicirende« Ae-
rzte sind, und die, von ihrem medizinischen Fanatismus
gestachelt, formlich Jagd auf Kranke machen, um nur
nicht aus der Uebung zu kommen und iiberall, wo sie
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nur etwas von einer robusten Gesundheit Abweichendes
an ihren Mitreisenden wittern, mit ihrem unvergleichli-
chen Rath, gleichsam wie auf einer Wolke herbeigetra-
gene Rettungsengel bei der Hand zu sein. Nein, zu die-
ser nicht gar seltenen Kategorie auf Wolken schwebender
Engel gehore ich nicht und ich sehe es sogar sehr gern,
wenn ich auf Reisen von Patienten verschont bleibe, da
ich vor allen Dingen dabei einmal vergessen will, daf$ ich
ein Arzt und froh bin, einmal mir selbst in einer gesun-
den Welt zu leben, was mir zu Hause in dem mir dort zu-
gewiesenen Wirkungskreise selten nach Wunsch zu Theil
wird.

Ueberhaupt wird das Interesse eines Arztes an einem
Menschen ja erst dann in Wahrheit rege, wenn er in na-
here Beziehung und Beriihrung zu und mit ihm tritt, das
heil3t, wenn dieser Mensch sein Patient wird und er ihm
also auf seinen Wunsch rathen und wo moglich helfen
soll. Hier aber war meine Hiilfe, obgleich man sehr wohl
wulste, dal} ich ein Arzt sei, noch nicht in Anspruch ge-
nommen worden, man hatte mich nie, auch nicht durch
die geringste Anspielung, merken lassen, daf® man einen
Rath von mir begehre, und so lag es in meinem gan-
zen Empfinden, mich in keiner Weise ihnen aufzudrin-
gen und ich hétte es selbst nicht gethan, wenn ich gese-
hen, daf irgend ein Einschreiten durchaus geboten sei.

Dennoch aber will und darf ich nicht ldugnen, dal? ich
bei meinem allmilig steigenden Interesse fiir diese drei
Damen Acht auf sie gab, wenn sie kamen und gingen,
daf® ich aufmerksam zuhorte, wenn sie sprachen; oder
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sich geheimnif3volle Winke gaben und Blicke zuwarfen,
die meist in melancholische Farben getaucht waren und
mir nur zu deutlich verriethen, daf$ ihre zur Schau ge-
tragene Trauer keine ungerechtfertigte oder erkiinstel-
te sei, sondern daf® sie wirklich an irgend einem inne-
ren Druck, einem still getragenen Schmerz litten, der sie
mich schon lange als keine gewohnlichen Vergniigungs-
reisenden hatte erkennen und betrachten lassen. Nattir-
lich forderte das von selbst meine Beobachtung heraus;
ich hatte mir schon oft im Stillen meine eigenen Gedan-
ken iiber sie gemacht, wenn ich sie so still und friedlich,
so kummervoll und traurig sich von der {ibrigen frohli-
chen Gesellschaft abschlieBen sah, aber ich war trotz al-
ledem noch weit davon entfernt, das Richtige zu treffen
und den Schmerz im ganzen Umfange zu erkennen, der
diese drei armen Frauen verfolgte und sie so namenlos
ungliicklich erscheinen lie3.

Indessen das sollte nun bald und wider Erwarten aehr
schnell ganz anders kommen, und wenn mir im ersten
Augenblick auch keine genauere Einsicht in ihre Verhélt-
nisse gestattet wurde, so war doch aus ihrem Benehmen
sichtbar, daf} sie allmailig ein grof3eres Vertrauen zu mir
gefal3t hatten und sich mir zu nidhern eine gewisse Nei-
gung verriethen. Woher es eigentlich kam, daf} dieses
Vertrauen dann in raschem Steigen begriffen war, bis es
zuletzt eine von mir nicht geahnte Hohe erreichte, weil3
ich heute noch nicht, wenn ich nicht annehmen will, daf$
zwischen manchen, bis zu einem gewissen Augenblick
sich ganz fremden Menschen, wie durch einen hoheren
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geheimnilSvollen Drang, sich plotzlich ein sympathisches
Einverstdndnil}, eine durch nichts Aeulderes erklirte Nei-
gung entwickelt, die endlich zu einem Ziele fiihrt, wie es
auch uns beschieden war und dessen Resultat mich noch
heute mit einer namenlosen inneren Zufriedenheit und —
warum soll ich es nicht ehrlich sagen? — sogar mit einem
gewissen Stolz und einer Genugthuung erfiillt, die Bal-
sam fiir manche andere Wunde sind, die mir das Schick-
sal geschlagen, und mich in meinen eigenen Augen in
die Zahl derjenigen erhebt, denen das wunderbare Men-
schenleben im Laufe der Jahre manche schéne Bliithe, ja
manche siif3e Frucht gezeitigt hat.

Und so will ich denn einfach erzihlen, wie und wo-
durch ich mit den mir bis jetzt nur duf3erlich interessan-
ten Personen auch innerlich in viel ndhere Beriihrung ge-
rieth.

Die drei Damen erschienen an dem bezeichneten
Abend weder beim Thee, noch spéter im Salon oder vor
der Thiir, wo die jiingere Welt sich versammelt hatte, um
den glorreichen Sternenhimmel zu betrachten und die
kreideweile Jungfrau mit ihren Gletschern zu bestau-
nen, auf die der langsam sich fiillende Mond so eben sei-
nen blaulich magischen Schimmer geworfen hatte. Ich,
der ich ungewoOhnlich ermiidet war, denn es war ein sehr
heilder Tag gewesen und ich hatte einen mehrere Stunden
langen Weg zu Fuf3 zuriickgelegt, wollte mich einmal et-
was frither als sonst zu Bett legen, um nach Herzenslust
auszuschlafen. So stahl ich mich denn heimlich von der
Gesellschaft fort, die mich noch festzuhalten versuchte,
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und stieg unbeachtet die nach meinem Stockwerk fiih-
rende Treppe hinauf. Oben auf dem Corridor aber, wo
schon lange die Gaslampen brannten, begegnete mir Nel-
ly, die kleine zierliche Negerin der Englédnderinnen, die in
ihrem schwarzen Traueranzug und mit ihrem ebenholz-
farbigen Gesicht einem diisteren Schatten glich, obgleich
die angeborene Heiterkeit ihrer Ziige gar oft ganz seltsam
damit contrastirte. Als sie mich langsam daher kommen
sah, nickte sie mir fast kindlich freundlich zu, was sie all-
taglich mehrmals that, wenn sie mich irgend wo traf, da
ich ja der erste Mensch war, mit dem ihre Herrschaft auf
der Reise hierher oberflachlich bekannt geworden und
mit dem sie alsdann wenigstens in einige personliche Be-
rithrung gerathen war.

»Guten Abend, Nelly!« sagte ich in englischer Sprache.
»Nun, wie steht es? Man sagt mir, dal} Thre Lady krank
und leidend ist — ist das wahr?«

Sie blieb auf der Stelle stehen, sah mich mit ernstem
Blick an und erwiederte:

»Ach Jesses, Sir, ja, es sein leider wahr — meine Missus
sein sehr, sehr krank, aber das sein sie jetzt eigentlich
immer, und dabei so traurig — so traurig, dal} gar nichts
mehr auf der Welt ihr gefallen wollen, nein, gar nichts,
Sir. O, das machen Ned und mich auch sehr, sehr traurig.«

Als ich diese Worte aufmerksam angehort, fiihlte ich
mich von einer unwillkiirlichen Neugierde gedrangt,
noch eine Frage zu thun und so sagte ich: »Hat sie denn
so vielen Grund, so {iberaus traurig zu sein?«
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Die Negerin ril3 ihre wie Kohlen funkelnden Augen
weit auf, sah mich eine Weile mit einem erstaunten Blick
grold an und sagte dann, indem sie ihre kleinen Hande
leise zusammenlegte und fest gegen die Brust driickte:

»Ach Jesses, Sir, ja, ja, sie haben sehr wichtigen Grund,
so traurig zu sein, und sie sein schon ein ganzes Jahr so.
Missus Duncan und meine arme Mif} Mary am allermei-
sten, die doch so schon und so gut und so ungeheuer
reich sein. Aber nun sein Missus auch noch dazu krank
geworden und das thun mir und Ned aufderordentlich
weh.«

Ich wulste darauf nichts zu erwiedern, und da ich nicht
zu neugierig erscheinen wollte, weil ich befiirchtete, die
redselige Negerin mochte meine Fragen ihrer Herrschaft
hinterbringen, so sagte ich nur:

»Nun, ich wiinsche, dal$ es bald besser mit ihr wird.
Bringen Sie Threr Lady meine besten Empfehlungen.«

Damit schlof$ ich meine Thiir auf, wéhrend die Negerin
dicht neben mir stehen blieb, mir fast vertraulich zunick-
te und dabei, indem sie freundlich lachelte, ihre schnee-
weillen Zahne zeigte, deren Glanz dem dunklen Gesicht
ein ganz eigenthiimliches Geprége verlieh. Ich nickte ihr
auch noch einmal zu und dann trat ich in mein Zim-
mer, das ich, wie gewoOhnlich auch diesmal in der Nacht
unverschlossen lief3, da es mir noch niemals vorgekom-
men war, da mich irgend Jemand darin gestort, und der
Portier bei Tagesanbruch meine Kleider aus dem offenen
Zimmer zu holen gewohnt war.
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Wiéhrend ich mich nun langsam entkleidete, mufte ich
wider Willen an die Worte denken, die ich so eben von
Nelly gehort, und oftmals wiederholte ich mir:

»Also sie hat wichtigen, sehr wichtigen Grund dal? sie
so traurig ist! — Ja, das scheint mir auch schon lange so,«
fligte ich hinzu. »Aber was mag das fiir ein Grund sein?
Sonderbare Leute sind es jedenfalls und — zu ihrem Ver-
gniigen allein scheinen sie wahrhaftig nicht hierherge-
kommen zu sein. Doch, was konnte sie sonst soweit von
ihrer Heimath fortgelockt haben, wenn es nicht der Trieb
nach Zerstreuung und der Wunsch nach Wiederherstel-
lung ihrer Gesundheit war?«

Ich gab mich eine Weile meinen Gedanken dariiber
hin, selbst dann noch, als ich mich schon niedergelegt,
aber ich konnte nichts, gar nichts ergriinden, was mich
auf irgend eine der Wahrheit entsprechende Spur gefiihrt
hatte.

So schlief ich denn bald darauf ein, fester denn je, aber
ich mochte kaum zwei oder drei Stunden geschlafen ha-
ben, als ich durch ein erst sehr leises, dann lauteres Po-
chen an meine Thiir wieder geweckt wurde. Ich fuhr aus
meinem Schlummer empor und horchte mit allmailig er-
wachendem Sinn, ob ich auch nicht getrdumt, und erst
als das Pochen sich noch einmal lauter wiederholte, frag-
te ich, wer da sei und was man von mir wolle. Da 6ffnete
sich leise die Thiir und ohne daf3 ich Jemanden sah, denn
es war ziemlich dunkel im Zimmer, horte ich nur, daf} Je-
mand durch die kleine Spalte zu mir sprach, und auf der
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Stelle erkannte ich der Negerin Stimme, die im beschei-
densten, aber weinerlichen Tone fliisterte:

»Nelly bitten um Entschuldigung, Sir, dal} Massa Doc-
tor gestort werden. Aber meine arme Missus sein so sehr
— sehr krank und Mif Lucy lassen Massa Doctor recht
herzlich bitten, der armen Missus mit Ihrem Rath beizu-
stehen.«

»Ich werde kommen,« sagte ich rasch und griff schon
nach den Ziindhoélzern, die auf meinem Nachttisch neben
dem Lichte standen.

»Wissen Massa Doctor auch, wo Missus wohnen?«
fragte die Negerin nur noch.

»Ja, in Numero Sechs, nicht wahr?«

»Massa Doctor sagen das Richtige — ja, da wohnen sie.«

In zwei Minuten hatte ich Licht gemacht und begann
mich schon anzukleiden. Mit welchen Gedanken, will ich
hier unerortert lassen. War ich doch ein Arzt, dem Der-
gleichen schon oft begegnet, und auch hier, wenn mei-
ne Hiilfe nothig, war ich gern zu helfen bereit. Vielleicht
noch mehr als sonst, wenn ich ganz aufrichtig meine er-
ste Empfindung aussprechen soll, obwohl mir der Grund
davon noch lange nicht klar war.

Als ich mich fertig gekleidet und meine Haare einiger-
malflen geordnet, trat ich auf den Corridor hinaus, auf
dem die ganze Nacht zwei Gasflammen brannten, und
leise schritt ich nach Numero Sechs, wo die kranke Eng-
landerin wohnte.

Ich klopfte an die Thiir und fast augenblicklich wurde
sie mir von innen geoffnet und Mif$ Lucy Duncan trat mir
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in einem hellfarbigen Morgenkleide entgegen, wiahrend
ihren blonden Kopf ein zierliches Haubchen mit lang
herunterfallenden Bindern bedeckte. Im Zimmer selbst
brannten mehrere Kerzen und beim ersten fliichtigen Ue-
berblick bemerkte ich, daf? es in bester Ordnung war und
daf nirgends die Requisiten von Damentoiletten umher-
lagen, die wahrscheinlich simmtlich nach der Negerin
Zimmer geschafft waren.

In dem einen Bett des grof3en Gemachs, welches zwei
Betten enthielt und in deren jetzt leerem die Tochter der
Kranken ihr Lager zu haben schien, wahrend Mil} Ma-
ry Markham im néchsten Nebenzimmer wohnte, lag die
kranke Lady. Jene, auch in ein weil’es Morgengewand
gehiillt, sa® mit fest in einander verschlungenen Han-
den auf einem Stuhl in der Nidhe der Kranken, in einer
Art Verzweiflung oder Angst, wie ich sie selten auf einem
Menschenantlitz wahrgenommen, und doch hielt sie die
Augen vor sich niedergeschlagen und nur zuweilen warf
sie einen hastigen Blick nach der Kranken und mir hin-
iber.

Auch auf dem Gesicht der Mil} Lucy Duncan sprach
sich tiefer Schmerz und eine grof3e Sorge aus, und so
kam sie rasch auf mich zu, reichte mir vertraulich ihre
weilde Hand und sagte:

»Ich bitte Sie recht sehr um Verzeihung, Sir, daf3 ich Sie
mitten in der Nacht aus dem Schlafe wecken lie3. Aber
wir befinden uns plotzlich in grof3er Noth. Meine Mutter
hat einen ihrer alten Anfélle von Brust- oder Herzkrampf,
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nachdem sie sich schon mehrere Tage sehr {ibel befun-
den, und in solchem Falle bedarf sie immer einer schnell
eingreifenden Hiilfe. Da erinnerten wir uns denn, daf Sie
ein Arzt seien und sandten Nelly zu Thnen, und da Sie im-
mer so freundlich gegen uns gewesen, glaubten wir, daf}
Sie uns in unserer Rath nicht verlassen wiirden.«

Ich sprach einige, meine Bereitwilligkeit ausdriicken-
de Worte und wandte mich dann zu der Kranken hin,
die ich eine Weile ruhig betrachtete, worauf ich mir den
zunichst stehenden Stuhl ndher an ihr Bett riickte und
mich ohne Weiteres darauf niederlief3.

Ich hatte sehr bald und ohne noch ein Wort mit ihr
gesprochen zu haben, erkannt, da® die vor mir liegen-
de Kranke fieberhaft aufgeregt sei. Ihr Puls, nach dem
ich leise griff, bestatigte mir dies. IThr Gesicht sah unter
der reich mit Spitzen besetzten Haube, die sie trug, fast
entstellt aus und eine Angst prégte sich auf allen Ziigen
desselben aus, wie man sie selten bei nur leiblich Kran-
ken findet, wenn sie sich nicht etwa in Erstickungsgefahr
befinden. Dal dies hier nicht der Fall, sah ich auf den er-
sten Blick und so sagte mir meine Erfahrung, daf3 ich es
hier zumeist mit einer von geistigem Schmerz geplagten
Seele zu thun habe, was mir auch die Kranke selbst sehr
bald bestétigte, indem sie mir gestand, dal} sie schon so
lange, wie sie hier wohne, nur selten ein paar Stunden
in der Nacht geschlafen habe und daf sie in und durch
nichts auf der Welt die ihr so n6thige Ruhe finden konne.

So begann ich denn mein Examen, ohne zuerst auf
den letzteren Zustand hinzudeuten, und was ich allmélig
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in bestimmten Antworten auf meine Fragen erfuhr, liel3
mich schlief3en, da3 es sich fiir den Augenblick hier nicht
um einen Brust- oder Herzkrampf, sondern um eine Art
Explosion der Empfindung handle, die bei nervéosen und
an tiefem Herzweh leidenden Frauen nur zu oft hervor-
bricht, wenn sie lange vergeblich gegen den sie bedrin-
genden Feind angekampft haben, bis sie nicht mehr im
Stande sind, mit ihrem durch Gemiithsbewegungen ern-
stester Art geschwéachten Korper gegen seine Uebermacht
Stand zu halten.

Als ich mich tiiberzeugt, dal kein anderer duf3erer
Grund, keine zuféllig herbeigefiihrte Krankheitsursache
vorhanden sei, deutete ich auf eine im Geiste oder Ge-
miithe wurzelnde Aufregung hin und augenblicklich sah
ich, daf3 ich mich nicht geirrt, denn auf der Stelle bejah-
te mir die Kranke und deren Tochter, dafd ich ganz Recht
habe und dal} die erstere hauptsdchlich von Schmerzen
gefoltert sei, die weit mehr in ihren zerriitteten Nerven,
wie sie sich euphemistisch ausdriickten, als in einem von
AuBBen herbeigefiihrten Grunde ihren Ursprung hétten.

Als wir so weit gekommen waren und die Anwesenden
selbst zu erkennen glaubten, da® ich auf der richtigen
Spur der augenblicklichen Hinfalligkeit Mrs. Duncan’s
sei, kamen sie mir mit beistimmenden und einigen das
Vorliegende erklarenden Erlduterungen entgegen, und
da ich sie ruhig aussprechen liel3, gewann ich sehr bald
die Ueberzeugung, dal} ich die aufgeregten Nerven vor
der Hand nur zu beruhigen und den vor allen Dingen no-
thigen Schlaf herbeizufiihren habe. Das Uebrige wiirde
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sich schon weiterhin finden, sagte ich mir im Stillen, und
so liefd ich meine Gedanken auch laut werden und erklar-
te den Damen, dal} ich die Kranke korperlich eigentlich
wenig leidend fande und daf sie nur getrost sein solle, da
ich im Stande zu sein hoffe, ihr das, was ihr am meisten
fehle: den Schlaf und mit ihm die innere Ruhe in einiger
Zeit wiederzugeben.

Mutter und Tochter blickten mich bei diesen Worten,
die ich nicht ohne Absicht mit einiger Bedeutung sprach,
mit sichtbarer Erleichterung an; die Erstere, deren Ge-
sicht, wéahrend ich meinen kleinen Vortrag hielt, immer
ruhiger und gefal3ter geworden war, versuchte sogar ein
dankbares Lacheln blicken zu lassen, aber was mich da-
bei am meisten ergriff, war das Verhalten der schonen
Mi3 Mary Markham, die so vor mir saf, daf3 ich sie be-
quem im Auge behalten konnte, ohne den Kopf nach ihr
hinzuwenden, und deren eben noch tief trauriges und
vollkommen resignirtes, fast starres Gesicht eine ganz ei-
genthiimliche unwillkiirliche innere Bewegung verrieth.

Zum ersten Mal namlich, so lange ich sie kannte und
im Geheimen beobachtet hatte, richtete sie ihr dunkles
Sammetauge voll und fest auf mein Gesicht und es schi-
en mir bei diesem fast wie aus einer inneren Nothwendig-
keit hervorgegangenen Hinblicken auf mich immer gro-
Rer und funkelnder zu werden. Dabei lag etwas Nach-
sinnendes und Forschendes darin, gleichsam als frage sie
sich selber, ob sie mir unter Umstidnden wohl auch ein
Vertrauen beweisen konne, wie es mir eben Mrs. Duncan
bewies, und ob ich wohl wirklich der Mann wére, der ein
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solches Vertrauen, wenn es vorhanden, zu rechtfertigen
im Stande sei.

Wie gesagt, das glaubte ich zu bemerken, da mich aber
im Augenblick die schone Mild weniger beschiftigte, als
die kranke &ltere Dame, so wandte ich meine ganze Auf-
merksamkeit wieder auf diese hin und suchte mit den
freundlichsten Worten ihr aufgeregtes Gemiith zu beru-
higen, wobei ich sie noch einmal auf die Nothwendigkeit
hinwies, sich vor allen Dingen dem Schlafe zu iiberlas-
sen.

»O mein Gott, ja,« rief sie lebhaft aus und hob die ge-
falteten Hande gegen mich empor, »ja, ja, der Schlaf ist
es, der mir fehlt, ich weil3 es nur zu gut, aber ich habe ja
keine Ruhe dazu. So lange ich hier bin und nicht gefun-
den habe, was ich suche, flieht mich der Schlaf und ich
wailze mich friedlos Nachts im Bette umher, und nichts,
nichts auf der Welt kann ihn mir verschaffen.«

»Ich will es doch einmal ernstlich versuchen,« erwie-
derte ich. »Gedulden Sie sich nur einen Augenblick. Ich
habe ein Mittel bei mir, welches Thnen diesen Schlaf un-
zweifelhaft verschaffen wird.«

Bei diesen Worten erhob ich mich und kehrte in mein
Zimmer zuriick, wo ich meiner kleinen Reiseapotheke,
die ich immer mit mir fithre, das Mittel entnahm, wel-
ches mir jetzt fiir die geplagte Kranke am nothwendig-
sten schien. Dies Mittel geb ich ihr selbst ein und sie
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nahm es willig, und nachdem ich dann noch einige Ver-
haltungsregeln gegeben, entfernte ich mich mit dem Ver-
sprechen, am nichsten Morgen mich nach dem Befinden
meiner Patimtin erkundigen zu wollen.

Es war nicht schwer zu erkennen, daf} die ganze
Krankheit der armen Frau in einer krankhaft gesteigerten
Nervositit bestand und daf3 in ihr eine hochgradige Ge-
miithsverstimmung vorhanden war, die aller Vermuthung
nach auf mir noch unbekannten, in das ganze Wesen der-
selben tief eingreifenden schmerzlichen Erlebnissen be-
ruhte, denn alle ihre Organe waren vollkommen gesund,
jedes verrichtete seine ihm zugewiesene Function und
es kam also nur darauf an, dieer schmerzlichen Einwir-
kungen von aul’en her entgegenzuarbeiten. So war ich
denn mit meinem Heilplan bald fertig und behielt mir
vor allen Dingen vor, auf sanfte, aber consequente Weise
nach den Ursachen ihrer Angst und Unruhe zu forschen,
die sie, wie auch Miff Mary Markham, deren jugendli-
cher Korper diesen Gegnern nur siegreicher widerstand,
vom ersten Tage an an den Tag gelegt und die selbst in
gewissem Grade auf ihre, das Leben viel leichter erfas-
sende Tochter {ibergegangen war. Und diese Forschung
schien mir vor allen Dingen nothwendig zu sein, denn es
laf3t sich schwer trosten, selbst fiir einen geschulten Arzt,
der mit dergleichen Kranken viel zu verkehren hat, wenn
man die Ursache eines so tief wurzelnden Triibsinns nicht
kennt, und wenn man doch einmal Hiilfe von mir ver-
langte und ich sie bringen konnte, wollte und muf3te ich
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wissen, aus welchen Quellen die allgemeine und speciel-
le Trauer dieser Frauen entsprungen war.

Am andern Morgen war ich wie immer, frith aufgestan-
den und als mir Margarethe, mein Stubenmé&dchen, das
Friihstiick auf mein Zimmer brachte, beauftragte ich sie,
wo moglich die Negerin Nelly aufzusuchen und sie zu fra-
gen, wie es der alten Lady ergehe, wenn dieselbe schon
munter sein sollte.

Ich glaubte das zwar nicht, denn ich vertraute der
Kraft meines der Kranken gegebenen Mittels, aber den-
noch war ich etwas in Sorge, daf} die unstdten Englande-
rinnen, die alle Tage so frith ausfuhren, trotz alledem sich
eines Anderen besonnen haben und so meinem néchsten
Krankenbesuche entschliipfen konnten. Allein meine Sor-
ge dariiber war vergeblich gewesen, denn nach einiger
Zeit kam Margarethe wieder zu mir zuriick und berichte-
te, dafd ihr Nelly gesagt, ihre Lady schlafe noch fest und
sie werde mich von ihrem Befinden benachrichtigen, so-
bald sie erwacht und sie selbst in ihre Ndhe beschieden
sei.

Anderthalb Stunden spéter war ich noch mit Brief-
schreiben beschiftigt, als die Negerin personlich zu mir
kam und mit ihrer treuherzigen Miene verkiindete, daf}
ihre alte Missus noch fest schlafe, dal} aber Mi3 Lucy ihr
gesagt, die Nacht sei gut verlaufen und mein schlafma-
chendes Mittel habe die beste Wirkung gehabt.
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Ich fithlte mich durch diese Mittheilung befriedigt und
sagte der Negerin, dal$ ich zwar mein Zimmer bald ver-
lassen, aber mich unten im Garten in der Ndhe des Hau-
ses aushalten wiirde. Sobald ihre Lady erwacht sei und
mich etwa empfangen wolle, solle sie mich davon be-
nachrichtigen.

Nelly, deren theilnehmendes und mir zugethanes We-
sen etwas Rithrendes an sich hatte und die ich alle Tage
mehr fiir ein treues und verstandiges Geschopf erkannte,
erwies sich durch Mienen und Worte ungemein dankbar
gegen mich und entfernte sich wieder, um ihren Pflich-
ten nachzugehen. Ich aber begab mich in’s Freie und trat
meinen Morgenspaziergang im Garten an, der heute un-
gewohnlich menschenleer war, denn bei dem schonen
Wetter waren die meisten Gaste ausgeflogen und hatten
nur die drei Englinderinnen, mich und einige alte Herren
im Hause zuriickgelassen.

Bald nach zehn Uhr, als ich vor der Thiir saf$ und die
Kolnische Zeitung las, die in Beau-Site gehalten wird, er-
schien die Negerin und lud mich mit strahlendem Gesicht
ein, zu ihrer Lady zu kommen, die, wie sie in ihrer Freu-
de sagte, schon vor einer halben Stunde ausgeschlafen
habe und mich zu sprechen begehre, noch ehe sie das
Friihstiick eingenommen.

»Wie befindet sie sich denn?« fragte ich noch.

»0, Massa Doctor, Missus Duncan befinden wieder
ganz wohl und sehen ganz anders als gestern aus.« —

Ich begab mich sogleich zu der Kranken und fand wie
in der Nacht die beiden jungen Damen bei ihr vor. Kaum
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aber hatte ich sie mit einigen Worten begrii3t, wobei mir
Mif} Lucy wieder die Hand gereicht, so verlief3en sie wie
auf Verabredung das Zimmer und ich sah mich mit der
Kranken allein, was diese, wie es mir schien, gewtiinscht
haben mochte.

Auf den ersten Blick erkannte ich, dafd in der That eine
bedeutende Besserung eingetreten sei, wie ja nervosen
Frauen Gesundheit und Krankheit oft im Fluge wechseln.
Ihr edles feines Gesicht zwar war bleich, aber viel ruhi-
ger und gehaltener, und von der namenlosen Angst, die
sich in der Nacht gezeigt, war keine Spur mehr darauf
zurilickgeblieben

Als ich mein Examen begann, horte ich sehr bald, daf3
es in jeder Beziehung besser gehe. Sie habe zum ersten
Male seit langer Zeit ununterbrochen geschlafen, sagte
sie, und keine bedngstigenden Triume und Visionen wie
sonst gehabt. Nur empfinde sie eine heftige Sehnsucht
nach frischer Luft und sie bitte mich, ihr zu erlauben,
gegen Mittag hinunter zu gehen, um unter den Bdumen
hin und her zu wandeln und ihr Auge an den schonen
Bergen zu laben.

Ich hatte dagegen nichts einzuwenden, hielt die Stun-
de aber fiir giinstig, zunichst auf ganz behutsame Weise
nach den eigentlichen Ursachen der inneren Angst zu for-
schen, die sie in der Nacht vorher geplagt. Wie ich es er-
wartet, wich sie mir zuerst geschickt aus, wandte sich in
ihren Antworten hierhin und dorthin und gab mir durch-
aus keinen bestimmten Grund ihrer so scharf ausgeprég-
ten Traurigkeit an.
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Damit nun war ich natiirlich nicht ganz zufrieden und,
in ein weiteres Gesprach eingehend und mein mir vor-
gestecktes Ziel immer fest im Auge behaltend, stellte ich
ihr milde vor, daf? ich eigentlich ein grof3eres Vertrauen
von ihr erwartet hitte, denn ich héitte es mir in der That
vorgenommen, ihr zu helfen und ihr den Aufenthalt in
der Schweiz so angenehm und ersprief3lich wie moglich
zu machen. Wenn ich aber diese Absicht erreichen wol-
le, miisse ich auch den eigentlichen Grund ihres Leidens
kennen und sie meinem Wunsch darin zu ihrem eigenen
Besten entgegen kommen.

Sie ging, als ich dies gesprochen, lange mit sich im Stil-
len zu Rathe, pfliickte dabei unschliissig an der Bettdecke
herum, und drehte an den kostbaren Diamantringen, die
sie auf ihren feinen Héanden trug.

»0 ja,« sagte sie endlich, »dieses Vertrauen habe ich
wohl zu Thnen und ich glaube auch, daR es zu mei-
nem Besten gereichen wiirde, wenn ich mich gegen sei-
nen theilnehmenden Menschen einmal ganz aussprechen
konnte. Aber, Sir« fligte sie mit einem Male sehr erregt
hinzu und fixirte mich fest dabei, »das geht doch nicht
so rasch und Sie miissen darin etwas Geduld mit mir ha-
ben. Meine Tochter ist zwar der Meinung, daf} ich ein
volles Vertrauen zu Thnen haben konne, ja, daf3 ich es so-
gar in unserem eigenen Interesse doch einmal zu einem
Menschen haben miisse, allein — wenn Sie wiillten — es



-125 -

wird mir so schwer, dariiber zu sprechen! Und die trauri-
gen Lebenserfahrungen, die ich gemacht, das grof3e Kiim-
mernifd welches mein Herz bedriickt, und die schmerzli-
che Tauschung, die ich hieher auch hier erfahren haben
mich so muthlos gemacht, daf? ich, sonst eine so riistige
und gesunde Frau, die trotz ihrer fiinfzig Jahre die grof3-
ten korperlichen Strapazen ohne Miihe ertragen konnte,
mit einem Mal wie gebrochen bin und immer wieder in
die trostlosen Bedngstigungen zuriickfalle, die mich nun
schon seit mehr als einem Jahre verfolgen und von denen
Sie in dieser Nacht eine kleine Idee erhalten habe.«

»S0,« sagte ich nach einer Weile, indem ich ihre un-
siat umherblickenden Augen festzuhalten mich bemiihte,
»Sie haben also viele Schmerzen, Sorge und Kummer in
Threm Leben gehabt?«

Sie schaute mich plotzlich durchdringend an und griff
dabei nach meiner Hand, die in ihrem Bereich lag. »O,
Sir,« sagte sie mit sanfter, schwermiithiger Kopfbewe-
gung, »ich habe sie nicht allein gehabt, sondern - ich
habe sie noch.«

Ich nickte ihr theilnehmend zu und mich auf dem be-
sten Wege zu ihrem Vertrauen glaubend, sagte ich rasch:
»Dann sind Sie also, um sich zu zerstreuen, nach der
Schweiz gekommen?«

Ihr blaues Auge ruhte jetzt priifend auf meinem Ge-
sicht, aber noch war sie nicht ganz entschlossen, mir al-
les sie Bedréangende zu gestehen, das erkannte ich sehr
wohl. »Ach ja,« sagte sie dann langsam und schaute wie-
der still vor sich nieder, »zum Theil bin ich auch darum
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hierhergekommen, aber auch — o, das ist ja der ganze
Jammer meines Lebens — aus einem anderen und sehr
wichtigen Grunde, den ich Thnen heute noch nicht mitt-
heilen kann — nein, ich kann es noch nicht, obwohl ich in
meinem Herzen empfinde, dal$ ich es Thnen einmal mitt-
heilen werde und muf3. Aber, so gut es mir hier auch ge-
fallt, so schon die Lage des ldndlichen Hauses ist und der
Wirth mich in nichts beeintrachtigt, so fiihle ich mich hier
doch nicht so wohl, wie ich es erwartet und gewiinscht.
Mit einem Wort, es ist mir in diesem von so hohen Bergen
eingeschlossenen Thale viel zu heil3, was ich nie gut ver-
trage. Ferner die vielen Menschen, die hier im Hause ver-
kehren und alle Tage wechseln, bedngstigen mich und ich
fithle mich stets am wohlsten, wenn ich mit meiner Toch-
ter und Nichte allein bin. AuBerdem beléstigt mich das
Rasseln der unaufhorlich voriiberfahrenden Wagen und
der Staub, den sie aufwirbeln. Das Alles bin ich nicht ge-
wohnt, das reizt meine angegriffenen Nerven jeden Au-
genblick von Neuem und ich sehne mich recht sehr nach
einem viel stilleren und abgelegeneren Orte, wo ich mich
ganz sammeln und mein mir einmal auferlegtes Ungliick
mit Fassung und Ergebung ertragen kann.«

Sie schwieg, indem sie mich noch einmal mit einem
mich fast rithrenden Blick ansah, denn ich hatte dabei
das Gefiihl, als ob ihr Schmerz in der That ein grof3er
und sie fast erdriickender sei. Da schofy mir mit einem
Male ein Gedanke durch den Kopf, den ich bisher noch
nicht gehabt und den mir vielleicht der Instinkt oder ein
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dunkles, mir selbst nicht erklarbares Gefiihl eingab, und
ich sagte mit lachelndem Gesicht:

»Da sollten Sie es so machen wie ich. Mir wird es hier
auch bald zu heif3 werden und den Staub und das lastige
Menschengewiihl liebe ich eben so wenig wie Sie.«

»Nun, was machen Sie denn?« fragte sie mit neugierig
gespanntem Blick.

»Ich steige ganz einfach auf einen Berg und richte mir
da eine bescheidene Wohnung ein. Dort oben, den Wol-
ken viel ndher, giebt es keine Chaussee, also auch keinen
Staub; die Luft ist ewig frisch und kiihl, selbst bei groRer
Hitze im Thal ertrédglich, und in solcher Luft beruhigen
und stirken sich die angegriffenen Nerven der Menschen
unvermerkt und nirgends wie dort fiihlt man seine Kraf-
te so rasch wachsen und das Herz heiterer und ruhigerer
werden von Tag zu Tag.«

»0,« rief die geplagte Frau mit freudig erregter Miene,
wie ich sie noch nie bei ihr gesehen, »das wiére ja herr-
lich! Und wie merkwiirdig ist es doch: diesen Gedanken
haben wir noch nicht gehabt, obgleich er so nahe liegt.
Nur mochte ich,« sagte sie mit wieder trauriger werden-
der Miene und leiser sprechend hinzu, »gern in der Ndhe
von Interlaken bleiben — ich habe meine Griinde dazu -
und aus dem Berner Oberlande gehe ich unter keiner Be-
dingung fort.«

»Das brauchen Sie auch nicht,« versehte ich. »Es giebt
ja hier ganz in der Ndhe zwei Berge, die vollkommen
zu solchen sommerlichen Niederlassungen geeignet sind
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und allen Anforderungen entsprechen, die ein bescheide-
ner Sinn an sie stellen kann.«

»Welche sind denn das?«

»Das ist der Beaten- und der Abendberg. Der erstere
liegt hinter, der letztere vor uns, und wenn Sie nachher
an’s Fenster treten, konnen Sie sogar von diesem Zimmer
aus das Gasthaus auf dem Abendberge liegen sehen.

Mrs. Duncan war wieder in ein ernstes Sinnen versun-
ken. »Welchen von beiden Bergen ziehen Sie vor?« fragte
sie endlich langsam.

»Nun, es kommt darauf an, was man von solchem
Bergaufenthalt verlangt. Die gute, urkraftige Luft ist bei-
den gemeinsam, nur ist sie auf dem Abendberge in der
Regel noch frischer, da die Gletscher der Eisberge dort
viel ndher liegen und der ganze Berg nicht so gegen die
Nord- und Ostwinde geschiitzt ist, wie sein gegeniiberlie-
gender Nebenbuhler, der Beatenberg. Dieser dagegen hat
den Vorzug, dald man bis vor die Thiir des Hauses, wel-
ches man bewohnen will, in aller Bequemlichkeit fahren
und auch, oben wohnend, ziemlich bequeme Spaziergin-
ge auf ebener Erde, das heil3t auf einer oft etwas stau-
bigen Landstrae machen kann, die of dem Abendberg
nicht existirt. Nur die Einsamkeit die Sie gerade am mei-
sten suchen und deren Sie vielleicht auch am meisten be-
diirfen, mochten Sie aus jenem nicht finden, da es beina-
he ein halbes Dutzend Niederlassungen giebt, in denen,
bis unter das Dach hinauf, Menschen aus allen Weltge-
genden wohnen.«
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»So — und der Abendberg? Was haben Sie mir im dem
zu loben und zu tadeln?«

»Ah, das ist etwas ganz Anderes und den ziehe ich
fiir meine Person unbedingt vor, weshalb ich ihn auch zu
meinem alljahrlichen Sommeraufenthalt wihle, obgleich
er, wie jeder Ort in der Welt, auch einige Schattenseiten
hat. Die Aussicht zunéchst ist, so schon die vom Beaten-
berg auf den dicht unter ihm liegenden Thuner See und
die denselben begréanzenden Schneeberge auch sein mag,
unendlich reichhaltiger und freier, da sie sich nach drei
verschiedenen Seiten erstreckt und das Auge Alles, Alles
sieht, was dem menschlichen Gemdiithe einen Landauf-
enthalt in der Schweiz genuldreich und lohnend machen
kann. Sie haben eine grof3artige wilde Alpenscenerie mit
himmelhoch ragenden Eisbergen; Sie haben ferner zwei
kostliche Seen, von starren Felswédnden eingeschlossen;
dann haben Sie herrliche Schluchten und Thiler, zum
Greifen nahe, und zu Ihren Fiilen Interlaken und seine
reich bevolkerte Umgegend, mit einem Wort, das ganze
Bodeli mit seiner bewundernswerthen Fiille an Schonheit
und Reiz, und zwar Alles so nahe vor und unter sich, wie
Sie es auf dem Beatenberge mit seinem staubigen Fahr-
wege nicht haben. Nur giebt es auf dem Abendberge kei-
nen einzigen ebenen Weg, der langer als hundert bis hun-
dertfiinfzig Schritt wire; Sie miissen, wenn Sie spazieren
gehen wollen, nach jeder Richtung in die Hohe steigen
und Kklettern, aber dafiir haben Sie ein v6llig einsam ge-
legenes Wohnhaus, in dem, wenn es ganz voll ist, was
selten der Fall, hochstens fiinfzig Menschen Raum finden
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und die, wenn sie wollen, auf dem weiten Berge sich so
zerstreuen konnen, daf$ keine Partei der andern im Wege
ist. Dabei haben Sie einen prachtigen Wirth, eine hinrei-
chend gute, kréftige Verpflegung und eine Luft, wie sie
sich angegriffene Nerven nur wiinschen mégen, und aus
allen diesen Griinden halte ich den Abendberg fiir Natu-
ren, wie die Ihrige ist, die an nervoser Abspannung lei-
den, sich erholen und kréftigen wollen, fiir geeigneter,
wahrend der Beatenberg, wo von allen Winden nur der
Westwind gespiirt wird, mehr Brustschwachen wohlthun
mag.

Die Kranke athmete wéhrend meiner langen Auseinan-
dersetzung, die ich ihr nothwendig machen muf3te, um
sie in Bezug auf einen solchen Bergaufenthalt nicht zu
tduschen, wie ja die Bewohner der Ebene sich ihn nie in
seiner ganzen Eigenthiimlichkeit vorstellen konnen, wie-
derholt erleichtert auf und sah dabei sinnend vor sich
nieder.

»Thre Schilderung des Aufenthalts auf Ihrem Berge
klingt sehr verlockend,« sagte sie dann, »und ich mochte
es in der That auch einmal versuchen. Ich werde mit mei-
nen Madchen dariiber sprechen, denn sie sollen auch mit
zu Rathe sitzen, da ich auch ihre Wiinsche beriicksichti-
gen muld. — Und Sie selbst gehen nach dem Abendberg?«
fligte sie nach einer Weile nachdenklich hinzu. »O, das
klingt fiir mich noch verlockender und Sie werden gewif3
nicht ohne hinreichende Priifung Ihre Wahl getroffen ha-
ben. Aber — wissen Sie was? Ja, das will ich thun und
gleich morgen soll es geschehen, wenn ich mich ganz von
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meinem letzten bosen Anfall erholt haben werde: da man
nach dem Beatenberg fahren kann, wie Sie sagen, so will
ich es morgen thun; und mir denselben ansehen. Doch ist
es sehr seltsam, daf} mir noch Niemand etwas von diesen
Bergen gesagt hat, ich héitte mich ja schon langst nach
solchem stillen und frischen Aufenthalt umthun kénnen.«

»Haben Sie denn schon Jemanden danach gefragt?«
warf ich mit einiger Zuriickhaltung und doch unwillkiir-
lich lachelnd ein.

»Nein, das habe ich allerdings nicht gethan.«

»Nun, wer sollte Thnen dann dazu gerathen haben?
Man muf3, wenn man irgend Etwas vornehmen will, was
Einem fremd oder unbekannt ist, bei damit vertrauten
Menschen forschen und die néthigen Erkundigungen ein-
ziehen, und hitten Sie mich frither zu Rathe gezogen,
so wiirde ich Thnen lédngst gesagt haben, daf3 Thre haufi-
gen Ausfliige in die Umgegend bei dem frither herrschen-
den Nebel- und Regenwetter fruchtlos und vergebens wi-
ren, dafd Sie nichts, gar nichts von den Schonheiten der
Natur sehen wiirden, ja, das diese plan- und zwecklos
unternommenen Ausfliige durch das diistere Aussehen
der Landschaft nur dazu beitragen miif3ten, Thre Verstim-
mung zu vergroflern und daf Sie dabei in keiner Weise
das finden wiirden, was Sie doch so begierig zu suchen
schienen.«

Sie sah mich bei diesen Worten grof? an, als hitte ich
etwas sie tief Beschdmendes oder sogar Verletzendes ge-
sagt. Plotzlich aber senkte sie den Kopf, schiittelte ihn



-132 -

sanft und sagte dann, indem sie sich mit ihrem Tuche ei-
ne Thrine zerdriickte, die ihr, ich wufdte nicht warum,
in’s Auge getreten war:

»Sie haben in einem Punkte Recht, Herr Doctor.
Fruchtlos und vergebens waren unsere Ausfliige wohl,
wenn sie meiner Gesundheit auch nichts geschadet ha-
ben, aber plan- und zwecklos waren sie gewil3 nicht, das
konnen Sie mir glauben. Nein,« fuhr sie mit erhobener
Stimme fort und sah mich dabei mit einem ganz eigenen
Ausdruck von Energie an, »zwecklos waren sie unter kei-
ner Bedingung, sie mufsten sogar unternommen werden,
sie waren ein Act der Nothwendigkeit und dem unter-
zieht sich eine ungliickliche Frau wie ich gern, ohne da-
bei nach ihren Vergniigungen zu fragen oder zu lebhaft
an ein Plus oder Minus ihrer Gesundheit zu denken.«

Als sie dies gesprochen, schwieg sie und schaute tief
betriibt vor sich nieder, wiahrend nun ich sie meinerseits
grof® und forschend ansah, denn jetzt erkannte ich wohl,
dafd Ruchti Recht gehabt und dal sie bei ihren haufigen
Ausfliigen, selbst im iibelsten Regenwetter, einen beson-
deren geheimnifdvollen Zweck verfolgt. Fiir jetzt indessen
gab ich diesem Gedanken keine weitere Folge und brach
die Unterhaltung ab, im Stillen gewil3, daf3 ich nun doch
bald das obschwebende Geheimnil} ergriinden wiirde. —

Am Mittag aber erschien meine jetzige Patientin wie-
der bei Tische und Niemand sah ihr an, da’ sie eine
so traurige Nacht gehabt und der qualvollsten Gemiiths-
stimmung preisgegeben gewesen war; so grold war ent-
weder die Selbstbeherrschung dieser schwer gepriiften
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Frau oder so zidh und elastisch war ihre Widerstandskraft,
und wer sie nur oberflachlich beobachtete, wiirde nichts
als die alte gewohnte Traurigkeit auf ihrem bleichen Ge-
sicht wahrgenommen haben, wahrend ich, der ich bereits
etwas tiefer in ihr Gemiith schaute, doch schon einen lei-
sen Schimmer muthiger Ergebung und hoffnungsvoller
Zuversicht darin wahrzunehmen glaubte. Daf3 sie bereits
mit den Thrigen {iber die von mir angengten Punkte ge-
sprochen und ihnen vielleicht auch unsere ganze Unter-
haltung mitgetheilt, merkte ich an dem heller blickenden
Gesicht ihrer Tochter, und selbst Mi3 Mary Markham sah
mich einige Mal scheu, wenn auch fliichtig an und auch
in ihrem dunklen Auge lag eine gewisse Freundlichkeit,
als ob sie in ihrem langsam wachsenden Vertrauen zu mir
erstarkt ware und sich nicht mehr so vollig dem diisteren
Geiste tiberliel3e, der bis vor Kurzem noch ihr ganzes We-
sen beherrscht hatte.

Als ich am anderen Morgen aus meinem Zimmer in’s
Freie trat und den fleifigen Wirth zuerst in seinem
Comptoir begriidte, horte ich von ihm, dal$ die drei eng-
lischen Damen schon um sieben Uhr nach dem Beaten-
berge gefahren seien, dal} die Mutter zwar noch etwas
bleich und leidend ausgesehen, aber ihm nicht mehr so
traurig wie sonst erschienen sei. Ich nahm dies fiir ein
Zeichen, daf3 es mit meiner Patientin rasch besser gewor-
den, aber um auf dhnliche Zufille in Zukunft vorbereitet
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zu sein, erganzte ich auf meinem Morgenspaziergange
meine arzneilichen Mittel in der Apotheke in Interlaken
und war dabei der gegen mich ausgesprochenen Bitte der
Kranken eingedenk, ihr am Abend wieder ein schlafma-
chendes Mittel zu reichen, denn der Schlaf, hatte sie mir
gesagt, stelle sie immer bald wieder her und sei fiir sie
die beste und wirksamste Arznei.

Dieser Ansicht konnte ich nur beistimmen, sie nur
noch allgemeiner dahin aussprechen, daf der Schlaf
iiberhaupt fiir Jedermann das grofte Labsal und das
nothwendigste Erfordernid zur Erhaltung seiner materi-
ellen und geistigen Kréfte sei, und dal$ ich daher beflissen
sein werde, auch ihr denselben zu verschaffen. Im Gan-
zen freute ich mich iiber das rasche Besserbefinden der
alten Dame und hoffte trotzdem, noch einige Male, durch
nichts Aeuleres gestort, in ihre Ndhe zu gelangen, um zu
erfahren, was sie mir bis jetzt noch verschwiegen, denn
ich hatte es mir einmal in den Kopf gesetzt, ihr Vertrauter
zu werden, und zwar nicht aus blof3er alltdglicher Men-
schenneugierde, sondern weil mich eine besondere Sym-
pathie, nicht allein zu ihr selbst, als auch zu der schénen
Briinette zog, die Ruchti eine Creolin genannt und deren
seltsam geartetes Wesen mir mit jedem Tage rédthselhaf-
ter und interessanter geworden war. —

Den Tag iiber befand ich mich aul’er dem Hause, lief
schon Morgens nach dem Brienzer See und erstieg die
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alte Kirchenruine von Golzwyl, von wo aus ich das herr-
lichste Panorama auf die Umgebung von Interlaken ge-
nof3 und namentlich meinen lieben Abendberg betrach-
ten konnte, der sich von hier aus in seiner ganzen massi-
gen Breite und umfangreichen Gestalt iiberschauen laf3t,
wéhrend man ihn aus der Ndhe und von Beau-Site aus
nur im Profil sieht und daher nur eine sehr oberflachli-
che Kenntnil} seiner Ausdehnung, seiner schonen Form
und seiner Hohe erhélt, was Alles, vom Brienzer See aus
gesehen, sich als ein bezaubernd schones Bild darstellt.

Auch Nachmittags kletterte ich in den Bergen umher
und besuchte Umspunnen und die liebliche Heimwehs-
fluh, und als ich endlich herzlich miide gegen Abend wie-
der in Beau-Site eintraf, berichtete mir Ruchti, da die
drei Engldnderinnen schon lange von ihrer Fahrt zuriick
seien und daf3 Mrs. Duncan schon zweimal die Negerin
gesandt, um nach mir forschen zu lassen, und daf$ man
mich sogleich zu ihr senden mége, sobald ich nach Hause
gekommen sei.

Als ich dies horte, glaubte ich schon, daf} sie wieder
kranker geworden, allein ich irrte mich, denn als ich bald
darauf bei ihr eintraf, fand ich sie mit ruhiger und gefal3-
ter Miene auf dem Sopha sitzen und die beiden jungen
Damen, mit einer feinen Handarbeit beschéftigt, leisteten
ihr Gesellschaft, und alle Drei blickten mir mit sichtbarer
Freudigkeit entgegen, als ich zu ihnen trat und meine er-
sten BegriilSungsworte sprach. Ich muf3te sogleich neben
der alten Dame auf dem Sopha Platz nehmen und das
sagte sie zu mir:
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»Ja, Herr Doctor, wir haben heute eigentlich einen
recht genufdreichen Tag gehabt und den verdanken wir
Thnen. Auch dafR ich mich wieder so wohl befinde, schrei-
be ich Threm Schlafmittel und Ihren Rathschldgen zu, die
ich denn auch ferner piinktlich und nach allen Richtun-
gen befolgen will, wenn Sie so giitig sein wollen, mich
ferner damit zu unterstiitzen. Nun, wir sind heute fast
den ganzen Tag auf dem Beatenberge gewesen und ha-
ben es dort oben sehr hiibsch, sehr verlockend gefunden.
Auch ist die Auffahrt ziemlich bequem, aber einen lange-
ren Aufenthalt mochte ich daselbst doch nicht nehmen,
so rein und kostlich die Luft und die Aussicht wahrhaft
reizend ist. Allein auch dort oben auf der Fahrstral3e giebt
es Staub, den wir, in unserer Heimath fast immer an der
Seekiiste wohnend, nun einmal nicht lieben, und auch
die Hauser sind zu voll von Menschen und fiir die néch-
sten sechs Wochen ist jedes Kimmerchen von ldngst an-
gemeldeten Gésten bestellt. So bleibt uns denn nur der
Abendberg {ibrig, dessen weifdes Haus auf griiner Matte
wir von dort oben aus recht deutlich haben liegen sehen.
Mag es nun Ihre Vorliebe fiir diesen Berg und dies Haus
sein, was uns mit bestochen hat, genug, es hat auf uns al-
le Drei einen wahrhaft magnetischen Zug ausgeiibt und
wir glauben Thnen gern, dal es sich dort oben héchst an-
genehm leben laf3t. So sind wir denn entschlossen, auch
nach dem Abendberge zu ziehen, aber wie gelangt man
hinauf? Denn der Weg dahin soll, wie man mir auf dem
Beatenberge sagte, viel steiler und beschwerlicher als auf
diesem sein.«



- 137 -

»Ja, das ist wahr,« erwiederte ich, »allein auch dieser
Weg ist sehr leicht oder mit nur geringer Miihe Und An-
strengung zu bewdltigen. Wenn man eben nicht zu Fuf$
gehen will, was so viele Menschen von hier in zwei bis
drei Stunden ausfiihren, obgleich ich, wenn ich ganz ge-
miithlich gehen will, etwas mehr Zeit gebrauche, so kann
man auch den halben Weg mittelst eines leichten Wa-
gens zuriicklegen, obwohl es eine etwas anstrengende
Partie fiir das Pferd ist. Die zweite und steilere Halfte
mul} man allerdings zu Pferde oder auf der Tragbahre
machen, die man sich zeitig nach der Wagnerenschlucht
bestellen kann, von wo man durch den schénsten Wald
allmaélig in die Hohe steigt.«

Mrs. Duncan schiittelte nachsinnend den Kopf und ent-
gegnete etwas lebhafter denn gewoéhnlich: »Die Trag-
bahre liebe ich nicht, Herr Doctor, und ich wiirde mich
nie entschlieffen, mich von zwei Menschen einen so be-
schwerlichen Weg hinauf tragen zu lassen. Ich habe neu-
lich eine Dame nach Miirren hinauftragen sehen und da
hat mir das dngstliche Keuchen der beiden Tréager in der
Seele weh gethan. Das ist keine Arbeit, die ein Mensch
einem Menschen zumuthen und aufbiirden sollte.«

Ich lachelte bei diesem schon oft von Anderen gehor-
ten Einwurf und sagte: »Sie denken zwar hierin sehr
human, Mrs. Duncan, indessen greifen Sie doch in ei-
nem Punkte etwas fehl. Die hiesigen Tréger und Fiihrer
sind einmal auf dergleichen Strapazen angewiesen, es ist
ihr freiwillig erwéahlter Beruf, zu steigen, zu tragen, zu
schleppen, und sie wiirden einen guten Theil ihres ihnen



- 138 -

so nothwendigen Einkommens verlieren und das lebhaf-
teste Bedauern dariiber empfinden, wenn alle Menschen
so weichherzig sein wollten wie Sie.«

»Nein, nein,« erwiederte die nervose Dame hastig,
»tragen lasse ich mich auf keinen Fall, das greift meine
Nerven furchtbar an und ich habe dagegen eine unbe-
siegliche Antipathie. Also wollen wir lieber mit unserm
Gepick bis zur Wagnerenschlucht fahren und dort zu
Pferde steigen, reiten konnen wir alle. Das ist also ab-
gemacht Herr Doctor. Es fragt sich nur noch, ob wir oben
Platz finden, was man uns auf dem Beatenberge sehr
zweifelhaft erscheinen liel3.

»Das kann ich Thnen freilich nicht sagen,« entgegnete
ich. »Bisweilen findet allerdings ein grof3er Andrang nach
dem Abendberge statt, indessen glaube ich, daf$ bis jetzt
bei erst beginnendem Sommer bei Weitem noch nicht alle
Zimmer besetzt sind. Schreiben Sie also recht bald an den
Wirth und fragen Sie bei ihm an. Sagen Sie ihm, welche
Anspriiche Sie in Bezug auf die Zahl der Zimmer machen
und bestimmen Sie den Tag Ihres Eintreffens bei ihm.
Und wie ich ihn kenne, werden Sie bald seine Antwort
haben.«

»Gut, es soll noch heute geschehen. Sie sind wohl so
glitig, uns seine Adresse zu geben.«

Ich zog eine Visitenkarte hervor und schrieb Sterchi’s
Namen darauf, mit dem Hinzufiigen, daf3 es mir sehr an-
genehm sein wiirde, wenn er den mir bekannten Damen
eine entsprechende Unterkunft gewdhren konne.
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»Hier haben Sie die Adresse,« sagte ich, die Karte hin-
reichend, »und senden Sie ihm diese Karte mit; so sieht
er gleich, dal® wir Bekannte sind. Vielleicht thut er dann
noch ein Uebriges, denn er kennt mich schon lange und
sieht mich gern bei sich.«

»Sie sind sehr giitig, und wann gehen Sie selbst hin-
auf?«

»In acht Tagen. Ich habe bereits meinen Reisetag fest-
gesetzt und Alles ist hier unten und dort oben darauf vor-
bereitet.«

Die drei Damen schienen sammtlich von unserer Un-
terhaltung befriedigt und ich verlief3 sie diesmal in bester
Stimmung, nachdem ich Mrs. Duncan noch das bewul3te
Mittel iiberreicht und Mif3 Lucy die Art und Weise des Ge-
brauchs angegeben hatte. Am Abend sah ich sie alle Drei
nicht mehr, da sie ihren Thee wieder im Zimmer einnah-
men, und am nichsten Morgen berichtete mir Nelly, der
ich auf dem Corridor begegnete, dal es ihrer guten Mis-
sus sehr wohl ergehe, dal} sie prichtig geschlafen und
jetzt mit den beiden jungen Damen einen Spaziergang
unternommen habe.

SIEBENTES CAPITEL. ICH ERFAHRE ENDLICH, WARUM DIE
DAMEN TRAUERN.

Drei Tage waren vergangen, drei iiberaus schone, aber
sehr heilde Tage, und ich blickte immer verlangender
nach der griinen Hohe des Abendberges hinaus, wo, wie
ich wuldte, eine bei Weitem kiihlere Luft wehte und wo
man die Mithe und den Schweil§ kaum ahnte, denen die



- 140 -

im Thale Wohnenden vom frithen Morgen bis zum spéten
Abend bei jeder Bewegung ausgesetzt waren.

Meine Patientin, die wieder ganz wohl, wenn auch im-
mer noch betriibt und still erschien, hatte ich in ihrem
Zimmer nicht wieder besucht, da sie alle Tage herun-
ter kam und mir bei Tische gegeniibersafd. Hier konnte
ich mich geniigend von ihrem Befinden iiberzeugen; und
sie gab mir ganz von selbst die genauste Kunde dariiber,
wenn wir kurz vor oder nach der Tafel im Garten umher-
spazierten. Allerdings war ich bei dieser oft von aul’en
her gestorten Unterhaltung in meinen Forschungen iiber
den Grund ihrer Traurigkeit nicht weiter gekommen, un-
ser Gespréach erstreckte sich stets auf andere Gegenstin-
de und dauerte iiberdies immer nur kurze Zeit, da ich
héiufig von anderen Gisten in Anspruch genommen und
sogar von uns Begegnenden angesprochen wurde, wenn
sie mich mit den Englédnderinnen im Gesprach begriffen
sahen. Diese verliel3en mich dann immer auf der Stel-
le, als ob sie mit keinem Menschen sonst in Beriihrung
treten wollten, und es war mir schon bisweilen so vorge-
kommen, als ob ihnen diese Stérung sehr unangenehm
sei und als hatten sie mich lieber fiir sich allein behalten.

Eines Abends, als ich abermals durch zuféllig mit
uns zusammentreffende Personen von einem solchen Ge-
spriach abgezogen wurde, kam Nelly zu mir und bat mich
im Namen ihrer Lady, am néchsten Morgen um neun Uhr
dieser meinen Besuch zu schenken. Sie werde vor zehn
Uhr nicht ausgehen und méchte mich unbedingt und un-
gestort vorher sprechen.



- 141 -

Ich versprach piinktlich zu sein und Nelly verlief3 mich
mit einem artigen Knix, mir dabei so vertraulich zu-
nickend und lachelnd, als sei sie seit Jahren mit mir be-
kannt. Ich selbst freute mich {iber diese Einladung, ob-
gleich ich eigentlich selbst nicht wuldte, warum, allein
ich verkehrte jetzt sehr gern mit diesen Damen und mir
war dabei immer zu Muthe, als ob ich von ihnen etwas
ganz Besonderes zu horen haben werde, und in dieser
Beziehung war ich mit der Zeit etwas neugierig gewor-
den, obgleich ich meine Empfindung dariiber mir selbst
noch zu verhehlen suchte.

Genug, ich stellte mich am néchsten Morgen piinktlich
in Numero Sechs ein, und als ich in die Thiir trat, sah
ich Mrs. Duncan wieder auf dem Sopha und die beiden
jungen Damen in ihrer Néhe sitzen, im Augenblick alle
Drei mit nichts beschiftigt, als wéren sie nur im Zimmer
geblieben, um mich zu erwarten.

»QO Sir,« begann Mrs. Duncan das Gesprach und streck-
te mir mit freundlichem Kopfnicken die rechte Hand zum
Grul’ entgegen, was auch Mil} Lucy that, wihrend Mil}
Mary Markham mich nur mit einem fliichtigen Err6then
matt anldchelte, »ich mufd Sie immer rufen lassen, wenn
ich Sie haben will und Sie kommen niemals von selbst zu
mir, und doch sehne ich mich so nach Ihrer Unterhaltung.
Besuchen Sie uns doch hier, die Zeit vergeht so rasch und
man hat, wenn man endlich scheiden muf, so wenig von
einander gehabt.«

»Wir sehen uns ja alle Tage mehrmals unten in den
Salons und im Garten, erwiederte ich freundlich, indem
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ich neben ihr den mir dargebotenen Platz annahm, »und
da plaudern wir ja auch ganz gemiithlich mit einander.«

»Ja freilich, das ist wohl wahr, aber vertraulich kann
man unten doch nicht mit einander reden, wo man so
oft von Neugierigen gestort und Sie von so vielen mir
unbekannten Personen in Anspruch genommen werden.
Doch, nun horen Sie das fiir uns zundchst Wichtigste. Der
Wirth vom Abendberg hat wirklich schon meine Anfrage
beantwortet. Er ist im Stande, uns drei bis vier Wochen
aufzunehmen und hat die néthigen Zimmer fiir uns und
unsere Dienerschaft {ibrig. Das hat uns eine grof3e Freude
verursacht und namentlich Mary freut sich sehr auf den
schonen griinen Berg mit seinen dunklen Waldern und
ich freue mich auf die kostliche Luft, die da oben wehen
soll. So ist es also abgemacht, dafd wir auch bald gehen
und wie sehr wir zufrieden sind, noch einige Wochen in
Threr Gesellschaft zu verbringen, will ich weiter nicht er-
ortern. Wann gehen Sie nun hinauf? Bleibt es bei IThrem
neulich angegebenen Termin?«

»Ja, am nachsten Sonntag, Morgens acht Uhr ziehe ich
von hier fort.«

»0, Sonntags reisen wir nicht, ich denke aber am Mon-
tag oder Dienstag hinaufzugehen, da ich erst — ach ja! —
noch einmal nach Thun muf3, um das selbst einige be-
stimmte Erkundigungen einzuziehen, die mir bis zu die-
sem Tage verheifSen sind, denn wir haben hier in Interla-
ken ja leider nicht gefunden, was wir so eifrig gesucht.«

Es war das erste Mal, dald sie aus eigenem Antriebe
irgend eine Anspielung auf den mir noch verborgenen



- 143 -

Zweck ihres hiesigen Aufenthalts horen lief3 und ich sah
ihr an, daf3 ihr selbst das nicht entging und eben so we-
nig den jungen Damen, von denen Mif3 Lucy rasch aus
dem Fenster schaute und die schone Mif3 Mary errothete
und in ihren Schoof3 auf die fest gefalteten Hinde niede-
rerblickte.

»Was suchten Sie denn hier, wenn ich fragen darf?«
fragte ich, und wandte mich theilnahmvoll zu der wieder
so traurig erscheinenden Frau hin.

»Davon wollen wir ein andermal reden, lieber Herr
Doctor,« erwiederte sie, meine Hand fliichtig mit der ih-
ren beriihrend, als wolle sie dadurch ihrer Rede einen
gewissen Nachdruck geben. »Jetzt will ich Thnen nur so
viel sagen und damit werden Sie sich gewil$ begniigen.
Ich habe mich mit Einwilligung meiner Tochter und mei-
ner Nichte entschlossen, Thnen mitzutheilen, was uns in
erster Linie hierhergefiihrt, also« — und sie seufzte da-
bei laut auf — »was uns in die traurige Lage gebracht
hat, in der Sie uns fanden und weshalb wir sammtlich
— diese schwarzen Kleider tragen. Ach, Sir, ich hatte viel-
leicht gut daran gethan, Thnen das frither mitzutheilen,
da Sie ja mit allen Verhiltnissen und mit so vielen Per-
sonlichkeiten von Bedeutung und Einfluf3 hier bekannt
sind, aber ich wufdte das ja im Anfang nicht und kann-
te Sie nicht, Sie waren mir eben ein Fremder, wie alle
Uebrigen, und erst durch ldngeres Beisammensein habe
ich Vertrauen zu Ihnen gewonnen. Indessen auch selbst
dann entschlie3t man sich noch schwer, iber Dinge zu re-
den, die so traurig und unheilvoll sind und man fiirchtet
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sich, daran zu riihren und die schmerzliche Erinnerung
an das Verlorene von Neuem zu wecken. Doch — diese
Furcht haben wir alle Drei endlich iberwunden und un-
sern Entschlufd mich reiflicher Ueberlegung gefal3t. Viel-
leicht konnen Sie uns auch in der trostlosen Lage, in der
wir uns gegenwartig befinden, einen Rath geben, denn
Sie sind ja ein erfahrener und zuverldssiger Mann und
werden unsern Kummer gewil3 nicht anderen, gleichgiil-
tigen Personen preisgeben und die Blicke von Leuten auf
uns lenken, die nur ihres Vergniigens wegen hier leben
und kein Herz fiir Leidende haben, wie wie es sind. Ja,
das hoffe ich von Thnen und darum spreche ich so, denn
Sie haben uns, ohne uns zu kennen, von Anfang an eine
sichtbare Theilnahme und ein fiihlbares Wohlwollen er-
wiesen, und wir Alle haben Zutrauen zu IThnen gewonnen
und wenden uns nun an Sie, nicht mehr als Nothleiden-
de, sondern auch als Rath- und Trostlose, was Sie mit
Threm scharfen Blick gewil$ schon lange erkannt haben,
nicht wahr?«

Sie streckte mir wieder dabei eine Hand hin und ich
ergriff sie rasch und driickte ihr mit wenigen warmen
Worten meine Theilnahme und mein Mitgefiihl aus, was
sie aulderordentlich zu begliicken schien und eben so ih-
re Tochter, die von ihrem Sitze aufstand, zu mir heran-
trat und mir mit schwimmenden Augen die Hand reich-
te. Nur Mi3 Mary blieb unbeweglich auf ihrem Stuhle
sitzen, aber sie hatte beide, wie Alabaster zarte Hinde
vor das Gesicht geschlagen und weinte still vor sich hin,
ohne auch nur einen Blick auf mich zu werfen.
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Es entstand eine ldngere Pause im Gesprach und es
war fiir mich schwer, dieselbe durch irgend eine Aeul3e-
rung zu unterbrechen. Worte geniigen Einem in solchen,
nur der Empfindung zugénglichen Momenten nicht und
sie klingen sogar kalt und verfliegen wie der leichte Staub
im Winde, und so sagte ich nur, nachdem ich ldngere Zeit
geschwiegen, mit ernstem Ton:

»Mrs. Duncan, und Sie, meine jungen Damen, geben
Sie sich nicht allzusehr Ihren schmerzlichen Empfindun-
gen hin, denn der Mensch muf} in schweren Stunden
am stdrksten und zum zdhen Widerstand am bereitesten
sein. Wenn es aber darauf ankommt, den guten Willen zu
haben, Thnen in Ihrer Lage, die ich ja leider noch nicht
kenne und mir auch in keiner Weise vorstellen kann,
wenigstens einen Rath zu geben, der gewil} von Herzen
kommt, dann mogen Sie mich als einen Menschen mit so
gutem Willen betrachten. So lassen Sie denn die Schran-
ke des Fremdseins zwischen uns fallen, enthiillen Sie mir
ohne Riickhalt Ihr Leid und seien Sie iiberzeugt, dal} es in
meiner Brust bewahrt bleiben wird, so lange Sie es selbst
nach Lage der Sache wiinschen werden.«

Als ich das mit einiger Warme gesprochen, erhob sich
zuerst Milf Mary von ihrem Sitz, trat rasch auf mich zu
und indem sie mir zum ersten Male ihre schone Hand
hinreichte, sagte sie:

»Sir, ich danke Thnen, denn ich — o ich - ja, ich bin bei
dieser Angelegenheit eben so nahe betheiligt wie Mrs.
Duncan und deren Tochter, und vielleicht noch mehr.
Nun will ich auch ein volles Vertrauen zu Ihnen haben
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und Sie sollen mich nicht mehr so stumm und kalt se-
hen, wie bisher.«

»Auch ich reiche Thnen noch einmal dankend die
Hand,« sagte nun Mil} Lucy, mir entgegenkommend, der
ich wie Mrs. Duncan von meinem Sitze aufgestanden war
und gleichsam den Mittelpunkt der drei mich umringen-
den Frauen bildete, und nun gehe ich gern nach dem ein-
samen Berge, wogegen ich allein mich bisher gestraubt,
denn ich liebe die Einsamkeit bei Weitem nicht so, wie
meine Mutter und Mary, sondern ich ziehe das Leben in-
mitten einer frohen Menschenmenge vor. Allein nun sind
Sie bei uns auf dem einsamen Berge und wir haben uns
einen Freund in der Fremde gewonnen, mit dem wir iiber
unser Leid sprechen konnen, nicht wahr, Mama?« —

»Ja,« sagte Mrs. Duncan, »Du hast Recht, bald wenig-
stens konnen wir mit ihm dariiber reden, aber in diesem
Augenblick noch nicht, ich habe nicht die n6thige Ruhe
und Fassung dazu und bei Tage bin ich am wenigsten da-
zu aufgelegt. So wollen wir denn einen giinstigen Abend
dazu abwarten, und wenn es recht still und friedlich um
uns ist, dann sollen Sie vernehmen, Sir, was uns Allen so
schwer auf dem Herzen liegt.«

Sie reichten mir alle Drei noch einmal die Hand und
driickten die meinige herzlich und ich las dabei in ih-
ren Augen, dafd sie einmal eine kleine Freude hatten,
denn nun standen sie nicht mehr unter lauter fremden
Menschen allein und fithlten an sich selbst, daf sie eine
theilnehmende Seele gefunden, die ihr Leid, mochte es
so sein, welches es wollte, tragen zu helfen bereit war.
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Gleich darauf verlief3 ich sie und zwar weit mehr von
dem erlebten Auftritt erschiittert, als ich merken las-
sen mochte, denn in den schwermuthsvollen Blicken der
schonen Creolin, wie in den stets in Thrinen schwim-
menden Augen der Mrs. Duncan hatte ich einen Schmerz
gelesen, wie man ihn nicht oft in Menschenaugen liest,
und meine Theilnahme fiir sie, schon lange vorhanden,
war zum innigsten Mitgefiihl gewachsen und ich gelob-
te mir, ihnen, wenn iiberhaupt noch zu helfen wére, mit
meiner ganzen, freilich so schwachen Kraft, aber mit
freudigster Seele und voller Hingebung beizustehen.

Die letzten Tage meines diesmaligen Aufenthaltes, in
dem mir so lieben Beau-Site waren also endlich heran-
gekommen, aber leider schien es, als ob das Wetter sich
dhnlich ungiinstig gestalten wollte, wie es sich bei mei-
ner Ankunft gezeigt. Es war zuletzt sehr heil} gewesen
und ich befiirchtete ldngst einen Umschlag, nachdem wir
zwei Wochen lang so gleichméf3ig schone Tage gehabt.
Am Freitag vor meiner Abreise zog denn auch von Thun
her ein gewaltiges Gewitter heran und im Nu waren alle
Berge wieder in Wolken und Nebel gehiillt.

Als das Gewitter gegen Mittag voriibergezogen, stell-
te sich ein anhaltender Regen ein und die dicht vor uns
liegenden Berge waren wieder unsichtbar geworden. Ich
schaute bedenklich nach der Stelle empor, wo die griine
Hohe lag, die mich nun bald gastlich aufnehmen sollte
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und gestand mir ein, daf} es dort oben nicht angenehm
sein wiirde, wenn der Regen anhalten und die Wolken
sich fest wie bei meiner Ankunft darauf lagern sollten.
Indessen, selbst wenn dies der Fall, konnte ich meine Ab-
reise nicht verzogern, sie war einmal unwiderruflich fest-
gesetzt. Ueber mein Zimmer in Beau-Site war vom Sonn-
tag an bereits anderweitig verfiigt, die Stunde meiner An-
kunft auf dem Berge auf zehn Uhr bei Sterchi angemeldet
und so muflste ich fort, es mochte kommen wie es woll-
te. Aber ach, das Scheiden von einem so lieben Orte, wie
Beau-Site es mir war, hat immer etwas Beklemmendes
an sich und man geht die letzten Tage und Stunden mit
bedriicktem Herzen umbher, gerade so wie es geschieht,
wenn wir uns von einem theuren Menschen trennen sol-
len, den bald wiederzusehen man nicht mit GewilSheit
hoffen kann.

Indessen wurde mir diese Trennung in anderer Bezie-
hung auch wieder etwas erleichtert und durch alles Das
aufgewogen, was mich in nichster Zukunft an meinem
hohen Sommeraufenthalt erwartete und was meiner Ge-
sundheit doch so hochst heilsam war. Ich sehnte mich im
Stillen schon lange, aus dem Interlakener Gewiihl her-
auszukommen und mein stilles Zimmer auf dem Abend-
berg zu erreichen, wo ich die kostlich reine und beleben-
de Luft athmen und die Ruhe und den Frieden geniel3en
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konnte, die ich hier unten trotz aller duferen Geméch-
lichkeit nicht mehr zu finden vermochte. Denn allmai-
lig hatten sich die ganze Pension und alle sie umgeben-
den Nachbarhduser mit Besuchern aus allen Weltgegen-
den gefiillt, das behagliche Stillleben war mehr und mehr
in den Hintergrund gedrdngt und wider Willen und Nei-
gung multe man sich den unabweislichen Einwirkungen
vieler Menschen hingeben, mit denen man allmalig be-
kannter geworden war und die gerade das am lebhafte-
sten suchten, was ich vermied: eine wechselreiche allge-
meine Unterhaltung, und einen Austausch von Meinun-
gen und Ansichten iiber die umherliegenden Oertlichkei-
ten, die ich mir schon ldngst hier gebildetxmd tiiber die
ich vollkommen mit mir im Reinen war.

Als nun aber der Sonnabend herangekommen war,
wieder leidliches Wetter gebracht hatte und nun bei Ti-
sche von meiner nahe bevorstehenden Abreise rings um
mich her gesprochen wurde, bemerkte ich an Mrs. Dun-
can und ihren Begleiterinnen, dal} diese uns bevorstehen-
de Trennung, auch wenn sie nur wenige Tage dauerte, ih-
nen doch sichtbar nahe ging und daf sie mit wirklichem
Antheil an mir hingen. Als Mrs. Duncan nach Tische mit
mir auf dem wieder trocken gewordenen Kieswege im
Garten auf- und niederwandelte, wahrend uns die bei-
den jiingeren Damen auf dem Ful3e folgten, sagte sie zu
mir:

»Ja, mein lieber Herr Doctor, so miissen wir uns denn
heute Abend trennen und das thut mir recht von Her-
zen leid, obgleich ich hoffe, Sie schon in einigen Tagen
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dort oben wiederzusehen. Eigentlich hatten wir uns vor-
gesetzt, gleich am Tage nach Threr Abreise Thnen nach-
zufolgen, aber da ist uns ein unerwarteter Zwischenfall
gekommen, der uns noch einige Tage ldnger von Thnen
fernhalten wird. Eine Familie aus London, die wir genau-
er kennen und die uns vielleicht Dinge von Wichtigkeit
mitzutheilen weil}, hat mir aus Thun geschrieben, daf}
sie daselbst angelangt und augenblicklich nicht im Stan-
de ist, die Reise hierher fortzusetzen. So werden wir denn
zu ihr nach Thun reisen, aber bei unserer Riickkehr un-
mittelbar vom Dampfboot aus Pferde nehmen und den
Berg besteigen. Dem Wirth oben hab ich schon heute
Morgen Kunde gegeben, daf3 unsere Ankunft sich um ei-
nige Tage verzdgern wird. Nun aber habe ich noch eine
Bitte an Sie zu richten. Sie haben hier nur noch einen
halben Tag vor sich und sind gewif3 den ganzen Nach-
mittag von mancherlei Besorgungen und Abschiedsbesu-
chen bei Ihren vielen Freunden in Anspruch genommen.
Wir mochten Sie also nicht zu sehr beléstigen, aber ein
paar Stunden miissen Sie uns doch noch widmen und ich
—ja, ich will IThnen endlich erzédhlen, was Sie schon langst
horen wollten und was wir Thnen mitzutheilen verspro-
chen haben. Wenn Sie dann endlich Alles von uns wissen,
was Sie wissen diirfen, dann mogen Sie mit sich zu Rat-
he gehen, was wir wohl ferner zu thun haben, und wenn
wir uns dann auf dem Berge wiedertreffen, konnen Sie
uns vielleicht einen Rath ertheilen, den ich - ich sehe es
jetzt erst recht ein — mir zu erbitten, viel zu lange hin-
ausgeschoben habe. Wollen Sie nun meine Bitte erfiillen
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und uns heute Abend Ihre letzten Stunden in Beau-Site
schenken?«

Dies Alles sprach sie mit groer Warme und wieder
mit ihrer ganzen fritheren Betriibni3, und es leuchtete
mir immer mehr ein, wie grof das Leid war, welches an
ihrem Herzen nagte. Dabei hatte sie mich so bittend, ja
flehend angeblickt und mein Interesse fiir sie und die Ih-
rigen war allmailig so gewachsen, daf} ich nicht umhin
konnte, ihr augenblicklich zu erwiedern, da@ ich dankbar
und freudig ihren Wunsch erfiillen und meinen letzten
Abend in Beau-Site mit ihr verleben wiirde. Sie reichte
mir mit schwimmenden Augen die Hand, und auch die
jungen Damen, die jetzt in unsere Nihe traten und von
der Mutter horten, dafd ich mich fiir’s Erste verabschie-
den, aber um sieben Uhr auf ihrem Zimmer den Thee
trinken und bis zehn Uhr in ihrer Gesellschaft bleiben
wollte, reichten mir die Hinde und verriethen ihre Freu-
de, mich am Abend noch einmal auf einige Stunden bei
sich zu sehen.

Natiirlich war ich in den nun folgenden wenigen Stun-
den lebhaft beschéftigt. Zuerst packte ich meinen Koffer
und legte alles zur Bergbesteigung Erforderliche zurecht.
Sodann lief3 ich mir einen Wagen kommen, um so schnell
wie moglich die nothwendigsten Abschiedsbesuche in In-
terlaken abzumachen, und als ich um halb sieben Uhr zu-
riickkehrte; begab ich mich zur Familie meines Wirthes,
um noch ein halbes Stiindchen mit ihr zu plaudern, denn
auch sie war stets betriibt, wenn wieder scheiden soll-
te, und namentlich mein guter alter Ruchti befand sich
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jederzeit in {ibler Laune, wenn er mich meinen Koffer
packen und meine Bergschuhe hervorholen sah.

Als er, wihrend ich bei seiner Frau und seinen Kindern
sal3, zu uns herein kam, sagte er: »O, Sie machen ja ein
Gesicht, als ob Sie schon in einer Stunde scheiden woll-
ten. Wir haben ja noch den ganzen Abend vor uns, oder
haben Sie etwa dariiber anders beschlossen?«

»Lieber Freund,« entgegnete ich, »der heutige Abend
gehort mir leider nicht und ich habe mich unwiderruflich
an die drei Engldnderinnen versagt, die mich gebeten ha-
ben, mit ihnen auf ihrem Zimmer den Thee zu trinken.«

»Ahal« rief Vater Ruchti mit seinem verschmitzten gut-
miithigen Lacheln, »das ist freilich etwas Anderes, und
nun ist mir auch die Eile erklart, mit der Sie diesmal Ih-
re Abschiedsbesuche gemacht haben. Aber ich will mein
Theil auch von Thnen haben und so begleite ich Sie mor-
gen friih ein Stiick, wenigstens bis an den Ful3 des Berges
driiben, und da konnen Sie mir vielleicht erzdhlen, was
Sie iiber das Leid der drei Damen erfahren haben, die Ih-
nen seit einiger Zeit immer mit sehnsuchtsvollen Blicken
nachsehen, wenn Sie Beau-Site verlassen.«

Ich lachelte, denn ich wufdte wohl, daR der gute Mann
scherzte, aber ich driickte ihm meine Freude dariiber aus,
daf er mich am nichsten Morgen eine Strecke beglei-
ten wolle, und versprach, ihm Alles mitzutheilen, das ich
iber die Damen verrathen diirfe, von denen ich, fiigte ich
hinzu, bis jetzt so wenig wiilte, wie er.

»Mag sein,« entgegnete er, »aber heute Abend werden
Sie mehr erfahren, ich habe es mir langst gedacht. Denn



-153 -

daf} Sie sich auch diesmal wieder ein paar Freundinnen
bei mir erworben haben, weifd Niemand besser als ich. So
oft diese Damen mich nach Thnen fragten, wo Sie wéiren,
wann Sie zuriickkdmen, wie sie eine grofde Theilnahme
fiir Sie verrathen und seitdem Sie die alte Dame so rasch
von ihrem Uebel geheilt, haben sie Sie mit ganz anderen
Blicken beachtet als frither. O, mein lieber Herr Doctor,
ich sehe das Alles bei Ihnen und bei jedem Anderen, nicht
wahr?«

Ich nickte ihm freundlich zu und sagte: »Ja, ich weil3
es wohl, Sie sind nicht allein ein guter, sondern auch ein
kluger, ja, ein schlauer Mann. Sie beobachten und erfor-
schen Alles, was in Threm kleinen Reiche vorgeht und
kennen die Menschen, wie ich sie kenne. Sie sollten ein-
mal Thre Erfahrungen niederschreiben und der Welt zum
Besten geben, da wiirde ein ganz hiibsches lesenswiirdi-
ges Buch zum Vorschein kommen.«

»Wer weild, was ich thue,« erwiederte er lachend. »Die
langen Winterabende, in denen wir hier so allein sitzen,
sind verlockend zum Ueberlegen und Schreiben, aber mir
fehlt nur eine gewisse Feder dazu und ich habe Sie schon
bitten wollen, mir die Thrige fiir den Winter zu borgen.«

»Die sollen Sie haben!« rief ich. »Und nun ist es sieben
Uhr und ich habe Appetit — eine Tasse englischen Thee
zu trinken.«

Mit diesem Scherz verlief$ ich ihn und doch war mir
durchaus nicht scherzhaft zu Muthe, wenn ich an die
mir bevorstehende Mittheilung der Mrs. Duncan dachte.
Dald es etwas Ernstes sei, was ich horen wiirde, wulte
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ich im Voraus, aber ich konnte unmoglich ahnen, daf3 es
auch sehr ernste Folgen fiir mich und Andere haben wiir-
de; dal meine diesmalige Sommerreise aber von diesem
Abend an einen bei Weitem ernsteren Verlauf als bisher
nehmen sollte, wurde mir erst in den nichsten Wochen
klar, nachdem ich schon lange wieder mit den drei Da-
men auf dem Abendberge zusammen getroffen war.

Als ich bald nach sieben Uhr die kleine mit Schling-
gewdchsen und Blumen geschmiickte Veranda erreich-
te, die oberhalb der Treppe vor dem Corridor des Stock-
werks liegt, in dem ich und die Engldnderinnen wohnten,
sah ich schon Nelly dort stehen, als ob sie mich erwar-
tet hitte. »Guten Abend, Nelly,« sagte ich zu ihr, Ist Thre
Herrschaft in ihrem Zimmer?«

»Ja, Massa Doctor,« antwortete sie und zeigte mir wie-
der mit ihrem kindlich herzlichen Lachen ihr herrliches
Gebif3. »Mary Duncan und Mifs Mary und Mit Lucy sit-
zen in dem grofRen Zimmer und erwarten Sie schon beim
Thee. Nelly sollten eben nachsehen, ob Herr Doctor noch
nicht kdimen und da Sie jetzt da sein, so gehen Sie nur
rasch hinein.«

Ich nickte ihr freundlich zu und bald darauf stand ich
in dem Zimmer vor den drei Damen und begrii3te sie
herzlich, wie ich sie erst vor wenigen Stunden unten im
Garten verlassen hatte.
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Ich weild nicht, woher es kam, daf3 mir in dem Augen-
blick, als ich bei ihnen eintrat, mehr denn jemals ihre
schwarzen Trauerkleider in’s Auge fielen, worin ich sie
doch bisher immer gesehen. Allein es machte das dies-
mal einen ganz eigenen Eindruck auf mich, vielleicht des-
halb, weil alle drei Gesichter einen seltsam gespannten
und gleichsam feierlichen Ausdruck trugen und mir mit
einer Art Hast und Erwartung entgegensahen, wie ich sie
noch niemals bisher an ihnen wahrgenommen hatte. Au-
genblicklich wurde ich von einem tiefen Ernst ergriffen
und nachdem ich ihren mir entgegengestreckten Handen
die meine gereicht, setzte ich mich schweigend auf das
Sopha neben Mrs. Duncan, welcher Platz mir nun einmal
stets von ihr angewiesen wurde. Indessen ward; zuerst
kein Wort iiber das laut, was doch beabsichtigt war, und
Mif3 Lucy bereitete schnell mit jener Geschicklichkeit mid
Sorgfalt den Thee, wie sie nur Engldnderinnen besitzen
und wodurch sie einem geselligen Beisammensein stets
ein eben so behagliches wie patriarchalisches Geprige zu
geben verstehen.

Wiéhrend Mil Lucy also beschéftigt war, fragte mich
Mrs. Duncan, ob ich alle meine Obliegenheiten erfiillt
und meine Besuche abgestattet habe, und als ich es be-
jahte, nickte sie mir wohlwollend zu und sagte: »Ich will
nicht hoffen, daf$ wir Thnen irgendwie in Threm heutigen
Vorhaben hinderlich gewesen sind, uns aber, Herr Doctor,
ist Thre jetzige Anwesenheit nicht nur tiberaus erwiinscht,
sondern, was wir vor kurzer Zeit noch nicht ahnen konn-
ten, sogar eine Nothwendigkeit geworden und Sie sollen
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das erfahren, sobald wir unsern Thee getrunken und die
beiden Madchen uns verlassen haben.«

»Wie,« rief ich erstaunt, »wollen die beiden Damen uns
denn nicht diesen Abend ihre Gesellschaft schenken?«

»Nein, Sir, wir haben uns dariiber verstindigt und es
so, wie ich eben sage, fiir gerathener gefunden. Meine
Kinder werden uns also verlassen und Sie miissen sich
schon mit meiner Gesellschaft allein begniigen, da die
Anwesenheit derselben mich bei meinen in’s Auge gefal3-
ten Mittheilungen nur geniren wiirde.«

Ich nickte nur ganz still mit dem Kopfe, denn auf dem
schonen, wachsbleichen, ebenso entschlossenen wie un-
durchdringlich kummervollen Gesicht Mils Mary Mark-
ham’s las ich, da® die Mutter die Wahrheit gesprochen,
und das machte mich noch ernster und nachdenklich, als
ich ohnehin schon war.

Nach einigen Worten nun, die bald von Mrs. Duncan’s,
bald von Mil} Lucy’s Seite fielen, wahrend Mif3 Mary sich
vollkommen schweigsem verhielt, und nachdem wir oh-
ne eigentliche allgemeine Unterhaltung unser einfaches
Abendbrod verzehrt hatten, erhob sich Mil$ Mary zuerst
und gab ihrer Cousine einen Wink, den diese schleunigst
befolgte, indem auch sie sich erhob und anschickte die
Mutter mit mir allein zu lassen

»Ja, Kinder,« sagte nun Mrs. Duncan, »jetzt lalst uns
allein. Nehmt Nelly und Ned mit und geht ein wenig spa-
zieren. Der Abend ist wieder schén geworden und die gu-
te Luft wird Euch wohl thun; in einer Stunde aber konnt
Thr wieder bei uns eintreten, denn langer denke ich des
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Herrn Doctors Aufmerksamkeit nicht in Anspruch zu neh-
men.«

Mil} Lucy nickte mir freundlich zu und wandte sich zu-
erst zur Thiir; Mil§ Mary dagegen sah mich nur mit einem
wunderbar forschenden Blick aus ihren grof3en mandel-
formigen Gliihaugen an, den ich mir nicht zu erdeuten
vermochte, und dann, nachdem sie sich leicht und an-
muthig vor der Tante und mir verbeugt, schritt auch sie
langsam ihrer Cousine nach.

So war ich denn mit der alten Dame allein und
es herrschte im ersten Augenblick ein fast peinliches
Schweigen zwischen uns. Jedoch dauerte es nicht lange,
da raffte sich Mrs. Duncan mit Gewalt aus ihrem briiten-
den Zustande auf, wandte sich mit einiger Lebhaftigkeit
zu mir und ergriff meine Hand, indem sie mit einem riih-
renden Ton der Stimme, der mich tief bewegte und sofort
in die richtige Stimmung und die gespannteste Aufmerk-
samkeit versetzte, sagte:

»Ja, Sir, wir sind allein und nun kann ich Thnen end-
lich enthiillen, was ich IThnen im Stillen schon lange zu-
gedacht. Sie werden anfidnglich nur eine sehr einfache
und schmucklose Familiengeschichte vernehmen, aber
ich kann sie Thnen nicht ersparen, weil Sie erst die all-
gemeinen Umrisse unserer Verhiltnisse erfahren mdiis-
sen, bevor ich an Einzelnes und namentlich an das ge-
hen kann, was die traurige Katastrophe in unserer Fa-
milie hervorgerufen hat, an deren Folgen wir jetzt so
schwer leiden. Doch auch das wird immer nur ein Bruch-
stlick meines ganzen jammervollen Schicksals sein, allein
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ich kann selbst beim besten Willen nicht Alles berichten,
was vorgefallen ist, denn es giebt leider einen wichtigen
Grund, der mich hindert, Thnen unser ganzes Familien-
schicksal zu offenbaren und Sie miissen daher geniigsam
sein, um so mehr, da das, was Sie horen werden, bedeu-
tungsvoll genug ist, um Sie zu veranlassen, mir und uns,
wenn Sie den guten Willen und die Kraft dazu besitzen,
mit Thren Rathschldgen beizustehen, um die ich Sie jetzt
noch einmal gebeten haben will.« —

Sie schwieg, leise aufseufzend und sah mich dabei for-
schend und erwartungsvoll an. Ich nickte bejahend und
sagte dann mit festem Ton, daf} ich mit meinem Rathe
bereit sei, wenn ich irgend nur die Fahigkeit dazu besa-
e, und sie moge ganz dreist und offen zu mir reden, wie
und was sie wolle, und dal} ich ein aufmerksamer Zuho-
rer sein werde, davon konne sie {iberzeugt sein.

»Nun gut,« fuhr sie nach einer kurzen Pause fort, »so
will ich Thnen denn zuerst meine unbedeutende Famili-
engeschichte erzdhlen und am Ende derselben werden
Sie wissen, in welcher traurigen Lage wir uns gegenwar-
tig befinden und warum wir in so grofder und gerechter
Betriibnil3 sind.

»Ich, Harriet Duncan, bin die Tochter eines selbst nach
unseren englischen Begriffen sehr wohlhabenden Privat-
mannes und Grundbesitzers, der aulSer seinem schonen
Hause in London einen angenehmen Landsitz unmittel-
bar an der Seekiiste bei Margate in der Grafschaft Kent
besal3. Mein Vater hiel$ Markham und lebte als geniig-
samer und mit seinen Privatstudien beschaftigter Mann
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nur seiner Familie, die anfangs sehr zahlreich war, mit
der Zeit aber leider zusammenschmolz und zuletzt sich
nur auf mich beschriankte, denn meine Mutter und finf
Geschwister starben rasch hinter einander am gelben Fie-
ber auf einer Reise nach St. Louis, wo mein Vater einen
seiner fernen Verwandten besuchen wollte, von dem ich
nachher auch noch sprechen werde.

»Mein Vater zog sich diesen grof3en Verlust so zu Ge-
miithe, da} er, von seiner Reise zuriickgekehrt, allmi-
lig zu krankeln begann und endlich in eine abzehrende
Krankheit verfiel, die ihm auch das Leben nahm. Doch
zuvor hatte er noch die Freude gehabt, mich, was er
schon ladngst gewiinscht, wohl versorgt und als Frau ei-
nes braven Mannes zu sehen, der mich ungemein lieb-
te und dem ich selbst mit ganzer Seele ergeben war.
Harry Duncan, aus Schottland stammend, war ein jun-
ger, blithender Mann, nur wenige Jahre &lter als ich und
in seinen Verhéltnissen vollkommen unabhéngig, wie es
mein Vater gewesen war. Auch war er ebenfalls bemit-
telt, war frither Seemann gewesen, hatte aber schon in
jungen Jahren diese Laufbahn aufgegeben und sich, wie
mein Vater, seinen Privatstudien gewidmet, die sich auf
die mathematische und astronomische Wissenschaft be-
zogen. Nebenbei aber liebte er auch das archédologische
Gebiet und namentlich das Studium des klassischen Al-
terthums und die ethnographischen Verhiltnisse siidli-
cher Liander zogen ihn unwiderstehlich an. Er weihte
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mich bald in die unschuldigen Geheimnisse seiner Studi-
en ein und regte in mir ebenfalls den Trieb nach wissen-
schaftlicher Aufkldrung in diesen Gebieten an. So konn-
ten wir denn, durch nichts an die Heimath gefesselt, un-
serm beiderseitigen Drange geniigen und unternahmen
mehrere Jahre lang weite Reisen nach Italien, Griechen-
land und Egypten, und dort lebten wir allein unseren Stu-
dien und kehrten erst wieder nach England zuriick, als
unsere beiden heranwachsenden Kinder uns nothigten,
eine grofRere und geregeltere Sorgfalt auf deren Erzie-
hung zu verwenden.

»So lebten wir denn wieder im ersten Winter nach un-
serer Riickkehr in London, brachten aber den folgenden
Sommer und Herbst — und das geschah spéterhin alle
Jahre — mit unseren Kindern und deren Erziehern in Mar-
gate zu, wo wir ein gliickliches und durchaus harmloses
Familienleben fiihrten.

»Lassen Sie mich jetzt aber weniger von mir als von
meinen Kindern reden, denn diese fiillten von jeher mein
ganzes Herz aus, und noch mehr, als ich nach zehn Jah-
ren gliicklichster Ehe das Ungliick hatte, meinen Mann
durch einen Unfall zu verlieren, der ihn auf einer Jagd
bei einem benachbarten Freunde ereilte, indem er einen
Sturz mit dem Pferde that, wobei er fast augenblicklich
das Leben verlor.

»Ich hatte,« fuhr Mrs. Duncan nach kurzer Pause fort,
»nur einen Sohn und eine Tochter, und von der letzteren
will ich zuerst reden. Doch brauche ich ja iiber sie nur
wenige Worte zu sagen, denn Sie kennen ja meine Lucy.
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Sie war von Kindheit an ein heiteres frisches Madchen,
gab sich ohne allen Zwang stets den harmlosen Geniissen
ihrer Jugend hin und lernte gern und rasch, was ihre Leh-
rer und ich sie zu lehren verstanden. Sie war und blieb
offen und natiirlich, verursachte mir nie durch irgend
einen Ungehorsam oder eine Laune den mindesten Kum-
mer und schmiegte sich fest und innig an mich an, um
so mehr, da sie sah, wie ich um ihren so friih verstorbe-
nen Vater von ganzem Herzen trauerte und auf3er ihr und
ihrem Bruder nichts auf der Welt besafs, was mir Freu-
de und Gliick bereitet hatte. IThrem viel ernsteren Bruder
war sie mit wahrer Leidenschaft ergeben, und wenn er
mir einmal durch seine besondere Gemiithsart Kummer
verursachte, stand sie stets als vermittelnde Personlich-
keit zwischen uns und trug dazu bei, mich immer wieder
mit neuer Hoffnung fiir seine Zukunft zu erfiillen.

»Ach, lieber Herr Doctor, ja, dieser Sohn bereitete mir
schon in seiner Kindheit oft manche Sorge, nicht etwa
durch Leichtsinn, durch jugendlichen Uebermuth oder
einen sonstigen, einem Knaben anhaftenden Fehler, son-
dern ganz allein durch sein eigenthiimlich geartetes, reiz-
bares und empfindsames Wesen, und es kam mir oft so
vor, als wére schon von Jugend an ein Krankheitskeim in
ihm vorhanden, der, wenn er sich einmal zur Bliithe ent-
wickeln sollte, ihn und uns Alle sehr ungliicklich machen
wiirde.

»Doch, ich will ihn Thnen, so gut das eine Mutter kann,
zu schildern versuchen, und wenn ich Thnen auch nur die
dulleren Umrisse seines Wesens zeichne, so werden Sie
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als Arzt und Menschenkenner doch gewif3 bald tiefer in
dasselbe blicken und mir zugestehen miissen, daf$ ich mit
vollem Recht von jeher um seine Zukunft besorgt sein
mulfdte. So viel muld ich jedoch zu seinem unbedingten
Lobe voranschicken, daf} er stets ein wohlgeartetes, folg-
sames, fleilliges und lernbegieriges Kind war und mir als
solches bis zu seinem zwolften Jahre nur Freude bereite-
te. Indessen, wo so viel Licht vorhanden war, blieb auch
der Schatten nicht aus und mit ihm zog die Sorge in mein
Herz, die seit jener Zeit nie aufgehort hat, daran zu na-
gen.

»Vor allen Dingen flo3te mir von jeher sein reizba-
res Temperament und sein weiches, allen duf3eren Ein-
driicken nur allzu leicht unterliegendes Gemdiith Sorge
ein, eine Reizbarkeit, ein augenblicklich sich hingeben-
des und fast aller Selbstbeherrschung baares Gemiith,
das sich oft bis zu einer krankhaften Nervositit steigerte,
die mich nicht ohne Grund um seinen Verstand fiirchten
liel3. Es war keineswegs Jahzorn oder aufwallende Hef-
tigkeit, was ihn in stiirmische Conflikte mit anderen Men-
schen ril3, vielmehr war es ein Mangel an Selbstvertrau-
en, eine Characterschwéche, die sich von den ihn umrin-
genden Schwierigkeiten auf der Stelle einschiichtern lie3
und ihn unféhig zum Ertragen eines Schmerzes mach-
te, wie ihn doch alle Menschen einmal im Leben ertra-
gen miissen, da ja noch keinem von einem Weibe Gebo-
renen blos Rosen unterbreitet sind. Bei solchen ihn nur
im Geringsten beriihrenden Anlédssen verlor er stets sei-
ne mannliche Fassung, er gab sich ganz und gar seinen



-163 -

— ich kann es nicht anders nennen — krankhaften Ein-
bildungen hin und {iberlief3 sich ohne Widerstand dem
iiber ihn hereinbrechenden Strome, der leider nur zu oft
Diejenigen verschlingt, die nicht gegen ihn anzukdmpfen
wissen. Dabei traute er sich nie die Kraft zu, die er doch
gewild besal3, einem schwierigen Unternehmen vollig ge-
wachsen zu sein, er sank gleich in eine Art Erschlaffung
und Apathie hin, aus der ihn nichts zu reillen vermoch-
te, und wenn man ihn doch gewaltsam seinem starren
Briiten entziehen wollte, schmolz er in Wehmuth hin, die
ihm ein eigenes weiches Geprédge verlieh, immer aber
sein gutes reines Herz und seinen edlen freidenkenden
Geist offenbarte, die sogar alle seine Gegner an ihm an-
erkennen mufsten, weshalb er auch viele Freunde besalf},
die ihn liebten wie einen Bruder, und um so mehr, als sie
sahen, dal er ein ganz Anderer gewesen wire, wenn er
sich nur energisch hétte aufraffen und den Angriffen des
Schicksals eine feste Stirn bieten wollen.

»Ach Gott,« fuhr Mrs. Duncan nach kurzem Nachden-
ken fort, »diese nervose Reizbarkeit, diesen Mangel an
Selbstvertrauen und der Entwickelung seiner geistigen
Widerstandskraft hat er vielleicht von mir selbst geerbt,
denn auch ich habe diese Fehler in verschiedenen Lebens-
lagen nur zu haufig offenbart, ich habe es nie verstanden,
den richtigen Moment zu ergreifen, um zu einem vor-
gesteckten Ziele zu gelangen, und so darf ich also iiber
mein eigenes Kind um so weniger streng zu Gericht sit-
zen. Im Uebrigen war er mir ja immer ein folgsamer und
braver Sohn, in der Schule des Lernens sowohl wie des
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Lebens ein strebsamer, edeldenkender Mensch und so hat
er gewil} nicht das traurige Schicksal verdient, welchem
er so frith zur Beute gefallen ist.

»Doch ich mul$ hier noch einiger Ziige aus seinem Ju-
gendleben gedenken, damit Sie sich ein anndhernd treu-
es Bild von ihm entwerfen kénnen. So lange er sich in
der Schule zu Eton und spater auf der Seeabtheilung der
Militair-Akademie zu Woolwich befand, lag er mit rast-
losem Eifer seinen Studien ob, aber er gerieth nicht sel-
ten mit seinen jugendlichen Geféhrten in Hader, denn die
Leichtfertigkeit, oft wohl auch der bose Wille seiner Com-
militonen, verletzte nur zu haufig sein innerstes ernstes
Wesen, das sich mit nie duflSernder, nur still lodernder
Leidenschaftlichkeit an die ihm vorschwebenden edlen
Vorbilder klammerte und mit ganzer Hingebung ihnen
nachzueifern beflissen war. Diese so oft zu Tage tretende,
aus unbefriedigter Strebsamkeit und vergeblichem geisti-
gen Ringen hervorgegangene Reizbarkeit., dieses hdufige
Verfallen in verschiedene Conflikte mit seiner Umgebung
nahm mit den Jahren sichtbar an ihm zu und, was ihm
dabei am schidlichsten war, er dulderte nie seine Gedan-
ken und Empfindungen dariiber. Alles, was ihn erregte
und bewegte, verarbeitete er stets im Stillen fiir sich und
diese stete Beschéftigung mit seinem ihn vorwérts dran-
genden Triebe nahm ihn so in Beschlag, daf} er dariiber
den Verkehr mit der dulderen Welt vergal}, das muntere
jugendliche Treiben seiner Altersgenossen floh und mit-
ten im Leben selbst ein fiir sich vollig abgeschlossenes
Dasein fiihrte.
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»Das ist, wie Sie mir zugeben werden, natiirlich nie
gut fiir einen so jungen Mann, der zu ernstem Schaffen
und Kdmpfen im 6ffentlichen Leben berufen ist, und auch
meinem Harry sollte es keine ersprief3lichen Friichte tra-
gen. Allein, obgleich ich damals scheu die Schattenseiten
seines Wesens und Characters erkannt hatte, hoffte ich
noch immer, da® der vorzugsweise auf ménnliche That-
kraft basirte Beruf, den er sich erwéhlt, ihn aus seiner
inneren Versunkenheit erheben und zu einem anderen,
den niederbeugenden Eindriicken der Welt mehr entge-
genstrebenden Menschen gestalten wiirde.

»Er hatte ndmlich von Jugend auf eine besondere Lieb-
haberei fiir die See und Alles, was sich auf derselben er-
eignet und auf dieselbe bezieht, und so wollte er durch-
aus Seemann werden, wozu ich auch gern meine Einwil-
ligung gab, da wir Englédnder ja simmtlich geborene See-
leute und darin nichts Gefahrvolleres zu sehen gewohnt
sind, als was auch jedem auf dem Lande Lebenden und
Wirkenden begegnen kann. So gelang es mir denn, de-
ren Mann selbst in der Kéniglichen Marine gedient, auch
meinen Harry in dieselbe zu bringen und nachdem er sei-
ne Examina gldnzend bestanden, trat er als Cadet auf ei-
nem Kriegsschiff Threr Majestat ein.

»Schon als kaum erwachsener Jiingling machte er wei-
te Reisen und verschiedene militairische Expeditionen
mit, aus denen er immer mit Auszeichnung hervorging,
so dal} ein schnelles Avancement ihm gewild war, was
sich auch bewahrheitet hat. Doch ich will in diesem
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Punkt nicht zu ausfiihrlich sein, da die vielen Einzeln-
heiten aus seinem Leben ja doch kein Interesse fiir Sie
haben konnen. Nur will ich nicht unerwihnt lassen, daf3
auch sein dienstliches Verhéltnif3 an Bord nicht frei von
Conflikten war, die er mir freilich, wenn er mich von Zeit
zu Zeit auf Urlaub besuchte, so viel wie moglich zu ver-
bergen trachtete, um mir kein Herzweh zu bereiten oder
sich selbst meine miitterlichen Ermahnungen, an denen
ich es selten fehlen liel3, zu ersparen. Indessen hatte er
in solchen Conflikten nie den Kiirzeren gezogen, er war
immer ehrenvoll aus denselben hervorgegangen, denn er
hatte immer nur das Rechte gethan und Niemand konnte
ihm den Vorwurf machen, die Regeln des Anstandes, der
Pflicht und der Ehre seines Standes und seiner Person aus
den Augen gelassen zu haben.

»So hatte er zuletzt noch einmal eine Reise nach Ja-
pan unternommen und kam, mit Ehren iiberhduft, vor
zwei Jahren zu mir nach Margate zuriick, wo er mir mit
triumphirender Miene verkiindete, daf} das nachste Ziel
seines Ehrgeizes nun endlich erreicht und er Titel Lieu-
tenant auf einem Kriegsschiffe Threr Majestiat geworden
sei.

»Wie gliicklich ich dariiber war, konnen Sie sich vor-
stellen und nun glaubte ich, dal} mein Harry die Klippen
seiner Lebensfahrt ungefahrdet umschifft habe — wie sehr
ich mich aber darin tduschte, wird Thnen sogleich meine
weitere Erzdhlung offenbaren. Doch nun bin ich zu dem
Zeitpunkt gelangt, von dem an eine neue Epoche unseres
Familienlebens datirt und ich muf} nothwendig von einer
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Person sprechen, die Sie lebhafter interessiren wird, da
Sie sie ja kennen. Mit einem Wort, es ist Mary Markham,
um die es sich handelt und die wider alle Erwartung und
ohne eine Ahnung ein bedeutendes Moment in der endli-
chen Entwickelung des Schicksals meines Sohnes werden
sollte.

»Mein Vater hatte einen aus einer Seitenlinie seiner
Familie stammenden Vetter, der wie wir Markham hief3,
sehr begiitert, aber schon frith nach den siidlichen Staa-
ten von Nordamerika ausgewandert war. Ich selbst hat-
te diesen Vetter nie mit Augen gesehen, aber mein Va-
ter sprach stets mit grof3er Achtung und Liebe von ihm
und wir standen mit ihm und seinem einzigen Sohne in
unausgesetzter brieflicher Verbindung. Dieser Sohn hatte
sich nach dem Tode seines Vaters, schon in vorgeriick-
ten Jahren, und er mochte nur wenig jlinger als ich sein,
mit der Tochter eines aus Mexiko eingewanderten Spa-
niers verheirathet, und aus dieser Ehe ist Mary Mark-
ham entsprossen, die ich meine Nichte nenne, obgleich
sie durchaus nicht in so nahem Verwandtschaftsgrade
mit mir steht. Mr. Markham, ihr Vater, starb vor etwa
drei Jahren und hinterliel? als einzige Erbin seines sehr
groRen Vermogens diese Mary und da ihr Vormund in St.
Louis, wo sie zuletzt lebten, wullte, in welcher freund-
schaftlichen Verbindung deren Vater mit mir gestanden,
so schrieb er an mich und legte mir die Frage vor, ob ich
vielleicht geneigt sei, das verwaiste Madchen zu mir zu
nehmen, das in St. Louis gar keine Verwandten und eben
so wenig in Mexiko besafd. Natiirlich erklarte ich mich
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bereit dazu und der Vormund selbst brachte mir aus St.
Louis Mary Markham heriiber und mit ihr Ned und Nel-
ly, die also mehr Mary’s als meine Diener sind. Thr ganzes
Vermogen war durch ihren redlichen Vormund schon lan-
ge zu Gelde gemacht, das er jetzt in der Londoner Bank
sicher anlegte, und welches, wie ich nun genauer erfuhr,
so bedeutend war, dal? sie es selbst unter den glanzend-
sten Verhéltnissen nicht verzehren konnte. So zog Mary
Markham also als grol3e Erbin in mein Haus nach Marga-
te und lebte schon ein Vierteljahr bei mir und Lucy in den
gliicklichsten Verhaltnissen, als gerade Harry von seiner
letzten Seereise zuriickkam, um seinen ihm nach so lan-
ger Abwesenheit von der Heimath ertheilten Urlaub bei
mir in aller Ruhe zu verleben.

»Doch, ich mul} hier wohl, mit einigen Strichen wenig-
stens, des eigenthiimlichen Wesens und Charakters des
jungen Madchens gedenken, das in Allem so ganz und
gar von Dem abwich, was wir bisher an unseren Lands-
leuten kennen gelernt, das uns aber insgesammt vom er-
sten Tage an bezauberte, denn ihr lebhaftes, die siidli-
che Natur und Abstammung verrathendes Temperament
wirkte auf Alle, die sie sahen und kennen lernten, mit
iiberraschender Schnelligkeit und Intensitit ein. Sie war
nur ein Jahr jiinger als meine Lucy und beide Madchen
verband schon in kurzer Zeit ein inniges Freundschafts-
band, das gliicklicher Weise bis auf den heutigen Tag
gedauert hat, trotzdem bald etwas Bedeutsames vorfiel,
welches diese Freundschaft zu stéren wohl geeignet ge-
wesen ware.
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»Wie schon diese von einer mexikanischen Mutter ab-
stammende Mary ist, haben Sie ja selbst gesehen, aber
wie liebenswiirdig sie auch sein kann, davon haben Sie
keine Ahnung, denn Sie haben sie nie in ihrer natiirlichen
Urspriinglichkeit, vielmehr nur von einem tiefen Seelen-
schmerz niedergebeugt und halb gebrochen kennen ge-
lernt. Ja, sie ist ein liebenswiirdiges, uns treu anhangen-
des und im Grunde ihres Herzens und Gemiiths gewil}
sehr edles Madchen, und wenn sie einen Fehler mit iiber
den Ocean heriiberbrachte, so war es einer derjenigen
Fehler, die iiberhaupt an dem stidlichen Blute haften und,
gleichsam mit ihm verwachsen und aus ihm sich erzeu-
gend, nie auszurotten sind. Das heil3e Blut ihrer Mutter
kann sich nicht in ihr verldugnen, so still und ernst und
traurig sie auch jetzt erscheint, und wenn Sie auf ihr Ver-
halten aufmerksam gewesen sind, werden Sie schon aus
ihrem Auge die leidenschaftliche Gluth errathen haben,
die in ihrer Seele schlummert und die — von einer ge-
schickten Hand richtig geleitet — nur nach dem edelsten
Ziele zu streben wohl fihig gewesen waére. Ja, leiden-
schaftlich war und ist sie gewil3, und was sie einmal will,
das fiihrt sie ohne alles Bedenken und wider alles Entge-
genstreben Anderer aus. In ihren Neigungen war und ist
sie bestdndig, aber es lag in ihrer Natur, dieselben nie zu
verrathen, sondern sie weit lieber von Anderen, denen
daran gelegen war, errathen zu lassen. Wie mein Sohn
Harry es mit den seinigen that, verarbeitete auch sie ihre
Neigungen und Abneigungen in sich selber, sie legte sich
selbst einen inneren Zwang auf, anders, das heil3t kélter
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und zuriickhaltender zu erscheinen als sie war und, ohne
wankelmiithig zu sein und gleichsam nur zum Scherz, oft
da eine Neigung glauben zu lassen, wo sie keine besals,
dagegen eine kiihle Gleichgiiltigkeit an den Tag zu legen,
wo ihr Herz von Theilnahme und Sympathie brannte. Sie
wollte mit einem Wort erkannt sein, ohne sich die Mii-
he zu geben, richtig erkannt zu werden, und setzte bei
Jedermann voraus, daf} er ihr innerstes Wesen ergriindet
haben miisse, wenn er mit ihr in ndhere Beriihrung trat.

»Nun, ich will und darf sie nicht tadeln; wenn sie in
dieser Beziehung gefehlt, so hat auch sie Strafe genug
dafiir erlitten, und die Reue, die sie empfindet, wird so
lange dauern, als sie am Leben ist.« —

Mrs. Duncan seufzte bei diesen Worten schwer an und
trocknete sich mit ihrem Tuch die Thrianen aus den Au-
gen, die in schweren Tropfen iiber ihre Wangen rollten.
Dann aber sich sammelnd und sich fast mit Gewalt zum
weiteren Sprechen zwingend, fuhr sie mit, noch weiche-
rer Stimme als vorher zu reden fort und sagte:

»Ach ja! Mary Markham also war bei uns eingetrof-
fen und lebte harmlos und gliicklich mit uns, und als sie
vernahm, da® Harry nach einigen Monaten bei uns er-
scheinen wiirde, den sie bis jetzt nur aus unseren Schilde-
rungen kannte, freute sie sich mit uns iiber unser Gliick
und sah den so sehnlich Erwarteten mit unverholenem
Frohlocken nahen. Ach, kaum aber war er in unsere Mit-
te getreten, so sank sie wie in sich selbst zusammen und
wurde so still und ernst, wie wir sie nie zuvor gesehen.
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Allerdings kam sie ihm mit liebevoller Freundlichkeit ent-
gegen, aber in ihrem feurigen Auge blitzte es bisweilen
wild und ddmonisch auf und ich konnte mir anfangs die
aufféllige Wandlung des bisher so munteren Madchens
gar nicht erkldren, bis ich erst spiter zu meiner grof3-
ten Freude erfuhr, daf} Harry vom ersten Augenblick an
einen sehr tiefen und bedeutsamen Eindruck auf sie ge-
macht habe.

»An Harry dagegen bemerkte ich gerade das Gegent-
heil wie an Mary. Sein sonst immer so ernstes gemesse-
nes Wesen und seine diistere Miene waren wie von einem
machtigen Winde weggeweht und es war, seitdem er in
unserm Familienkreise lebte, eine Heiterkeit und Freu-
digkeit in ihn eingekehrt, die mich fast in Erstaunen feste,
da bisher nie ein weibliches Wesen einen so starken Ein-
druck auf ihn gemacht. Daf3 aber Mary allein es war, die
ihn so heiter und gliicklich stimmte, erfuhr ich sehr bald
aus seinem eigenen Munde und bald auch sahen wir Al-
le, nicht nur, daf3 er sie schon und begehrenswerth fand,
sondern dald seine Neigung mit ganzer Macht auf sie ge-
fallen sei und daf3 es von nun an nur noch eine Aufgabe
fiir ihn geben wiirde, namlich die, das schone Madchen
zur Gefdhrtin seines Lebens zu gewinnen. Allein, ob er
dazu die rechten Mittel und Wege einschlug, will ich da-
hingestellt sein lassen und ich bezweifle es fast, aber er
war ja einmal ein so seltsam gearteter Mann, dessen In-
neres Jedermann unzuginglich blieb und dem mit kei-
nem wohlgemeinten Rathschlage so leicht beizukommen
war.
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»Ich selbst war iiber dieses zwischen den Beiden all-
malig aufkeimende Verhiltnil§ {iberaus begliickt, denn
ich konnte mir nichts Angenehmeres denken, als sie mit
einander fiir ewig verbunden zu sehen. Auch wurde die
Hoffnung, die ich in dieser Beziehung hegte, gar bald
durch genauere Beobachtung meinerseits verstirkt, denn
auch Mary fand Harry lieb und gut, sie legte auf unmog-
lich zu verkennende Weise hundertfaltig ihre Neigung fiir
ihn an den Tag, wenn dieselbe sich auch nur in Kleinig-
keiten aussprach und dem still vor sich hin lebenden Har-
ry zu allermeist entging.

»Allein sehr bald, nachdem wir kaum die Ueberzeu-
gung gewonnen, dal} Beide fiir einander geschaffen sei-
en, dnderte sich das Verhaltnild zwischen ihnen und in er-
ster Linie war vielleicht Mary daran schuld, wenn Harry
auch seinerseits mancherlei Mi3griffe beging und sich in
die lebhafte Gefiihlsstimmung des so heif3bliitigen Mad-
chens nicht zu finden verstand.

»Man war namlich klug und scharfsichtig genug — und
freilich war sie durch unsere durchaus der Wahrheit ent-
sprechende Schilderung seines Characters darauf vorbe-
reitet — die Eigenheiten und Schwéchen meines Sohnes
zu durchschauen, und diese ihm zuerst abzugewohnen,
bevor sie sich ihm ndher anschlof$, schien ihre néichste
und ihr von sich selbst gestellte Aufgabe zu sein, wobei
sie jedoch immer auf eine sanfte Weise verfuhr, so daf}
Harry, wenn er nicht ganz verblendet gewesen wire, die-
se ihre gute Absicht und ihre wahrhafte Neigung selbst



-173 -

in ihrem Widerspruch und ihren gegen ihn gerichteten
sanften Ermahnungen hitte erkennen miissen.

»Allein mein Sohn, stolz auf seinen gediegenen Werth
und doch nicht selbstvertrauend genug, um seine Mei-
nung klar und offen an den Tag zu legen, fafdte ihre Art
und Weise, ihn zu lautern und zu gewinnen, als Kalte und
Empfindungslosigkeit gegen seine Person auf und nun
begann allmaélig ein innerer Sturm in ihm zu toben, des-
sen stilles Wiithen vielleicht Niemand von uns erkannte
als ich und den ich vergebens auf alle Weise zu ddmpfen
und zu mildern versuchte. Ich sah, wie er sich innerlich
Gewalt anthat, diese Liebe zu unterdriicken und wie er
sich dabei formlich aufzehrte; ich sah, wie Mary ihm und
ihrer eigenen Neigung widerstand, um, ihrem Vorsatz ge-
treu, auf ihre Weise zu dem endlichen, von ihr beabsich-
tigten Zweck zu gelangen, und obgleich sie mir oft sagte,
dal sie ihn lieben konne, wenn er nur wolle, zeigte sie
ihm doch immer seltener und seltener, daf$ diese Liebe
wirklich in ihrem Busen keimte.

»Wenn ich also etwas an meinem Sohn tadeln muf3, so
war es das, dald er seine Neigung zu dem schonen Mad-
chen nicht schneller und klarer blicken lie, und noch
weniger sie ihr verrieth, obgleich ich es wahrhaftig nicht
an sanften und verstdndlichen Reizmitteln dazu fehlen
lie3, denn ich sah mit meinem tiefdringenden Mutter-
blick und mit meiner groReren Erfahrung ein, daf3 diese
beiden fiir einander geschaffenen Menschen nicht eher
zur Ruhe kommen wiirden, als bis sie sich gegenseitig
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ihre Liebe erklart und so den Schleier bei Seite gelegt
hétten, der ihre Gefiihle fiir einander verbarg.

»Als ich das meinem Sohne eines Tages offen sagte,
erwiederte er mir nach ldngerem Sinnen und mit seiner
gewoOhnlichen ernsten, ja diisteren Miene:

»Mutter, wie kannst Du nur denken, daf3 ich Mary mei-
ne Neigung erklaren werde, ehe sie mir nicht unverkenn-
bar die ihrige gezeigt? Bis jetzt hat sie das nicht gethan
und das erfiillt mich eben mit Schmerz. Wollte ich ihr
aber trotzdem meine Liebe bekennen, so konnte sie ja
denken, der Eigennutz treibe mich zu ihr, ich wiirde al-
lein ihres grofen Vermogens wegen um sie, und diesen
Glauben in ihr zu erregen, sei ferne von mir. Ich bin kein
leichtsinniger, gedankenloser Mensch, wie alle {ibrigen,
die sie hier wie Schmetterlinge umgaukeln, ich bin viel-
mehr ein ernster, ein mit Bedacht handelnder und wahr-
heitsliebender Mann, und ehe ich ihr eine falsche Mei-
nung von meinem Character beibréachte, eher segelte ich
wieder auf meinem Schiffe fort, um niemals wieder hier-
her zuriickzukehren.«

Als ich diese Worte bei erster Gelegenheit Mary Mark-
ham getreulich iiberbrachte, fiel sie mir um den Hals,
kiifdte und liebkoste mich und sagte dann mit ihrem herz-
bestrickenden Léacheln:

»Tante, ich liebe Harry gewild auf meine Weise, das
glaube mir, aber bevor er mir seine Liebe nicht mit kla-
ren Worten eingesteht, zeige ich ihm die meinige gewif3
nicht. Das Vermogen, welches ich besitze, und um wel-
ches mich gewil3 Viele begehrenswerth finden mogen,



-175-

hat in meinen Augen gar keinen Werth, aber die wah-
re, einzige, das Nebensichliche iibersehende und nur den
Hauptpunkt im Auge behaltende Liebe ist mir Alles, mein
einziger Traum, meine einzige Sehnsucht, und eine sol-
che Liebe muf® Harry mir offenbaren, ehe ich ihm geste-
he, dal} ich ihn grénzenlos liebe. Vielleicht aber,« setz-
te sie in ihm siidlicher Lebhaftigkeit hinzu und lachelte
wieder, wie nur sie so gottlich scheu zu lacheln verstand,
»habe ich ein Mittel, seine Neigung herauszuférdern, des
heif3t, ihn zu dem Gestandnil$ derselben zu zwingen, und
dieses Mittel, verlafd Dich darauf, werde ich versuchen,
damit auch ich endlich aus dem Zwiespalt mit mir selber
gelange, in den ich nun schon so lange gerathen bin und
den ich nicht linger ertragen kann.«

»Nach diesen so liebevoll vorgebrachten Worten beru-
higte ich mich wieder eine Weile, denn ich versprach mir
von der Anwendung ihres geheimniBvollen Mittels viel.
Aber ach, Herr Doctor, als es endlich zum Vorschein kam
und mit eiserner Consequenz angewendet wurde, zeig-
te es sich gerade als das Mittel, welches der Natur mei-
nes Sohnes, die Mary doch wohl noch nicht vollkommen
ergriindet hatte, am wenigsten zusagte, ja, welches der-
selben gerader widersprach und das ganze gro3e Unheil
herbeifiihrte, unter dem wir Alle jetzt dulden und fast vor
Gram zu Grunde gehen.«

Mrs. Duncan hielt im Sprechen inne und bedeckte sich
das Gesicht mit ihrem Tuch, indem sie laut zu schluch-
zen begann. Ich, der ich ruhig und aufmerksam bis jetzt
zugehort, versuchte sie mit einigen herzlichen Worten zu
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besédnftigen und bat sie, sich zu fassen und mir den Ver-
lauf der Geschichte der beiden sich so seltsam Liebenden
getreulich weiter zu berichten, da ich den lebhaftesten
Antheil an demselben nihme.

»Nein,« rief sie mit einem Mal laut aus und sah
mich mit ihrem gramerfiillten Gesicht herzzerreif3end an,
»nein, ich kann Thnen das Unheil, welches nun so gewal-
tig iiber uns hereinbrach, nicht genau, nicht im Einzelnen
erzadhlen. Es greift das zu tief in die Gefiihle eines Mutter-
herzens und in die Ehre und den guten Ruf unserer gan-
zen Familie ein. Lassen Sie mich also kurz sein und mit
wenigen Worten zu der schrecklichen Katastrophe eilen,
die wie ein Gewitter aus den Wolken mit einem Mal {iber
uns Alle niederstiirzte.

»Mit einem Wort« — und jetzt begann Mrs. Duncan sehr
langsam und jedes Wort vorsichtig abwédgend zu spre-
chen — »es geschah etwas Furchtbares, Entsetzliches, was
wir Alle im ersten Augenblick gar nicht fassen und be-
greifen konnten, und - ach, mein Gott! — mein armer
lieber, theurer Sohn, der Stolz und die Freude meines
Alters, wurde — dadurch gezwungen, seine Heimath auf
ewig zu verlassen und er verlie® auch uns, ohne uns ein-
mal ein Wort des Abschieds zugerufen zu haben.«

»Wie denn?« fragte ich mit klopfendem Herzen, als sie
schon wieder schwieg. »Wie verstehe ich das? Welches
furchtbare Ereignil} trat denn ein und warum muf3te Thr
Sohn so plotzlich seine Heimath, seine Familie, das heif3t,
seine geliebte Mutter und seine noch mehr geliebte Mary
verlassen?«



-177 -

»Nein, nein,« rief sie fast athemlos aus, »fragen Sie
nicht danach, ich kann, ich darf, ich will es Thnen nicht
sagen, denn das ist meiner Familie Geheimnif} allein.
Begniigen Sie sich damit, zu wissen, und das ist ja die
Hauptsache, um die sich Alles dreht, wie Sie alsbald er-
fahren werden, daf} mein Sohn — nothgedrungen Eng-
land verlie® und kein Mensch uns sagen konnte, wohin
er gegangen sei und welches Schicksal ihn nun in der
weiten Welt ereilen werde.

»Ja,« fuhr sie nach kurzer Pause wieder fort; »er war
eines Tages — verschwunden und wir blieben in einer
martervollen Lage zuriick. Wie und ob wir eigentlich leb-
ten, weild ich selbst kaum mit Worten zu sagen. In einer
Spannung ohne Gleichen schwand uns ein Tag nach dem
andern hin, denn wir erwarteten jeden Tag eine Nach-
richt, die uns Kunde von dem auf ewig Verlorenen brach-
te, aber ein Tag nach dem andern verstrich und keine
Kunde ward meinem gequélten Mutterherzen zu Theil.

»Mir, die ich so viele einflulireiche Verbindungen in
England hatte, war sogar der Trost versagt — ach, fragen
Sie mich nicht nach dem Grunde davon — mich an irgend
Jemanden zu wenden und nach Harry’s Schicksal zu for-
schen. In diesem - ach! in diesem hochst traurigen Fall
war Niemand vorhanden, den ich mit Bitten hitte ange-
hen kénnen, mich iiber das geheimnil$volle Loos, welches
meinem Sohne zugefallen, im Geringsten aufzuklaren.

»So versank ich allméilig in eine dumpfe gefiihllose
Traurigkeit und ohne den Trost meiner Tochter und Ma-
ry’s, die standhaft an meiner Seite aushielt, obgleich sie
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ja nach dem Vorgefallenen noch viel schwerer leiden
muldte als ich, wére ich meinem granzenlosen Kummer
erlegen. Wir verbrachten den ganzen nachsten Winter in
Margate, denn nach London zu gehen, besaf3en wir we-
der den Muth noch die Lust und die Kraft, und immer
hofften wir noch bis zum Juli vorigen Jahres, dal} end-
lich, endlich eine Nachricht von dem Verschollenen bei
uns eintreffen wiirde.

»Ach ja, diese Nachricht traf auch endlich ein, aber,
groRer Gott, wie lautete sie!«

»Nun,« sagte ich in der grof3ten Spannung und richtete
meine Augen fest auf die ungliickliche Frau, die wieder
heftig aufschluchzte und sich gar nicht fassen zu kénnen
schien, »wie lautete sie denn? Sagen Sie mir auch das,
wie Sie mir schon so Vieles gesagt.«

Mrs. Duncan griff in die Tasche ihres Kleides, zog ein
Notizbuch heraus, o6ffnete es und nahm ein bedrucktes
Blatt hervor, das offenbar der Ausschnitt aus einer eng-
lischen Zeitung war. Dies reichte sie mir mit zitternden
Héanden hin und sagte mit matter ersterbender Stimme:

»Da, lesen Sie! Das ist Alles, was ich ungliickliche
Mutter iiber meinen ungliicklichen Sohn erfahren habe.«
Meine Héande zitterten auch und so nahm ich ihr hastig
das Blatt aus der Hand, trat an das Fenster und las zu
meinem nicht geringen Staunen und Schrecken folgende
Zeilen, iiber denen mit blauem Stift die Worte geschrie-
ben standen: »Times, August 187* .«

»Am gestrigen Tage hat das Berner Oberland, das uns
Englandern fast alle Jahre einen oder mehrere Menschen
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raubt, die zu ihrem Vergniigen oder ihrer Belehrung aus-
gezogen waren und statt deren den Tod fanden, abermals
ein Opfer gefordert und zwar diesmal ein Opfer, dessen
Schicksal — es liegen Griinde dafiir vor — in vielen Kreisen
schon langst ein grolleres Interesse erregt hat und jetzt
durch das traurige Ende dieses Mannes ja wohl die an-
klagenden Stimmen verstummen machen wird, die sich
einst so laut im Vaterlande gegen ihn erhoben.

»Das Ungliick hat sich in unmittelbarer Néhe von In-
terlaken ereignet, aber trotzdem haben wir in Folge vie-
ler erschwerender Umstédnde bis jetzt nur eine sehr ober-
flachliche Kenntniff davon erlangt. Ein junger Englan-
der, frither zu groflen Hoffnungen, sowohl in Bezug auf
seine Angehorigen wie auf seine Person und sein Vater-
land, berechtigend, mit Namen Harry Duncan, Offizier
in der Marine Threr britischen Majestét, der sich in der
Schweiz aufhielt, um einige der hochsten Gipfel dersel-
ben zu ersteigen, hat hier plotzlich und unerwartet sei-
nen Tod gefunden. Gliicklicher Weise kann man dies-
mal keinem eingeborenen Schweizer, wie es wohl frither
schon ofter vorgekommen, die Schuld seines Ungliicks
beimessen, vielmehr ist dieselbe dem Verungliickten al-
lein zuzuschreiben. Denn anstatt sich, wie es {iblich und
durch die Nothwendigkeit durchaus geboten ist, einem
oder mehreren geschickten Fithrern anzuvertrauen, be-
trat der junge Wagehals ganz allein seinen gefdhrlichen
Weg. Aus dem Gasthofe, in welchen er eingekehrt, ohne
sich zu nennen und in dem er wahrscheinlich nur zufal-
lig eine Visitenkarte zuriicklief3, die uns seinen Namen
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angab, entfernte er sich eines Morgens um drei Uhr, an-
geblich, um den Weg nach der Wengernalp oder Grindel-
wald einzuschlagen und von dort aus sein kiihnes Un-
ternehmen zu beginnen, nach dessen Gelingen er in das
Gasthaus zuriickzukehren versprach. Allein er ist auf die-
sem Wege von Niemandem gesehen worden, hat keinen
der bezeichneten Punkte erreicht und ist auch nicht in
das Gasthaus zuriickgekehrt. Da sein Verschwinden als-
bald einige Besorgnil} erregte, wurde nach einigen Ta-
gen an verschiedenen Punkten nach ihm geforscht und
endlich fand man in einer Spalte eines fast unzugang-
lichen Felsens einen méannlichen Leichnam, dessen Kopf
leider ganz zerschmettert war und keinen Zug des Ge-
sichts mehr erkennen lie3. Allein in einer Tasche der zer-
streut an den Felsen hdngenden und zerrissenen Klei-
dungsstiicke fand sich dieselbe Karte vor, die der junge
Euglander in jenem Gasthofe zuriickgelassen, so dal} es
unzweifelhaft feststeht, dald er der Verungliickte ist. Von
einigen theilnehmenden Leuten wurden seine Ueberreste
in der Nahe des Ortes seines Untergangs bestattet, aber
der kurze Bericht aus der Schweiz giebt leider diesen Ort
nicht genauer an und wir wissen auch nicht, wer ihm den
letzten Liebesdienst erwiesen hat. Mochten doch unsere
Landsleute, und je kiihner sie sind, um so mehr, an die-
sem neuen Ungliicksfall ein Beispiel nehmen und sich,
wenn sie doch einmal so gefdhrliche Pfade einschlagen
wollen und miissen, nur mit den zuverlassigsten Fiihrern
versehen, die ja in Menge vorhanden sind, am wenigsten



-181 -

aber sich ihrer eigenen Kraft, ihrer Ausdauer und ihrem
Gliick vertrauen.« —

Wie gesagt, ich las diese traurige Nachricht fast starr
vor Schrecken durch, als ich aber die leise weinende al-
te Frau ansah, die ihren natiirlichen Schmerz mit solcher
Wiirde trug, wurde ich von einer tiefen Riithrung ergrif-
fen, setzte mich wieder an ihre Seite und, indem ich ihre
Hand ergriff, sagte ich:

»0, meine liebe Mrs. Duncan! Ja, jetzt begreife ich Ih-
ren Schmerz und Ihre Trauer vollkommen. Diese Mitt-
heilung muf® Thr Herz wohl gebeugt und Thre Nerven an-
gegriffen haben. Ach ja, dergleichen Ungliicksfille kom-
men hier leider alle Jahre vor und namentlich Englander
fallen am haufigsten als die Opfer ihrer Unternehmungs-
lust und ihres Selbstvertrauens. Denken Sie nur an das
Matter- und Schreckhorn, wie viele blithende Leben ha-
ben sie schon in ihren Schluchten verschlungen! Doch,
ich will Sie nicht damit zu trosten versuchen, das Un-
gliick eines Anderen kann ja fiir uns nie ein vollkomme-
ner Trost sein, allein — sagen Sie mir — hat Thre Zeitung
keine weitere Ausfiihrung Ihres Unfalles gebracht und hat
sie nicht gesagt, von welchem Gasthofe aus Ihr Sohn sei-
nen Weg angetreten hat, und an welchem Orte er beer-
digt ist? Das scheint mir wichtig zu sein und IThnen wiirde
es doch eine grol3e Beruhigung gewdhren, wenn Sie an
seinem Grabe knieen konnten.«

»Gewild, gewil3, Sir,« rief Mrs. Duncan mit gerunge-
nen Handen aus, »das wire ja sehr beruhigend fiir mich,
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fiir uns Alle, aber bis jetzt habe ich diesen Ort auf kei-
ne Weise erfahren konnen. Eben so wenig ist eine zwei-
te Nachricht dieser ersten gefolgt und das finde ich sehr
natiirlich, denn das Leben ist reich an &hnlichen Ereig-
nissen und jeder Tag gebiert eine Neuigkeit, die die von
gestern vergessen lal3t. Wir hétten natiirlich am besten
gethan, voriges Jahr, als wir diese Zeilen in der Times
lasen, sogleich aufzubrechen und die Spuren meines un-
gliicklichen Sohnes zu verfolgen, allein das war geradezu
unmoglich. Ich war durch diese Ungliicksbotschaft, nach-
dem mein Geist und Korper zugleich durch alles Voran-
gegangene schon tief genug gebeugt waren, gleichsam
wie gelahmt und verfiel in eine typhusartige Krankheit,
von der ich mich erst in diesem Friihjahr erholte, und
meine Kinder konnten mich nicht verlassen, denn deren
bedurfte ich nur zu sehr zu meiner Pflege, und ich wire
auch nicht im Stande gewesen, mich auf ldngere Zeit von
ihnen zu trennen, da wir uns durch das neue Ungliick ja
noch viel ndher getreten waren und enger denn je an ein-
ander geschlossen hatten.«

»Konnten Sie denn keinen Anderen, keinen Freund
oder Verwandten zu dieser Forschung aussenden?« un-
terbrach ich die schon etwas ruhiger werdende Frau.

Sie sah mich eine Weile gro an und in ihrem Auge lag
fiir mich ein Etwas, was ich nicht nidher definiren kann
und was mich doch erkennen lief8, daf$ sie mir bei Wei-
tem nicht Alles enthiillt, was sie zu enthiillen hatte, und
das lielsen mich auch sogleich ihre nichsten Worte erken-
nen, die sie fast angstvoll und beklommen hervorbrachte:
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»Nein, Sir, nein, das konnten wir leider nicht und —
fragen Sie nicht, warum? denn das eben kann ich Thnen
nicht sagen.« — Indessen fuhr sie nach einiger Zeit viel ru-
higer fort: »Erst vor wenigen Wochen ist es uns moglich
gewesen, die Reise hierher anzutreten und wir sind bei
unseren Forschungen mit der grof3ten Vorsicht und Um-
sicht zu Werke gegangen. Kaum hier angelangt, sind wir
von Ort zu Ort gefahren, haben mit allen Ortsvorstan-
den und Fiihrern gesprochen, um von irgend Jemandem
die Stelle des Unheils und schlief3lich die Begrabnif3stét-
te meines Sohnes zu erfahren, allein Niemand ist bis jetzt
im Stande gewesen, uns irgend eine bestimmte Nachricht
dariiber zu geben, ja Niemand will sich des Namens mei-
nes Sohnes erinnern und selbst die Redaction der Inter-
lakener Zeitung behauptet, nicht die Urheberin jener in
der Times enthaltenen Nachricht gewesen zu sein.«

»Aber das ist ja merkwiirdig!« sagte ich, mehr zu mir
selbst als zu der alten Dame sprechend.

»Gewild,« erwiederte sie, »es ist merkwiirdig. Doch
nun, da Sie Alles wissen, was Sie zur Erkenntnil$ unserer
augenblicklichen Lage zu wissen brauchen — rathen Sie
uns. Was kann man jetzt noch thun, um wenigstens die
Stelle zu finden, wo mein ungliicklicher Sohn begraben
liegt?«

Ich war in ein ldngeres Sinnen versunken und dachte
ernstlich nach, was in diesem bedenklichen Falle zu thun.
Natiirlich konnte man hochstens nur erfahren, wo das
Ungliick geschehen, an welchem Orte und in welchem
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Hause Harry Duncan gewohnt, wovon ja der oberflachli-
che Zeitungsbericht, wie das leider so oft geschieht, nicht
die geringste Kunde gab. Dal} ich das Alles zu ergriin-
den suchen wollte, sagte ich der ungliicklichen Frau, und
schon damit war sie zufrieden, nur bat sie, mich damit zu
beeilen, denn sie miisse endlich Gewilsheit iiber das vor
ihren Augen liegende Dunkel erhalten.

»Darf ich dies Zeitungsblatt behalten?« fragte ich nur
noch. »Ich verspreche, es nur zu Ihren Gunsten zu ver-
wenden und jedenfalls werden Sie es aus meinen Héan-
den wieder empfangen.«

»Ja, ja, behalten Sie es zu Threr Nachforschung, nur
sprechen Sie nicht tiber das eben Gehorte in diesem Hau-
se. Die Beileidsbezeugungen der grofien Welt wie im
kleinen Familienkreise, haben immer etwas Listiges und
Peinliches in ihrem Gefolge und wir mdchten hier nicht
noch durch andere Theilnehmer an unser Ungliick erin-
nert werden, woran wir schon schwer genug zu tragen
haben. Vor allen Dingen jedoch, ich bitte noch einmal
darum, beeilen Sie sich in IThren Nachforschungen.«

»Ich werde noch heute und zwar alsbald die geeig-
neten Schritte dazu thun,« entgegnete ich sinnend und
iiberlegte bereits, wie ich die Sache am besten angrei-
fen konnte. Leider konnte ich nicht langer in Interlaken
bleiben, um meine Untersuchung personlich zu beginnen
und durchzufiihren, allein ich fand bald eine bessere Hiil-
fe, die mir ein noch rascheres Gelingen versprach. Eine
iibergrof3e Eile war ja auch gar nicht nothig, denn Harry
Duncan war einmal todt, und ob seine Verwandten seine
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Begrébnil3stitte einige Tage friiher oder spiter erfuhren,
war im Ganzen gleichgiiltig.

Als ich mit meiner Ueberlegung so weit gekommen
war und Mrs. Duncan noch einmal diese meine Ansicht
der Sache entwickelte, horten wir auf dem Corridor das
Rauschen von Damenkleidern und gleich darauf traten
Mif Lucy und hinter ihr Mi} Mary Markham in’s Zimmer,
welche Letztere ich jetzt mit ganz anderen und noch viel
schiarferen Augen als frither betrachtete, denn jetzt war
mir in ihrem bisher rathselhaften Wesen schon Vieles kla-
rer geworden. Offenbar bemerkte sie es auch, aber Mif3
Lucy, die nur ein ernstes Nachsinnen auf meinem Gesich-
te wahrzunehmen schien, sagte sogleich:

»Storen wir nicht mehr, Herr Doctor? Sind Sie mit mei-
ner Mutter iiber den vorliegenden Fall in Ihrer Unterhal-
tung zu Ende gekommen?«

»Ja,« sagte ich und reichte unwillkiirlich beiden jun-
gen Madchen voll herzlichster Theilnahme meine Hande,
»wir sind darin zu Ende gekommen und ich kenne nun
den entsetzlichen Ungliicksfall, der Sie Alle mit Recht so
traurig gemacht hat.«

MiR Lucy, wie immer auch diesmal zuerst gefal®t und
sich am meisten beherrschend, nickte mir mit dankbarem
Blick zu; Mil§ Mary Markham dagegen prel3te mit einem
so festen Druck meine Hand, daf} ich schon daraus ih-
re leidenschaftliche Natur und die verhaltenen Gefiihle
ihres Innern erkennen konnte, die schmerzlicher an ih-
rer Seele reiflen mochten, als sie es im Moment auszu-
driicken im Stande war.
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»Der Herr Doctor,« nahm nun Mrs. Duncan das Wort,
»will sogleich Schritte thun, um zu erfahren, — was wir so
lange schon vergeblich suchen.«

»QO, hatten Sie es mir doch friiher gesagt!« rief ich leb-
haft aus, »dann konnten wir in unserm Untersuchungen
schon weiter vorgertickt sein!«

»Ja, ja, jal« rief Mary Markham mit geprel3ter Stim-
me und hochaufwogender Brust, »das habe ich schon oft
gedacht und auch schon lange der Tante gesagt.«

»Nun,« nahm ich beruhigend das Wort, »das la[3t sich
jetzt leider nicht mehr dndern. Hat aber der Erfolg Ih-
rer Untersuchungen so lange auf sich warten lassen, so
konnen Sie sich auch noch ein paar Wochen léanger gedul-
den; so viel jedoch kann ich Thnen bestimmt versprechen:
GewilRheit verschaffe ich Thnen, denn ich kenne den ge-
eignetsten Weg, die Wahrheit im vorliegenden Fall zu er-
griinden, und diesen werde ich sofort betreten.«

»Gott sei Dank!« riefen beide Madchen mit lautem
Seufzen in einem Athem aus.

»Ja,« fuhr ich fort, »und ich will mich lieber sogleich an
die Arbeit begeben, denn es ist unterdel® spit geworden
und meine Zeit hier ist nur noch kurz gemessen. Und so
will ich rasch von Ihnen Abschied nehmen, in der Hoff-
nung, Sie recht bald dort oben auf dem Berge wiederzu-
sehen. So leben Sie also wohl und haben Sie Dank fiir Thr
Vertrauen und Ihre freundschaftliche Gesinnung gegen
mich.«

Die drei Frauen umringten mich und driickten mir lie-
bevoll und herzlich die Hinde, indem sie der Reihe nach
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jede auf ihre Weise sich dahin duferten, daf} die dankba-
re Gesinnung auf ihrer Seite sei und daf sie sich gliicklich
schétzten, in der Fremde auf einen so ergebenen Freund
gestofen zu sein. Gleich darauf hatte ich sie verlassen
und befand mich bald in meinem Zimmer allein.

ACHTES CAPITEL. NACH DEM ABENDBERG.

Ich betrat mein Zimmer mit hochklopfender Brust und
so lebhaft erregten Gefiihlen, wie ich sie selten empfun-
den, und um so heftiger war ich bewegt, als ich mir, so
lange ich Mrs. Duncan gegeniibergestanden, die grof3te
Miihe gegeben hatte, ruhig zu erscheinen, um ihren so
ungestiimen Schmerz nicht noch mehr anzufachen. Be-
dauern, Theilnahme, Mitleid, innigstes Mitleid mit den
drei unberathenen und eigentlich hiilflosen Frauen er-
fiillten mich ganz und gar, da ihnen das aber nichts half
und es mich auch in meinem Unternehmen nicht forder-
te, fafdte ich mich bald, und nachdem ich nur noch weni-
ge Minuten mit mir zu Rathe gegangen, o6ffnete ich noch
einmal meinen Koffer, nahm mein Schreibzeug wieder
hervor und setzte mich nieder, um augenblicklich mein
Versprechen zu erfiillen und wenigstens den Versuch zu
machen, an ihrer Statt die Spuren des Verlorenen aufzu-
finden, die sich ihren suchenden Augen bisher so hart-
nackig entzogen hatten.

Ich hatte namlich in Interlaken einen langjahrigen
Freund, einen im Berner Oberlande geborenen Schwei-
zer, den Oberst H*** dem ich in einer Angelegenheit,
wie sie hier vorlag, mehr als jedem Anderen vertrauen
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konnte. Er war im ganzen Canton als geiibter und erfah-
rener Bergsteiger bekannt und es gab wenig Gipfelpunkte
in der Umgebung von Interlaken, die er nicht selbst, oft
mit eigener Lebensgefahr, erstiegen hatte. Eben so war
er mit allen Fiihrern, Tragern und Gemsenjiagern der um-
liegenden Ortschaften vertraut und so gut in den abgele-
gensten Thélern wie auf den unzugénglichsten Hohen zu
Hause.

Allein das Alles bestimmte mich nicht, diesmal mei-
ne Zuflucht zu ihm zu nehmen, sondern vorziiglich der
Umstand, da® mein Freund eine hervorragende geistige
Potenz in seinem Canton war und gewissermalden die
Oberleitung in allen, die Berge seiner Heimath betref-
fenden Angelegenheiten in der Hand hielt. Er fiihrte seit
vielen Jahren ein genaues Tagebuch {iiber alle im Berner
Oberlande vorgekommenen Ereignisse und namentlich
die Ungliicksfiille in den Felsen und Schneefeldern, und
ein weitreichendes statistisches Material stand ithm, der
in seinen Beobachtungen und in Aufstellung seiner Ta-
bellen von allen Seiten unterstiitzt wurde, so leicht wie
Keinem zu Gebote. Dabei war er ein ungemein gefélli-
ger und liebenswiirdiger Mann, mir mit ganzem Herzen
ergeben, und dal} er alle seine Fahigkeiten und Kenntnis-
se im Falle der Noth aufbieten wiirde, um mir zu helfen,
davon war ich fest liberzeugt. Er also, er allein, wenn
tiberhaupt Einer, muf3te wissen oder, wenn ihm der Fall
entgangen war, erfahren konnen, wo und wie Harry Dun-
can um’s Leben gekommen war, und wenn er es bis jetzt
noch nicht wulite, so wiirde er Alles daran setzen, auf
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den wahren Thatbestand ein helleres Licht fallen zu las-
sen.

Leider aber war er im Augenblick nicht in Interlaken
anwesend, sonst wére ich noch diesen Abend zu ihm ge-
gangen, um ihm den Fall in allen Einzelnheiten vorzu-
tragen, sondern er hielt sich schon seit mehreren Wo-
chen in Bern auf, wo er als Mitglied des Grof3raths in
vaterldndisch politischen Angelegenheiten zu thun hat-
te. So also schrieb ich an ihn, sandte ihm das der Times
entnommene Blatt mit, stellte ihm den Gram der in In-
terlaken augenblicklich anwesenden Verwandten des un-
gliicklichen Englédnders vor und bat ihn in den lebhaf-
testen Ausdriicken, mir diesmal seinen Kopf und seinen
Arm in der Ergriindung der vorliegenden réthselhaften
Dunkelheiten zu leihen.

Erst als ich diesen Brief zu Ende gebracht, versiegelt
und auf meinen Tisch gelegt hatte, um ihn bei anbre-
chendem Tage dem Portier zu iiberliefern, der ihn nach
der Post bringen sollte, fiihlte ich, mich einigermaf3en be-
ruhigt, aber ich konnte noch lange nicht schlafen gehen,
und so schlich ich leise noch einmal die Treppe hinun-
ter, betrat den Vorgarten des Hauses, in welchem schon
alle Bewohner im tiefsten Schlafe lagen, und ging lang-
sam unter dem strahlenden Sternenhimmel auf und nie-
der, bedachte mit Wehmuth und dem innigsten Mitgefiihl
die mit so eben mitgetheilte Geschichte der Familie Dun-
can und gab mich ganz und gar meinen Empfindungen
tiber die einzelnen Mitglieder desselben hin, die mir —
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ich gestand es mir ehrlich ein — plotzlich auf eine vol-
lig unerwartete Weise sehr nahe getreten waren und mit
denen ich mich durch ein festes sympathetisches Band
der Freundschaft, Achtung und Ergebenheit fiir jetzt und
kiinftig verbunden fiihlte. Endlich aber glaubte ich mei-
ne ganze Ruhe wiedergefunden zu haben und nachdem
ich noch einen langen sehnsuchtsvollen Blick nach den
im Sternenlicht kreideweil} heriiberschimmernden Eis-
bergen und meinem lieben Abendberg emporgeworfen,
ging ich wieder nach meinem Zimmer und gab mich dem
Schlafe hin, dem ich auch bald verfiel, da meine Lebens-
geister an diesem Tage lebhafter denn je in Anspruch ge-
nommen worden waren.

Am néchsten Morgen, einem der letzten Tage des Mo-
nats Juni, war ich schon frith wieder munter und schau-
te erwartungsvoll aus dem Fenster, um zu recognosciren,
wie sich das Wetter allem Vermuthen nach gestalten wiir-
de. Der Tag versprach ein gilinstiger zu werden und er
ward es auch im vollsten Maaf3e. Noch zwar schweb-
ten leichte Nebelgebilde um die mattgrauen Felsenstir-
nen, die Schneeberge waren vollkommen unsichtbar und
selbst der Abendberg hielt sich noch hinter einem halb-
durchsichtigen Schleier versteckt, allein diese Nebel und
Schleier, vom leichten Winde getrieben und gelockert,
wankten schon hin und her und bisweilen blitzte durch
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den diinnen Flor bereits hier und da ein lichterer silber-
ner Strahl, der die siegreiche Macht der langsam herauf-
steigenden Sonne verrieth. Dabei war die Luft frisch und
klar, ein wonniger Duft, wie immer nach einem mit Re-
gen verbundenen Gewitter, durchwiirzte die ganze Natur
und weckte in des Menschen Brust die Lust zum Wandern
und Steigen in die Berge, die geheimnif3voll wie stets vor
den suchenden Augen lagen und die dunklen Réthsel 16-
sen zu wollen schienen, die der im Thale Wohnende auf
ihre luftigen Hohen und in ihre Abgriinde zu verlegen
pflegt.

Um sechs Uhr schon, als ich eben mein so zeitig bestell-
tes Friihstiick in meinem Zimmer verzehrte, meldete sich
bei mir einer der handfesten Knechte Sterchi’s, den dieser
mir als Trager vom Berge herabgesandt, um meinen Kof-
fer hinaufzuschleppen, wie es meist geschah. Bald hatte
er mein Gepack, dem ich noch mein Plaid und eine klei-
nere Reisetasche beifiigte, auf seinem Raeff festgebunden
und zwei Minuten spéter sah ich ihn, seine Last auf dem
Riicken, getrosten Muthes aus Beau-Site fortziehen, wo-
bei ich mir selbst im Stillen so viel Kraft und Ausdauer
wiinschte, wie diese S6hne der Berge sie jederzeit an den
Tag legen und doch niemals sichtbar bei ihrer schweren
Arbeit ermatten, als ob ihre Muskeln von Stahl und Eisen
waéren. Bald darauf aber saf? ich im Comptoir bei meinem
guten Vater Ruchti, um die letzte Stunde meines Aufent-
halts bei ihm zuzubringen und noch Mancherlei mit ihm
zu besprechen, was man bis zum letzten Augenblick des
Scheidens aufzusparen pflegt.
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Als ich Alles mit ihm abgemacht und meine Rechnung
bezahlt, fragte er mich mit seinem klugen Lacheln:

»Nun, wie haben Sie sich denn gestern Abend bei den
Englanderinnen amiisirt?«

Ich nahm unwillkiirlich eine ernste Miene an und sagte
ihm, daf} ich kein besonderes Vergniigen dabei empfun-
den, vielmehr eine ernste Unterredung mit ihnen gehabt
und demzufolge endlich den Grund ihrer sehr berechtig-
ten Trauer erfahren habe. Sie wiinschten aber, daf§ der-
selbe, so lange sie in Beau-Site seien, Niemandem weiter
bekannt werde, um in ihrem Schmerze weder durch Wor-
te noch Blicke Theilnehmender beléstigt zu werden. So
moge denn auch er selbst, als discreter Mann und Wirth,
mich fiir jetzt nicht weiter danach fragen, erfahren sol-
le er jedenfalls die ganze traurige Geschichte, sobald ich
von dem Abendberge zuriickkdme und noch einige Tage
bei ihm verweilte, bevor ich mich auf die Riickreise nach
meiner Heimath begibe.

»Gut, gut,« sagte der verstindige Mann, »ich begreife
das Alles, aber nur Eins konnen Sie mir wohl sagen. Ha-
be ich in Bezug auf die junge Dame mit den schwarzen
Haaren und den brennenden Augen Recht gehabt?«

Ich nickte ihm ldachelnd zu und versetzte: »Ja, Sie ha-
ben sehr Recht gehabt; sie ist wirklich eine Creolin und
Sie haben mir damit wieder bewiesen, daf$ Sie Thre Ga-
ste aus aller Welt richtig zu beurtheilen und zu taxiren
verstehen. Ihr Vater war ein vollbliitiger Engldnder, ihre
Mutter aber stammt aus Mexiko her und sie selbst ist in
St. Louis am Mississippi geboren.«
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»Ah! Nun, weiter will ich nichts wissen!« rief er heiter
aus, »und nun lassen Sie uns an Thre Bergreise denken.«

»Sogleich; vorher aber miissen Sie mir noch Eins ver-
sprechen. Wenden Sie diesen drei Damen, so lange sie
noch bei Thnen sind, alle mogliche Aufmerksamkeit zu,
sie verdienen es. Ich werde auch dafiir sorgen, daf} sie
es bei Sterchi gut haben, zu dem sie emporsteigen, so-
bald sie in diesen Tagen von Thun zurtickkehren. Mit sol-
chen vom Ungliick verfolgten Leuten muf} man sanft und
wohlwollend umgehen, sie sind elend genug, um ihnen
nicht Alles aus dem Wege zu rdumen, was ihre Lage ih-
nen noch driickender erscheinen lassen konnte.«

»0, das ist ja natiirlich, lieber Herr Doctor, und was an
mir liegt, so soll Alles geschehen, um ihnen ihre Wege
so bequem wie moglich zu machen. — Nun aber horen
Sie auch mich. Sie wollten den Berg ganz zu Ful} erstei-
gen, wie Sie gestern sagten, aber das gebe ich nicht zu.
Der Knecht, der Thre Sachen geholt, sagte mir, daf3 der
letzte Theil des Weges sehr nal® und schliipfrig sei und so
miissen Sie diesen wenigstens zu Pferde zuriicklegen. Ich
habe daher Thr Lieblingspferd, die alte Fuchsstute Mar-
tha, satteln lassen und sie soll mit dem alten Jakob so-
gleich nach der Wagnerenschlucht aufbrechen, bis wohin
wir den néchsten Weg tiber die Aarewiesen einschlagen,
denn ich begleite Sie bis zum Felsenkeller am FulRe der
Heimwehsfluh. Sind Sie damit einverstanden?«

Ich wulste nichts dagegen einzuwenden. Bald nach
diesem Gespréch aber hatte ich Abschied von der Familie
meines Wirthes genommen und ganz still verlief3 ich mit
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ihm das trauliche Beau-Site, um unsern kurzen und ange-
nehmen Weg nach den Bergen anzutreten. Kein Mensch
sah mich die Pension verlassen und das eben liebe ich.
Den mir ndher stehenden Personen hatte ich mich schon
am Abend vorher empfohlen, denn ich habe es nie gern,
wenn sie mich im Augenblick des Aufbruchs umringen
und mir durch ihre gutgemeinten Worte den Abschied
noch schwerer machen, als er es an sich schon ist, nach-
dem man wochenlang in einem so gemdiithlichen Hause
und in so froher Gesellschaft seiner Muf3e gelebt hat.

Nur Weniges sprechend, iiberschritten wir die unter
den ersten Sonnenmorgenstrahlen leuchtenden Wiesen
und die morsche Briicke iiber die braue, im rasenden
Laufe ihre Wogen dahinwalzende Aare, bogen unter den
Felsen des hier jah in die Hohe steigenden grofsen Ru-
gens herum und erreichten bald die idyllische Wagne-
renschlucht, an deren Eingang wir schon aus der Fer-
ne den alten treuen Knecht Ruchti’s, Jakob, mit der
lammfrommen Martha halten sahen, die mich schon auf
so manchen Berg getragen und mich jetzt wieder nach
meiner lieben Hohe bringen sollte, der ich nun mit je-
dem Schritt ndher und néaher kam. Ein herzlicher Han-
dedruck, mit wahrhaftem Dank meinerseits verbunden,
ward noch zwischen meinem Begleiter und mir gewech-
selt und dann kehrte er in seine trauliche Heimath zu-
riick, wahrend ich langsam die Anhohe in der Schlucht
hinanstieg und Jakob mit der Martha in gemé&chlichem
Schritt nachkommen lief3.
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Der Abendberg, von Beau-Site in Unterseen aus ge-
sehen, bildet mit dem dicht vor und unter ihm liegen-
den grol3en Rugen die vorderste rechtsseitige, im prach-
tigsten Baum- und Wiesengriin leuchtende Coulisse des
ungeheuren Naturtheaters, dessen ganzen Hintergrund
die majestatische Jungfrau und deren colossaler Nach-
bar, der Ménch, mit ihren unermefSlichen Schneefeldern
und Gletschern ausfiillen. Die zweite Coulisse hinter dem
Abendberg bildet der Bellenhochst mit seiner sich dar-
an schlielenden, vom Vreneli gekronten Felsenkette, und
die dritte die starr aufstrebende Eisen- oder Isenfluh,
wahrend auf der gegeniiberliegenden linken, das heil3t
Ostlichen Seite die Ausldufer der Faurhornkette mit der
schynigen Platte die erste und dahinter der vielfach ge-
zackte Méannlichen die zweite Coulisse bilden.

Um das einmal von mir gewéhlte Bild festzuhalten,
will ich hinzufiigen, daf} es im Vordergrunde des riesi-
gen Theaters auch nicht an dem Souffleurkasten fehlt,
der, ich meine den kleinen Rugen damit, sich gerade in
der Mitte davor mit seinen kostlichen Buchen und Tan-
nen erhebt und zur Rechten hin in den grolden Riigen
fortsetzt, auf dessen unterster Felsstufe die malerisch,
wie hingehaucht erscheinende Niederlassung der Heim-
wehsfluh liegt. Der grofde Rugen nun schlie3t mit einer
gewaltigen griinen Schlucht ab und von ihr aus steigt
der Abendberg im kithnen schénen Schwunge mit seinen
hellgriinen Alpmatten und dunklen Tannenwéldern auf.
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Mit seiner breiten Front ist er der Ostlichen Bodelihalf-
te und ganz voll dem Brienzer See zugekehrt, wahrend
seine hohe und spitzzulaufende Riickseite sich gegen die
Rotheck und den ihn noch weit iiber ragenden Morgen-
berg wendet. Seine rechte, siidliche Flanke fallt in stei-
len griinen, reich mit Tannen bewachsenen Grashalden
nach dem tiefen Saxetenthal ab und seine linke, nordli-
che stiirzt im schroffen, senkrechten Fall drei- bis viertau-
send Ful} tief zum Thuner See nieder. Die Starrheit die-
ses jahen, einem grauen Gemdauer dhnlichen Absturzes
wird auf angenehme Weise durch den reichen Tannen-
wuchs gemildert, der sich unmittelbar vom See aus bis
zu seinem hochsten Gipfel erstreckt und selten nur ein
schmales, mit Alpenrosen bewachsenes Band zeigt, auf
dem der Ful® des kithnen Gemsenjédgers oder Holzféllers
nur mit Lebensgefahr haften konnte.

Etwa auf der halben Hohe des Berges, dreitausend-
vierhundert Ful3 hoch, wahrend die hochste Spitze bei-
nahe sechstausend zahlt, zeigt sich den Thalbewohnern
das weit in die Ferne leuchtende weife Haus, mit Recht
Hotel Bellevue genannt, einst die Cretinenanstalt des oft
genannten Doctor Guggenbiihl, der es hierhergesetzt, um
sein schones Traum- und Wahnbild, alle Cretinen der
Schweiz zu naturwiichsigen Menschen umzuwandeln, in
der reinen gesunden Bergluft zur Ausfiihrung zu brin-
gen. Manche Jahre hindurch von 1841 an trieb er hier
sein Wesen, als man aber erst den Humbug und viel-
leicht noch etwas Schlimmeres in seinem scheinbar so
humanen Unternehmen erkannt, zog er sich, sein Fiasco
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als zweites Gesicht vorhersehend, vom Schauplatz sei-
ner Thaten zuriick und starb zur rechten Zeit, um vor
elf Jahren dem die schone unverfilschte Natur bewun-
dernden Publikum den reizend gelegenen Berg zur all-
gemeinen Benutzung wiederzugeben. Von Guggenbiihls
Erben kaufte der jetzige Wirth, Fritz Sterchi, die ganze
Besitzung fiir einen méfRigen Preis, baute das seltsam ge-
formte weitldufige Haus, so weit es moglich war, in ein
leidliches Berggasthaus um und lieR sich jedes Jahr von
Ende Mai bis Anfang October darauf nieder, nicht aus
Sucht nach Gewinn es seinen Géasten darbietend, denn er
ist an sich schon ein wohlhabender Mann und die Wirth-
schaft wirft auf dieser Hohe, zu der alles Gebrauchte mit
so grolden Schwierigkeiten hinaufgetragen werden mulf3,
nur einen sehr geringen Vortheil ab, nein, nur aus Natur-
und Bergliebhaberei, wie wir sie bei so vielen Schweizern
finden, und in dem so natiirlichen Drange, hoch oben,
oft iiber den Wolken zu wohnen, die schéne bunte Welt
zu seinen Fiillen zu sehen und mitten in der groRartig-
sten Natur ein paar Sommermonate in stiller Betrachtung
und harmlosem Genusse hinzubringen. Auch die Umge-
bung des Hauses gestaltete der jetzige Besitzer allméilig
freundlicher und zugénglicher, indem er nach allen Rich-
tungen hinauf und hinab Wege und Stege anlegte, bis das
Ganze endlich so weit gediehen war, wie wir es heut noch
finden.

An die ehemalige Cretinenanstalt erinnert nur noch

die, jetzt in einen prachtigen Damensalon umgewandel-
te Betkapelle mit ihrer hohen Wo6lbung und ihren bunten
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Glasmalereien in den kirchenartigen Fenstern, die meist
aus englischen Mitteln entstanden war, welche der Cre-
tinenvater auf seinen alljahrlichen Bittreisen mit augen-
verdrehendem Gesicht sich zu verschaffen wuf3te.

Das Haus selbst steht auf einem schmalen Plateau, von
einem winzigen Gértchen und smaragdgriinen Matten
umgeben, die sich unmittelbar von der Thiir des Hauses
aus in die Hohe ziehen und die Hausalp bilden. Umkrénzt
ist diese breite, steil ansteigende Hausalp von dunklem
Tannengeholz, das sich west- und nordwiérts in jahe Ab-
griinde verliert, nach der Spitze des Berges, hin sich ge-
waltig aufthiirmt und die Aussicht nach den Nachbarber-
gen verdeckt, wenn man sich nicht, wie der Leser spater
mit mir es thun wird, auf diese Spitze selbst begiebt.

Was die dufBere und innere Einrichtung des Hauses
betrifft, an welchem ich einst hundert und zwei Fen-
ster abgezahlt, so ist es zwar gerdumig, aber seltsam un-
regelmafdig gebaut, aus verschiedenen Stiicken planlos
und je nach Bediirfni3 zusammengesetzt, so dafs man
sich leicht darin verlaufen kann, wenn man nicht genau
in allen Winkeln und Corridoren Bescheid weif3. In sei-
nen grofen und kleinen Zimmern kénnen aul’er dem
Wirth, der fiir seine Wirthschaft grof3e Raumlichkeiten
gebraucht, hochstens fiinfzig Personen beherbergt wer-
den. Es ist zum Theil massiv, zum Theil nur aus Fachwerk
gebaut, seitwérts und vorn mit kleinen weil} gestrichenen
Holzschindeln belegt und sein Dach eben so mit grof3eren
grauen Schindeln gedeckt. Die Zimmer sind in Bezug auf
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die sich bietende Aussicht mitunter wunderbar schon ge-
legen, theilweise mit leidlichem Comfort méblirt und bie-
ten im Ganzen fiir einen die Berghthen liebenden Wan-
derer, wenn er geniigsam ist, eine behagliche Unterkunft
dar, wenngleich nach meinem Geschmack ein geringes
Plus in dieser Beziehung nicht schaden kénnte und wohl
auch ausfiihrbar wire.

Fiinfzig Schritte vom Wohnhause entfernt und auf
demselben kleinen Plateau liegend, erhebt sich die ge-
raumige Scheune und darin finden wir die Wohnungen
der neun bis zehn Knechte, die hier nothwendig sind,
ferner die Stallungen fiir Pferde, Esel, Kiihe und Ziegen,
die jedoch im Sommer nur vom Thale her bevolkert wer-
den, wiahrend im Winter oben nur ein Dutzend Kiihe aus-
dauern, von zwei Knechten bedient, die das Haus be-
wachen und sich oft am Morgen aus dem wéhrend der
Nacht reichlich gefallenen Schnee herausgraben miissen.
Natiirlich fithren diese Leute, die im Sommer von ihrem
Herrn sehr reichlich und gut bekostigt werden, wie alle
auf hohen Bergen hausenden Schweizer im Winter ein
kargliches Leben, das ihnen nur die Gewohnheit lieb und
reizvoll machen kann, denn oft konnen sie wochenlang
nicht in das Thal, um sich das nothige Brod heraufzu-
holen, wihrend sie sich sonst nur von Milch, Kise und
Kartoffeln niahren.

So viel nur will ich im Allgemeinen von der Niederlas-
sung des Abendberges vorausschicken und begeben wir
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uns jetzt selbst dahin, um die darauf wohnenden Perso-
nen speciell kennen zu lernen und den Ereignissen bei-
zuwohnen, die auf der einsamen Hohe zu erleben mir in
diesem Sommer vom Schicksal bestimmt war. —

Auf dem anfangs breiten und bequemen Wege, der sich
von der Wagnerenschlucht aus erst ganz allmélig hebt,
bis er endlich seine tiickische Steilheit beginnt, kann-
te ich fast jeden Baum und manche schone Erinnerung
kniipfte sich an einzelne Stellen, denn ich war diesen
Weg schon oft mit lieben Freunden gefahren, geritten
und gegangen und ich liebe es, im treuen Gedenken an
solche Stunden immer wieder mit ihnen wenigstens im
Geiste zu verkehren und mich in die Situation zurtickzu-
versetzen, in der ich mich ehemals mit ihnen befunden.
Auch bei jedem Wetter, bei Regensturm, Sonnengluth
und Nebelwallen hatte ich diesen Weg schon zuriickge-
legt, aber nie war mir so wohl und frisch zu Muthe ge-
wesen, wie diesmal, obgleich meine Gedanken noch von
Zeit zu Zeit in triiber Riickerinnerung bei dem Schick-
sal der drei Personen verweilten, die mir am Abend vor-
her einen so redenden Beweis ihres Vertrauens gegeben
hatten. Heute aber war das Wetter ganz dazu angethan,
mich heiter und erwartungsvoll zu stimmen. Als ich die
prachtvollen Tannen und Buchen erreichte, die zur Lin-
ken nach Umspunnen und auf den kleinen Rugen hinauf-
fithren, dann die herrlichen Durchblicke in das Saxeten-
und Lauterbrunnenthal gewann und das Bédeli und Um-
spunnen selbst allmailig sichtbar wurden, wirbelten noch
leichte Nebelflocken durch die Wipfel der Baume, aber
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die Sonne vergoldete schon die dann und wann auftau-
chenden Haupter der Schneeberge und einzelne Strahlen
stahlen sich hie und da durch die Baumstimme und war-
fen goldene Streiflichter iiber meinen Weg, der sich lang-
sam zu heben begann, aber schon merklich fiihlen lief3,
da man nicht mehr glatt weg auf ebener Erde wanderte.

Im Anfang gewéhrt dieses allmaélige Steigen ein behag-
liches, fast wonniges Gefiihl. Die kostliche reine Luft zwi-
schen den laubreichen Baumen, die immer kostlicher und
reiner wird, je hoher man kommt und die man unwillkiir-
lich in langen durstigen Ziigen einsaugt, weitet die Lun-
gen wohlthuend aus und mit elastischer Kraft, die sich
bei jedem Schritt fithlbarer zu entwickeln scheint, steigt
man in der Regel anfangs und ohne es selbst zu wissen,
mit viel zu raschen Schritten empor. Aber sobald das erste
Feuer gedampft ist und man sich warm, ja heif werden
fiihlt, empfinden auch die Muskeln des Korpers und na-
mentlich der Schenkel die ungewohnte Anstrengung und
man hebt sich immer langsamer, bedachtiger und vor-
sichtiger in die Hohe.

Wire ich allein gewesen, so hitte ich heute meinen
Weg von hier aus gewil} in zwei guten Stunden zuriick-
gelegt, allein mein phlegmatischer alter Jakob, der sein
frommes Pferd lang am Zaum hinter sich her fiihrte, zii-
gelte meinen Eifer und predigte mir ohne Unterlaf3 vor,
da® ja gar kein Grund vorldge, warum wir uns so in
Schweil} setzen sollten.

Ich fiihlte selbst, daf® er Recht hatte, und so folgte ich
seinem Rath und lie} ihn, um nicht wieder in meinen
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hastigen Schritt zu verfallen, von jetzt an neben mir ge-
hen und plauderte mit ihm traulich, was mir mit Leuten
seiner Gattung stets ein groRes Vergniigen gewihrt und
wodurch man sie an sich kettet, zumal wenn sie unse-
re Sprache verstehen und erkennen, da® wir Antheil an
ihren Verhaltnissen und an ihrer Heimath nehmen.

Immer langsam schritten wir vor, und um so langsa-
mer, je h6her wir kamen, und ich blieb oft stehen, schaute
durch die Waldlichtungen nach den verschiedenen Aus-
sichtspunkten hinab und athmete bei jeder Pause mit
Wollust die kostliche Luft ein, die mir bei jedem Schritt
balsamischer aus dem Waldesschatten entgegenquoll.

Es mulste hier oben iibrigens weit stdrker als unten
im Thale geregnet haben, denn der Weg zeigte brei-
te, von herabflielSenden Wasserbichen herrithrende Fur-
chen, und Jakob bestitigte mir, dafd es die ganze Nacht
hindurch wie in Strémen >gegossen< und dal} erst kurz
vor Tagesanbruch ein leichter Wind die Regenwolken
vertrieben und den blauen Himmel sichtbar gemacht ha-
be, der jetzt in heiterster Klarheit iiber uns blitzte, als
ob er sich selbst iiber das schone Stiick Land freue, iiber
welches er sein aetherisches Zelt ausbreiten konnte.

In der That wurde der Weg, je hoher wir kamen, immer
feuchter und schliipfriger, aber da das Wasser von den
Bergen rasch ablduft und die ungemeine Frische der leb-
haft stromenden Luft den Grund schnell trocknet, fand
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ich ihn noch immer zu Ful3 passirbar und bei meinen fe-
sten Bergschuhen und Ledergamaschen, die ich bei der-
gleichen Touren stets trage, hitte mir auch eine grofRere
Nasse so leicht nichts gethan.

Bald hatten wir die Hohe der Heimwehsfluh und damit
die erste Stufe des grof3en Rugens erreicht und nun erhob
sich der Weg steiler in langen Schlangenwindungen em-
por, bis plotzlich zur Rechten zum ersten Mal ein Stiick
des westwarts gelegenen Bodelis und dahinter der blaue
Thuner See in seiner ganzen unbeschreiblichen Schon-
heit sichtbar wurde.

Hier lief§ ich mich eine Weile auf einen mit Moos be-
deckten Baumstumpf nieder und labte mich an der kost-
lichen Aussicht. Meiner alten Martha schien diese Rast
sehr erwiinscht zu sein, denn sie hatte schon wiederholt
seit einiger Zeit eigenthiimlich prustende Nasenténe von
sich gegeben und schien keine besondere Lust zu haben,
noch hoher zu klettern, allein ein sanfter Zuspruch ihres
Fiihrers belebte sie wieder und so trat sie endlich willig
den nun steiler und steiler werdenden Weg von Neuem
an. Dal® es nun wirklich etwas unbequem in die Hohe
ging, merkte ich auch an meinem Begleiter, dem alten
Jakob. Er sprach immer weniger und stets nur in kurzen
Satzen, und ich selbst lie, um meinen Athem zu scho-
nen, meine Cigarre ausgehen, deren blaulichen Dampf
ich bis jetzt lebhaft in die frische Luft geblasen hatte.

Noch eine Weile ging ich zu Fuf3, als aber der Fahr-
weg, auf dem wir uns noch immer befanden, steiniger
und holpriger wurde, was ja das Steigen im Verein mit
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dem schliipfrigen Morast so schwierig macht, redete mir
Jakob zu, das Pferd zu besteigen und so befolgte ich sei-
nen Rath und bald konnte ich nun vom Sattel aus mei-
ne herrliche Umgebung mit grof3erer Bequemlichkeit be-
trachten.

Da hatten wir aber auch schon den Endpunkt des Fahr-
weges erreicht und hier lief3 ich Martha etwas ldnger ver-
schnaufen, denn nun begann der schmale, in steilen Zick-
zackgingen emporsteigende Saumpfad, der oft nur vier
Ful? breit ist und fast immer zur Rechten einen jadhen Ab-
sturz zeigt, der einen schwindligen Kopf nicht selten mit
heimlichem Grausen erfiillt.

Bald aber ging es wieder weiter, nur in noch langsa-
merem Tempo als vorher, denn Martha, die laut keuch-
te, stand oft von selbst still und ich trieb das gute Thier
nicht zur Eile, da ich ja gewild war, von jetzt an gerechnet,
selbst bei haufigerem Aufenthalt, in anderthalb Stunden
auf der Hohe des Berghauses zu sein.

»Ja, ja,« sagte Jakob einmal bei solcher Rast zu seinem
Pferde, es wird Dir schon etwas sauer, Martha, und man
merkt Dir an, da® Du alt wirst. Aber die Berge, die Berge,
Herr,« wandte er sich dann zu mir, »verzehren die Krifte
der Menschen und Thiere rasch und ich selbst steige den
Abendberg nicht mehr so leicht empor, wie ich es noch
vor vier Jahren that. Aber nun fort, Martha, es hilft Dir
nichts, hinauf mu3t Du und dann verspreche ich Dir auch
das herrlichste siife Alpenheu.«

Der gute Alte streichelte dem braven Pferde liebkosend
Stirn und Nase und jagte ihm mit einem Buchenzweig
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die lastigen Fliegen fort, die sich in Schaaren auf das mit
Schweill bedeckte Thier niederliefRen; dann aber, als ha-
be es den Zuspruch verstanden, setzte es sich von selbst
wieder in Bewegung und schritt mit laut klappendem Huf
schwerfallig iiber die im Wege liegenden Steine und Wur-
zelstocke hinweg.

Schon lange waren wir aus den Buchen heraus und
unmittelbar hinter ihnen hatte der hehre, hochstimmige
Tannenwald mit seinem feierlichen Schweigen und sei-
nen diisteren Schatten begonnen. Uns zur Linken hob
sich die steile Felswand des Abendberges empor, auf de-
ren Hohe, die mein Auge vor den Baumen noch nicht er-
reichen konnte, mein trauliches Sommernest lag. Rechts
dagegen zeigte sich ein jdhabstiirzender baumreicher
Grund, hier und da einer smaragdgriinen Alpmatte Raum
gewahrend oder einen Durchblick nach dem Thuner See
bietend, um den sich jetzt schon die hohen Felsketten
zeigten, die ihn umkranzen und die blau dahin wallen-
de Flache in den erhabensten griin und violett gefarbten
Rahmen fassen.

Aber immer schoner, frischer und reiner wurde die
Luft, und das melodisches Rauschen der Tannennadeln,
wenn der selten ruhende Bergwind leise durch sie hin-
durchstrich, berauschte wieder mein Ohr, denn es giebt
wohl nichts Herrlicheres als diese natiirliche Musik, na-
mentlich in so grof3artig und méchtig sich entwickelnder
Umgebung, in der die im Thale liegende Welt immer en-
ger zusammenschrumpft, aber, seltsam genug, dennoch
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dem Menschenherzen, das sie eben erst verlassen, wie-
der begehrenswerther und anziehender erscheint.

Als Martha an der Biegung eines jih vor uns anstei-
genden Weges stillstand und Jakob, dem der Schweil$ in
hellen Tropfen von der Stirn fiel, sich einen Augenblick
auf einen Stein niederlieR, fragte ich ihn:

»Sind Sie lange nicht oben gewesen, Jakob?«

»Nein, Herr, seit vorigem Jahre nicht und Sie waren
der Letzte, den ich damals hinaufbrachte, denn Sie wis-
sen wohl, daf} Herr Ruchti mich nur ausnahmsweise mit
Thnen gehen laf3t, da ich sonst meist anderweitig unten
beschéftigt bin.«

»Wohl. Also wissen Sie auch nicht, ob sich auf dem
Berge in Bezug auf die dort wohnenden Personen etwas
gedandert hat!«

»0 doch, das weild ich wohl, Herr, denn das hort man
ja unten alle Tage von den anderen Knechten, die unsere
Gaste hinauffithren. Und so viel ich weil$, hat sich oben
nichts, gar nichts gedndert, alle Personen vom vorigen
Jahre sind noch da, nur die alte Kochin finden Sie nicht
mehr, an deren Stelle eine jlingere getreten ist.«

»S0, so. Nun, sie wird ja wohl so gut wie die alte ko-
chen und braten konnen. Also der Jakob und der alte
Peter sind auch noch oben?«

»Eben so wie sonst und Beide sehen aus wie immer,
Und den letzteren wenigstens habe ich bisweilen in In-
terlaken gesprochen und er sagte mir, dal} Jakob noch
der Alte sei und nach wie vor sein unheimliches Wesen
treibe.«
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Mit dieser Berichterstattung war ich zufrieden, denn
diese zwei Personen waren mir aufder Sterchi und seiner
Frau stets die Hauptpersonen des Abendberges gewesen.
Warum dies so war, das soll der Leser nun bald von mir
erfahren.

»Dann wissen Sie auch wohl nicht,« fuhr ich zu fragen
fort, »ob jetzt schon eine grof3e Gesellschaft oben versam-
melt ist?«

»0 ja, doch. Vorgestern war unser zweiter Kutscher mit
zwei Damen oben und der erzihlte im Stall, dal$ bis jetzt
nur zwei Schweizerfamilien auf dem Berge wohnen und
dafd Herr Sterchi sich endlich nach einer lebhafteren Ge-
sellschaft zu sehnen beginne. Nun, die wird er ja jetzt
bald haben, da Sie selber kommen und mit ihm plaudern
und klettern konnen.«

»Das will ich auch nach. Herzenslust, Jakob, und
ich habe mir vorgenommen, keine Stunde ldnger als
nothwendig ist, in der Stube zu sitzen. — Doch nun voran,
Martha, jetzt kommt der schwerste und steilste Ansteig,
aber bald, bald werden wir oben sein.«

Die letzten Stufen des Berges wurden riistig in An-
griff genommen und endlich war >der lange Kehr« er-
reicht, Giber dem sich unmittelbar in schwindelnder Hohe
das griine Plateau erhebt, auf welchem das Haus Meister
Sterchi’s steht. Martha hielt wacker aus und, als wittere
sie den nahen Stall, schritt sie zuletzt doppelt so rasch
als im Anfang und zeigte keine Neigung mehr, sich zu ru-
hen, so daf nun Jakob ernstlich zu keuchen begann und
ich das edle Thier zuletzt sogar in sanfter Weise ziigeln
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muldte. Schon hatten wir die natiirlichen Banke hinter
uns gelassen, die unterhalb des letzten Absturzes stehen
und die, wenn der Abendberg zahlreich besucht ist, viele
Gaste anlocken, um von ihnen aus die schone Aussicht
auf den Thuner See und das Bodeli zu genielden, dessen
Hauser, von hier aus gesehen, kleinen Kartenhduschen
gleichen, eben so wie die Dampfer, die den See durch-
pfliigen, sich wie winzige Nuf3schalen ausnehmen und
schon dadurch die Hohe ermessen lassen, die man be-
reits erstiegen hat.

Immer enger, steiler und zugleich schliipfriger wurde
hier der steinige Weg, aber auch er wurde iiberwunden,
bis nach der letzten Wendung um einen vorspringenden
Felsblock endlich die alte graue Scheune der Bergnie-
derlassung sichtbar wurde, jedem den Berg zu Fuf3 be-
steigenden Wanderer ein labsalreicher Anblick, denn die
Steigung des Weges ist zuletzt bedeutend und erfordert
Kraft und Ausdauer der Muskeln, wenn auch der Berg-
steiger von Profession den Gang nach dem Abendberg,
wie den nach der Wengernalp und nach Miirren, etwas
groBmaulig gesprochen, nur einen leichten Spaziergang
nennt.

Da, als ich die Scheune vor mir liegen sah und mir das
Herz hoher schlug, vor Freude, wieder bei alten Freun-
den auf meinem lieben Berge zu sein, horte ich auch
einen Hund hellen, dessen Stimme mir bekannt schien.
Ja, es war noch der alte Tiger, ein grolser, schwarzer, fei-
ster Berghund, der selbst im Winter oben bleibt und mit
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Peter und Jakob das eingeschneite Haus wachsam behii-
tet. Er hatte schon aus der Ferne das Klappen der Hufe
meines Pferdes auf dem Felsgestein vernommen und kam
jetzt zuerst schweifwedelnd heran und begriilste mich
mit seinem kurzen Geheul, wie er es immer thut, wenn
ein Besucher sich der gastlichen Schwelle seines Herrn
nahert.

NEUNTES CAPITEL. BEI MEISTER STERCHI UND DEN
SEINIGEN.

Als ich um die Ecke der grof3en Scheune bog und der
breiten Giebelseite des alten stattlichen Hauses ansich-
tig wurde, sah ich meinen Wirth, Meister Sterchi, vor der
Thiir auf einer Bank sitzen, wo er in aller Gemiithlich-
keit seine Morgencigarre rauchte und den bereits durch
seinen Knecht angemeldeten Gast erwartete. Kaum aber
hatte er mich bemerkt und erkannt, da sprang er von der
Bank auf und kam mir mit seinem langsamen gravitéti-
schen Bergschritt entgegen, um mir flugs aus dem Sattel
zu helfen. Ja, und da stand er wieder vor mir, der liebe
gute Mann mit seinem biederen, markigen Schweizerge-
sicht, seinem kahlen Schédel, den er selbst bei starkem
Winde und Regen nur selten mit einem leichten Képp-
chen bedeckt, in seiner ganzen riistigen Manneskraft und
mit dem klugen, bedichtig blickenden Auge, wie es so
viele Schweizer auf den Bergen haben, als ob sie immer
auf eine herannahende Gefahr gefa®t wéaren und danach
auslugen miifsten, um ihr dann mit dem ganzen Aufgebot
ihrer Kraft und Ueberlegung zu begegnen.
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In der Regel still und nur selten wortreich, nie aber
in lebhafte Ausbriiche seiner Empfindung gerathend,
begriiRte er mich freundlich liachelnd und mit herzli-
chem Hiandedruck. Gleich darauf kam auch, durch Ti-
gers Gebell, der mich sogleich wiedererkannte und sich
schmeichelnd an mich dréngte, herbeigerufen, seine flin-
ke schlanke Frau aus der Kiiche hervor, bot mir einen
guten Tag und hiely mich willkommen auf ihrem einsa-
men Berge. Die kinderlosen Leute freuten sich in ihrer
ruhigen Weise offenbar, wieder einen Gast mehr um sich
zu haben, der ihnen schon Jahre lang Freundschaft und
Treue bewahrt, und namentlich solche Géste sind bei den
Bewohnern so einsamer Bergh6hen immer gern gesehen
und hoch willkommen geheiRen.

»Nun, Herr Doctor,« sagte Meister Sterchi, als seine
den ganzen Tag in der Kiiche und im Haushalt beschéf-
tigte Frau wieder zu ihrer Arbeit zuriickgekehrt war, mit
seiner tiefen Gutturalstimme, »da haben wir Sie ja ein-
mal wieder. Das freut mich recht sehr. Und Sie bringen
uns ja ein préachtiges Wetter mit. Schauen Sie doch da,
Ihre alten Freunde, die Schneeberge, zeigen sich Thnen
im vollen Glanz und ohne alle Wolken, und das wollen
wir als ein gutes Omen fiir Thren diesjahrigen Bergauf-
enthalt betrachten. Na, Sie sehen ja ganz munter und
zufrieden aus, und wir sind es Gottlob auch. Bei uns ist
Alles beim Alten und Sie werden in Nichts eine sichtbare
Veranderung finden, als da wir sémmtlich ein Jahr dlter
geworden sind.«
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»Nun, das bin ich auch,« entgegnete ich, »aber Wir sind
ja Beide noch immer gleich frisch, was bei Thnen ganz
natiirlich ist, da Sie eine hiibsche Anzahl Jahre jiinger
sind als ich, aber bei mir ist es eine Gottesgabe, wofiir
ich ihm téglich dankbar bin.«

Das waren so ungefiahr unsere ersten Begriillungswor-
te und nachdem ich noch einen Blick in den Stall gewor-
fen, um zu erkunden, ob die triefende Martha eine gu-
te Unterkunft gefunden, und nachdem ich dem alten Ja-
kob aus Beau-Site seine zwei Francs in die Hand gedriickt
und ihm die freundlichsten Griif3e an seinen Herrn auf-
getragen, folgte ich meinem Wirthe in das kiihle Haus,
dessen unterster Corridor, diister und eng, gerade nicht
zu den angenehmsten Raumlichkeiten des alten Hotels
gehort.

»Nun, wie steht es,« sagte ich hier, »kann ich mein altes
Zimmer wieder beziehen, lieber Sterchi?«

»Ganz gewil}, Herr Doctor, es ist vollkommen bereit
dazu und sieht gerade so aus, wie Sie es im vorigen Jah-
re verlassen haben, als ob seitdem Niemand darin gewe-
sen wire. Kommen Sie nur gleich hinauf, damit Sie sich
iiberzeugen, daB ich die Wahrheit spreche und dann sol-
len Sie im Speisesaal ein gutes Friihstiick finden. Was soll
ich Thnen vorsetzen? Denn Appetit werden Sie von der
Morgenpromenade wohl mitgebracht haben!«

»Ich bin auch in meinem Lieblingsessen der alte con-
servative Gast geblieben,« erwiederte ich ldchelnd, »also
lassen Sie mir einen Schoppen Burgunder und eine Por-
tion Schinken zukommen.«
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»Das sollen Sie haben, ich dachte es wohl, und nun
kommen Sie nur erst hinauf.«

Das Zimmer, welches ich von jeher auf dem Abend-
berg zu bewohnen pflege, liegt zwei kleine, etwas steil
ansteigende Treppen hoch und ist das nach Norden und
Osten gelegene, ziemlich gerdumige und leidlich beginnt
eingerichtete Eckzimmer des Hauses. Obgleich dasselbe
noch viel grof3ere und bessere aufweisen kann, ziehe ich
es doch allen iibrigen vor, da es drei Fenster hat, durch
die ich nach verschiedenen Richtungen hin Ausschau zu
halten vermag. Hierher fithrte mich mein Wirth nun und
ich fand es wie sonst zu meiner Aufnahme geriistet, denn
auch Meister Sterchi, wie Ruchti in Beau-Site, kennt mei-
ne Liebhabereien und pflegt ihnen zu entsprechen, so
weit es seine Mittel auf so hohem und abgelegenem Ber-
ge gestatten. Mein Koffer stand schon auf dem gewohnli-
chen zuginglichen Platz und war bereits aufgeschnallt
und so war ich, nachdem Sterchi mich allein gelassen
hatte, bald wieder daheim und labte Auge und Herz an
dem kostlichen Anblick, der sich mir von meinen Fen-
stern aus bot.

Das nach Norden liegende Fenster sieht nach dem mit
dichtem Berggras bewachsenen Vorplatz des Hauses, der
einzigen, zwischen der Scheune und dem Haupthause
liegenden Ebene, die etwa hundertfiinfzig Schritte lang
sein mag und den hinfélligeren Gasten, die das beschwer-
liche Steigen vermeiden wollen, zu einem allerdings sehr
beschrankten Spaziergange Raum gewéhrt, wobei das
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weitvorspringende Scheunendach bei etwaigem Regen-
wetter einen oft sehr zweifelhaften Schirm bietet. Einge-
faldt ist dieser mit alten Kirsch- und Birnbdumen bewach-
sene Grasraum, deren Friichte kleinster Gattung erst En-
de August und September reifen, von dem majestéti-
schen Tannenwald des so steil aufsteigenden Berges, und
das Rauschen in ihren Nadeln hort fast niemals auf und
singt mich, so nahe meinen Ohren, jeden Abend in den
Schlaf. Bei dieser Lage des Fensters beherrscht mein Blick
auch den Ausgang zum Berge und Niemand kann auf
demselben erscheinen, den ich nicht, wenn ich im Zim-
mer bin, bei der Biegung um die Scheune zuerst wahr-
nehme.

Eine ganz andere, weitere und wahrhaft bezaubern-
de Aussicht bieten meine beiden nach Osten gelegenen
Fenster dar, deren festgefiigte Jalousien ich auch hier nur
gegen ein bisweilen vorkommendes Hagelwetter oder ge-
gen die zu scharf brennenden Sonnenstrahlen schliel3e,
und diese Aussicht ist sogar so reich, daf3 sie sich mit we-
nigen Worten gar nicht beschreiben 143t. Und dennoch
mufd ich es versuchen, um dem Leser zu beweisen, daf}
ich nicht umsonst jedes Jahr den beschwerlichen Weg
hierher zuriicklege.

Der nachste von diesen Fenstern aus gesehene Vorder-
grund ist eine griine, oben mit wenigen alten Kirschbiu-
men und tiefer unten mit Tannen bedeckte Alp, die sich
hiigelig in die Tiefe zieht und auf deren Flache, wenn
man so sagen kann, hie und da ein Heustadel auftaucht,
dessen blockhausartige Bauart nur in den Bergen der
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Schweiz und Tyrols gefunden wird und immer und {iber-
all eine gewisse Romantik in die Scenerie {ibertrdgt. Die
griine Alp senkt sich méchtig und tief bis in die Schlucht
zwischen dem Abendberg und dem gro3en Rugen hinab,
dessen reizender, mit Tannen dicht bekrénzter Gipfel ei-
ne ziemliche Strecke weit vor und unter uns liegt. Noch
viel tiefer als er taucht, ganz unten im Thale wurzelnd,
der kleine Rugen auf, fast winzig von hier oben aus an-
zusehen. Denn er, ein Riese, wenn ihn die Bewohner der
Ebene, die in Interlaken zum Besuch sind, im Schweile
ihres Angesichts ersteigen wollen, verschwindet, von hier
oben aus betrachtet, wie ein Zwerg, obgleich er mit sei-
nem {ippigen Baumwuchs in iiberaus gefélliger und zier-
licher Pyramidenform gestaltet ist.

Unter dem kleinen Rugen nun und rings um ihn her
gelagert, zeigt sich das paradiesische Interlaken mit sei-
nen zahllosen Palésten, seinen das halbe Bodeli erfiillen-
den Dorfern, Villen und holzernen Schweizerhdusern al-
ter und neuer Construction. Dieses Alles liegt so nahe vor
uns, als ob wir es mit Hinden greifen konnten, und sogar
die groRRe Fontaine vor'm Kurhause sehen wir von hier
aus wie einen silbernen Faden in die Hohe sprudeln, wie
wir das dumpfe Rauschen der durch die Schleusen fal-
lenden Aare Tag und Nacht durch die feine Luft drohnen
horen.

Durch das halbe Bodeli aber, aus dem Lauterbrunnen-
thale kommend, ringelt sich die finstere graue Schlan-
ge der ebenfalls laut rauschenden Liitschine hin, um bei
dem reizend gelegenen Dorfe Bonigen in den Brienzer
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See zu stiirzen, den sie eine grolde Strecke weit mit ih-
ren erst halb geschmolzenen Schnee- und Eismassen grau
und diister farbt.

Jenseits Interlakens nun, dessen Spiegelscheiben in
den grollen fiirstlichen Hotels hell im Strahle der Son-
ne funkeln, dehnt sich in wunderbar schéner ovaler Run-
dung der indigoblaue Brienzer See aus, an dessen Ende
wir das in Holzschnitzarbeit 4msig thatige Oertchen Bri-
enz mit seinen kleinen braunen Héuserchen liegen und
sich im klaren See malerisch spiegeln sehen. Dieser kost-
liche See aber ist von himmelhohen Felsen eingeschlos-
sen, die sich sammtlich mit ihren hellgriinen Matten und
dunklen Tannenwéldern ebenfalls im See spiegeln, der
zugleich die jeden Augenblick anders gestaltete Form der
voriibersegelnden Wolken wiederstrahlt. Auf der linken
Seite bildet das Hardergebirge diese erhabene Einfas-
sung, in der Ndhe von Interlaken mit bunten Schwei-
zerhdusern und der Golzwyler Ruine, dann mit Dorfern
und Niederlassungen aller Art geziert, die sich jedoch nie
bis zur schwer ersteiglichen Hohe der Felskette empor-
ziehen, sondern die Nédhe des Sees suchen, wo auch die
Landstrafle von Interlaken nach Brienz lauft, die iiber
den Briiningpal endlich nach Luzern fiihrt. Die héchsten
Spitzen dieses Hardergebirges aber, das Augsmatthorn,
das Dannhorn und das Brienzerrothhorn iiberragen weit
die anderen zahllosen Hohen und werfen ihre méchti-
gen Schatten tief in den See hinein, um sich mit denen
der rechtsseitigen Felsenkette zu mischen und so jenes
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wunderbare Farbenspiel im Wasser zu erzeugen, das je-
den Augenblick, bei jeder Tageszeit, bei jeder Lichtstrah-
lung wechselt und das man stundenlang anstaunen und
verfolgen kann, ohne auch nur im Geringsten das sehn-
suchtsvoll niederblickende Auge zu ermiiden.

Zur Rechten hingegen zieht sich die schongeschwun-
gene Faulhornkette um den See herum, deren hoch-
sten und vordersten Auslaufer die gespenstische Daube
und die vielgerithmte schynige Platte bilden. In Brienzer
See selbst, den bestdndig hin- und herziehende Damp-
fer durcheilen, deren Schaufelschlag wir bei windstillem
Wetter deutlich auf dem Abendberge horen, tauchen zur
Rechten die reizenden Feeninseln auf, die zu dem idyl-
lischen am Ufer gelegenen Dorf Iseltwald gehoéren, und
weit hinter ihnen, rechts gegeniiber von Brienz gelegen,
sieht man in schneeweilsen Wellenbergen den untersten
Katarakt des Giel3baches in den weit von ihm aufgereg-
ten See stlirzen.

Hat aber einmal ein langes Regenwetter, wie so haufig,
auf diesen Hohen getobt, dann ist die gewaltige Scenerie
noch viel starker belebt, denn von allen Bergen rinnen
in hiipfenden, springenden, rollenden Caskaden silberne
Wasserfaden, kleine Bergrinnsale in schiumende Béche
verwandelnd, die alle ihre Gewésser freigebig in das un-
geheure Becken des Brienzer Sees senden.

So viel von dem Blick von meinen Fenstern geradeaus,
der aber von dem nach der rechten siidlichen Seite hin
noch bei Weitem {iiberfliigelt wird. Denn hier erschlief3t
sich eine der grof3artigsten Perspectiven dem staunenden
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Auge und der ganze Hintergrund des grof3en Naturthea-
ters, welches uns schon von Beau-Site aus gesehen ent-
ziickte, 6ffnet sich noch viel weiter. Nicht allein die Jung-
frau und der Monch, sondern daneben auch der gewalti-
ge Eiger und die spitz zulaufende Pyramide der Schreck-
horner zeigen sich in aller ihrer Grof3e und Pracht, indem
sie bis in unabsehbare Tiefe hinab ihre Gletscher entrol-
len und ihre ewigen Schneemassen und Eiswédnde Tag
und Nacht heriiberleuchten lassen, von denen oft, dem
Auge sichtbar und dem Ohre horbar, Lawinen herunter
fallen und wie ein nahes Gewitter mit dem weithin klin-
genden Echo ihres Donners alle umliegenden Thaler er-
fiillen.

Und damit diese gewaltigen HOhen, von denen man
hier auf allen Seiten umgeben ist, mit ihrer einsamen
todten Grofle nicht etwa das sie betrachtende Auge mit
Grauen und Angst erfiillen und man auf dem so abge-
sondert liegenden Abendberg sich nicht von aller Welt
verlassen fiihle, tauchen auch aus den ihn umgrénzenden
Felskappen von Menschen bewohnte Stétten auf, und wie
man links auf dem langgestreckten Beatenberg, fast so
hoch wie das Haus des Abendbergs thronend, das freund-
liche Dorf mit seinen gastlichen Niederlassungen sieht,
von denen ich schon in einem fritheren Capitel gespro-
chen, so macht sich auch dem unbewaffneten Auge ein
Haus auf der Einsattelung des Brienzer Rothhorns, ein
zweites auf der schaurigen Hohe der schynigen Platte,
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und endlich ein drittes, der Jungfrau noch viel ndher ge-
legen, auf dem vielzackigen Méannlichen bemerkbar, de-
ren Fenster insgesammt oft im Wiederscheine der Sonne
blitzen und zu deren gastlichen Thiiren man mit Hiilfe
des Fernglases jeden Tag Schaaren von weithergereisten
Menschen pilgern sieht.

Die ganze Atmosphére aber, die uns auf unserem Ber-
ge umgiebt und die wir Tag und Nacht mit wonnigem Be-
hagen athmen, ist vom Duft der Tannennadeln und des
eben abgeméhten balsamischen Alpengrases erfiillt und
die frischen Ausstromungen der nahen Gletscher erhal-
ten sie immer kiihl und rein, so da man, selbst wenn die
Hitze im Thal unertraglich ist, hier oben unbelastigt im
vollen Sonnenschein sitzen kann, sich dabei erfrischt und
belebt fiihlt und ohne Unterlal? die zauberhaften Einwir-
kungen dieser so wunderbar reichen und vielgestaltigen
Welt in sich aufnehmen und nachklingen lassen mochte.

Nachdem auch ich einmal wieder, nach jahrelanger
Trennung von diesem Orte, Auge und Herz an seinen mir
alle Tage neu erscheinenden Schonheiten gelabt, begann
ich mich zunéchst in meinem Zimmer etwas héiuslich ein-
zurichten, und als das geschehen, begab ich mich in den
Speisesaal im unteren Stockwerk, verzehrte mein schon
bereit gehaltenes Friihstiick und trank meinen Schoppen
Burgunder, im Bewul3tsein, dafd ich diesen Genuf3 durch
die kurze Ruhe in der Nacht und das Ersteigen des Ber-
ges heute wohl verdient habe. Lianger aber lief$ es mich
nun nicht mehr im Hause, ich mul3te hinaus in’s Freie
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und ein wenig herumklettern, um liebe Plédtze aufzusu-
chen und zu erforschen, ob auch noch alle {ibrigen Reize
vorhanden, an denen ich mich schon so oft erquickt und
berauscht und, so Gott will, noch 6fter erquicken und be-
rauschen werde.

Allein ich sollte so bald noch nicht zum Klettern und
ganz in’s Freie gelangen, denn eben als ich vor die Thiir
trat, horte ich die Knechte in ihrem zu ebener Erde gele-
genen Ellzimmer der Scheune sprechen und da ich unter
ihnen zuerst meine alten Bekannten begriif3en wollte, be-
gab ich mich einen Augenblick zu ihnen, die gerade bei
ihrem schon gegen elf Uhr eingenommenen Mittagsmahl
begriffen waren.

Unter den neun bis zehn Knechten, die Sterchi im
Sommer zur Bewirthschaftung seines grofen und be-
schwerlich zu bestellenden Gutes gebraucht, befanden
sich einige Originale, die mich schon seit Jahren inter-
essirt hatten und die ich dem Leser hier nothwendig mit
einigen Worten vorfiihren muf3.

Ueberhaupt beobachte ich gern diese Naturleute, so-
wohl bei der Arbeit wie bei der Ruhe, und namentlich
hier auf so abgelegener Erdscholle bieten sie dem Beob-
achter manche Einzelnheit dar, die von den Gewohnhei-
ten und dem Benehmen ihrer Gefdhrten im Thale weit
abweicht.

Unzweifelhaft ist hier oben die Arbeit viel schwerer
und mihsamer als bei uns in der Ebene. Auch reifdt sie
nie ab und nie kann ein Arbeiter von sich sagen, daf}
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er mit seiner Miihe zu Ende gekommen sei, da die ge-
waltige Natur immer neue Anstrengungen verlangt, um
das hier oder da Zerstorte wieder in Ordnung zu brin-
gen und fiir das merkbar Fehlende einen neuen Ersatz
zu schaffen. Schon das Méhen des auf schwindlig hoher
Alp, an jahen Abstiirzen wachsenden Grases, wenn An-
fang Juli der erste Schnitt erfolgen mul3, ist eine unge-
mein ermiidende und beschwerliche Arbeit. Es gilt nicht
allein, schnell die duftigen Krauter abzusicheln, sondern
man mufd sich auch vor'm Abrutsch in die Tiefe sichern,
der tiberall so bedrohlich ist und leicht den Tod bringen
kann. Sodann mul} es rasch geschehen und das in weni-
gen Stunden getrocknete Heu flugs in die Scheunen hin-
ab geschlittet werden, denn bleibt es im Freien liegen
und kommt in der Nacht ein heftiger Wind, so ist es dem
Arbeiter wie dem Herrn verloren und keiner Menschen-
hand und keinem Ful} gelingt es, das auf Windesfliigeln
davoneilende wieder einzuholen. Auferdem aber giebt
es noch hunderterlei andere Arbeit. Bald ist ein vom Was-
ser weggerissener Weg herzustellen oder ein herunter-
gestiirzter Felsblock zu zersprengen und fortzuschaffen;
bald ist eine das Wasser ableitende Rohre geplatzt oder
am Scheunendach irgend ein Schaden geschehen und so
noch Vielerlei mehr, und ich habe mich oft gewundert,
wie die Leute, da sie sich iiberaus langsam bewegen und
scheinbar so wenig thun, doch im Ganzen Viel und Sicht-
bares leisten, allein sie arbeiten auch von drei oder vier
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Uhr Morgens an, bis die Sonne sinkt und dann erst ge-
ben sie sich mit patriarchalischer Lassigkeit der wohlver-
dienten Ruhe hin und schlafen sofort ein, sobald sie die
Augen schlief3en, ohne von irgend einer uns oft so pein-
vollen Sorge bedngstigt und in ihrem Schlummer gestort
zu werden.

Als ich heute in das Scheunenzimmer der Dienstleu-
te trat, bei denen ich auch noch meinen alten Jakob aus
Beau-Site hinter seinem Schoppen sitzen sah, erhoben sie
sich alle und reichten mir ihre schwieligen Hande hin,
denn sie kannten mich ja und wulsten schon, dal3 es,
wenn ich kam, Sonntags fiir Jeden einen Schoppen mehr
und Tabak in Fiille gab, wodurch ich sie mir wohlweislich
zu Freunden gemacht, was nicht zu unterschéatzen ist, da
man ihre Hiilfe nur zu oft und bei mancherlei Veranlas-
sung gebrauchen kann.

Von allen Anwesenden will ich jedoch hier nur dreier
Personen gedenken, von denen wenigstens der Eine mir
auch in diesem Jahre bedeutsam werden sollte, wie er
denn auch ein besonderes psychologisches Interesse bie-
tet und die Leute der Berge in ihren Stérken und Schwa-
chen characterisirt.

Der alteste Knecht auf dem Hofe und zugleich der Er-
ste unter ihnen ist Peter Feuz, gewohnlich der alte Peter
genannt. Er ist ein kleines diirres Madnnchen mit iiber-
aus gutmiithigem, treuherzigem Gesicht und diinner, hei-
serer Stimme, als ob ihm der hier oben ewig blasende
Wind die Kraft und das Metall seines Sprachorgans hin-
weggefiihrt hatte. Er stand schon lange in seines Herrn
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Dienst, bevor derselbe Besitzer des Abendberges gewor-
den, und war mit ihm aus angeborener Liebe zum Bergle-
ben hinaufgezogen. Er sieht noch viel alter aus als er ist,
denn er zahlt erst sechsundfiinfzig Jahre, aber diese S6h-
ne der Schweizer Berge altern in Folge ihrer schweren
Arbeit und des ewigen Steigens und Kletterns friih, wie
denn auch die armen geplagten Weiber schon in den drei-
Riger Jahren mumienhaft zusammenschrumpfen und ei-
ne kargliche und bejammernswerthe Erscheinung bieten,
namentlich wenn sie, wie so oft, mit faustdicken Kropfen
behaftet sind. Hier auf dem Abendberg zwar haben alle
Dienstboten, was ihnen nicht iiberall zu Theil wird, eine
sehr gute Nahrung; reichliche Fleischspeisen bekommen
sie alle Tage, eben so ihr Bier und ihren Wein; auch haben
sie trockene und luftige Wohnungen, aber doch altern sie
viel schneller und sichtbarer als die Leute bei uns in der
Ebene.

Im Winter bleibt Peter stets als oberster Haushiiter und
gleichsam als Verwalter auf dem Berge, besorgt die zur
Nahrung der beiden Zuriickbleibenden dienenden Kiihe,
hélt das Haus ringsum frei von Schnee, so weit dies geht,
und, wenn er nichts mehr zu thun hat, giebt er sich ei-
ner philosophischen Ruhe hin, das heil3t, er schreit, ob es
Tag ist oder Nacht, was diese Leute ja immer konnen und
warum man sie beneiden mochte, wenn nicht das Be-
wuldtsein des Wachseins, das heif3t des Lebens und Wir-
kens, uns fiir die oft fehlende Ruhe des Schlafes entschai-
digte. Im Ganzen ist er ein stiller, fleiRiger, niichterner
und fast sanfter Mensch, der trotz seiner unbedeutenden
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Erscheinung die Autoritdt {iber seine jlingeren Kamera-
den wohl zu behaupten versteht. Im Sprechen zeigte er
sich gegen mich anfangs eben so wenig eifrig, wie alle
Uebrigen, denn redselig sind diese Menschen nicht, sie
sprechen stets nur das Nothwendige und verrathen nie
ihre Gedanken und Empfindungen, wenn sie nicht da-
nach gefragt werden, woraus man jedoch nicht schliel3en
darf, dal® sie keine haben. Sie sind nur trdge im Aeul’ern
derselben und lassen es an sich kommen, sich mitzuthei-
len, dafiir aber fiihren sie, wenn sie einmal einen Feier-
tag haben, handgreifliche Spafde unter einander aus und
wehe Dem, der bei solcher Gelegenheit in ihre eisernen
Finger geréth, denn was sie einmal gefaf3t haben, halten
sie fest und ihre Faust fallt so schwer wie ein Hammer,
wenn sie sie einmal fithlbar machen wollen.

Ein zweiter dienstbarer Geist bei Sterchi und zugleich
eine vorzugsweise beliebte Personlichkeit bei allen Besu-
chern des Abendbergs, die sich langere Zeit dort aufhal-
ten, ist Johann, mit hochtrabendem Wort Portier genannt,
nicht weil er uns irgend eine Thiir 6ffnet, sondern weil er
uns die Kleider und Schuhe - auf eine Art freilich, die nur
fiir einen solchen Berg passend sein kann — reinigt, au-
RBerdem aber als Postbote thitig ist und jeden Tag wenig-
stens einmal, meist aber zweimal den weiten Weg nach
der Interlakener Post zu machen und alle ihm mitgege-
benen Auftrage auszufiithren hat, was er stets mit einer
wunderbaren Geschicklichkeit und Umsicht thut. Es ist
mir oft unbegreiflich vorgekommen, wie dieser kleine,
hiibsche und immer freundliche junge Mensch so rasch
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diesen Weg zuriicklegen und dabei auf seinem Riicken
und Kopf mittelst des Raeffs so gewaltige Lasten bergan
schleppen kann. Aber er ist stirker und ausdauernder als
er aussieht, dabei ist er unermiidlich, bleibt immer wil-
lig und freundlich und nie merkt man ihm an, dal} sei-
ne Arbeit ihm schwer wird, obgleich sie in der That eine
tiberaus schwere und taglich sich wiederholende und ein-
formige ist. So ist er auch als Trager auf steilen und ge-
fahrlichen Bergwegen beriihmt und namentlich als Fiih-
rer der Schlitten gesucht, auf denen er im Sommer {iiber
das steil abstiirzende Gestein hinweg Personen bergab
beférdern muf3, die wegen der Nésse oder Beschwerlich-
keit des Weges sich lieber in das dazu eingerichtete Fahr-
zeug setzen. In dieser eben so schwierigen wie fiir ihn
selbst beschwerlichen Kunst ist er anerkannt Meister und
er besitzt eine solche Geschicklichkeit und Sicherheit in
der Fiihrung und Lenkung des ungefiigen Schlittens, daf}
sich auch der &dngstlichste Thalbewohner ohne Gefdhrde
ihm anvertrauen kann.

Johann ist der Erste im Hause, der aus dem Bett
springt, und der Letzte, der sich miide und matt wieder
hineinlegt, denn oft hat er bis drei Uhr Nachts die Schuhe
und Stiefel von flinfzig Personen zu reinigen, ihre Kleider
zu biirsten und um sechs Uhr Morgens tritt er schon wie-
der seinen Botengang nach der Stadt an, trotzdem aber
kommt es selten vor, daf$ man ihn nicht findet, wenn man
ihn gerade auf3er der {iiblichen Zeit gebraucht. Ich habe
diesen jungen Menschen immer thétig, nie ruhend und
lassig gesehen, stets behielt er sein freundliches Lacheln
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auf seinem gebraunten Gesicht, wenn man sich mit ei-
ner Bitte an ihn wandte, und jederzeit war er zu jederlei
Hiilfe und Dienstleistung bereit. —

Bei Weitem mehr Original als diese Beiden und fiir
mich von viel groBerem psychologischen Interesse ist
der vierundvierzigjihrige Jakob Scherz, gewohnlich Ja-
kob vom Berge genannt und nur als solcher bekannt. Er
stammt von ehemals wohlhabenden, spater verarmten
Eltern aus Darligen, einem kleinen Dorfchen am Thuner
See, her, war schon in frither Kindheit nach dem Abend-
berge gekommen, hatte seine Dienste als Sennjunge da-
selbst begonnen und war dann bei vorriickendem Alter
Knecht bei dem friiheren Besitzer des Abendberges ge-
worden. Als sein jetziger Herr den Berg kaufte, entlield er
die darauf hausenden, ihm nicht sonderlich behagenden
Knechte insgesammt und brachte sich neue, und unter
ihnen seinen treuen Peter mit hinauf. Kaum vier Wochen
aber war der Herr in seinem neuen Besitz, da stellte sich
Jakob Scherz in hochst zerlumptem Anzuge ihm wieder
vor und sagte ihm, er konne es weder im Thale, noch
auf irgend einem anderen Berge aushalten. Nur auf dem
Abendberge wolle er leben und sterben und wenn ihn
Herr Sterchi nicht als Knecht annehme, werde er sich bei
den >Sieben Tannen< vom Felsen herabstiirzen. Lohn ver-
lange er nicht, nur Kleidung, Nahrung und Obdach, und
dafiir wolle er arbeiten, so lange ein Athemzug in seiner
Brust.

Diese mit einer seltsamen Festigkeit vorgebrachten
Worte riihrten Sterchi und ihn dauerte der verwahrlost
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aussehende Mann, der allerdings fiir die civilisirtere Welt
im Thal und ihre Gewohnheiten sehr wenig pafdte. So
nahm er ihn denn wieder auf und hat ihn noch heute,
obwohl Jakob wahrhaftig keine wohlthuende und ange-
nehme Erscheinung ist.

Was diese nun selbst betrifft, so ist sie so weit von al-
ler Anmuth und Sauberkeit entfernt, wie nur die Wol-
ken es von der Erde sind, und wenn dieser breitschultri-
gen mittelgrol3en Gestalt mit dem struppigen rothbrau-
nen Bart und dem wiist um den Kopf hdngenden Haar
einmal zufillig ein furchtsamer Mensch an einem tri-
ben Wettertage in den Bergen begegnete, konnte er wohl
versucht sein, sie fiir einen verkorperten bosen Berg-
geist zu halten. Er tragt stets einen blauen, sehr schmut-
zigen Leinenkittel, einen breitkrampigen abgegriffenen
Hut, der das hagere und sonnenverbrannte Gesicht halb
verdeckt, Bergschuhe vom grobsten Kaliber und weltwei-
te Hosen von dichtem braunen Wollenstoff und vorsiind-
fluthlichem Schnitt. Eine Spur von Hemd und Striimpfen
habe ich nie an ihm entdecken konnen und selbst bei un-
glinstigster Witterung ging er stets mit offener Brust und
ganzlich unbedecktem Halse einher. Diese ganze diistere
Gestalt, nur aus Sehnen und Knochen bestehend, sieht
man {iberall vom frithen Morgen bis spdten Abend, mit
ewig dampfendem Pfeifenstummel im Munde einherge-
hen und nie habe ich ihn trocken, sondern immer nur
triefend von Schweil} oder vom Regen durchnif3t gese-
hen, und wenn ich ihn fragte, ob er sich nicht erkilte,
wenn er sich so in das nasse Gras legte, antwortete er:
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»Nein, Herr, ich schwitze nur, ob es Sommer oder Winter
ist.«

Sein Gang und seine Bewegungen iiberhaupt sind so
eigenthiimlich wie der ganze Mensch. Alles, was er thut,
thut er ungemein langsam, trage, als ob es ihm die grof3-
te Miihe verursache; selbst das Kauen und Schlucken,
wozu er eine sehr lange Zeit gebraucht. So geht er
auch stets langsam auf dem Berge einher, ob er hinauf-
oder hinabsteigen mag, und immer in demselben seltsam
schleppenden, schwankenden, sich gleichsam wiegenden
Schritt, wie etwa ein Matrose ihn hat, wenn er nach lan-
ger Seereise zum ersten Mal, unsicher auf seinen eigenen
FiifSen stehend, den festen Boden betritt.

Sind alle diese Eigenschaften schon nicht sehr ange-
nehm, so hat er auch noch andere, die fast widerwartig
zu nennen sind. So halt er sich zum Beispiel stets sehr
unreinlich, wirft sich selbst mit neuen Kleidern, wenn er
sie erhalt, gleich in die erste beste Pfiitze, nur um sich
in seinen Augen wieder zum vollkommenen Bergmann
umzuwandeln, und ist zu nichts als zu grober Arbeit zu
gebrauchen, die nur Kraft, aber keine grof3e Einsicht er-
fordert. Selbst als Boten darf man ihn nicht oft nach In-
terlaken senden, da er in der Regel halbe Tage ausbleibt
oder in trunkenem Zustande zuriickkehrt, wenn er tiber-
haupt nicht irgend wo liegen bleibt, bis er seinen Rausch
ausgeschlafen hat. Bei der Arbeit selbst ist er sehr lang-
sam und scheint immer halb zu schlafen, aber dabei ist
er geniigsam, nimmt mit Allem vorlieb, was man ihm
bietet und murrt nur, wenn er mit sich allein ist und
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vielleicht mehr mit den Winden als mit den Menschen
spricht. Vertraglich und umgénglich mit seinen Kamera-
den ist er ebenfalls nur in sehr méfSigem Grade und eben
so unfreundlich und wortkarg gegen Fremde, die er nie
ansieht oder griif3t und an denen er, ohne den Kopf zu
erheben, schweigend voriibergeht, als ob sie fiir ihn so
gut wie gar nicht vorhanden sind.

Man sagt diesem seltsamen Manne auf dem Berge gar
wundersame Dinge nach, die ich bei Weitem nicht alle
aufzédhlen kann. Es ist wahr, etwas Mysteritses umgiebt
ihn gewifd und schwer ist es auch, aus seinem geheimnif3-
vollen Wesen klug zu werden und sich irgend eine innere
Regung in ihm zu entziffern. So verkehren auch selbst die
andern Knechte wenig mit ihm, die fremden auf dem Ber-
ge sich aushaltenden Damen fiirchten ihn geradezu und
gehen ihm aus dem Wege, wo sie nur konnen, und einige
alte Frauen, die ich iiber ihn sprechen horte, behaupteten
steif und fest, er stehe mit den unsichtbaren Berggeistern
in naher Verbindung und konne den ganzen Abendberg
in Triimmer spalten, wenn er nur wolle.

Alle diese rathselhaften Meinungen iiber ihn mag, zu-
meist sein menschenscheues und verschlossenes Wesen
hervorgerufen haben, Vieles aber, was man ihm nach-
sagt, ist gewifd nicht wahr, wovon ich mich zu tiberzeugen
vielfach Gelegenheit hatte. So sagte man mir auch von
ihm, er solle ein geschworener Weiberhasser sein und
wenn viele Damen auf dem Berge lebten, ginge er nur
mit Raub- und Mordgedanken um. Indessen, wenn alles
Uebrige, was man von ihm behauptet, so wahr ist wie



- 229 -

dies, dann schrumpfen die dem armen Jakob angedich-
teten Fabeln arg zusammen, denn ich selbst habe mit ei-
genen Augen gesehen, dalfd er gegen die Reize einer dral-
len dienstbaren Person aus dem Thale nicht unempfind-
lich war und ihr auf eine freilich ungewohnliche Weise
die Cour machte, die mir verrieth, daf} alles menschli-
che Gefiihl in ihm durchaus nicht ausgerottet sei, wovon
ich auch noch andere und schlagendere Beweise erleben
sollte.

Ich war ndmlich schon o6fter auf dem Berge gewesen
und nie hatte ich Jakob ein Wort sprechen horen, noch
weniger selbst mit ihm eins gesprochen. Ich ging ihm aus
dem Wege wie jeder Andere und wunderte mich im Stil-
len, wie Sterchi einen solchen Knecht behalten, ja ihm
im Winter neben dem alten Peter sein Haus anvertrau-
en konne. Als ich einmal ein ehrliches Wort mit meinem
Wirth dartiber sprach, sagte er mir:

»Ja, den Schein, dal er kein brauchbarer Knecht ist,
kann man ihm nicht absprechen, Herr Doctor, und ange-
nehm ist er gewify auch nicht. Allein er hat auch seine
guten Eigenschaften und fiir mich namentlich die, daf
er anhédnglich an seinen Berg wie kein Anderer ist, nur
fiir ihn arbeitet und sorgt und dabei so ehrlich verfihrt,
daf3 ich ihm mit Peter getrost mein ganzes Hab und Gut
im Winter anvertrauen kann, obwohl er nur halb anwe-
send ist, da er mehr als die Halfte des ganzen Winters
verschlift. Sie werden jedoch ganz anders iiber ihn den-
ken,« setzte er hinzu, »wenn Sie nur erst einmal in sein
wunderbares Auge geblickt und {iber irgend etwas ihn
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Interessirendes einige ruhige Worte mit ihm gesprochen
haben.«

Aber auch dies mir nicht recht verstdndliche Lob
brachte mich dem menschenscheuen Manne nicht néher
und erst als ich folgenden seltsamen Zug von ihm horte,
beschlof} ich seine personliche Bekanntschaft zu machen.
Bei gutem Wetter, wenn die Sonne scheint, ist er ndmlich
miirrisch, verschlossen und geht brummend umbher, sei-
ne Arbeit scheinbar nur mit Widerwillen verrichtend. So-
bald aber Unwetter eintritt, ein heftiger Wind weht oder
gar ein Fohnsturm daherbraust und Regenschauer mit
schwarzen Wolken iiber den Berg ziehen, wird er lustig,
lacht, springt, tanzt und jodelt, daf? es laut in den Bergen
widerhallt, und dal$ er gut jodeln kann, habe ich nur zu
oft gehort. Sonntags nun, wenn er nichts zu thun hat und
von jedem Dienst befreit ist, verld3t er, mag das Wetter
sein wie es will, schon um zwei oder drei Uhr Morgens
seine Scheune, und nur mit einem Stiick Brod versehen,
wendet er sich, von Niemandem auf seinem Gange be-
obachtet in die hoher gelegene Felsregion. Dort, auf ir-
gend einer iiber einem Absturz hédngenden Klippe oder
auf dem grasreichen Gipfel eines einsam gelegenen Ber-
ges, wirft er sich nieder, legt beide Arme unter den Kopf
und schaut unverwandten Blicks in den blauen Himmel
und tiber die zu seinen Fiifen ruhende Erde hin, um erst
Abends nach Untergang der Sonne ganz still in seine Hiit-
te zuriickzukehren und, nachdem er wie ein Elephant ge-
gessen, sich auf sein gerdumiges Lager zu werfen und im
festesten Schlaf wieder Himmel und Erde zu vergessen.
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Was thut er nun, wenn er so einsam auf steiler Hohe
liegt? Woran denkt er und wovon traumt er oder was
lockt ihn sonst zu einem so seltsamen Thun?

So fragte ich mich oft und endlich sollte ich es von ihm
selbst erfahren und, was ich da aus seinem Munde horte,
gewann mich fiir den seltsamen Mann.

Ich begann meinen Plan, ihm ndher zu kommen, da-
mit, dafd ich mir von dem kleinen Johann aus Interlaken
einige Packete Tabak mitbringen liel3, von denen ich eins
nach dem andern Jakob durch den Ueberbringer schick-
te, mit dem Wunsch, da® er ihm schmecken moge. Drei
oder viermal geschah dies; er hatte den Tabak angenom-
men, aber nie durch eine Miene gegen mich verrathen,
dal er sich dariiber freue, ja, er war mir nach wie vor
griesgramig aus dem Wege gegangen, wenn ich ihm ein-
mal begegnete. Da traf ich ihn eines Tages auf hoch und
abseits gelegener Halde das schone, mit Alpenblumen
reichdurchwirkte Gras méhen und ich blieb bei ihm ste-
hen und fragte ihn, ob ihm mein Tabak schmecke, den er
gerade rauchte, und ob er mehr davon haben wolle?

Da lief3 er seine méachtige Sense einen Augenblick ru-
hen, und sagte zu ersten Mal zu mir:

»Gott grii®, Herr, ich danke Euch tusig mal. Ja, er
schmeckt mir ganz prachtig und ich mochte wohl Tag
und Nacht davon rauchen.«

Dabei sah er mich an, schlug sein Auge voll gegen mich
auf und ich blickte zum ersten Mal in diesen wunderba-
ren Spiegel seiner Seele. Sterchi hatte Recht gehabt, dies
Auge war nicht sowohl durch seine Farbe wie durch einen



-232 -

in der Tiefe schlummernden Ausdruck ganz seltsam gear-
tet. Nie in meinem Leben hatte ich eine so reinblaue und
wie das schonste dunkle BergvergifSmeinnicht strahlen-
de Iris gesehen, und aus der Tiefe dieses Auges leuchtete
mir ein Strahl voll solcher Treue und Redlichkeit entge-
gen, dafd ich auf das Angenehmste davon betroffen wur-
de. Der Blick aber, den der verkommene Mensch gleich-
sam nach langem Suchen und Forschen in meine eigenen
Augen warf, riihrte mich so, daf$ ich ihm am Abend dar-
auf eine Flasche Wein geben lieR. Als er sie in meiner
Gegenwart mit Wollust trank und bei jedem langsamen
Zug aus dem Glase wie ein Kind auf die Magengegend
klopfte, blieb ich bei ihm stehen, bis er die Flasche ge-
leert, und bat ihn dann, mir sein Zimmer zu zeigen, in
dem ich bis dahin noch niemals gewesen war.

Er stand sogleich auf und schritt mir mit seinem wie-
genden Gange voran und die morsche Hintertreppe hin-
auf, und ich staunte nicht wenig, als ich das ziemlich
grofe Gemach sehr reinlich und aufgerdumt fand. Auf
meine Frage, ob er selbst diese Ordnung geschaffen, be-
jahte er es und sagte mir mit treuherzigem Blick:

»Ja wohl, Herr, ich habe ja nichts Anderes auf der Welt
als diesen Raum und meine Berge da oben.«

So war unsere nahere Bekanntschaft eingeleitet und
als ich ihn nun mit freundlicher Miene fragte: »Jakob,
sage mir ehrlich, warum gehst Du Sonntags immer auf
einen einsamen Berg und liegst auf derselben Stelle ta-
gelang.«
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Da antwortete er mit einer Miene und einem mich tief
bewegenden Ausdruck der Stimme: »Wie, Herr, das wil3t
Thr nicht? Kann denn ein so kluger Mann, wie Thr es sein
sollt, sich das nicht von selbst denken? Habe ich denn All-
tags Zeit, mir Gottes gro8e Schopfung zu betrachten? Bin
ich nicht die ganze Woche zur Arbeit da und arbeite ich
nicht wie ein Stier im schweren Joch? Darf ich nur einen
Augenblick rasten, um mein Auge an etwas Schonem zu
weiden? Nein, das darf ich nicht, und das hole ich nun
Sonntags nach und da schaue ich nach dem Himmel und
der Erde und sage mir, was Thr Euch gewil$ schon oft ge-
sagt, denn warum kamet Ihr sonst alle Jahre so weit her?
Unser Schwyzerland ist schon, sage ich mir, das Schonste
in der Welt, und der Himmel ist hoch und das Alles hat
Gott gemacht, wie auch Euch und mich!«

Seit diesem Tage war Jakob mein Freund, und wo ich
ihn einmal im Voriibergehen bei der Arbeit traf, blieb
ich stehen und plauderte mit ihm und er gab mir von
jetzt an stets nur solche Antworten, daf ich in ihm nicht
mehr den simplen, ja halbverriickten Menschen erkennen
konnte, wofiir ihn so viele Andere hielten. Er war eben
nur ein reines Kind der Berge, hatte nie etwas Anderes
gesehen, nichts als seine schwere Arbeit kennen gelernt;
sein Geist wie sein Herz waren leer geblieben und nur
die allmichtige erhabene Gottesnatur hatte Eingang in
ihn gefunden und er war also in meinen Augen nichts als
ein unentwickelter Mensch, in dem eben so viele Anlagen
zum Guten wie in Anderen schlummerten und die nur
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durch sein eigenthiimliches Geschick und den Mangel an
geistiger Ausbildung in ihm zuriickgehalten waren.

ZEHNTES CAPITEL. MIR WIRD EIN NEUES RATHSEL
AUFGEGEBEN.

Als ich mich nun an jenem Morgen bei den um ihr
Friihstiick versammelten Dienstleuten nach ihrem Erge-
hen erkundigt und sie, nachdem ich das Gewiinschte er-
fahren, wieder verlassen hatte, begab ich mich auf einen
kleinen Recognoscirungsmarsch, um ohne Zégern die mir
so lieb gewordenen Plitze in der ndchsten Umgebung des
Hauses zu besuchen. Ich hatte noch mehr als zwei Stun-
den Zeit bis zum Mittagstisch und so konnte ich, da die
Luft rein, der Himmel wolkenlos war und nichts Ande-
res mich hinderte, nach allen Richtungen hinreichende
Ausschau halten und mein erstes Verlangen stillen, nam-
lich das: mich auf der schonen Hausalp hoch oben wieder
heimisch zu fiihlen.

Nur vor dem alten Quellhause, das in einer Mulde
dicht hinter dem Hause liegt, hielt ich noch einen Au-
genblick an und da gerade eine Magd frisches Wasser
schopfte, trat ich hinein und lief3 mir ein Glas mit dem
kostlichen Naf fiillen.

Warum iiber diese Quelle ein festes Hiuschen gebaut
ist und dasselbe immer verschlossen gehalten wird, ist
sehr erklarlich, denn ohne das Wasser derselben wére
die Niederlassung hier oben, wo es keinen Brunnen wie
im Thale giebt, ein Ding der Unmoglichkeit gewesen, da
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das Wasser aus der Cisterne unter der grof3en Wettertan-
ne auf der halben Hohe der Hausalp, welches in Roh-
ren nach dem Hofe neben der Scheune in den Cisternen-
brunnen geleitet wird, nur zu Wirthschaftszwecken taugt
und leicht versiegen kann, wenn lange Zeit trockenes
Wetter eintreten sollte. So hilt denn Sterchi seine reine,
nicht allzu reichlich Wasser gebende Quelle unter siche-
rem Verschlufd und nur téglich dreimal vor den iiblichen
Mahlzeiten werden von den Knechten grof3e Blechgefél3e
gefiillt, um auf den Tisch der Giaste und des Wirthes
zu wandern. Gegen Feuersgefahr allerdings wiirde we-
der diese Quelle noch die ganz gefiillte Cisterne ausrei-
chen und an diesen traurigen Fall darf man nicht denken,
wenn man auf dem Berge wohnt, da man ja alles Hab
und Gut dem schrecklichen Elemente iiberlassen miif3te,
wenn es einmal erst seine verheerende Gewalt entfesselt
hatte.

Nachdem ich mich durch den frischen Trunk gelabt,
schritt ich riistig auf dem griinen Mattenwege in die HO-
he nach dem Steinbruch hin, denn von dort aus wollte ich
den ersten Blick in die vor mir liegende Tiefe und auf die
dariiber thronenden, in leuchtender Morgensonne strah-
lenden Gletscher der Jungfrau werfen. Dieser Steinbruch,
der streng nach Siiden liegt und dessen griine, mit ippi-
gen Tannen bewachsenen Hénge steil nach dem Saxe-
tenthal abfallen, hat in fritheren Tagen den Stoff zu dem
kiinstlichen Geméauer des Hauses geliefert und noch jetzt
liegt er ziemlich wiist und ungemiithlich da, wie man
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ihn verlassen; nur von den zwei Banken aus, die hier-
hergestellt und fest in den Boden gerammt sind, damit
sie der Wind nicht in den Abgrund stiirze, geniel$t man
eine unvergleichlich schone Aussicht, die von der nach
dem Brienzer See hin weit abweicht, obwohl man ihn,
wenn man sich etwas nach Osten wendet, seiner ganzen
Lange nach bestreichen kann. Denn man blickt von die-
ser Stelle aus in den Anfang von drei oder eigentlich vier
Thalern hinein, von denen ein gewaltiges Brausen und
Rauschen heraufschallt, da der wilde Saxetenbach, der
das gleichnamige Thal durchlauft, tief unter dem Sitzen-
den in die noch wildere Liitschine stiirzt, die man von
hier aus, unmittelbar neben dem Fahrwege nach Lauter-
brunnen hin herlaufend bis nach Zweiliitschinen verfol-
gen kann und deren graue, ddmonisch brodelnde Wellen
man iiber Felstriimmer und wildes Gestein wie toll dahin
fluthen sieht. Ja, bis nach Zweiliitschinen und dessen in
der Tiefe auftauchenden Hausern reicht der unbewaffne-
te Blick eines gesunden Menschenauges, da, wo das Grin-
delwalder Thal sich von dem Lauterbrunner scheidet und
das Liitschinenthal sein Ende hat. Eng und schauerlich
genug nimmt sich dieser Zusammenfluf3 von Thélern aus,
wenn man am Abend in die dunkle Ferne hineinblickt,
die fast immer tief beschattet liegt, da zu beiden Sei-
ten himmelhohe Berge auftauchen, die ich schon vorher
bei der Beschreibung des grof3en vor uns liegenden Na-
turtheaters als die Coulissen desselben bezeichnet habe.
Hier aber ist man ihnen viel néher als irgend wo anders,
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man gewahrt die dunklen Kliifte und Schluchten viel ge-
nauer, man dringt tiefer in die geheimnil3vollen Rathsel
der Gebirgswelt ein und - vor allen Dingen, man sieht
ganz nahe vor sich die erhabenen Eisriesen ragen, die bis
hier herauf eine fithlbare Kalte von ihren Gletschern aus-
hauchen und unser Herz mit Staunen und Zagen fiillen.
Indessen nicht nur todt und 6de ist hier die grof3e Natur
ringsum. Tief unter uns im siidlichen Streifen des zau-
berreichen Bodeli sehen wir sich Dorf an Dorf drangen
und die griinen Felder leuchten in kostlicher Pracht her-
auf, von Zeit zu Zeit durch einen iippigen Baumwuchs
dunkler gefarbt, wie er sich auch fast schwarz die halbe
Hohe der Felsen hinaufzieht, die den ungeheuren Kessel
einschlielSen, iber dem wir wie der Adler hoch oben im
Horst sitzen.

Friedlich und still sehen wir auch mitten in das Pfarr-
dorf Gsteig hinein, dessen Pfarrhaus an dem griinen Blét-
terteppich kenntlich ist, der sein ganzes Gemauer iiber-
kleidet und von einem uralten Birnbaum herriihrt, der so
seltsam gezogen ist, aber selbst in seinem Alter noch im-
mer die saftigsten Friichte liefert. Ueber Gsteig fort, wo
der Weg nach der schynigen Platte beginnt, den wir stun-
denweit iiber griine Matten und durch dunkle Tannen
verfolgen konnen, blicken wir nach Siiden und zur Jung-
frau hin in’s Thal hinein, bis uns zur Linken der grandios
aufgebaute Hunnenthurm und zur Rechten die Eisenfluh
den Blick in das Thal hemmt. Aber wir haben genug an
dem so weit reichenden Blick. Ja, er ist iiberreich und
wollte eine Feder alles Einzelne beschreiben, so miildte
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sie die Geduld des Lesers noch mehr in Anspruch neh-
men, als es schon jetzt geschieht.

Nachdem ich mein Auge an allen diesen Reizen ge-
labt und den mir bekannten Hausern in der Tiefe meinen
Grufd zugesandt, setzte ich meinen Weg weiter fort, ruhte
einen Augenblick auf der beliebten Echobank und iiber-
zeugte mich, dal} die wunderbar schone Stimme nach
dem Hause hin und davon zuriick noch immer ihre Schu-
digkeit thue.

Im langsamsten Bergschlenderschritt, wie ich ihn von
Meister Sterchi selbst gelernt, begann ich nun das ei-
gentliche Steigen die griine Hausalp hinauf und auf je-
der Bank ruhte ich und fiihlte mich begliickt, wie schon
oft, denn je hoher ich stieg, um so grofler ward das un-
ter mir liegende Bodelithal, um so reichere Bilder thaten
sich allmélig auf, bis man zuletzt oben auf der Hohe, wo
eine Alphiitte mit Kuhstallung steht, den ganzen Thuner
und Brienzer See mit allen sie umgebenden Bergen vor
und unter sich hat.

O mein Gott, welcher grof3e Anblick ist das und wie
friedlich ruht dem Schauenden zu Fiilen das weil3e gast-
liche Haus des Abendberges, rings von seinen griinen
Matten umflossen, von Tannen umkrdnzt und im gol-
denen Sonnenlicht strahlend, das jeden Fleck in diesem
irdischen Paradiese bescheint. Von hier oben sieht man
auch in den Hof des Hauses hinein, man sieht die Knechte
und Migde in Scheune und Kiiche ihr Wesen treiben und
jeder Wanderer, der auf den Berg kommt oder ihn ver-
1alt, muld an unsern Augen voriiber, ohne dal} er selbst
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im Stande ist, uns auf unserer im Schatten der grol3en
Wettertanne errichteten Bank sitzen zu sehen.

Aber auch die Stelle unter der Wettertanne bei der Ci-
sterne war mir noch nicht hoch genug, es zog und dréng-
te mich weit hoher hinauf. Nur noch einen Blick warf ich
auf den préachtig gewachsenen Baum, der von Beau-Site
aus betrachtet, nicht grof3er als ein mittelgrof3er Weih-
nachtsbaum erscheint, und freute mich, daf er aber-
mals siegreich den Stiirmen des letzten Winters Stand
gehalten hatte. Ja, geschiittelt und geriittelt ward er ge-
nug hier oben in der freien Luft, aber dafiir ist er auch
stark und maéchtig geworden und seine rauhe und kno-
tige Rinde sieht aus wie die Muskulatur eines Athleten,
der im ewigen Ringen und Kdmpfen mit den Méachten des
Schicksals begriffen ist und dadurch die Kraft des Stahles
gewonnen hat.

Meine Sehnsucht zog mich von hier aus nach der Stel-
le des Berges, die mir die liebste von allen ist und auf der
ich stundenlang taglich allein zu weilen pflegte, um mich
der kostlichen Luft preiszugeben, die hier oben immer
weht, und mich an dem unbeschreiblich schénen Anblick
zu freuen, der dem Ersteiger dieser Hohe zu Theil wird.
An den Heustadeln und dem obersten Kuhstall vorbei, in
dem die Kiihe im Spatherbst so lange verweilen, bis auch
hier das letzte Gras abgeweidet ist, um dann tiefer in den
Scheunenstall zu ziehen und den langen Wintertraum
zu begonnen, folgte ich dem schmalen steinigen Pfade,
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immer zwischen fuBhohen Alpenblumen hindurchschrei-
tend, die zu beiden Seiten auf steilgesenkter griiner Mat-
te bliihen, bis ich endlich das ebene Plateau erreichte, auf
dessen dullerstem, nach Westen blickenden Rande meine
Lieblingsbank steht. Diesen Platz nennt man die >Sieben
Tannen¢, weil in der That nur so viele Biume hier wur-
zeln, und ich ahnte damals noch nicht, dafl mir dieser
Platz in kurzer Zeit von noch viel grofRerer Bedeutung
werden wiirde. Hart am dreitausend Fuf3 tiefen Absturz
gelegen, ist die Bank nur durch einige an die Tannen an-
geschlagene Schranken geschiitzt, aber wirft man einen
Blick iiber diese Schranken fort, so 6ffnet sich ein neuer
wunderbarer Blick, den Niemand vergessen wird, der ihn
einmal gesehen. Denn weit unten in der Tiefe, unnenn-
bar weit und doch vollkommen Kklar. 6ffnet sich hier der
ganze Thuner See in seiner vollen Linge und Breite, um-
ragt von den gewaltigen Bergriesen, die die allméchtige
Schopferkraft um ihn her aufgebaut. Hoch tiber allem Er-
dengewiihl, dem Himmel viel ndher und umringt von den
Wundern der Schopfung, fiihlt man hier das Herz voller
und kréftiger schlagen und voll Bewunderung schweift
der staunende Blick von Stelle zu Stelle, kaum im Stan-
de, Alles und Jedes zu fassen und in sich aufzunehmen,
was ihm hier oben geboten wird.

Vorn zur Linken, weit liber malerisch gelegenen Dor-
fern hinweg, an deren Hiitten der blaugriine See sich
schmeichelnd schmiegt, erhebt sich zuerst die immer
schone grandiose Steinpyramide des Riesen mit seiner
sich ihm anschlieRenden Kette riesiger Trabanten. Dann
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folgt das Kanderthal, an welches sich die Stockhornkette
reiht, bis der Blick jenseits der weilden Frau seine Kraft
verliert und nichts mehr als Aether, das heiflst blauen
Himmel und blaue Wasserwogen steht. Rechts dagegen
zieht sich um den See der meilenlange Beatenberg her-
um, mit seinen Dorfschaften und Sennhiitten unten und
oben, und Alles, Alles schwimmt in violetten, blauen,
griinen Farben und strahlt wieder vom Glanz der Son-
ne, die wie liebkosend sich auf diesen schonen Erden-
fleck niedersenkt. Der See selbst aber, im Augenblick still,
von keinem Lufthauch bewegt, schwimmt spiegelglatt in
seiner Blaue dahin; nur zwei Dampfer sind auf ihm sicht-
bar, die lange silberne Strahlen hinter sich lassen und aus
deren Schornsteinen dunkle Wolken aufsteigen, die aber
bald wieder der blaue Aether verschlingt, und nur das
Echo trdagt dann und wann den Schall der rastlos schau-
felnden Réader zu uns herauf.

Welche Stille, welcher Frieden umgiebt hier den ein-
samen Beschauer! Nichts als das Rauschen der Aare tief
unten, die sich wie eine blaue Schlange durch das west-
liche Bodeli windet, oder der heisere Ruf eines voriiber-
flatternden Raubvogels stort ihn in seinen Gedanken. In
dieser Einsamkeit aber erwacht das Nachdenken, erhebt
die Seele sich und lautert sich das Herz, und in diesem
Herzen, das immer und iiberall, wenn es freudig schligt,
an seine Lieben in der Ferne denkt, wichst die Bedeu-
tung der fernen Welt und ihrer Bewohner, und der Geist
giebt sich, ohne es selbst zu wissen, einem genuf3reichen
Traumen hin, ohne daf} das Auge ermiidet und er selbst
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erschlafft, denn immer neue und grol3ere Reize dréangen
auf ihn ein und ermuntern und stacheln ihn zu neuem
Traumen, das hier ohne Ende sein wiirde, wenn nicht Al-
les auf der Welt einmal ein Ende haben miifte.

Ich mochte etwa eine halbe Stunde an dieser Stel-
le gesessen haben und stellte eben meine Betrachtung
dariiber an, wann die eine der sieben Tannen, ein Riese
von ungewohnlicher Grof3e, aber jetzt vollstdndig abge-
storben und ihre Astreste wehmiithig in die leere Luft
streckend, ihrem endlichen Schicksal erliegen und wie
man sie an dieser gefdhrlichen Stelle zu Falle bringen
wiirde, als ich auf dem seitwirts am Saume des Wal-
des vom Hause unmittelbar herauffiihrenden FuBpfade
meinen Wirth in seinem stdten und festen Bergschritt da-
herkommen sah. Er hatte den bei Weitem weniger an-
muthigen und wegen der vielen glatten Steine schwieri-
gen, aber auch kiirzeren Weg gewéhlt, um zu den Sieben
Tannen zu gelangen. Bald saf3 er, tief aufathmend, doch
dabei ununterbrochen seine Cigarre rauchend, an meiner
Seite, und als er wieder ganz zu Athem gekommen, sagte
er freundlich:

»Na, ich dachte mir wohl, daf} ich Sie hier finden wiir-
de. Nicht wahr, es ist immer schon hier oben?«

»Wunderbar schén und mir immer wieder neu, so oft
ich den Platz betreten mag. O ja, das werden die drei
Englanderinnen, die mir in diesen Tagen nachfolgen,
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auch bald empfinden und ich sehe es kommen, dal} sie
hier ihren bestdndigen Sommersitz aufschlagen und den
halben Tag vertraumen werden.«

»S0? Na, dann muf3 ich nur rasch, was ich schon lange
gewollt, fiir sie eine kleine Hiitte aufrichten lassen, da-
mit sie gegen den Wind geschiitzt sind, wenn er weht,
und das thut er hier nur zu oft, wie Sie wissen. — Aber,
was fiir Leute sind denn diese Englidnderinnen?« fragte er
weiter. »Aus ihrem Brief ging eine fast krankhafte Sehn-
sucht nach friedlicher Stille hervor und sie haben mich
so instandigst gebeten, sie bei mir aufzunehmen, daf3 ich
in groRBer Verlegenheit gewesen wére, wenn ich keinen
Platz mehr fiir sie gehabt hatte.«

»Es sind sehr liebenswiirdige Menschen,« erwiederte
ich, »sonst hétte ich mich ihnen gewil} nicht genéhert,
da ich ja, wie Sie wissen, die in der Schweiz reisenden
Englander nicht sonderlich liebe. Doch bei diesen muf3
ich einmal eine sehr gerechtfertigte Ausnahme machen
— und so habe ich mir vorgenommen, sie in allen ihren
Unternehmungen und Wiinschen nach besten Kréften zu
unterstiitzen. Welche Zimmer haben Sie ihnen denn zu-
gedacht?«

»Sie haben zwei groe Zimmer fiir sich mit drei Bet-
ten und zwei kleine gesonderte fiir ihre Dienerschaft ver-
langt. Nun sehen Sie, das pal3te mir gerade und so habe
ich ihnen die beiden schonen Zimmer {iber dem Balcon
vorbehalten, und ihre Dienerschaft, wenigstens ihr Mad-
chen, fiir das sie eine besondere Vorliebe zu haben schei-
nen, werde ich dicht bei ihnen unterbringen.«
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»Das ist mir lieb, Sterchi, und thun Sie ja alles Mogli-
che, um den armen Leuten zu Willen zu sein; sie sind un-
gliicklich genug und befinden sich in tiefster Trauer um
einen Verwandten, der voriges Jahr in der Schweiz ver-
ungliickt ist. Ah ja, da fallt mir ein, vielleicht wissen Sie
davon oder haben wenigstens dariiber sprechen gehort:
ist denn ein gewisser Harry Duncan, ein englischer See-
officier, im vorigen Jahre hier in der Ndhe von Interlaken
von einem Felsen gestiirzt?«

»Harry Duncan,« sagte Sterchi, still vor sich nachsin-
nend, »und im vorigen Jahr? Nein, Herr Doctor, davon
ist mir nichts zu Ohren gekommen, und auf dieser Seite
von Interlaken ist er ganz gewil3 nicht verungliickt, denn
so lange ich auf dem Abendberg wohne, ist hier noch
Niemand zu Schaden gekommen. Verlaufen, verklettert
haben sich freilich Viele und sind nachher todesmatt und
erschopft bei mir eingekehrt. Ja, das kommt sogar beina-
he jede Woche vor. Aber da sollten Sie doch einmal den
Obersten H*** fragen, der weil3 ja Alles der Art und fiihrt
ein gewissenhaftes Register iiber Jeden, der im Berner
Oberlande nur einen Arm oder ein Bein gebrochen hat.«

»Den habe ich schon gefragt,« sagte ich ldchelnd, »aber
seine Antwort wird noch eine Weile auf sich warten las-
sen, da er in Bern als Grofrath ist und wahrscheinlich
nicht viel Zeit zum Schreiben hat. Auch habe ich ihm ge-
sagt, dafd seine Antwort mich bei Ihnen finden wird und
so erwarte ich sie in den nichsten Wochen bestimmt.«

»Nun, da werden Sie ja die beste Aufklarung erhalten.
Aber {iber Thre drei Englanderinnen beruhigen Sie sich.
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Sie sollen es gut bei mir haben, ich stehe Thnen dafiir,
und wenn sie einer Nervenstarkung bediirfen, wie sie mir
geschrieben, so werden mein Berg und seine Luft hier
oben bald ihre Wirkung thun.«

Wir plauderten noch Mancherlei hin, und her und
schon wollten wir uns zur Riickkehr nach dem Hause
anschicken, als mir zuféllig der Amerikaner einfiel, der
sich durch die Parquetteriefabrik in Interlaken auf dem
Abendberge und noch dazu auf Sterchi’s Alp ein Block-
haus hatte bauen lassen.

»Da fallt mir eben ein,« sagte ich zu dem gemiithlich
rauchenden Mann, »da® Sie ja auch im letzten Winter
Besuch in Threm Berghause gehabt haben. Na, der Mann
muf} an einer besonderen Passion fiir Kilte, Wind und
Schnee leiden, denn selbst ich, so sehr ich Thren Berg im
Sommer liebe, mochte im Winter keine acht Tage hier zu-
bringen. Und wo steht denn eigentlich das Haus, welches
ihm die Parquetteriefabrik hier oben gebaut hat?«

Sterchi hatte zu rauchen aufgehort und sein Ohr mir
aufmerksam zugeneigt. Als ich aber die letzten Worte
sprach, wandte er plotzlich das Gesicht von mir ab und
als er es nach einer Minute wieder zu mir herumwand-
te, glaubte ich eine gewisse Betroffenheit darauf wahr-
zunehmen, die er, der immer so ruhige und gleichméRig
gestimmte Mann, gleichwohl sehr geschickt hinter einem
stillen Lacheln zu verbergen suchte.
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»S0,« sagte er, und sprach das nun Folgende sehr lang-
sam und, wie mir nicht entging, mit besonderer vorsich-
tiger Ueberlegung. »Also das haben Sie auch schon ge-
hort? Weild der Himmel, wie es kommt, aber Sie erfahren
da unten immer Alles, IThnen bleibt Nichts verborgen und
man lalt mir gar keine Neuigkeit fiir Sie mehr {ibrig.«

»0, ich habe es diesmal nur durch einen besonderen
Zufall erfahren,« erwiederte ich. »Und Sie haben ja nun
noch Gelegenheit genug, mir das Nahere iiber diesen
seltsamen Kauz und seine Ansiedelung auf Ihrer Alp mit-
zutheilen.«

Sterchi war in ein ldngeres Schweigen versunken und
schien mit sich tiber irgend Etwas ernstlich zu Rathe zu
gehen. »Nun ja,« sagte er endlich, »durch einen Zufall er-
fahrt man ja immer Dergleichen und eine bose Absicht
kann damit hier gar nicht verbunden sein. Aber — wissen
Sie was, lieber Herr Doctor?« fiigte er mit einem schnell
in ihm auftauchenden Entschlufy hinzu und mir entging
sein innerer Kampf zwischen seiner Wahrheitsliebe und
seinem Gewissen hierbei nicht, »wir wollen eben die-
se Angelegenheit heute lieber noch nicht sprechen. Viel-
leicht ein anderes Mal. Begniigen Sie sich einstweilen mit
dem, was Sie — durch Zufall — erfahren haben, und ich
— ich kann beim besten Willen Thnen in diesem Punkte
nicht Rede stehen.«

»Ah, Sie sind vielleicht auch durch ein Versprechen ge-
bunden, dariiber zu schweigen!« entfuhr es mir. »Nun ja,
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ich habe schon unten fliistern gehort, daf} dieser seltsa-
me Amerikaner es nicht unter die Leute kommen lassen
wollte, daf3 er sich bei IThnen angesiedelt.«

Sterchi gab mir hierauf keine Antwort und ziindete
sich mit ruhigstem Gleichmuth seine ausgegangene Ci-
garre von Neuem an. Aber auch als sie brannte, sprach
er nicht weiter, sondern blickte nachdenklich iiber den
im vollen Sonnenlicht blitzenden Thuner See hinunter,
als suche er dort irgend Etwas, was gar nicht zu finden
war. Ein solches Verhalten war mir an ihm neu, da ich
aus alter Erfahrung wohl wulfdte, dal$ er mir aus beson-
derem Vertrauen Mancherlei mitzutheilen pflegte, was er
Anderen verschwieg. Da er aber jetzt auch gegen mich so
schweigsam war, trotzdem ich mich als Halbeingeweih-
ter erwies und ihn bat, mir sein Mitwissen zu entdecken,
mulste ich annehmen, dal$ wirklich ein kleines Geheim-
nif3 obwaltete. Obgleich ich dasselbe nun gern erfahren
hitte, so beschlof$ ich doch, ihn nicht weiter zu bedrin-
gen, doch konnte ich mich schlief3lich nicht enthalten,
ihm zu sagen, da® mir das obwaltende Geheimnil} in Be-
zug auf dies neue Bergetablissement nicht lange verbor-
gen bleiben werde, da ich mir fest vorgenommen, das-
selbe zu entdecken, wozu ich mich sogar sehr bald an-
schicken wiirde, da ich gerade die beste Zeit dazu héitte
und eine sehr grofde Lust zum Herumklettern in den Ber-
gen versplrte.
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Bei diesen Worten lachte Sterchi laut auf, was mir bei
dem sonst so natiirlich sich gebenden Mann etwas er-
zwungen klang, und entgegnete mit einer gewissen Zu-
riickhaltung:

»Das moégen Sie immerhin thun, dagegen habe ich
nichts und kann ich nichts haben. Dann aber habe ich we-
nigstens meine Schuldigkeit gethan und Ihnen nicht ge-
sagt, wo das Hauschen zu finden ist, welches die Parquet-
teriefabrik da unten auf meinem Berge einmal gebaut
haben soll. Haha! Und nun muf ich Sie verlassen und
nachsehen, ob der Tisch fiir meine kleine Gesellschaft in
Ordnung ist. In einer Viertelstunde werde ich zum Essen
lauten lassen. Ueberhoren Sie die Glocke nicht, wenn Sie
sich in Thre Entdeckungsplédne zu sehr vertiefen sollten.«

Er griiBte mich und stieg auf demselben steilen Pfa-
de wieder hinab, auf dem er heraufgekommen war, mich
in einem ganz eigenen nachdenklichen Zustande zuriick-
lassend, wie ich ihn diesem sonst so offenen und ehrli-
chen Manne gegeniiber noch nicht kennen gelernt hat-
te. Ich wurde dadurch, ich gestehe es ehrlich, in eine
Art von Neugierde versetzt, die ich mir selbst nicht zu-
getraut, denn die Art und Weise des Benehmens Sterchi’s
bei dieser Angelegenheit wich soweit von seiner friihe-
ren, mir bisher bekannt gewordenen ab, dal$ ich sie mir
gar nicht erklaren konnte. Gerade seine offenbare Wei-
gerung, mir den Standpunkt der neuen Blockhiitte des
Amerikaners zu verrathen, erregte diese Neugierde, und
der anfangs so dunkle Trieb, zu ergriinden, was sonst fiir
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ein Geheimni® mit dieser Hiitte und dem sie bewohnen-
den Manne verbunden sei, wuchs rasch zu einem so hefti-
gen und Kklar hervortretenden in mir an, daf$ ich ihn nicht
langer unterdriicken konnte und zu seiner sofortigen Be-
friedigung geneigt war. Vielleicht erschien mir die ganze
Angelegenheit viel bedeutsamer, als sie in Wirklichkeit
war, gerade dadurch, daf} sie mir der ehrliche Sterchi
verschwieg oder in eine Art Réthsel hiillte, und nach kur-
zem Nachdenken war ich entschlossen, schon an diesem
Nachmittag einen kleinen Recognoscirungsgang nach der
Alp zu unternehmen, wobei ich keinen Augenblick zwei-
felte, daf ich bei meiner genauen Kenntni® sammtlicher
Wege und Oertlichkeiten des weit ausgedehnten Berges
bald hinter den Schleier des obwaltenden Geheimnisses
blicken wiirde, und hatte ich die Hiitte erst gefunden,
dann schien mir keine Schwierigkeit mehr zu bestehen,
auch tiiber die fragliche Personlichkeit den gewiinschten
Aufschluf® zu erhalten.

Mit solchen Gedanken beschiftigt, trat auch ich bald
nach dem Weggehen meines Wirthes den Weg nach Hau-
se an, aber ich wahlte wieder den bequemeren, schritt
in der grell scheinenden Mittagssonne langsam {iiber die
griinen Matten hinab und kam gerade in dem Augen-
blick auf dem Hofe an, als die Eglocke von dem Kklei-
nen Johann geldutet wurde und ihren immer angeneh-
men Klang in der ganzen Umgebung des einsamen Hau-
ses ertonen liel3.
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Die Gesellschaft, die ich an diesem ersten Tage um den
Tisch des Abendbergs versammelt fand, war allerdings
nur noch sehr wenig zahlreich und nicht besonders ge-
eignet, mich gesellig an das Haus zu fesseln oder gar mei-
ne Zeit fiir sich in Anspruch zu nehmen. Auf3er mir saf3en
nur noch neun Personen an der Tafel in dem groRen Spei-
sesaal, der sehr bequem fiinfzig Personen fassen kann,
und zwar waren bis jetzt nur in der Schweiz Eingeborene
anwesend. Ein reicher, den Exporthandel Emmenthaler
Késes betreibender Kaufmann war mit seiner Ehehélfte
vorhanden und Beide sahen in ihrem stattlichen Embon-
point aus, als hétte die vielfache Beschéftigung mit ihrem
fetten Stoff sie auch rund und voll gemacht und in der
That erzdhlte die gute Frau nachher laut bei Tisch, daf}
sie und ihr augenblicklich vollig schweigsamer Mann nur
darum hierher gekommen seien, um sich miide und matt
zu klettern, da ihr Arzt es ihnen auf die Seele gebunden
habe, in freier Alpenluft ihre stockenden Sifte in lebhaf-
tere Cirkulation zu bringen.

AulBer diesen beiden hochst gutmiithigen und fiir mei-
ne Ruhe ungefihrlichen Personen befand sich noch eine
Familie, aus einer Mutter mit drei ldngst ausgewachsenen
Tochtern bestehend, da, die man das vierblétterige Klee-
blatt hiatte nennen kénnen, denn wo sie spater auch stan-
den, salden oder gingen, stets sah man sie dicht beisam-
men, als fiirchteten sie sich, daf irgend Eine sich von den
Andern verlieren oder in einen Abgrund stiirzen konne.
Sie waren aus der franzosischen Schweiz hierhergekom-
men, um ebenfalls die frische Luft zu geniel3en, und zwar
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aus dem einzigen Grunde hatten sie gerade den Abend-
berg gewdhlt, wie sie jeden Mittag Jedermann erzdhlten,
weil man ihnen zu Hause gesagt, dal3 es hier viel billiger
sei als bei ihnen, was, wie sie stets leise fliisterten, damit
es Sterchi oder eine seiner Kellnerinnen nicht hore, ei-
gentlich nicht wahr sei, denn der Berg koste ihnen ohne
Wein und Trinkgeld jeden Tag drei3ig Francs.

Die letzte kleine Gesellschaft bestand aus einem seltsa-
men weiblichen Geschwistertrio von canonischem Alter
und schien von einerlei Drangsal des Lebens hart mitge-
nommen zu sein. Alle Drei waren gleich mager von Ge-
stalt, gleich kiimmerlich von Gesicht und gleich altvite-
risch gekleidet, und alle Drei beklagten es sehr, dal der
liebe Gott Nerven geschaffen habe, denn alle ihre Ner-
ven seien auf das Furchtbarste zerriittet, weshalb sie sich
auch in der heilkréftigen Luft dieses Berges die nothige
Starkung holen wollten. Indessen muf3te die allgemeine
Schwiche ihrer Nerven doch nicht auf die ihres Magens
iibergegangen sein, denn sie aen alle Drei mit virtuoser
Schnelligkeit und einer Ausdauer, da man sie hétte be-
neiden konnen, und zwar fiillten sie sich so grof3e Quan-
titdten auf ihre stets leeren Teller, als hatten sie drei Tage
in einer Wiistenei geschmachtet oder heute schon einen
dreimal so hohen Berg wie den Abendberg bestiegen. Da-
mit diese Vollerei ihnen aber nicht schidlich sei, hatten
sie stets ihre Gebetbiicher neben den Tellern liegen, und
in jeder Pause zwischen den einzelnen Gerichten lasen
sie eifrig darin und ihre Lippen fliisterten ohne Unterlaf3
leise Geliibde, wihrend ihre diister glimmenden Augen
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schon wieder verlangend nach dem Anrichtetisch flogen,
von woher man ihnen die neue irdische Speise brachte.

Bei diesen wenigen Gésten hatten denn Sterchi fast
gar nichts und seine beiden netten Kellnerinnem Anna
und Lina, die in ihren kleidsamen Oberldnder Trachten
mit freundlicher Zuvorkommenheit die Speisenden be-
dienten, sehr wenig zu thun; indessen sah man sie auch
auller den Speisestunden nie miil3ig stehen und ich konn-
te namentlich mit Anna zufrieden sein, die mir als Stu-
benmagd zugefallen war und mein Zimmer so hiibsch in
Ordnung hielt, daf3 ich niemals einen Wunsch fiir das Fi-
ne oder Andere auszusprechen hatte.

Ich hielt mich diesmal nicht lange bei Tische auf,
denn es zog mich méchtig nach einem andern Ziele hin.
Wiéhrend die Familie des Kasehdndlers, das vierblatterige
Kleeblatt und die nervenschwachen Betschwestern noch
eifrig mit dem siillen Dessert beschiftigt waren, befand
ich mich schon wieder in meinem Zimmer, legte meine
gewohnliche Bergriistung an und trat, mit Fernglas und
einem guten Alpstock bewaffnet, in’s Freie hinaus, um
ganz im Stillen meinen etwas weiten Weg anzutreten und
die Suche nach dem neuen Blockhause zu beginnen.

Indessen sollte ich doch nicht ganz unbemerkt auf den
Berg gelangen, denn als ich eben den ersten Absatz hin-
ter dem Hause erreicht hatte und mich umblickte, um zu
erkunden, ob Jemand mich meine Reise antreten sihe,
sah ich Sterchi vor der Thiir der Kiiche stehen, als ob er
mir auflauern wolle, warum ich heute so friih seine Tafel
verlassen habe.
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Als ich mich nach ihm umschaute, nickte er mir mit
einem eigenthtimlichen Lacheln zu, in dem mir eben so
viel Ironie wie Jovialitat zu liegen schien, als wollte er
sagen: »Geh nur, ich weil® schon, was Du vorhast. Aber
ich weil3 auch im Voraus, Du findest nicht, was Du suchst
und kehrst unverrichteter Sache nach Hause zuriick.« So
nun dachte ich freilich nicht, und ihm ein freundliches
Lebewohl zurufend, schritt ich langsam die griine Matte
hinan, um so bald wie moglich die oberste Hiitte zu er-
reichen und von da aus meinen Recognoscirungsgang zu
beginnen.

ELFTES CAPITEL. EIN RECOGNOSCIRUNGSGANG NACH
DER OBEREN ALP.

Die obere zu Sterchi’s Besitz gehorige Alp; die heu-
te mein Ziel war, liegt, durch ein theils der Gemeinde
von Darligen, theils Privatpersonen von Interlaken zuge-
horiges Grundstiick davon getrennt, welches wohl drei
Viertelstunden lang einen machtigen Bergwald und safti-
ge Wiesen umfaldt, beinahe auf der hochsten Spitze des
von hier aus noch dreitausend Ful3 hoher aufsteigenden
Abendberges. Sie liegt auf dem mattenreichen Abhang
nach Siiden hin, ist hoch oben von einem machtigen Tan-
nenwuchs begranzt und sieht in das tief unter ihr liegen-
de romantische Saxetenhal hinein. Sie ist also wenigstens
eine gute Stunde weit vom Hotel Bellevue entfernt und
wenn man sich nicht erhitzen will, was jedenfalls nicht
in meiner Passion liegt, so braucht man gute anderthalb
Stunden, um sie zu erreichen, da der Weg auf der ersten
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Halfte sehr steil bergan fiihrt und wegen der vielen durch
Regengiisse herabgespiilten Steine oft schwierig zu pas-
siren ist.

Mit der Witterung konnte ich diesmal ganz zufrieden
sein. Der Himmel dehnte sich fast wolkenlos und in sei-
ner reinsten Bliue iiber die ganze paradiesische Gegend
aus und die Sonne stand wenig iiber den Zenith geneigt
iiber dem Abendberg, als besinne sie sich, ob sie nicht
noch ldnger dariiber weilen und sich an dem Anblick der
unter ihr prangenden Herrlichkeiten erquicken solle. In-
dessen die intensive Warme, die sie ausstrahlte, genirte
mich nicht; ich war ja hier, um Wéarme, Licht und frische
Lust zu geniefen, und das hatte ich Alles in Fiille und
aus erster Hand hier oben, obgleich ich nicht ldugnen
will, daf’ ich mich schon wihrend des ersten Steigens
bei der scheinbar in jeder Minute zunehmenden Gluth
lebhaft sehnte, bald den Schatten zu erreichen, der mich
jenseits der obersten Hiitte auf der Hausalp ohne allen
Zweifel im dort thronenden Walde erwartete.

Langsam stieg ich denn auf den bequemsten Wegen
bergan, von Zeit zu Zeit zur Erholung stillstehend und
iiber die ganze Niederlassung des Abendberges fort nach
den darunter liegenden Seen und den sie begranzenden
Felsketten blickend, die, je hoher man kommt, in immer
vollkommenerer Pracht vor den Augen des Beschauers
ausgebreitet liegen. Von der obersten Hiitte aber fiihrt ein
noch von Sterchi in Ordnung gehaltener Weg quer iiber
die griine Matte hinweg und hat man sie durchmessen,
so offnet sich der Wald, in den man wie durch ein immer



- 255 -

offen gehaltenes Thor durch eine griine Wolbung in den
langst ersehnten Schatten tritt. Durch dunkle, hochauf-
strebende Tannen geht es anfangs steil einen schmalen
steinigen Weg hinan. Rechts daneben ziehen sich die ur-
alten Bdume nach der jéh abfallenden Kappe des Abend-
berges empor, links steigen sie in das Saxetenhal in eben
so jahem Absturz hinab und man sieht durch ihre Liicken
von Zeit zu Zeit auf die driiben wie Silber leuchtenden
Eisberge hiniiber, wihrend der nie rastende Saxetenbach
immer lauter seine brausende Naturstimme heraufdroh-
nen laRt.

Bald taucht auf derselben Seite der malerisch gestal-
tete Bellenhochst und neben und halb hinter ihm die
kahle, majestitisch gebaute Pyramidengestalt der Suleck
auf, aber man schaut noch nicht mit voller Ruhe hiniiber,
denn der Weg kommt dem noch ungewohnten Steige be-
schwerlich vor und man begreift dabei gar nicht, wo die
Hohe eigentlich herkommt und wo sie ein Ende nimmt,
die doch vom Hause aus gesehen gar nicht so bedeutend
erscheint. Aber immer wenn man eine iibersichtliche Ho-
he erstiegen hat und schon glaubt, oben zu sein, sieht
man eine neue Hohe sich auf die alte thiirmen, die man
wieder erklettern muf3. Oft stand ich daher still, um mein
machtig schlagendes Herz zur Ruhe kommen zu lassen,
und wo ich an geeigneter Stelle einen Platz zum Sitzen
fand, lieB ich mich nieder, um mein Auge an dem wun-
derbaren Anblick der in bldulichen Duft verschwimmen-
den Ferne zu laben.
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Indessen ich muf3te noch viel weiter und hoher hin-
auf und so hielt ich mich nicht zu lange auf. Je hoher ich
aber kam, um so schroffer und tiefer stiirzten die Abhén-
ge nach dem Saxetenthal hinab und nur an einer Stelle,
wo ich einen kostbaren Blick durch die seltsam geform-
ten Baumstdmme hindurch nach dem Liitschinenthal und
dem Brienzer See hinab gewann, hielt ich mich noch ein-
mal und etwas langer auf. Als ich aber eine gute hal-
be Stunde auf dem steinigen Wege miihsam fortgestie-
gen war, wurde er allmailig ebener, die Tannen zur Lin-
ken traten sparsamer auf und man sieht iiber jah abstiir-
zende Matten in das lachende Saxetenthal hinein, dessen
weit auseinander gezogene Hiitten idyllisch oberhalb des
brausenden Baches ruhen. Ueber ihnen aber erheben sich
in ihrer ganzen Macht und Breite der vielfach ausgezack-
te Bellenhochst, die Lobhorner und am westlichen Hori-
zont steigt der iiber neuntausend Fuld hohe Schwalme-
ren auf, der wie ein erhabener Wachter das griine Thal
schliet, um ihm Fruchtbarkeit und Gedeihen, Frische
und Reiz zu geben, denn von seinen mit ewigem Schnee
bedeckten Gipfeln und Klippen traufelt das crystallklare
Wasser herab, welches zuletzt in jadhem donnernden Fall
in das tiefere Thal stiirzt und die weithin horbare und
sichtbare Caskade des Saxetenbaches bildet.

IThm gerade entgegengesetzt, nach Osten hin leuchtet
plotzlich bei einer Wendung des Weges der spiegelglatte
eiférmige Brienzer See auf und rechts davon entwickelt
sich — ein prachtvoller Anblick — das ganze Felsengewirr
der Berner Alpen und wir iiberschauen mit staunender
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Lust die majestatischen Wetterhorner, das Schreckhorn,
den Eiger und Monch, und blicken tief, tief bis in die
Grindelwalder Gletscher hinein, deren grof3artige Scene-
rie, da man hier durch die allzu grof3e Ndhe nicht beein-
trachtigt wird, von dieser Stelle aus viel prachtvoller und
umfassender ist, als in Grindelwald selbst.

Hat man erst diesen Punkt erreicht, so ist die groR3-
te Schwierigkeit iiberwunden und man schreitet nun auf
ziemlich ebenem Boden, freilich auf haufig vom Regen
sehr ausgewaschenen Wegen, gerade der wie ein kiih-
ner nackter Gladiator sich darstellenden Suleck gegen-
iber, der Abendberger Alp entgegen, die man endlich auf
schwindelhoher, baumfreier Matte, hoch tiber allen {ibri-
gen Hiitten der Umgegend thronend, in der Ferne vor
sich sieht.

Allein, so bald ist man noch immer nicht da, der Weg
hebt und senkt sich, zieht sich bald links, bald rechts her-
um und man mufd zuletzt noch einmal unsanft in die Ho-
he steigen, bis man endlich die Sennhiitte, die auf einem
griinen Abhang unmittelbar am Ful3e der hochsten Spitze
des mit Tannen bewachsenen Berges liegt, vor sich hat.

Als ich so weit gekommen war, blieb ich stehen und
betrachtete mir ringsum die groBartige und wahrhaft
zauberisch schone Gegend, die gerade durch ihre durch
Nichts gestorte Einsamkeit und Stille die gro3te Wirkung
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auf den fiir Naturschonheiten empféanglichen Beschau-
er iibt. Einsam, ja, gewif3 sehr einsam lag sie nament-
lich heute da. Um die zunéachst gelegenen, verschiede-
nen Gemeinden und Privatpersonen gehoérenden Senn-
hiitten war kein Mensch zu sehen und selbst die Kiihe,
die sonst die saftigen Anger beleben, waren nicht vor-
handen. Nur hoch oben an den Héngen {iber Sterchi’s
Sennhiitte sah man einige Ziegen umherklettern, die oh-
ne Fiihrung und Aufsicht sich ihrem natiirlichen Triebe
tiberlassen und nur dann zu den Menschen hinabsteigen,
wenn die Stunde des Melkens gekommen ist, die sie so
genau innehalten, als ob sie eine richtig gehende Uhr in
sich triigen.

Ich sog mit unsédglicher Wonne die mich umgebende
Alpenluft ein, die frisch, fast kiihl von den gegeniiber
liegenden Schneefeldern heriiberweht und die, wenn
man bei grofder Warme heraufgestiegen ist, zur Vorsicht
mahnt, so daly man unwillkiirlich den Rock fester knopft.
Dennoch war die vom blauen Himmel herabstrahlende
Wiérme fithlbar genug und die Fliegen summten in dich-
ten Schaaren im hellen Sonnenlichte umher, um sich ir-
gend wo einen Gegenstand zu suchen, an dem sie sich
laben koénnten. Darum auch befanden sich die Kiihe
noch im Stall, um ihn erst in der rasch heraufsteigenden
Abendkiihle zu verlassen und die ganze Nacht hindurch
auf dem fetten Grasboden zu bleiben, bis am Morgen die
hei® werdende Sonne sie wieder in die fiir sie immer be-
reite Hiitte treibt.
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Nachdem ich lédngere Zeit hier gestanden und alles
Wahrnehmbare mit trunkenen Blicken in mich aufge-
nommen, schritt ich langsam weiter vor und erreichte das
leicht verschiebbare Gatter, welches das Privateigenthum
meines Wirthes umschlief3t, und als ich es durchschrit-
ten und hinter mir geschlossen, stand ich wieder auf sei-
nem Grund und Boden und erinnerte mich nun lebhaft,
was mich hierhergefiihrt. Bevor ich jedoch meine eigent-
liche Suche begann, wollte ich erst die Sennhiitte betre-
ten, mich an einem Glase frischer Milch laben und mit
dem mir schon lange bekannten Sennen oder Sennjun-
gen sprechen, die in der vor mir liegenden Hiitte ihr stil-
les Berg- und Waldleben fiihrten.

So schritt ich denn der Hiitte naher, die ich in ihrer jet-
zigen Gestalt noch nicht gesehen, denn sie war erst vor
kurzer Zeit von Grund aus neu gebaut, bei Weitem ver-
grofert und mit allen Erfordernissen ausgestattet, wel-
che die selbst auf so hohen Bergen in der Milchwirth-
schaft fortschreitende Cultur eines Viehzucht treibenden
Volkes verlangt. Bevor ich jedoch in die jetzt sehr ge-
raumig sich darstellende Hiitte trat, nahm ich erst ihre
ndhere Umgebung in Augenschein. Sie war noch sicht-
bar mit den Resten von Baumaterialien erfiillt und man
merkte wohl, dal§ eine aufriumende Hand hier, wo es
so viel Anderes und Wichtigeres zu thun giebt, noch in
keiner Weise thitig gewesen. Die Hiitte selbst war auf
einem steinernen Unterbau von einigen Fuf3 Hohe ganz
von Tannenholz aufgefiihrt, dessen es ja in ndchster Nahe
in Fiille gab, und weithin leuchtete die helle gelbe Farbe
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ihrer frisch gefiigten Wande, denen das Ungestiim der
Witterung und ein einziger schneereicher Winter nur zu
bald einen dunkleren Anstrich geben wird.

So trat ich denn endlich in die Hiitte selbst ein und
fand mich angenehm iiberrascht, als ich die neue Ein-
richtung mit der fritheren in der alten Hiitte, die mir noch
sehr gut in der Erinnerung stand, verglich.

Unmittelbar hinter der stets offenen Eingangspforte
lag ein leidlich groes Gemach, in dessen linker Ecke
dem Fenster zu ein gerdumiges, mit reinlichem Linnen
iiberzogenes Bett stand, in welchem Heinrich Miiller, der
freundliche Senne, mit Christen, dem Sennjungem sei-
ne Nachtruhe hielt. An einem Riegel gegeniiber hingen
mehrere ihrer Kleidungsstiiike und ein Drittel des Raum-
es war mit Utensilien aller Art gefiillt, wie man sie in ei-
ner so abgelegenen, nur dem Wirthschaftsbetriebe oder
eigentlich der Pflege des Viehes und der Zubereitung der
Butter und des Késes gewidmeten Oertlichkeit gebraucht.

Aus diesem ersten Raum trat ich in den zweiten und
viel wichtigeren ein, die Kiiche, die, von gleicher Grofe
wie der vorige, aber schon weniger einladend und mit
Rauch und Kiseduft iiberfiillt war, ohne die eine Senn-
hiitte nun einmal nicht bestehen kann, auch wenn sie
sich alle Erfindungen und Verbesserungen der Neuzeit
angeeignet hat. Zwar stand das kleine Fenster darin auf,
durch das der Rauch wie durch einen engen Rauchfang
in’s Freie abziehen konnte, allein er schien die Stelle sei-
ner Entstehung zu lieben und lagerte sich in dichten Wol-
ken um den Kessel her, nur in einzelnen Flocken aus dem
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Fenster wirbelnd, als durch das Oeffnen der Thiir, durch
die ich eintrat, eine leichte Zugluft entstand. Der unge-
heure Kessel selbst stand in der linken Ecke, iiber die
Halfte mit schneeweil3er Milch gefiillt und unter ihm flat-
terte ein leichtes Holzfeuer, das die laue Milch zum lang-
samen Kochen zu bringen versuchte.

In einem durch Bretter abgeschlagenen Nebenraum, in
den ich neugierig blickte, um die auch hier nicht sichtba-
ren Insassen des Hauses zu suchen, sah ich grof3e me-
tallene und holzerne Milchgefal3e, von ungemeiner Sau-
berkeit strahlend, und in ihnen wurde die zum Buttern
bestimmte Milch aufbewahrt, die sich mit leckerem gold-
gelben Rahm bedeckt zeigte.

Aus diesem zweiten Raume trat ich in den noch viel
groReren dritten, den Stall, und hier fand ich endlich die
Kiihe, die stehend das vorgeworfene Heu verzehrten oder
trdge ruhend auf dem angenehm duftenden Strohpolster
lagen. Ich zihlte fiinfzehn in zwei Reihen sich gegen-
iiberstehende Kiihe ab und alle fand ich im trefflichsten
Stande. Schneeweif3e wechselten mit rothbraunen und
bunt gefleckten vom besten Schweizer Schlage ab und
viele von ihnen schauten sich neugierig glotzend um, als
ein ihnen unbekannter Fremder so plotzlich in ihre Ndhe
trat. Bei diesen Drehungen aber setzten sie die ihnen um
den Hals hiangenden grof3en und kleinen Glocken in Be-
wegung und augenblicklich lie3en sich jene wohllauten-
den Kldnge horen, die auf hoher griiner Alp so traulich
und gemdiithlich in die Weite tonen und den einsamen
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Wanderer belehren, dal} er in die Ndhe behaglicher, von
Menschen und Thieren bewohnter Stitten gekommen ist.

In einem von den Kiihen gesonderten Verschlage sah
ich auch das préchtige, zur Auferziehung bestimmte
Jungvieh stehen und in einem davon getrennten Stall
endlich fand ich die armen Kéilber auf, die hier oben so
lange gefiittert werden, bis sie die zunehmende Zahl der
Géste ihres Herrn nach dem Wohnhause hinunter und
auf die ihnen unvermeidliche Schlachtbank fiihrt.

In allen diesen Rdumen fand ich die gesuchten Sen-
nen nicht, und da ich durstig geworden war, beschlof3
ich auch ohne sie mich zu laben und kehrte in die Kii-
che zuriick, um aus dem grol3en Kessel ein paar Gléaser
warmer Milch zu schépfen, die hier oben in so kostlicher
Luft und nach so heilem Marsche jederzeit vortrefflich
mundet.

Als ich aber eine Weile hier gesessen, mich geruht und
mir schliel8lich eine Cigarre angeziindet, verliel3 ich die
Hiitte wieder, um mich nun erst nach dem Sennen oder
seinem Jungen umzusehen und dann endlich den Zweck
meines Hierseins zu erfiillen. Allein ich sollte in meinen
heutigen Unternehmungen nicht gliicklich sein und, das
leuchtete mir erst vollkommen ein, als ich schon andert-
halb Stunden hier oben verweilt und nicht das Geringste
entdeckt hatte, was zu entdecken ich gekommen war.

Als ich vor die Thiir der Hiitte trat und wieder den
kostlichen Duft der reinen, von Krauterausdiinstungen
aller Art geschwangerten Alpenluft athmete, sah ich mich
in der Umgebung derselben um und rief laut die Namen
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der von mir Gesuchten. Aber nur das Echo der Berge ant-
wortete mir und hochstens blickte sich eine Ziege neugie-
rig nach mir um, sonst blieb Alles still und unbelebt und
am wenigsten liel3 sich ein Mensch wahrnehmen, den ich
nach irgend Etwas hétte fragen oder mit dem ich {iiber
mich interessirende Dinge hétte sprechen konnen.

Ich wunderte mich anfangs iiber diese Menschendde,
da ja sonst immer Einer oder der Andere in der Ndhe der
Sennhiitte zu finden ist, allein bei nédherer Ueberlegung
sagte ich mir, da® alles Nothwendige im Hause gesche-
hen, da® die Milch ihr gelindes Feuer und die Kiihe ihr
Futter hatten und daf also Heinrich — es war ja ein Sonn-
tag — wahrscheinlich die Ruhepause benutzt habe, um
einem Nachbar oder einer Nachbarin in einer der nahe
gelegenen Hiitten seinen Besuch abzustatten. Der kleine
Christen dagegen, der ja tiglich zweimal den bésen Weg
nach dem Hause auf dem Abendberg zuriicklegen mul3,
um die dort néthige Milch und Butter hinunterzutragen,
konnte leicht auf solchem Berufswege begriffen sein, und
daf3 er mir nicht begegnet war, galt kaum als ein Beweis,
dal$ er nicht unterwegs, da die lebhaften Jungen seiner
Art nicht immer dieselben Wege wahlen, bald mehr oder
weniger aus angeborener Liebhaberei umherklettern und
sich oft, wenn sie die Neigung dazu empfinden, irgend
wo auf eine griine Matte strecken und dem Himmel oder
einem in der Ferne sichtbaren menschlichen Wesen einen
lustigen Jauchzer zusenden.

Christen nun gehorte, wie ich sehr wohl wul3te, auch
zu jener Art lebhafter Berggeister, die es {iberaus lieben,
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einmal ihrem natiirlichen Triebe zu folgen und ein Vier-
telstiindchen von ihrer schweren Arbeit zur Ruhe und Er-
holung zu benutzen, die dem armen Jungen auch sehr
zu gonnen ist, da er schon um drei Uhr Nachts sein Ta-
gewerk beginnen muls und es erst beenden darf, wenn
die Sonne zur Riiste gegangen ist. Daf} er wenigstens
nicht in der Ndhe der Sennhiitte war, schlof$ ich daraus,
dal ich ihn nicht horte, denn ich hatte ihn fast noch nie
schweigend seinen beschwerlichen Weg zuriicklegen se-
hen, stets jauchzte und jodelte er laut, so laut, dafd es
weit durch die Berge schallte, und er jodelte immer gut,
das mu® man ihm lassen.

So, da ich von diesen Beiden keinen Aufschluf} iiber
die Lage des von mir gesuchten Platzes erhalten konnte,
obgleich es ja noch nicht feststand, daf3 sie ihn mir, selbst
wenn sie ihn wulsten, was ich jedoch als gewifd voraus-
setzte, kundgegeben hétten, beschlof3 ich, mich nun end-
lich selbst auf das Spioniren zu begeben und trat zu dem
Zweck meinen Rundgang um die einsame Sennhiitte an.

Schon auf dem Wege zu ihr und sobald ich mich
Sterchi’s Grund und Boden genihert, hatte ich aufmerk-
same Rundschau gehalten und jeden in’s Auge fallen-
den Hiigel, jedes Gebiisch, jede mir zur Griindung ei-
nes Blockhauses geeignete Vertiefung oder Mulde des
Bodens durchforscht. Ich hatte auch mein vortreffliches
Glas dabei zu Rathe gezogen, allein ohne allen Erfolg,
denn nichts einer neuen Blockhiitte Aehnliches hatte ich
im ganzen Umkreis wahrnehmen kénnen.
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Als ich aber die ndchste Umgebung mit den Augen ab-
gesucht und auch zum Theil abgelaufen war, erklomm
ich einen nahegelegenen Hiigel und richtete von hier aus
meine Blicke auf eine weitere Ferne. Ich wuf3te ganz ge-
nau, wie weit sich die Alp Sterchi’s erstreckte, auf der ja
das Blockhaus nach dem Bericht jenes Ingenieurs errich-
tet sein sollte, aber das Terrain war etwas grof3, die Ver-
stecksorte zahlreich und es verursachte Miihe und Eifer,
sie alle zu und die gehorige Nachschau zu halten.

So, nachdem ich auch von meinem Hiigel aus vergeb-
lich geforscht, stieg ich wieder hinab und schlug den Fuf3-
steig nach der hoher gelegenen zweiten Sennhiitte ein,
die in einer von Tannen durchzogenen Mulde unmittel-
bar am Ful® der jadh aufsteigenden Rotheck liegt. In zehn
Minuten hatte ich sie erreicht, aber auch hier fand ich
Niemand vor und eben so wenig irgend eine Spur von
einer anderen, noch dazu neuen Baulichkeit.

Um eine noch grofere Ueberschau zu gewinnen, stieg
ich mit einiger Miihe eine Strecke weit die glatte Gras-
halde nach der Rotheck hinauf; auch von hier aus drang
ich mit meinem Glase in jedes Gebiisch, doch auch hier
gewahrte ich nichts, was meine Hoffnung, das Gesuchte
zu entdecken, von Neuem belebt hitte.

Schon etwas herabgestimmt und meinen diesmaligen
Besuch auf der Alp als verfehlt anerkennend, kehrte ich
wieder zur ersten Sennhiitte zuriick, von Neuem der Er-
wartung voll, den Sennen oder wenigstens seinen Jungen
zu erspahen. Allein auch jetzt blieben sie unsichtbar und
ich erkannte mit jeder verrinnenden Minute mehr, daf
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ich mich einmal vergeblich bemiiht und mein Ziel mir als
zu leicht erreichbar vorgestellt.

Da, als ich so einsam auf meinem von aller Welt verlas-
senen Posten stand und rathlos noch einmal in die Ndhe
und Ferne blickte, fing mich plotzlich heftig zu frosteln
an. Ein jaher Windsto kam von den Eisbergen heriiber,
als athmeten alle Gletscher mit einem Mal ihre kalte See-
le aus, und rauschte horbar in den Tannen um mich und
iiber mir, als wollte er mich mahnen, eine so unwirthli-
che Stelle zu verlassen und lieber wieder die gastliche-
ren Statten aufzusuchen, an denen Menschen verkehrten
und nicht blos die Natur in ihrer todten Grol3e herrschte.

Ich war vorher rasch gegangen und erhitzt auf der Alp
angekommen und so war ich gegen die Einwirkung eines
so rauhen Gletschergrul3es etwas empfindlich geworden.
So wollte ich denn auch nicht lange mehr z6gern und
meinen Riickweg allmélig beginnen, zuvor aber sah ich
nach der Uhr und fand, da ich mich viel ldnger hier
aufgehalten, als ich mir eigentlich vorgenommen und als
man es sonst auf der Alp zu thun pflegt, wenn man nicht
eine ernstere Beschéftigung vor Augen hat. Bald nach
zwei Uhr hatte ich das Haus unten verlassen und etwa
anderthalb Stunden bis zur Alphiitte gebraucht; auch in
der Hiitte selbst hatte ich, Alles eingerechnet, beinahe
eine Stunde verweilt und mich dann abermals eine Stun-
de auf der Hohe beim Suchen aufgehalten. Es ging al-
so wirklich, wie ich sah, jetzt gegen sechs Uhr, und da
ich etwa eine Stunde zur Riickkehr gebrauchte, wenn ich
langsam ging, und schon wieder einen durch die scharfe
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Bergluft angeregten Appetit empfand, so wollte ich die
iibliche Speisestunde nicht versdumen und Sterchi viel-
leicht in Unruhe auf mich warten lassen, der stets etwas
besorgt war, wenn einer seiner in die Berge gewander-
ten Géste iiber die gewohnte Zeit ausblieb. So entschlof3
ich mich denn, so ungern ich es that, zur Umkehr, und
langsam, gleichsam mit innerem Widerstreben, trat ich
meinen Gang an, obgleich ich einerseits froh war, aus
dem jeden Augenblick kiihler heriiberwehenden Luftzug
zu kommen und wieder in mich warmende Bewegung zu
gerathen.

Noch stand die Sonne am Himmel, aber ich sah sie
schon lange nicht mehr. Sie war hinter der hochsten
durch diistere Tannen noch mehr verdunkelten Kup-
pe des Abendbergs verschwunden, die sich nach mei-
ner Schatzung noch etwa zehn Minuten hoch {iber dem
Standpunkt der Sennhiitte erhob, und die zu ersteigen
ich heute eben so wenig Neigung versplirte, wie ich mir
auch keinen Nutzen davon versprach, zumal gerade dort
oben der scharfe Wind horbar durch die hin und her
schwankenden Nadeln der Bdume sauste.

Ehrlich gestanden, war ich nicht recht mit mir zufrie-
den, als ich meinen Riickweg mit unwillkiirlich z6gern-
dem Ful? tiber die griinen, der Hiitte zunédchst gelegenen
Grashalden antrat, aber erst vollkommen klar wurde mir
die erlebte Niederlage, als ich das Gatter der Alp Ster-
chi’s hinter mir zuschob und mich nun wieder auf neu-
tralem Boden befand, die auf jener gesuchte Blockhiitte
des Amerikaners also entschieden verfehlt hatte. Meinen
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nichts weniger als angenehmen Gedanken dariiber hin-
gegeben, eilte ich rascher als ich wollte, iiber die damp-
fenden Anger dahin und da es allméilig bergab ging, kam
ich viel schneller vorwarts, als ich vermuthet.

So hatte ich bald den Wald wieder erreicht, der so
ziemlich die Hélfte des ganzen Weges nach der Alp be-
deckt. Ich fand ihn in seiner Enge und Dichtigkeit schon
viel dunkler beschattet als die frei liegenden Matten ober-
halb, und eine angenehme, duftreiche Frische und Kiihle
labte mich darin. Die Aussichten durch seine Liicken nach
Siiden hin aber waren jetzt noch viel schoner als am son-
nenhellen Nachmittag, die Schneeberge traten in ihren
scharfen Contouren viel klarer hervor und man sah form-
lich in die Grindelwalder Gletscher hinein, die in ihrem
déamonischen Schwunge wie ungeheuere Riesenschlan-
gen sich zu Thale ringelten. Auf den griinen Hohen des
Bellenhochst und der Suleck, die mit ihren nackten Spit-
zen den Abendberg weit liberragten, lag noch der volle
Sonnenschein und im hellsten Griin leuchteten ihre Mat-
ten hertiber, wiahrend ich bereits in fast nichtlicher Dun-
kelheit durch den Wald schritt.

Indessen war das Klettern fiir heute iiberstanden und
von nun an ging es flugs bergab, ein Kinderspiel fiir die
Lunge gegen das Aufsteigen am Nachmittag bei der Hit-
ze, trotzdem der Weg namenlos schlecht und holprig von
zahllosen Wurzelstocken und einem Gewirr loser Steine
war, wie man sie nur auf den etwas verwahrlosten Wegen
des Hochgebirges finden kann. So kam ich weit schneller,
als ich es mir gedacht, wieder am Ausgange des Waldes
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an und als ich in die vom Lichte der Sonne noch hell be-
schienene Welt hinaustrat, sah ich mit freudigem Herzen
die Niederlassung des Abendberges vor mir ausgebreitet
liegen, die wie immer friedlich und still in ihrer gan-
zen Umgebung sich erwies und stets ein eigenthiimlich
lockendes, fast heimathartiges Wohlgefiihl in mir erregt.
Aber ich hatte mich auf dem letzten Abstiege doch wie-
der stark erhitzt und um nicht allzu heilf in mein immer
kiihles Zimmer zu gelangen, beschlof ich, noch einmal
erst nach den Sieben Tannen zu gehen und mich auf der
traulichen Bank daselbst etwas abzukiihlen.

Ueberrascht stand ich auf der lieben Stelle still, als ich
sie erreicht und sie mir wieder einen grol3artigen und
prachtvollen Anblick darbot. Denn von hier aus kann
man an jedem Abend die dem Untergange sich zunei-
gende Sonne, wenn sie klar am Himmel steht, glorreich
in den gold- und azurfarbigen Wogen des Thuner Sees
versinken sehen.

Nein, selbst der genialste Pinsel eines Malers kann un-
moglich diesen Reichthum an Farben, Glanz und Milde
hervorbringen, wie ihn die grof3e Natur hier mit solcher
Leichtigkeit schafft. In tausend Farben gliihend tauschen
die Fluthen des herrlichen Sees dahin, und die violetten,
blauen und griinen Kuppen der ihn umkrénzenden Fels-
ketten spiegeln sich in wunderbarer Klarheit auf seiner
gldnzenden Oberflache ab. Still und unhoérbar segeln mit
dem Lichte um die Wette die eiligen Dampfer dahin, ewi-
ger Gottesfriede scheint auf den Hohen und in den Tie-
fen zu schlummern und die Seele des Schauenden mit in
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den Frieden hineinzuziehen, der die ganze Natur an so
schonen Abenden erfiillt. Um die Spitzen der hochsten
Berge aber spielten, wie fliichtige Wolken, die schnee-
weilden Diinste, die nur auf der Kuppe des Niesen sich
in eine graue Nebelkappe verdichteten, den Bewohnern
von Interlaken stets ein erwiinschtes Zeichen, daf} das
gute Wetter noch ldngere Zeit Stand halten werde.

Nachdem ich hier eine Weile gesessen und mich wéh-
rend des Schauens, vom Schonen und GrofRen noch im-
mer nicht genug gesattigt, hinreichend abgekiihlt hat-
te, beschlof3 ich endlich nach dem Hause hinabzugehen,
aber da multe ich mir einige Miihe geben, die kleine
Scheu zu tiberwinden, Sterchi entgegenzutreten, der ge-
wild merkte, wo ich gewesen war und dem ich auf seine
fragenden Blicke oder Worte nicht verschweigen konn-
te, dald ich im Ganzen einen vergeblichen Gang gemacht.
Beinahe schamte ich mich vor dem ernsten stillen Mann,
der mit seinem scharfen Auge in die Herzen der Men-
schen blickt, aber auch dies iiberwand ich endlich und
schritt getrost mit etwas zogerndem Ful3 den Abhang hin-
ab.

Als ich die letzte Bank auf demselben hinter mir ge-
lassen, sah ich Sterchi aus der hinteren Thiir des Hauses
treten und da er zufallig die Augen nach der Hohe erhob,
blieb er stehen und sah nach mir herauf. Ich winkte ihm
mit meinem Stock einen Grul zu und stiel3 meinen ihm
wohlbekannten Jauchzer aus. Nun blich er erst recht ste-
hen und wartete, bis ich ganz herabgestiegen war, denn
es war bereits sieben Uhr vorbei, seine Géaste safden langst
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am Tisch und er hatte schon einige Mal verlangend nach
mir ausgeschaut.

Als ich in seine Nihe trat, blickte er mich mit sei-
nem gewohnlichen vielsagenden Licheln an und sagte
auf meinen Gruf® mit mir sehr verstandlicher Zuriickhal-
tung.

»Guten Abend, Herr Doctor! O, Sie sehen ja sehr er-
hitzt aus, haben Sie etwa wirklich schon heute eine gro-
Rere Excursion gemacht?«

»Ja,« erwiederte ich, »wenigstens bin ich auf Threr Alp
gewesen und kann Thnen sagen, dal} Ihre Kiihe und Zie-
gen gesund sind, aber den Heinrich und Christen habe
ich nicht ausfindig machen kénnen, kann Thnen also auch
keinen Gruf3 von ihnen bringen.«

»S0, so! Sie haben sich auch wohl noch nach etwas
Anderem umgesehen, nicht wahr?«

»Gewil},« sagte ich und nickte mit abgewendetem Ge-
sicht, da ich nun schon voraussah, was sogleich folgen
wiirde.

»Haben Sie es denn gefunden?« fragte er mit seinem
stillen, mir durch das Herz fahrenden Licheln.

»Nein,« sagte ich dreist, »fiir's Erste noch nicht, aber
ein einmaliger Abschlag ist noch keine ewige Niederlage
und Sie werden mich bald wieder auf demselben Kampf-
platz finden, um den Sieg endlich doch an meine Fersen
zu heften.«

»S0, so, o0 ja, das glaube ich wohl, Sie lassen sich so
leicht nicht von einem Ihrer Vorsitze abschrecken, ich
weild es schon. Doch, glauben Sie an den baldigen Sieg
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nur nicht zu gewif3. Das, was Sie suchen, findet sich nicht
so leicht und leider kann ich Thnen dabei nicht helfen, so
gern ich auch méchte. Und nun genug davon. Kommen
Sie hinein an den Tisch und ich darf Ihnen ja wohl einen
frischen Schoppen Burgunder heraufholen, nicht wahr?«

»Ohne allen Zweifel, aber erst will ich meinen Berg-
rock ausziehen, und dann sollen Sie erfahren, daf§ Thre
Alp mir trotz der erlittenen Niederlage einen trefflichen
Appetit verschafft hat.«

Fiinf Minuten spéater befand ich mich im Speisesaal,
wo ich die kleine Gesellschaft wieder eifrig beschéaftigt
sah, die ihnen vorgesetzten Speisen zur Stirkung ihrer
gesunkenen Nervenkrifte mit einem Appetit ohne Glei-
chen zu vertilgen. Auch meine Krifte, obgleich meine
Nerven es nicht waren, die heute der Starkung bedurften,
stellten sich nach einigen Glasern feurigen Weins bald
wieder her und im Stillen war ich schon wieder zu neuer
Forschung am folgenden Morgen aufgelegt, obgleich ich
mit meinem Wirth kein Wort mehr dariiber sprach.

Wéahrend des Essens versuchte der am Mittag so
schweigsame Késehéndler ein ldngeres Gespriach mit mir
anzukniipfen, aber ich fiihlte mich zu einer gleichgiilti-
gen Unterhaltung keineswegs aufgelegt, und bald begab
ich mich wieder in’s Freie, um dem wechselnden Farben-
spiel auf dem Brienzer See zuzuschauen, das am scho-
nen Abend besonders schon und mannigfaltig ist. Er be-
gann sich eben in seine violette Nachttoilette zu kleiden,
die Schatten des méachtigen Hardergebirges, das schon
néchtlich dunkel war, fielen wuchtig dariiber hin und
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die riesigen Schneeberge daneben hiillten sich in ihren
kreidefarbigen gespenstischen Nachtmantel, bis die Ster-
ne funkelnd heraufzogen und sie wieder mit glitzernden
Strahlen bestreuten.

Bis um halbzehn Uhr blieb ich im Freien und gab
mich ganz dem Beschauen der allgewaltigen Naturscene-
rie hin, dann erst suchte ich wieder mein Zimmer auf, um
es mir endlich nach so reichlichem Tagewerke bequem zu
machen. O, wie wohl that es mir heute, denn mein letz-
ter Alpgang hatte mich doch etwas ermiidet und in mei-
nen Beinen lag es bleischwer, da ich an das beharrliche
Steigen noch nicht wieder gewohnt war. Aber da3 mir
eine solche Ermiidung nichts that, kannte ich schon aus
Erfahrung, ich schlief darauf nur um so besser und am
ndchsten Morgen, wulste ich, war ich mit frischen Kraf-
ten ausgeriistet, um — denselben Gang in aller Friihe noch
einmal zu wiederholen.

Die Nacht mit ihrem wunderbar schonen Sternenhim-
mel war schon lanae hereingebrochen und ich stand noch
immer am offenen Fenster und schaute iiber den See, die
Berge und nach dem so fernen Interlaken hinab. Man
hatte darin schon die Gaslaternen angeziindet, die ich
von hier oben aus zdhlen konnte, und vom Kurgarten her
drangen von Zeit zu Zeit die Tonwellen der dort ausge-
fithrten Musik herauf. Es war ein wunderbares Gefiihl,
so weit iber den Menschen dort unten zu stehen und
doch an ihrer Freude, ihrer Lebenslust innerlich Theil
nehmen zu kénnen, und der letzte Blick, den ich in die
unter mir gliithende und {iber mir funkelnde Welt warf,
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war ein feenhaft schoner und unvergeRlicher, wie ich ihn
hier oben so oft geniel3e, als er mir geboten wird.

Mehr nun wollte ich fiir heute nicht sehen, ich war mit
meinem vollbrachten Tagewerk zufrieden und so entklei-
dete ich mich rasch und stieg in mein Bett, um, ehe ich
es selbst wuldte, in den tiefsten und siifesten Schlummer
zu verfallen.
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ZWEITER BAND.

ERSTES CAPITEL. ICH WERDE AUF DIE RICHTIGE SPUR
GEBRACHT.

Ich habe schon erwéihnt, daf} es eine Gewohnheit von
mir ist, einer sich bemerklich machenden inneren Stim-
me, die sich bisweilen als ein pléotzlich hervortretender
und mich beherrschender Drang darstellt, einen einmal
betretenen Weg bis zum Ende zu verfolgen, zu gehor-
chen und nicht eher von dem mir vorschwebenden Ziele
abzustehen, als bis es erreicht oder als ein durchaus uner-
reichbares von mir erkannt ist. Dieser Gewohnheit blieb
ich auch diesmal treu und als ich am néchsten Morgen
um fiinf Uhr erwachte, stand mir sogleich das verfehlte
Unternehmen vor Augen, dem ich mich am vergangenen
Tage hingegeben. Als ich aber nur einige Minuten dar-
iiber nachgedacht, war ich bald mit einem neuen Plan
zu meinem néchsten Bergfeldzuge zu Stande gekommen
und auf der Stelle entschlossen, so bald wie moglich an
die Ausfithrung desselben zu gehen.

Da ich mich nach gesundem Schlaf wieder vollstan-
dig erfrischt und gekréftigt fiihlte, fand ich mich zu einer
abermaligen Kletterei in den Bergen aufgelegt, und da
hing es nur noch vom Wetter ab, ob dasselbe meinem
Vorhaben kein Hindernif® in den Weg legen wiirde. Bald
war ich daher angekleidet und stand am Fenster, um die
Windrichtung und das Aussehen des Himmels zu priifen,
und was ich fand, bestirkte mich nur in meiner Absicht
und trieb mich zum sofortigen Handeln an.
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Der Wind kam, so viel ich an dem Ziehen einiger
leichten Wolkchen wahrnehmen konnte, aus Osten, sonst
aber war der ganze Horizont klar und der Himmel in sein
schonstes Luftkleid gehiillt. Auf der halben Hohe der vor
mir liegenden Felsketten schwebten weil3e, leicht geball-
te Wolken, dem Windzuge willig nachgebend, und roll-
ten sich allmailig auseinander, um bald darauf im hohen
Aethermeere zu verschwimmen. Dies Spielen und Ziehen
der Wolken an den Felshdngen liebe ich sehr, es gewéhrt
dem Auge in seiner wechselreichen Gestaltung immer ein
liebliches Bild und bedeutet meist, wie die Wetterkundi-
gen sagen, einen guten und klaren Tag. Dazu kam, daf}
einige Fufd hoch iiber dem dadurch unsichtbaren Brien-
zer See leichte Nebel wallten, als dampfe er seine innere
Wiérme in die kiihlere Atmosphére aus, aber auch diese
Nebelgebilde verringerten und verfliichtigten sich merk-
lich rasch, je hoher die Sonne {iber Brienz emporstieg
und sie mit ihren heien Strahlen hinwegsog.

Als meine Stubenmagd Anna, nach der ich sogleich
geschellt, mir das Friihstiick brachte, fragte ich sie, ob
Johann seinen gewohnlichen Botengang nach Interlaken
schon angetreten habe und wenn dies nicht der Fall, ob
ich ihn vorher sprechen konne. Sie erklarte, da® er noch
im Hause sei und daf3 sie ihn sogleich zu mir schicken
werde.

Bald darauf erschien der kleine Mann, der mich durch
sein gutmiithiges Gesicht und sein dichtes, starr em-
porstrebendes schwarzes Wollhaar lebhaft an Mil§ Mary
Markham’s Ned erinnerte, und ihm in der That, wenn ich
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die Hautfarbe ausnehme, auch an Gestalt und Lebhaftig-
keit der Ziige ungemein dhnlich sah. Er trat mit seinem
ihm zur Gewohnheit gewordenen freundlich demiithigen
Kopfnicken vor mich hin und sagte, noch ehe ich ihn an-
reden konnte:

»Guten Morgen, Herr! Soll ich fiir Sie irgend Etwas von
Interlaken mit heraufbringen?«

»Nein, Johann, Sie sollen mir nur sagen, wo Jakob
heute Morgen beschéftigt ist, damit ich ihn, wenn ich ihn
brauchen sollte, finden kann.«

»Jakob? O, der ist heute sehr leicht zu finden und ganz
in des Hauses Nahe. Er ist bei den Sieben Tannen mit
dem Grasschnitt beschéftigt, denn es muld doch endlich
damit der Anfang gemacht werden, da die Halme sonst
zu lang und dick werden, was die Kiihe durchaus nicht
lieben.«

»So! Also meine schonen Blumen auf der Alp sollen
heute fallen?« sagte ich. »Das thut mir leid, Johann, aber
einmal multe es ja doch geschehen. Sie haben Recht.
Nun denn, so danke ich Thnen und weiter habe ich keine
Bestellung fiir Sie.«

Johann verlief3 mich und ich war nicht wenig befrie-
digt, zu wissen, dal$ ich Jakob, auf den ich heute meine
ganze Hoffnung gesetzt, unmittelbar am Anfang meines
Bergweges finden wiirde.

So legte ich denn wieder meine alltdgliche Bergrii-
stung an, nahm Fernglas und Stock und steckte eine
Handvoll Cigarren in die Tasche, fiir die ich heute ei-
ne besondere Verwendung im Auge hatte. Es war eben
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sechs Uhr, als ich aus dem Hause trat, Niemand war vor
der Thiir sichtbar und ich begann sofort den Pfad des
steilen Rasenabhanges zu ersteigen, der bei dem Cister-
nenbrunnen anhebt und etwa hundert Schritte hoher in
den gewohnlichen, nach den Sieben Tannen fiithrenden
Fulfweg miindet.

Noch war die Luft hier oben frisch, ja kiihl, und ich
stieg mit wahrer Kletterbegier die ersten Absitze der
Hausalp hinan; als ich aber bei der Wettertanne an-
langte, die unterhalb des ersten Hauschens liegt, merk-
te ich schon die Warme der hoher steigenden Sonne und
schickte mich zu langsamerem Gehen an. Als ich bald
darauf hinter diesem Héuschen war und im Steigen nach
dem zweiten hoher gelegenen die obere Grasflache tiber-
sehen konnte, sah ich schon Jakob in seinem blauen Kit-
tel mit hoch gehobener Sense oben stehen und, seinen
dampfenden Stummel im Munde, mit langsam gemes-
senem Zuge das duftende Gras und die schonen bunten
Blumen niederméhen.

Er stand augenblicklich dicht neben der auf der Siid-
seite der oberen Hiitte angebrachten Bank und auf diese
setzte ich mich sogleich, und nachdem ich meinen Athem
einen Augenblick hatte zur Ruhe kommen lassen, zog ich
eine Cigarre hervor und ziindete sie an, die blauen Wir-
bel, die sie erzeugte, mit wahrem Vergniigen und nicht
ohne einen besonderen Nebengedanken zu Jakob hin in
die Luft blasend.

Jakob hielt alsbald mit seiner Arbeit inne und schniif-
felte den nach ihm hin ziehenden Rauch meiner Cigarre
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auf, sagte aber kein Wort, als ob er mich zuerst den iibli-
chen Morgengrul? sprechen lassen wollte.

Ich kannte ihn schon in seiner eigenartigen Schweig-
samkeit und so sagte ich freundlich: »Guten Morgen, Ja-
kob! Na, das ist wieder ein schoner Tag und so recht zum
Heuen eingerichtet, nicht wahr?«

»Gott griild, Herr, o jal« erwiederte er grinsend, »und
wenn man eine so gute Cigarre rauchen kann, wie Ihr da
eben eine raucht, dann muf3 der Tag noch viel schoner
sein.«

»Ahal« rief ich und griff schon nach meinem Etui, zog
einige von den bereitgehaltenen Cigarren hervor und
hielt sie ihm hin. »Willst Du ein paar von meiner Sorte
haben? Da, nimm!«

Er zog sein braunes Gesicht in heitere Falten, sah mich
mit seinen tief dringenden Augen freundlich an und, in-
dem er die Cigarren mit der Hand abwehrte, sagte er:

»0, nicht doch Herr, so war es nicht gemeint. Eine ist
fiir mich jetzt auch genug, und die anderen wiirde ich
nur zerdriicken, da ich nicht damit umzugehen verstehe
und keine Tasche dazu habe. Gebt mir also, wenn Ihr so
glitig sein wollt, jetzt nur eine und, wenn es Feierabend
ist, wieder eine, bis Ihr keine mehr habt, dann habe ich
oOfter einen Genul® davon, auf den ich mich den ganzen
Tag freuen kann.«

»Ja,« sagte ich, »Du hast Recht; da hast Du die erste,
und die zweite soll schon heute Abend erfolgen.«
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Er nahm sie mir mit einer Art Gier aus der Hand, bif3
die Spitze mit seinen Wolfszédhnen haarscharf ab, ziinde-
te sie an seinem glimmenden Stummel an und warf die-
sen verdchtlich in das Gras. Dann aber blieb er in vorn-
iibergebeugter Haltung stehen, sog den Duft des feineren
Tabaks mit Wollust ein und rief, einen kichernden Freu-
denton ausstofdend:

»Herr! Das schmeckt! Und ein solches gewickeltes
Ding ist mir tusig mal lieber, als das da, aber freilich, bei
der Arbeit ist die Pfeife gut genug und ich zerbeil3e sie
nicht so leicht, wie das weiche Ding hier. O, o, Herr, ich
danke Euch tusig mal.«

Ich nickte und begann nun, meinen kleinen listigen
Plan zu verfolgen, der mich ja in Jakobs Néhe gefiihrt
hatte. »Ich gebe es Dir gern, Jakob,« sagte ich, »aber nun
muf3t Du mir auch einmal mit ein paar Worten erzihlen,
wie es Dir im letzten Winter ergangen ist.«

»Im Winter? O, da ist nicht viel zu erzédhlen, denn da
kann man sich leider nur selten auf einen Berg setzen
oder gar lagern und in die Welt und den Himmel hinein-
schauen. Da ist es kalt, Herr, und der Schnee liegt hoch,
und je hoher man hinauf steigt, um so unzugénglicher
werden die Berge, ja.«

»Ja wohl, das kann ich mir denken, Jakob, aber ich
meinte vorher, was Thr im Hause gemacht habt. Denn Thr
Beide, Peter und Du, habt Euch doch im letzten Winter
gewill recht gut unterhalten, da Ihr ja Gesellschaft ge-
habt, wie sie Euch noch niemals zu Theil geworden. Du
siehst, daf3 ich genau davon unterrichtet bin.«
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Jakob machte ein seltsames Gesicht, hielt mit Rauchen
ein und sah mich mit seinen weit aufgerissenen Augen
eine Weile verwunderungsvoll an.

»S0,« sagte er langsam, »also das wif3t Thr! Na, wenn es
so ist, dann mag sich es nicht laugnen, obgleich der Herr,
der im Winter bei uns blieb, nicht gern davon gesprochen
haben will.«

»Das weild ich auch, Jakob, aber es thut nichts und ich
werde es ihm gewil3 nicht wiedersagen, daf’ wir Beide
von ihm gesprochen haben. Sprich, womit hat sich der
Mann denn die Zeit in dem langen Winter vertrieben?«

Jakob besann sich eine Weile, dann sagte er, wahrend
er wieder seine Sense aufnahm und von Zeit zu Zeit da-
mit einen raschen Schnitt durch das kostliche Gras that:

»0, dartiber ist eigentlich nicht viel zu sagen. Wenn
Ihr es aber wissen wollt, so mag es darum sein. Er hat,
wenn er in seiner Stube war, da oben in Numero Zwolf
hat er gewohnt, wo der kleine Ofen steht, immer am Fen-
ster hinter einem Tisch gesessen und auf den See und die
Berge hinausgeschaut, die von oben bis unten mit dickem
Schnee bedeckt waren. Dann hat er auf Papier gezeich-
net oder gelesen und geschrieben, was weif3 ich! Wenn er
aber einmal zu uns in den Hof hinunter kam, hat er zum
Zeitvertreib mit uns in der Scheune Holz zersdgt und ge-
spalten oder auch zur Abwechselung einmal den Schnee
vom Hause fortgeschaufelt, um den Weg zwischen dem
Hause und der Scheune frei zu halten, denn es lag gera-
de in diesem Winter sehr viel Schnee. Und dabei,« fuhr
Jakob nach einigem Besinnen fort, wozu ich ihn durch
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beistimmendes Kopfnicken zu ermuntern suchte, »dabei
ist er immer ganz still gewesen, hat selten ein paar Wor-
te mit uns gesprochen und meist sehr traurig ausgesehen,
so weit ich dummer Mensch das beurtheilen kann.«

»So! Und jetzt wohnt er ganz allein auf der Alp?« fuhr
ich zu fragen fort, als Jakob schwieg.

Er sah mich wieder hochst verwundert an. Plotzlich
lachte er laut auf und rief: »So, also das weild der Herr
auch? Na, dann braucht es Euch kein Anderer zu sagen
und ich also auch nicht.«

»0 doch, Jakob,« sagte ich mit dem freundlichsten Ton,
der mir zu Gebote stand, »ich mochte es gerade von Dir
wissen, da wir Beide — ja so gute Freunde sind. Beschrei-
be mir also die Stelle, wo das hiibsche neue Haus steht,
damit ich sie nicht lange zu suchen brauche. Ich habe un-
ten in Interlaken davon reden gehort und mochte es gern
einmal sehen.«

»Na ja doch, das glaube ich wohl,« rief Jakob, wieder
einen scharfen Sensenstrich machend, »aber der Herr,
der da oben wohnt, mochte nicht gern, dald viele Leu-
te von seinem Hittchen erfahren. Er liebt eben die Ein-
samkeit und darum ist er auch im Winter auf dem stillen
Berge geblieben.«

»Ich weild es. Es sollen auch nicht Viele sein Haus se-
hen, nur ich allein, Jakob. Und ich bin wahrhaftig nicht
der Mann, der etwas verrith, was ein Anderer nicht ver-
rathen haben will.«
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»Nun ja freilich, ich weil3 es wohl, daf} Thr ein zuver-
lassiger Kerl seid und das hat der Peter und auch der Jo-
hann schon oft bei Tische gesagt, wenn Thr uns einmal
einen Schoppen Rothen geben liel3et, o ja!«

»Du sollst heute Abend wieder einen haben, Jakob,«
erwiederte ich lachelnd, »aber nun gieb mir auch die
Stelle des Blockhauses an, damit ich es nicht so lange zu
suchen brauche. Finden wiirde ich es doch, selbst wenn
Heinrich und Christen nicht auf der Alp wéren, die ich ja
nur danach zu fragen brauchte, wenn ich einmal in der
Sennbhiitte bin.«

»Ja freilich,« erwiederte Jakob, seine Cigarre mit ge-
waltigen Ziigen wieder in lebhafteren Brand setzend,
»die wissen es alle Beide sehr genau, so genau wie ich.
Na, seht Herr, von der Sennhiitte aus braucht Ihr nicht
weit zu gehen, nur noch etwas mehr zu steigen —« und
nun beschrieb er mir so genau den von mir vergeblich
gesuchten Platz, daf} ich ihn nicht noch einmal zu ver-
fehlen befiirchtete, und ich {iberhorte in meiner Freude,
nun bald am Ziele zu sein, noch einige Bemerkungen, die
Jakob iiber den seltsamen Bewohner dieser Hiitte hinzu-
fligte. Kaum aber hatte er zu Ende gesprochen, so stand
ich von meiner Bank auf und schickte mich zum Gehen
an, wobei ich mich nur noch einmal umdrehte, um mit
so ruhigem Gesicht wie méglich Jakob meinen Dank fiir
seine Berichterstattung auszusprechen.

»Hat nichts zu sagen, Herr,« erwiederte er, »es ist gern
geschehen. Und nun griif’ Euch Gott und geht hiibschli
langsam, denn es ist verteufelt warm heute.«
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Bald war Jakob, der wieder dmsig an seine Arbeit ging,
hinter mir zuriickgeblieben und ich stieg nun im heiSen
Sonnenschein abermals die griine Halde hinauf, die nach
dem Walde fiihrte, hinter dem mein heutiges Ziel lag. O,
wenn meine Freunde zu Hause mich so eifrig alle Tage
in die Berge héitten klettern sehen, dann wiirden sie ge-
wild nicht wiederholt haben, was sie mir zu Hause so oft
zum Vorwurf gemacht, dafd ich mir namlich viel zu we-
nig Bewegung mache und den ganzen Tag hinter meinem
Schreibtisch und meinen Biichern sale.

Langsam, denn es wurde in der That mit jedem Augen-
blick in der grell auf die Hausalp fallenden Sonne heil3er,
schritt ich nach dem Walde empor und bald umfing mich
auch sein kiihler Schatten wieder und ich konnte mit ru-
higem Gemiithe an das heutige Ziel denken, dem ich nun
mit jedem Schritt ndher kam, obgleich ich noch keine Ah-
nung davon hatte, ob es auch so vieler Miihe werth sei
und ob ich in der endlichen Entdeckung desselben irgend
eine Befriedigung finden wiirde.

Nach Jakobs Bericht lag die neue Baulichkeit des ein-
siedlerischen Amerikaners nicht vor oder seitwérts der
Sennhiitte, wie ich bei meinem ersten Forschen danach
angenommen, sondern eine ziemlich weite Strecke noch
oberhalb derselben und also ganz nahe an oder gar auf
der hochsten Kuppe des Abendberges, zu der ein sehr
steiler und schmaler FulBpfad fithren sollte, und die,
so viel ich friiher und noch gestern gesehen, ganz von
schwarzen Tannen bedeckt war. Und diese Stelle, wenn
man sie einmal den Augen der Welt verborgen halten



— 285 -

wollte, war gewild mit gutem Bedacht gewéahlt. Hatte sie
vor oder in der Ndhe der Sennhiitte gelegen, so wiirde es
bald um die gewiinschte Einsamkeit des Einsiedlers ge-
schehen gewesen sein, denn bis zur Sennhiitte gingen
dann und wann Fremde aus dem Hause unten, theils
aus Neugierde, theils um sich die geriihmte schone Ge-
gend von dort oben aus zu betrachten. Jedenfalls hitte
man die Hiitte dort, mochte sie so versteckt liegen wie
sie wollte, bald entdeckt. Ueber die Sennhiitte Sterchi’s
hinaus aber kam selten Jemand, hochstens ein abenteu-
ernder Bergsteiger von Profession oder, was auch selten
genug geschah, ein Gast Sterchi’s, um die Rotheck zu be-
steigen und von den dort lippig gedeihenden Alpenro-
sen zu pfliicken. Dennoch lag sie da, wo sie wirklich lag,
noch auf dem Grund und Boden Sterchi’s und zwar, wie
ich nun bald mit eigenen Augen mich iiberzeugen sollte,
so abgelegen und kiinstlich versteckt, daf3 nur ein sehr
scharfes Spaherauge oder ein Zufall sie auffinden konn-
te.

Da ich von sechs Uhr an bis zwo6lf Uhr, wo ich wie-
der zuriick sein wollte, Zeit genug hatte, um mich auf
der Alp umzusehen, so iibereilte ich mich diesmal nicht,
und noch langsamer als gestern, zumal ich ja nun meines
Zieles sicher war, stieg ich den steinigen Weg durch den
Fichtenwald hinan. Bald nach halb sieben Uhr trat ich
aus dem Walde und sah nun die griinen Anger im hell-
sten Sonnenlichte vor mir liegen, und der frische Luftzug,
der hier oben fast bestdndig von den Gletschern heriiber-
weht, kiihlte angenehm die Warme ab, die vom blauen
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Himmel niederstromte. Langsam und immer die bequem-
sten Wege wahlend, schritt ich {iber die duftigen Halden
und schon lange bevor ich die Umzdunung um Sterchi’s
Alp erreichte, horte ich das melodische Lauten von den
Glocken seiner Kiihe durch die stille Luft zu mir heriiber-
tonen.

Endlich aber gewann ich die Ansicht der Sennhiitte
und froh oOffnete ich mir das Bohlengatter, hinter dem
ihr Bereich begann. Diesmal jedoch war ich schon von
oben her bemerkt worden, denn ein Mann stand vor der
Hiitte und schaute nach mir hin, mit freudigem Gesicht,
wie ich bald gewahrte, denn der einsam lebende Senne
dort oben freut sich jedesmal, wenn er Besuch aus sei-
nes Herrn Hause bekommt und, was ihm so selten be-
gegnet, einmal ein paar harmlose Worte mit einem Men-
schen austauschen kann.

Als ich in Anrufsweite von ihm gekommen, lie ich
einen weithin schallenden Jauchzer los, und augenblick-
lich antwortete er mit einem &dhnlichen, der noch viel
lauter und melodischer als der meinige {iber die Halde
scholl. An diesem &dchten Schweizerjauchzer erkannte ich
schon meinen Mann und in der That hatte ich Sterchi’s
Sennen oder Kéiser, wie man ihn auch nennt, Heinrich
Miiller, vor mir, einen frischen, heiteren und kréftigen
Burschen mit einem intelligenten Gesicht, der einer von
den Leuten seines Herrn war, mit dem man ein vertrau-
liches Wort reden konnte und der sich immer geneigt
zeigte, in seiner abgelegenen Hiitte den zuvorkommen-
den Wirth zu spielen.
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Als ich ihm néher gekommen, erkannte er auch mich,
kam mir entgegengelaufen und hiel mich in seinem
stillen Reiche willkommen, indem er mir herzlich seine
machtige Faust hinstreckte. Bald hatten wir unsere ersten
Begriifungen ausgetauscht, ich folgte ihm in die Hiitte,
um mich etwas abzukiihlen, und da sal} ich vor ihm, ein
Glas voll herrlicher Milch in der Hand, die dem Wanderer
nirgends so mundet, wie eben in einer Sennhiitte, zumal
wenn sie so schon gelegen ist, wie diese.

Ich plauderte mit dem freundlichen Menschen ein
Viertelstiindchen tiber Allerlei, ohne mit einem Worte an
den in seiner Nahe wohnenden Fremden zu streifen und
erzadhlte ihm nur, daff ich gestern schon einmal hier ge-
wesen sei und von nun an, da ich vier Wochen bei Sterchi
bliebe, noch 6fter zu ihm kommen wiirde.

»Das soll mir recht sein, Herr Doctor,« entgegnete er,
»und dal} ich gestern nicht zu Hause war, thut mir leid.
Ich war auf Sonntagsbesuch zum Késer vom Hotel des
Alpes gegangen und kam erst gegen Abend zuriick, da
ich den Buben, den Christen, hier vermuthete. Na, der
Racker war auch eben erst gekommen und hatte einen
Abstecher gemacht, um Edelweil3 zu holen. Aber wie —
wollen Sie schon wieder fort?«

Ich war aufgestanden und schickte mich zum Gehen
an. »Ja,« sagte ich, »ich habe es heute etwas eilig, aber
ich werde Euch bald wieder besuchen und dann werde
ich langer bleiben. Lebt wohl, Heinrich!«

Ich reichte ihm die Hand und er folgte mir vor die
Hiitte, blieb aber verwundert stehen, als ich mich nicht
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rechtsab nach dem gewohnlichen von der Hiitte wegfiih-
renden Wege, sondern nach einem kaum sichtbaren Ful3-
steige wandte, der gleich oberhalb des Hauses streng in
die Hohe und in die Tannen hineinfiihrte, die diister und
doch so prachtig auf der hochsten Kuppe des Abendber-
ges wurzelten.

»Wo wollen Sie denn da hin, Herr?« rief er mir nach.
Ihr Weg nach Hause lauft ja dort hinaus!« Dabei zeigte er
nach der rechten Seite hin und kam mir einige Schritte
nachgelaufen.

Ich drehte mich um und lachelte. »Ich weil8 es wohl,
Heinrich,« sagte ich, »aber ich will heute noch ein we-
nig weiter hinauf. Zuerst will ich mir einige Alpenrosen
pfliicken, die da oben ja am schonsten blithen sollen, und
dann - will ich mir einmal das neue Haus betrachten,
welches die Parquetteriefabrik in diesem Frithjahr oben
gebaut hat.«

Der Knecht sah mich schweigend und mit offenem
Munde an. Er war offenbar erstaunt, daf} ich das nur
Wenigen bekannte Geheimni® zu erforschen im Begriff
stand, welches er selbst, wie ich nun wohl sah, auch zu
hiiten gelehrt war.

»Ach sol« sagte er mit einem ganz eigenthiimlich mat-
ten Ton. »Nun ja, wenn Sie es schon wissen, wird es auch
wohl irgend wo da herum liegen. Gehen Sie nur auf die-
sem Wege fort und versuchen Sie, ob Sie es finden.«
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Ich nickte ihm ldchelnd zu, drehte mich um und schritt
ruhig auf dem schmalen Ful3pfade weiter, denn ich wul3-
te mich durch Jakob so wohl unterrichtet, daf$ ich mein
Ziel nun nicht mehr verfehlen konnte.

Allein ich fand sehr bald, daf der steil aufstrebende
Weg noch viel steiler war, als er von unten aussah und
schon dadurch manchen Touristen vom Betreten dessel-
ben abschrecken mochte. Auch war er ziemlich lang, we-
nigstens kam es mir das erste Mal in meiner Ungeduld
so vor, und ich brauchte reichlich zehn Minuten, bis ich
mich durch die Tannen hinaufgewunden, die plotzlich
aufhorten und eine fast eirunde Matte, eine Art Hoch-
plateau, frei lief3en, das auf seinem mir gegeniiberliegen-
den Rande, also nach der Seite des Thuner Sees hin, wie-
der von einem Kranze dichtstehender Tannen eingefaft
war, die nun wirklich endlich auf der hochsten Spitze des
Abendberges thronten.

Da, als ich tief aufathmend am Anfang der Matte still-
stand und meine Augen in das vor mir liegende Dickicht
bohrte, fand ich endlich, was ich so eifrig gesucht. Auf
drei Seiten eng von den Tannen umfalt, die ihre unter-
sten Aeste und Zweige wie zum Schutz dariiber hinbrei-
teten, zeigte sich die viel besprochene Blockhiitte. Fast
athemlos schaute ich auf sie hin, und auf der Stelle war
mir klar, daf$ sie nur durch einen seltsamen Zufall hatte
entdeckt werden konnen, denn der sonderbare Bewoh-
ner derselben hatte sie mit groBer Geschicklichkeit ge-
rade an einen der unzugénglichsten und geheimni3voll-
sten Orte des ganzen Berges verlegt. Von den zur Seite
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und dariiber emporragenden Tannen fast ganz verhiillt,
war nur ein Theil ihrer Vorderfront sichtbar und kaum
als ein Bestandtheil eines Hauses erkenntlich denn die
Baumstdmme, aus denen sie kiinstlich zusammengefiigt,
waren absichtlich, damit die Neuheit derselben sich nicht
durch ihre hellere Farben verrathe, braun gebeizt, so daf3
die vom Baumeister construirten Gebilde nur schwer von
den sie umgebenden natiirlichen Baumstimmen zu un-
terscheiden waren.

Als ich aber nun langsam néaher trat, freilich, da sah
ich auch das Einzelne sehr deutlich und mit der grof3ten
Ruhe konnte ich mich meiner Betrachtung unterziehen,
da ich nach eifrigem Umherspahen erkannte, daf} Nie-
mand vorhanden war, der mich in meinem Unternehmen
hétte storen konnen. Es war eine hiibsche kleine Schwei-
zerblockhiitte, wie wir sie im Reul3thale zur Seite der
Gotthardtstral’e und an vielen anderen Stellen des Ober-
landes so héufig sehen, nur stellte sie sich im Einzelnen
viel zierlicher und eleganter als die der gemeinen Land-
bewohner dar. Thr flaches graues, ganz unter den Tannen-
zweigen verschwindendes Dach war mit schweren Stei-
nen belegt, wie alle Hiitten der Art, sprang vorn weit vor
und beschattete den Eingang, auf den gerade jetzt die
hellsten Strahlen der Sonne fielen. Aber dieser Eingang
war fest verschlossen, wie die beiden Fenster, von denen
je eins auf jeder Seite der Thiir angebracht war. Oberhalb
der Thiir befand sich ebenfalls ein kleineres Glasfenster,
aber auch das war augenblicklich vorsichtig mit einem
von innen vorgeschobenen Laden verdeckt. Eben so die
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Fenster, aber hier lagen die jalousieartigen Laden aul3er-
halb, bedeckten die Scheiben und waren wahrscheinlich
von innen her fest verwahrt.

Weiter war vor der Hand nichts zu sehen und ich muf3-
te mich auch damit begniigen, da ich ja nicht verlangen
konnte, daf® der stille Bewohner sich mir gleich bei mei-
nem ersten Besuche zeige und mir die Thiir seiner abge-
legenen Wohnung o6ffne. Vielmehr war er augenschein-
lich abwesend, streifte wahrscheinlich in den Bergen um-
her und es konnte lange dauern, bis er wiederkehrte,
was ich auch keineswegs abwarten wollte, da meine erste
Neugierde vor der Hand gestillt war.

Wohl eine Viertelstunde blieb ich vor der Hiitte stehen,
umschritt sie, soweit es ging, und betrachtete mir alles
Einzelne mit grofSter Genauigkeit, wobei ich mir gestand,
dal’ der Erbauer nicht arm an Mitteln sein miisse, denn
Alles und Jedes war im hochsten Grade sauber und nett
und machte auch dem Baumeister alle Ehre. Ueberdies
mullte sie ziemlich gerdumig sein, denn sie reichte tief in
die Tannen hinein und ihre Hinterwand war fest an den
Felsen geschmiegt, der ihr auch auf glatt gebrochenen
Bruchsteinen eine sichere Unterlage gewahrt hatte.

Endlich hatte ich sie lange genug betrachtet und wand-
te mich mit einem stillen Kopfschiitteln wieder von ihr
ab. Als ich mich nun aber umdrehte und zum ersten Mal
einen Blick von hier oben aus auf die unter mir ausgebrei-
tete Gegend warf, da ward mir erst klar, warum sie gera-
de an diese Stelle verlegt war und dal$ den unbekannten
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Einsiedler nicht allein die Neigung zu einem geheimnif3-
vollen Aufenthalt, sondern offenbar auch die Lust an ei-
ner schonen Fernsicht hierher gefiihrt haben mochte.

Und in Wahrheit, die Aussicht, die sich mir hier bot,
war eine unvergleichlich prachtvolle und nie hitte ich
dergleichen auf dem unter seinen grof3artigeren Nach-
barn so bescheiden daliegenden Abendberg vermuthet,
auf dem ich freilich auch nie so hoch wie heute gestan-
den hatte.

Schon der ungeheure Vordergrund, der dicht vor mir
lag, bot des Grol3artigen und Malerischen genug, ob-
gleich der fernere Hintergrund ihn noch bei Weitem iiber-
bot. Den ersteren bildete der grandiose Absturz des Ber-
ges nach dem weitausgedehnten Saxetenthal hin, der im
groRen Ganzen aus einer jah sich niedersenkenden Matte
bestand, auf deren hellgriinem Grunde sich die dunklen
Tannengebiische, die hie und da auftauchten, angenehm
abhoben. Aber nicht glatt und in einem ruhig fortlaufen-
den Zuge stieg diese Matte zur Thalsohle in hinab, viel-
mehr zeigte sich bald hier bald da eine tiefer ausgegrabe-
ne Schlucht oder Mulde, iiber die nur der Blick gefahrlos
und leicht hinwegschweifen konnte. Hatte man so diesen
reichen Vordergrund in sich aufgenommen und das Auge
an der Mannigfaltigkeit seiner Formen und Farben gesét-
tigt, so zog die groRartige Ferne dasselbe mit magneti-
scher Gewalt noch viel mehr an, denn in ununterbroche-
ner Kette rollten sich die erhabensten Gebilde der Alpen-
welt vor ihm aus. Ganz zur Linken, in bldulichen zarten
Duft gehiillt, stieg zuerst das Faulhorn auf, das sich spitz
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aus seiner langen Felsenkette emporhob. Sodann folgten
die von hier aus gesehen phantastisch gestalteten Riesen
der Berner Alpen, das Well- und Wetterhorn, der obere
Grindelwaldgletscher, das Schreckhorn, seine Basis, den
dunklen Mettenberg weit tiberragend, dann der untere
Grindelwaldgletscher, der Eiger, der Monch und dahin-
ter das dunkel beschattete Finsteraarhorn, dessen hoch-
ste Spitze sich wie ein drohender Finger gegen den azur-
blauen Himmel erhob. Das Silberhorn dagegen war ganz
verdeckt, und auch von der Jungfrau sah man hier nur
ein kleines Stiick, aber ihre drei hochsten silbernen Spit-
zen strahlten wie eine gldnzende Krone breit und hoch
iber Alles fort.

Gerade der Hiitte gegeniiber ragte die kahle, anmuthig
geformte Suleck empor, die eben das Silberhorn mit ei-
nem Theil der Jungfrau verdeckte, dann stieg die sstei-
nerne« Jungfrau, der mit Schnee bedeckte neuntausend
Fufd hohe Schwalmeren dicht vor mir auf und daneben
ganz zur Rechten die lockende Rotheck mit ihren Alpen-
rosenfeldern und saftig griinen Matten, die von der Hiit-
te des Einsiedlers nur durch eine leicht zu umgehende
Schlucht getrennt war.

Zu Filden der vorhergenannten Riesen ganz zur Lin-
ken aber sah man den Brienzer See, strahlend im Son-
nenlicht, aus seinem Felsenkessel heraufblitzen; man ver-
folgte mit iiberraschtem Auge den brodelnden Fall der
Liitschine, man horte den brausenden Absturz des rast-
los dahinjagenden Saxetenbachs und sah ihn sich durch
die Caskade bilden, die vom Schnee des Schwalmeren



-294 -

Tag und Nacht gespeist wird und von hier aus gesehen
dem Giel3bach nicht ganz unéhnlich ist.

Ueber dieser grolden und unbeschreiblich schonen Na-
tur nun lag ringsum ein unsaglich beruhigender Friede
ausgebreitet und der blaue Himmel schaute mit seinen
kleinen, hie und da ausgestreuten kleinen Woélkchen so
heiter auf dieses schone Stiick Erde herab, als freue er
sich koniglich, daf® ihm die Ueberspannung und Beherr-
schung desselben zu Theil geworden war. Bewegung und
Leben auler diesen sanft hinsegelnden Wolken und dem
unten rollenden Bach war ringsum nicht zu spiiren, nur
dann und wann flog eine heiser schreiende Gabelweihe,
sich anmuthig auf ihren Schwingen wiegend, durch die
dtherklaren Liifte und Millionen Beute suchender Bienen
schwirrten um die reiche Erndte her, die ihnen die Eri-
kenfelder der nichsten Nachbarschaft boten. Die griine
Matte selbst jedoch, die vor dem stillen Einsiedlerhau-
se lag, gliihte im frischesten Glanz von dunklen Alpen-
rosen, die sich bis in die Tannen hineinerstreckten und
kaum dem schmalen Ful3pfad, der durch sie hindurch-
fiihrte, Raum liefen.

Lange stand ich hier in bewunderndes Anschauen ver-
sunken und labte Auge und Herz an dem Schauspiel da
vor mir und an dem Frieden rings um mich, bis durch
das Schwirren der Insekten hindurch eine Art Platschern
mein Ohr beriihrte, das aus unmittelbarer Nahe zu kom-
men schien und meinen Fufd sogleich nach der rechten
Seite der Hiitte hin in Bewegung setzte.
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Ich brauchte nicht weit zu gehen, da hatte ich zu mei-
ner freudigen Ueberraschung die Ursache dieses melo-
dischen Platscherns entdeckt. Aus einer Felsspalte, mit-
ten in den Tannen gelegen, rieselte, nur mit Miihe durch
Eriken und Alpenrosen sich Bahn brechend, ein natiirli-
cher Quell, der einige Fuf3 tiefer sich schon ein kleines
sichtbares Bett gegraben hatte, um sich spater weiter un-
ten in jahem Fall den Abhang hinabzustiirzen und seine
klaren Gewésser mit dem schneereichen Wasser des Sa-
xetenbachs zu mischen. Es war dies dieselbe Quelle, die
ihr Wasser mittelst einer kiinstlichen Réhrenleitung, wie
ich erst spater erfuhr, in die Sennhiitte Sterchi’s zur Tran-
kung seiner Kiihe fiihrte, und als ich es an einer Stelle,
die oft besucht zu werden schien, da der Boden ringsum
von MenschenfiiRen ausgetreten war, kostete, fand ich es
so herrlich frisch und klar, daff ich mich wiederholt dar-
an erquickte und wiederum des Einsiedlers Einsicht riih-
men mulfdte, der sich gerade diese in jeder Beziehung so
begiinstigte Stelle zum Aufschlagen seiner luftigen Woh-
nung gewahlt hatte.

Ich stand noch immer und schaute in die Ndhe und
in die Ferne, und mit jedem Blick wurde meine Bewun-
derung von Neuem rege; allein auch Gedanken ernsterer
Art besuchten mich bald. »Ja,« sagte ich zu mir, »schon
ist es hier oben an einem ruhigen Sommertage wie heu-
te, aber wie mag es hier aussehen, wenn der Sturm von
da driiben oder links her heriiberheult, wenn die diiste-
ren, verderbenschwangeren Wolken die ganze Welt mit
ihren Schatten erfiillen und kein Baum, kein Berg, keine
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Menschenwohnung meilenweit sichtbar ist? O, und dann
die Einsamkeit hier oben, die Abgeschiedenheit von al-
ler Welt, kein Mensch in der Ndhe, mit dem man reden,
mit dem man sich verbriidern, mit dem man gemiithlich
verkehren kann? O ja, es mulste eine an’s Unbegreifliche
granzende Liebhaberei sein, sich freiwillig in solche Oede
zu verbannen oder — ein der Welt entstammender unge-
heurer Schmerz, der ein warm schlagendes Menschen-
herz auf alle Hiilfen verzichten liel3, die der gesellig ge-
botene Mensch seinem Néachsten erweisen und von ihm
erwarten kann.

Nachdem ich mich ldngere Zeit meinen Gedanken
hieriiber hingegeben, wandte ich mich endlich wieder
auf den Riickweg nach der Sennhiitte und fand Heinrich
vor der Thiir sitzen und an einem Stiick Holz schnitzeln,
als erwarte er mich schon und als sei er neugierig, zu er-
fahren, was ich dort oben gesehen und ausgerichtet habe.

»Nun, Herr Doctor,« rief er mir entgegen, »haben Sie
gefunden, was Sie gesucht?«

»Ja, Heinrich, ich habe die Hiitte sehr leicht gefun-
den und sie liegt wahrhaft prachtvoll; von dem Bewohner
selbst aber habe ich keine Spur entdeckt.«

Der Senne machte zuerst ein Gesicht, als ob er wisse,
daf’ das diesem Bewohner selbst sehr gleichgiiltig sein
werde, sagte aber dann mit lachelnder Miene:

»Das glaube ich wohl; auch wulste ich vorher, dal er
weder heute noch morgen, und vielleicht auch tibermor-
gen noch nicht zu Hause ist.«

»S0, das wuldtet Thre?Wohin ist er denn gegangen?«
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»Je nun, Herr, das ist eine Frage, die so leicht nicht
zu beantworten ist, denn der Herr oben macht oft solche
Ausfliige und sagt niemals, wohin er gehen will, noch wo
er gewesen ist, wenn ich es nicht spater durch irgend eine
Bemerkung von ihm erfahre. Heute Morgen in aller Frii-
he ist er schon nach der Suleck hiniibergegangen und ich
glaube, er wollte einmal, was er sich schon lange vorge-
setzt, den Weg nach Miirren iiber die Isenfluh versuchen.
Es soll da in der letzten Zeit Gemsen gegeben haben, ob-
wohl ich das sehr bezweifle, denn im Sommer kommen
die Racker nur selten aus ihren kalten Regionen so tief
herab.«

»Wollte er denn etwa eine Gemse schiel3en,« fragte ich,
»und hat er sich die Jagdgerechtigkeit dazu erworben?«

»Nun natiirlich, Herr Doctor, ein solcher Herr wird
sich doch nicht auf’s Wildern einlassen? Ja, er hat sei-
nen Jagdbrief und alles Uebrige, was er hier gebraucht,
vollauf.«

»S0. Kommt er denn oft mit Euch in Beriihrung und
wer kocht ihm denn sein Mittagsbrod?«

Heinrich lachte mit beiden Backen und zeigte mir da-
bei sein prachtvolles Gebil3. »Nun,« sagte er, »er ist, wie er
sich Alles ist, auch sein eigener Koch. Das versteht er aus
dem Grunde und das hat er schon im vorigen Winter bei
meinem Herrn bewiesen, der ihm ja auch keine Kéchin
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oben gelassen hatte, und Peter und Jakob wéren wahr-
haftig nicht dazu angethan gewesen, ihm eine schmack-
hafte Speise zu bereiten. — Ob er aber oft mit mir in Be-
rithrung kommt, fragen Sie? Oft — nein! Sogar nur sel-
ten und meist nur dann, wenn er durch den Jungen, den
Christen, eine Bestellung an den Herrn auszurichten hat.
Sonst hélt er sich allein und die Zeit wird ihm niemals
lang, da er immer mit Etwas beschéftigt, und hochstens
Abends, wo er meist sehr betriibt ist, kommt er bisweilen
in die Sennhiitte, weniger um mit mir zu plaudern, denn
er ist immer sehr schweigsam, als, wie es mich wenig-
stens bediinken will, in der Gesellschaft eines Menschen
zu sein, wonach er denn doch wohl manchmal ein fiihl-
bares Bediirfnif$ haben mag.«

Ich war wahrend dieser mir sehr interessanten Mitthei-
lung in ein ernstes Nachdenken versunken, dem ich all-
malig, fast ohne es zu wissen, einen horbaren Ausdruck
gab. »Das muf} ein seltsamer Mensch sein!« sagte ich still
vor mich hin.

»Ja wohl,« antwortete Heinrich schnell, »das ist gewif3,
doch ein kluger Mann ist er auch. Er kennt und weil$ Al-
les, worauf auch nur die Rede fallen mag, und unser Land
kennt er so gut, wie wir selber kaum. Selbst in der Spra-
che hat er sich schnell zurecht gefunden und jetzt kamt
er sich schon ganz gut Deutsch — Schwyzer und Hoch-
deutsch — ausdriicken, was er, glaube ich, zum Theil aus
seinen Biichern gelernt hat. Sehen Sie, als er im vori-
gen Winter im Hause unten mit Peter und Jakob lebte,
konnte er nur noch sehr wenig Deutsch sprechen — er
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ist ndmlich ein Amerikaner, Herr, aus Baltimore, so sagte
er mir — aber jetzt kann er sich schon gegen Jedermann
verstdndlich machen und alle Tage merkt man, dald es
damit besser geht, obgleich er doch, aul’er mit mir und
Christen, mit Niemandem spricht, denn auf seinen Berg-
touren kehrt er niemals in Gasthdusern ein und néchtigt
nur in Sennhiitten auf dem Heu, was er vortrefflich ver-
steht.«

»S0. Wildt Ihr vielleicht auch, wie er heif’t, Heinrich?«

»QO ja, Herr Doctor, das weild ich, er hat es mir ja selbst
gesagt und der Name steht auch in seinen Biichern, von
denen er eins einmal mit zu mir brachte. Er heilst Hum-
frey Scott.«

»S0, so, Humfrey Scott, ja, das ist ein amerikanischer
Name. Also ein tiichtiger Bergsteiger ist er auch?«

»Sehr, Herr, und dauerhaft und gelenkig wie eine Gem-
se, als ob er in den Bergen geboren ware. Auch springen
und klettern kann er Tag und Nacht und niemals ermiidet
er, obgleich ich ihn —« und hier sah sich Heinrich etwas
scheu um und fing mit einem Mal vertraulich und dabei
etwas leiser zu reden — »obgleich ich ihn bisweilen doch
fiir krank halte.«

»Krank?« fragte ich und fiihlte plotzlich eine noch viel
grolBere Theilnahme fiir den fremden Mann in mir erwa-
chen. »Wie so krank?«

»Nun ja, ehrlich gesprochen,« fuhr Heinrich noch leiser
fort und hielt in seiner Arbeit inne, als fiihle er sich selbst
durch das, was er sprach, bewegt. »Bisweilen kommt es
mir so vor, als ob es mit ihm — hier oben im Kopfe nicht
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recht richtig ware, und das sagt Peter da unten auch, der
ja den ganzen Winter mit ihm zusammen gelebt hat. —
Haben Sie schon mit Peter iiber ihn gesprochen?« fiigte
er mit weit gedffneten Augen und etwas lauernd hinzu.

»Nein, mit Peter nicht, aber mit Jakob.«

»Ach, Jakob, der ist dazu viel zu dumm, Herr, der ver-
steht das nicht und ist selbst im Kopfe nicht richtig. Ha-
ha!«

Ich weild nicht, wie es kam, aber es war mir zu Muth,
als hitte ich genug iiber den Fremden gehort und miis-
se mir das Uebrige auf einen anderen Tag versparen. Es
war eine seltsame Theilnahme an diesem Mann mit ei-
nem Mal in mir erwacht und das Réthsel, das um ihm
ausgebreitet lag, schien mir bedeutend an Umfang und
auch an Interesse fiir mich gewonnen zu haben. Indessen
lief3 ich den Sennen nichts davon merken, sondern erhob
mich rasch, um meinen Riickweg anzutreten. Heinrich
begleitete mich eine Strecke und da ihm mein schweig-
sames Verhalten auffallen mochte, sagte er:

»Sie werden doch von meiner Ausplauderei keinen Ge-
brauch machen, Herr Doctor? Thnen aber glaubte ich das
schon sagen zu konnen, zumal Sie ja doch schon von dem
Amerikaner gehort hatten.«

»Beflirchtet nichts, Heinrich,« erwiederte ich und
reichte ihm die Hand, »meiner Verschwiegenheit, wenn
sie nothig ist, seid Ihr sicher. Aber widt IThr was? Einen
Gruf’ konnt Thr dem Einsiedler doch wohl von mir be-
stellen, wenn Thr ihm erzihlt, dals Besuch hier gewesen
ist, und da konnt Thr ihm auch sagen, daR ich nicht in der
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Absicht hierhergekommen sei, um ihn zu stéren oder zu
belastigen, sondern daf ich auch ein Mensch wire, der
ein Herz fiir solche Wohnung und eine so gro3e Natur
hat, wie sie hier um ihn liegt. Wollt Thr ihm das sagen?«

Heinrich ldchelte etwas ironisch, als ob er vorher wis-
se, daf® dieser GruR dem Amerikaner sehr gleichgiiltig
sein wiirde, aber er sagte doch:

»Gewif$ will ich das ausrichten, sobald ich ihn sehe.
Darf ich ihm denn auch sagen, dal$ Sie der Doktor sind,
der alle Jahre zu Sterchi kommt und in den Bergen her-
umbklettert? Denn er hat gewif3 schon vom alten Peter un-
ten von Thnen sprechen gehort, der ihm im Winter oft
alles Mogliche vorgeplaudert hat.«

»Ja, das sagt ihm dreist,« erwiederte ich und, nachdem
ich Heinrich noch einmal die Hand gereicht, verlie3 ich
ihn und ging so tief in Triumereien versunken nach Hau-
se, dafd ich weder auf meinen Weg, noch auf die schone
Fernsicht und die Hitze achtete, die im Walde herrschte,
in den die Mittagssonne gerade auf meinem Riickwege
ihre vollste Gluth hineinsandte.

ZWEITES CAPITEL. ICH ERHALTE ANGENEHME
GESELLSCHAFT.

Als ich aus dem Walde auf die Hausalp hinausgetreten
war und nach dem Hause hinabblickte, ein Blick, der mir
von jeher wohlgethan, weil er mir stets das Bild des be-
haglichsten Friedens und bescheidener Hauslichkeit bot,
fand ich die Umgebung des sonst so stillen Hauses unge-
wohnlich belebt und sah Sterchi und verschiedene seiner
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Dienstleute geschéftig mit einer zahlreichen Menge eben
angekommener Géste verkehren.

Noch etwas tiefer bis zu der Wettertanne hinabstei-
gend, setzte ich mich auf die Bank daselbst und betrach-
tete mir nun aus der Ferne die allmaélig sich abwickelnden
Vorgiange im Hofe und zwischen Haus und Scheune. Es
mulfdten in der That mit einem Mal viele Menschen an-
gekommen sein, denn gesattelte Pferde und Esel standen
vor dem Hause oder wurden eben in den Stall gefiihrt,
und Trager, ihre Raeffs noch hoch mit Koffern und Reise-
taschen bepackt, entluden sich eben mit Hiilfe des iiber-
all eingreifenden Johanns und des alten Peters ihrer Biir-
de. Damen und Herren in allen moglichen Costiimen, die
heiffen Stirnen mit ihren Tiichern trocknend, umstanden
in einem gerdumigen Kreise den eifrig gestikulirenden
Wirth und machten ihn, ein Jeder mit der freundlichsten
Miene, mit ihren verschiedenen Wiinschen bekannt.

Als ich des anfangs mit ruhig schlagendem Herzen an-
sah, fing dasselbe mit einem Mal heftiger zu pochen an
und die Frage wurde in mir laut: »Wie, sollten vielleicht
auch meine drei Englédnderinnen unter den eben ange-
kommenen Gésten sein?«

Ich nahm rasch mein Glas zur Hand, ohne das ich hier
oben nie in’s Freie gehe, und forschte unter den Sterchi
Umstehenden nach bekannten Gesichtern und Gestalten,
aber so scharf ich auch alle musterte, ich bemerkte keine
in schwarze Stoffe gekleidete Trauergestalt und eben so
wenig waren Ned’s und Nelly’s dunkle Gesichter unter
den ferner und seitwérts Stehenden zu entdecken.
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Indessen war ich meiner Sache doch noch nicht ganz
gewil3, da sie ja schon vor jenen von mir gesehenen Be-
suchern in’s Haus gegangen sein konnten, und als ich
Sterchi mit den ihn Umgebenden im Hause verschwinden
sah, beeilte ich mich, auch von meiner Bank hinabzustei-
gen und durch die hintere, im Hofe gelegene Thiir mein
Zimmer aufzusuchen, wo ich denn bald Gelegenheit hat-
te, ndhere Kunde iiber die Gekommenen einzuziehen und
zu erfahren, dal} die drei Engldnderinnen allerdings in
diesen Tagen erwartet wiirden, indef3 bis jetzt noch nicht
angelangt wiren. —

Als ich eine Stunde spater in den Speisesaal trat, fand
ich den einen langen Tisch vollstindig mit Gasten be-
setzt, unter denen sich theils angemeldete und lédngere
Zeit auf dem Berge verweilende Besucher, theils Tou-
risten befanden, die nur auf einige Stunden die scho-
ne Aussicht und die frische Bergluft genief3en wollten.
Bekannte aus fritheren Zeiten traf ich auch jetzt noch
nicht unter ihnen, nur von Beau-Site waren allerdings
einige Pensionidre heraufgekommen, die sich bei Sterchi
nach mir erkundigten und mir, als wir nach Tisch auf
dem herrlich gelegenen Balcon den Kaffee tranken, die
freundlichsten Grii8e von Vater Ruchti brachten.

Es ist eine sonderbare und doch sehr natiirlich zu er-
klarende Erscheinung, daf man in einem kleineren und
auf so abgelegener Hohe versammelten Kreise viel leich-
ter und rascher mit einander bekannt wird, als unten
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im Thale in den so glanzvoll eingerichteten Gasthiu-
sern und von Menschen aller Art gefiillten Pensionen, ob-
gleich man gerade meinen sollte, da® unter einer grof3e-
ren Menge doch wenigstens immer Einige zu finden wa-
ren, mit denen man auf der Stelle sympathisiren oder die
uns ein grolleres Wohlgefallen bereiten konnten. Dies ist
aber durchaus nicht der Fall und ich habe es oft erlebt,
daf® man unter hundert Menschen nicht einen einzigen
fand, zu dem man sich besonders hingezogen gefiihlt hét-
te. Kalt und gleichgiiltig geht man sich in solchen Hotels
voriiber, beachtet oft seine nichsten Nachbarn nicht und
wundert sich sogar, wenn man einmal von einem Neu-
gierigen genauer angesehen oder gar angeredet wird.

Ganz anders aber und in der That viel gemiithlicher
und ungezwungener geht es in einer Pension auf hohem
Berge zu. Hier oben lockern sich, ohne da man etwas
dazu thut, die Fesseln der Etikette, unter deren schwer-
falligen Formen wir Alle, oft unbewuf3t, mehr oder min-
der leiden, ganz von selbst; man giebt sich, wie man ist,
Niemand will etwas Besonderes bedeuten und vor den
Uebrigen etwas voraushaben; Alle, in der reinen Natur
lebend, werden unwillkiirlich selbst natiirlicher und nie
wie hier macht sich das Bediirfnif$ fiihlbar, sich auf den
Einen oder Andern zu stiitzen, mit ihm seine Empfindun-
gen auszutauschen und die Freude, die das ruhig schla-
gende Herz erfiillt, auch auf Andere ausstromen zu las-
sen.

Ist es die Abgeschiedenheit von der grolstidtischen
Welt, in der man hier lebt, ist es die unverfilschte reine
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Gottesnatur, die alle Flecken aus unserer Seele wischt,
oder ist es gar die feine Aetherluft, die wir athmen und
die unser Blut frischer kreisen 1d3t, was uns so umgang-
lich, so heiter, so theilnehmend am Schicksal Anderer
macht? Ich weild es nicht, aber mich will es immer be-
diinken und ich habe alle Jahre dieselbe Erfahrung von
Neuem gemacht, daf} die auf einem solchen Berge le-
benden Menschen viel gemiithlicher, weniger diinkelhaft
und anspruchsvoll erscheinen und mit einander verkeh-
ren, als ich sie auf ebener Erde und in ihren h&uslichen
Verhiltnissen fand. Ja, ich habe Menschen hier oben ken-
nen gelernt, die ich, als ich sie spater unten in Amt und
Wiirden sah, kaum wiedererkannte, so rasch hatten sie
die auf dem Berge getragene Maske abgestreift oder viel-
mehr sich unten im Thale die dort {ibliche vorgelegt, und
von diesen wandte ich mich stets wieder rasch ab, weil
ich erkannt zu haben glaubte, daf} sie Menschen mit dop-
pelten Gesichtern sind und die sind niemals und nirgends
meine Freunde gewesen, mochten sie sich sonst so lie-
benswiirdig geberden, wie sie wollten.

Die iiberwiegende Zahl der an diesem Tage angekom-
menen Géste bestand aus Deutschen, meist aus Nord-
deutschland stammend, welches ja das gro3te Contigent
der Reisenden iiberhaupt liefert, aber es waren auch ei-
nige Schweizer aus Basel und Bern darunter, und diese
beiden Stidte liebe ich nicht ohne Grund, denn ich habe
in ihnen Menschen gefunden, die mir vom ersten Augen-
blick an, da ich sie kennen lernte, nahe traten und die
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mir jedes Jahr, wenn ich sie wieder begriilste, mit demsel-
ben freundlichen Gesicht und demselben wohlwollenden
Herzen begegneten, wie das erste Mal.

Auch eine alte Russin mit ihrem kranken Sohn und
einer franzosischen Gesellschafterin befanden sich unter
den Neuangekommenen und diese nahmen mich an die-
sem Tage am meisten in Beschlag, da sie es gerade wa-
ren, die aus Beau-Site kamen und, als sie, zufillig meine
Tischnachbarn, meinen Namen horten, die herzlichsten
Griifde von unten gegen mich aussprachen. Von den drei
Englanderinnen aber, nach denen ich bei ihnen forschte,
wuldten sie nichts, erzéhlten jedoch, dal eine zahlreiche-
re Familie in Beau-Site von Thun her erwartet wiirde, die
ebenfalls den Abendberg sich als Sommerquartier erko-
ren hitte. Das, ja, das konnten meine neuen Freunde aus
Margate sein, und daf® ich mich darin nicht getduscht,
sollte mich schon der folgende Tag lehren.

Mit Sterchi {ibrigens iiber meine heutige Morgenpar-
tie zu plaudern, fand ich keine Gelegenheit; er hatte alle
Héande voll zu thun und spielte den aufmerksamen Wirth
mit einer Behendigkeit und Willfdhrigkeit, die ihm rasch
alle Herzen gewannen, denn ein Mann, wie er, ist leicht
durchschaulich und Jedermann wufSte sehr bald, daR er
in seinem Hause und in seinen Hinden wohl geborgen
sei.

Auch fiir seine Untergebenen begann von diesem Ta-
ge an ein miihevolles Dasein und das bisherige Stillleben
hatte auf zwei ganze Monate durchweg aufgehort. Bo-
ten auf Boten wurden zu Thale gesandt, um die nothigen
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Lebensmittel alle Tage frisch auf den Berg zu schaffen
und die Wiinsche der oben Weilenden zu befriedigen. In
der Kiiche brodelte und prasselte das Feuer den ganzen
Tag und die romanische Kochin, der Frau Sterchi riistig
zur Seite stand, hatte alle Hinde voll mit ihren Braten
und Pasteten zu thun, da, wie bekannt, der Appetit der
zeitigen Bergbewohner immer der beste und alle Tage
im Wachsen begriffen ist. Auch die flinken Kellnerinnen,
Anna und Lina, flogen nun treppauf, treppab und wur-
den ohne Unterlaf$ bald nach Diesem, bald nach Jenem
geschickt, denn von diesem Tage an kamen tdglich, au-
Rer den im Hause Wartenden, Touristen in grof3er Anzahl
herauf, die sich theils bis zum Mittag bei hastig einge-
nommenem Friithstiick oder ein paar Stunden beim Nach-
mittagskaffee auf dem Berge aufhielten.

Im Ganzen war es ein iiberaus lebhaftes und nicht un-
gefilliges Treiben, wenn man es, davon nicht personlich
beeinflult, aus der Ferne mit gemiithlichen Blicken be-
trachtete, aber fiir den Einzelnen allerdings, der sich hier
nur einer selten genossenen und schwer errungenen Ru-
he erfreuen will, nicht immer gleich angenehm, da er sich
erst wieder in sein friedliches Stillleben zuriickversetzen
kann, wenn der Abend hereinsinkt und die laut toben-
den Touristen Einer nach dem Andern in dem thalwarts
fiihrenden Walde verschwinden.

Auch ich gehorte zum Theil zu diesen letzteren Berg-
bewohnern und freute mich, als die Banke und Tische
um das Haus herum sich gegen Abend leerten, als das
ewige Tellergeklapper aufhorte und ich wieder ungestort
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und ungefragt den kostlichen Sonnenuntergang genie-
Ren konnte, dem ich heute einmal bis zu Ende von den
Sieben Tannen aus zuschaute, um dann erst mein Nacht-
mahl allein einzunehmen und spéter mit einigen Weni-
gen vor der Thiir zu sitzen und das phantastische Spiel
der Wolken, der Schatten und Farben auf dem Spiegel
des Brienzer Sees zu verfolgen, das auch heute wie im-
mer in wechselvoller Gestaltung aller Zuschauer Herzen
entziickte.

Erst ganz spit, als ich mich schon zur Ruhe begeben
wollte, begegnete mir Sterchi auf der Treppe und da blieb
er einen Augenblick stehen, sah mich ironisch lichelnd
an und fragte:

»Na, sind Sie heute Morgen wieder auf der Alp gewe-
Sen?«

Ich empfand keine Lust, ihm meine Erfahrungen da-
selbst schon fiir jetzt anzuvertrauen und so sagte ich,
kurz mit dem Kopfe nickend: »Ja!«

»Und haben Sie gefunden, was Sie suchten?« forschte
er weiter.

»Nicht Alles, aber Etwas doch!« erwiederte ich. »Indes-
sen giebt es ja noch andere Tage und die werden mich ja
wohl noch das Fehlende finden lassen.«

»Moglich!« entgegnete er mit seiner gewoOhnlichen
Kiirze und so schieden wir und ich hatte abermals einen
angenehmen und nicht ganz fruchtlosen Tag auf dem
Abendberge zu verzeichnen.
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Trotzdem die Luft am Abend, als ich mich zur Ruhe
begab, vollkommen klar gewesen war und die Sterne am
wolkenlosen Himmel ihre ganze Pracht entfaltet hatten,
so war doch am nachsten Morgen, als ich schon vor sechs
Uhr an’s Fenster trat, zu meiner Verwunderung nichts von
der ganzen vor und unter mir liegenden Welt zu sehen
und nur der Himmel schimmerte mattblau durch einen
leichten Nebelflor auf mich hernieder. Alles Uebrige, das
Bodeli, der Brienzer See und die ihn umkrianzenden Fel-
sen waren mit schneeweiflen, dichten, vom Thuner See
und aus dem Saxetenthal heranwirbelnden Wolken ver-
hiillt, die sich unmittelbar vor mir auf den griinen Halden
des Abendberges mit einander mischten und da in einem
schweigsamen, aber méachtigen Kampf begriffen waren.

Woher stammen diese Wolkenberge, fragt man sich
oft, wenn man sie so plotzlich daherflattern sieht, wo
ist ihre Quelle, welches ihr Ziel und warum hiillen sie
heute die ganze Welt in ihren undurchsichtigen Mantel
ein, wihrend morgen keine Spur mehr von ihnen auf-
zufinden ist? O, die Wolkenquellen im Hochgebirge sind
zahllos und oft unergriindlich, so sehr sich der Verstand
der Gelehrten auch bemiiht, sie zu erforschen und auf
unabénderliche Naturgesetze zuriickzufithren, aber was
man allein sicher weil3, ist das, daf$ sie kommen und da
sind, und daf sie gehen und fort sind, und ihr bestin-
diger Wechsel erfreut eben so oft das staunende Auge,
wie er den sinnenden Geist mit Fragen ohne Antwort be-
schaftigt.



-310 -

Bei solchem Wetter jedoch, wie wir es in diesen Ta-
gen hatten, treiben die Wolken nie lange ihr Spiel, in
der Regel schwinden sie bald, von irgend einer Kraft ver-
fliichtigt, und so war es auch heute der Fall. Schon um
acht Uhr war der befremdliche Luftkampf ohne sicht-
oder horbare Explosion beendet und die allméchtige Son-
ne vollbrachte mit ihrem starken Bundesgenossen, dem
Winde, das grofle Werk in aller Stille, denn um die ge-
nannte Zeit waren die Wolken eben so plotzlich ver-
schwunden, wie sie gekommen, und die ganze Welt lag
wieder in ihrer vollen tibersichtlichen Schonheit klar vor
meinen Augen.

Bis gegen neun Uhr arbeitete ich im Zimmer, denn ich
hatte hier oben immer viele Briefe nach aller Welt Enden
zu schreiben; dann aber lockte mich die frisch in mein
Fenster stromende Luft und der strahlende Sonnenglanz
in’s Freie und ich trat, ein Buch unter dem Arm, meinen
Weg nach der Steinbruchbank an, um einen Blick in das
am Morgen immer so wunderbar schone Lauterbrunnen-
thal zu werfen. Indessen gelangt man an einer solchen
Stelle nicht leicht zum anhaltenden Lesen. Die Bilder der
AuBBenwelt sind zu lockend und verfiihrerisch und man
gewahrt bald da, bald dort irgend einen neuen Reiz, ein
neues Gebilde, und so ging es auch mir diesmal und ich
gab mich nur zu gern mit ganzer Seele dem vor mir lie-
genden Schauspiele hin, das durch das summende Ge-
brause, welches der in die Liitschine stiirzende Saxeten-
bach verursacht, nur noch romantischer und méachtiger
auf die Sinne wirkt.
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Als ich am Quellenhause vorbei iiber den vom Thau
noch feuchten Rasen nach dem Platze ging, auf dem ich
jetzt sal’, war mir Sterchi begegnet und wir hatten uns
mit einigen Worten begriif3t.

»Na,« sagte er dabei, mich vom Kopf bis zu den Fiif3en
musternd, »heute haben Sie ja Ihre Bergriistung nicht an-
gelegt, wollen Sie denn nicht wieder ein Bischen in die
Hohe steigen?«

»Nein,« hatte ich erwiedert, »heute nicht, lieber Ster-
chi, heute ist Ruhetag und morgen vielleicht auch noch,
dann aber bin ich vollig ausgeruht und es kann wieder
ein neues Unternehmen begonnen werden.«

»Da haben Sie auch Recht, iibermiiden mul$ man sich
nicht. Klettern Sie also nicht zu viel, hier unten ist es ja
auch so schén. Wollen Sie nach den Sieben Tannen hin-
auf?«

»Nein, ich gehe nur bis zum Steinbruch und da will ich
ein Stiindchen sitzen und — {iber mein Schicksal nachden-
ken,« fiigte ich scherzhaft hinzu.

Er verstand den Spafd und nickte lachelnd dabei, dann
wandete er sich ab und ich saf$ bald da, wo ich sitzen woll-
te. Ich mochte jedoch kaum eine halbe Stunde hier ver-
weilt haben und war wieder auf einige Minuten in mein
Buch vertieft, als ich plotzlich hinter mir einen leichten
Schritt und gleich darauf auch ein halblautes Gekicher
vernahm, das mit einem wohlbekannten Ton an mein
Ohr drang und mich mit einem Schlage meiner Beschéafti-
gung entrif3. Ich drehte mich um und sah in der That Ned
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hinter mir stehen, der so leise wie moglich herangeschli-
chen war, um von Sterchi {iber meinen Sitz aufgeklart,
mich zuerst durch seine Anwesenheit zu tiberraschen.

Er hatte seine Absicht vollstdndig erreicht und freu-
te sich auf seine natiirliche Weise so laut dariiber, daf3
er mehrere Male frohlich auflachte und, wie diese jun-
gen Neger in ihrer koboldartigen Lebhaftigkeit es zu thun
pflegen, mit seltsamen Spriingen vor mir auf dem Rasen
tanzte.

»Massa Doctor,« rief er in seinem Jedermann zum La-
chen reizenden Kauderwelsch, »ja, ja, Ned sein da und
Nelly sein auch da und sie freuen sich sehr, endlich ein-
mal auf einen so ungeheuer hohen Berg gestiegen zu
sein.«

Ich nickte ihm freundlich zu, fragte aber sogleich: »Wo
ist Deine Herrschaft, Ned? Ihr Beide seid doch nicht al-
lein heraufgekommen?«

»0 nein, Massa Doctor, wie konnen Sie sich das den-
ken! Ned und Nelly gehen ohne ihre Herrschaft nie so
weit und, sehen Sie da, sie sein schon ganz nahe bei
Ihnen und da kommen sie mit dem grofsen Mann ohne
Haar auf dem Kopf heran.«

Ich blickte nach dem Hause hin und da sah ich zu
meiner Freude, daf} Sterchi die drei Damen, die so eben
zu Pferde gekommen waren und zuerst nach mir gefragt
hatten, nach meinem Platze fiihrte.

Natiirlich eilte ich ihnen mit schnellen Schritten entge-
gen und bald hatte ich sie erreicht. Voran, neben Sterchi
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gehend, schritt Mrs. Duncan mit ihrem langsam maje-
statischen Gange auf mich zu, hinter ihr die beiden jun-
gen Damen; bald aber, sobald ich ihnen sichtbar wurde,
sprang Mil Lucy der Mutter voran, eilte auf mich zu und
mir die Hand entgegenstreckend, rief sie laut:

»0O lieber Herr Doctor! Da sind wir ja gliicklich ange-
langt, und ach, wie schon, wie wunderbar schoén ist es
auf Threm Berge!«

»Ja,« sagte nun Mrs. Duncan, indem sie mir auch lie-
bevoll ldchelnd die Rechte bot, »Lucy hat Recht. Wir sind
zwar eben erst angekommen und haben nur noch wenig
von den Herrlichkeiten hier oben gesehen, aber was wir
sahen, ist gewil$ herrlich und eine solche frische Luft ha-
be wohl noch nie eingeathmet.«

Als ich ihren Gruld mit einigen Worten erwiedert und
mich nun an Mi} Mary Markham wandte, trat auch die-
se mit langsamer Bewegung an mich heran und streckte
mir ihre vom Handschuh entblof3te Hand entgegen. Da-
bei sprach sie kein Wort, als wére ihre Stimme in der
Seele gefesselt, aber der tiefe Blick, den sie in mein Auge
that und der feste, fast krampfhaft mich pressende Druck
ihrer Hand sagte mir zur Geniige, daf} der alte Sturm
noch immer in ihrer Brust wiihle und da@ sie bei Weitem
noch nicht die Ruhe gefunden habe, die ich bereits zu
meiner groBten Freude auf Mrs. Duncan’s edlem Gesicht
ausgepragt fand.

Da wir einmal auf dem Wege nach der nédchsten scho-
nen Aussicht waren, so fiithrte ich sie alle Drei, nachdem
Sterchi uns verlassen, nach der Bank, auf der ich so eben



-314 -

gesessen und beschrieb ihnen nach bestem Wissen Alles,
was sie hier vor Augen hatten. Sie schauten schweigend
und sichtbar voller Bewunderung vor sich hin und es
dauerte lange, ehe ich sie dem schonen Anblick entzie-
hen und einige Schritte hoher den Berg hinauf nach der
Echobank fithren konnte, mit deren Geheimnil} ich sie
sogleich vertraut machte. Auch hierdurch befriedigt und
ihren Empfindungen hédufig Ausdruck gebend, folgten sie
mir willig noch eine Strecke hoher hinauf bis zur ersten
Bank auf der Hausalp und von hier aus zeigte ich ihnen
das schone Stiick Erde, welches tief unten und rings her-
um vor ihren staunenden Augen ausgebreitet lag.

Alle waren dabei ganz still geworden, denn so grof3
und erhaben hatten sie sich hier oben die Welt nicht ge-
dacht. Indessen, ich wollte sie hier nicht zu lange aufhal-
ten und da ich sie in der heilsen Sonne, die schattenlos
auf uns niederbrannte, nicht sogleich hoher steigert las-
sen mochte, fithrte ich sie wieder hinab nach einer Laube
in der Nidhe und unterhalb des Hauses, von der man mit
einem Blick beide Seen, den von Thun und den von Bri-
enz iiberschaut.

Kaum aber hatten wir das Innere der so anmuthig gele-
genen Laube betreten, so liel$ sich ein dreifacher Ausruf
des Entziickens horen, denn auch Mif} Mary’s stummes
Hinstarren ward durch den bezaubernden Anblick gebro-
chen und sie sagte wiederholt mit tiefem Empfinden:

»Ja wohl, ja wohl, das ist schén, das ist wunderbar
schon!«
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»0,« rief hier Mi3 Lucy munter, indem sie sich auf
einen Stuhl vor dem Tisch niederlief3, von dem aus man
den im Sonnenlicht strahlenden Thuner See tiberblickt,
»hier wollen wir oft sitzen, Mary, und arbeiten und unse-
re Briefe nach der Heimath schreiben, denn einen trauli-
cheren und einladenderen Platz dazu kann es ja auf der
ganzen Welt kaum geben.«

»Sie werden noch schonere Plitze da oben finden, Mif3
Lucy,« sagte ich, »und ich wollte Thnen nur zuerst die am
leichtesten erreichbaren zeigen. Doch nun — haben Sie
Ihre Zimmer schon gesehen?«

»Wir sind noch mit keinem Schritt im Hause gewesen,«
erwiederte Mrs. Duncan. »Der Wirth kam uns entgegen,
als wir anlangten, und fiihrte uns sogleich zu Ihrem Sitz,
da wir nach Thnen fragten. Doch sehne ich mich aller-
dings etwas nach Ruhe. Der Weg hier herauf ist selbst zu
Pferde beschwerlich und ich fiihle den Ritt, als ob ich vier
Stunden in der Ebene im Sattel gesessen hatte.«

So kehrten wir denn nach dem Hause zuriick. An der
Thiir empfingen uns Sterchi, Ned und Nelly, und letztere
knixte so artig gegen mich, dal} ich mich nicht enthalten
konnte, ihr mit einem freundlichen Grufle die Hand zu
reichen, die sie mit rascher Bewegung ergriff und fliich-
tig, ehe ich es verhindern konnte, an ihre Lippen driick-
te. Sonst sprach sie kein Wort und nur ihre funkelnden
Augen und das blitzschnell kommende und ihren Mund
umspielende Lachen verriethen die Freude des schwar-
zen Kindes, dal3 sie ihren alten Bekannten aus Beau-Site,
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der ja nun auch der Freund ihrer Herrschaft geworden
war, hier oben wiedergefunden hatte.

Als wir die beiden Zimmer der Damen betraten, die
auf demselben Corridor, wie das meine, nur wenige Stu-
fen hoher lagen und ziemlich behaglich eingerichtet wa-
ren, blieben die drei Damen im ersten Augenblick lautlos
an den geodffneten Fenstern stehen, und dennoch spra-
chen ihre Mienen verstdndlich genug ihre Empfindungen
aus. Mrs. Duncan wischte sogar eine rasch heraufquel-
lende Thriane aus dem Auge und erst nach einiger Zeit
wandte sie sich zu mir, legte mir ihre Hand vertraulich
auf die Schulter und sagte ganz leise und mit wehmiithig
zitternder Stimme:

»Ich danke Ihnen!«

»Und ich auch!« fligte nun Mif3 Lucy viel lauter hin-
zu, nur Mif§ Mary blieb auch jetzt wie vorher stumm und
starrte wie bewufstlos nach dem Brienzer See hinaus, der
sich unter den vollen Strahlen der Morgensonne in sei-
nem reichsten Glanze zeigte.

Ich dagegen, der die halb wehmiithige Stimmung der
drei Frauen in eine wo moglich freudige umwandeln
wollte und wohl sah, daff ich ihnen helfen miisse, ih-
rer Rithrung Herr zu werden, beschrieb ihnen nun alles
Einzelne, was vor ihnen lag, und sie horten mir schwei-
gend und tief bewegt zu, dann aber lief3 ich sie allein
und nun wurden Ned und Nelly gerufen, um ihrer Herr-
schaft behiilflich zu sein, sich gemiithlich in den Zimmern
einzurichten und die bereits heraufgebrachten Koffer, die
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auf dem Corridor standen, eines Theils ihres Inhalts zu
entleeren. —

Erst zwei Stunden spéter sah ich sie bei Tisch wieder
und auf meine Veranlassung hatte Sterchi ihnen die Pléat-
ze neben mir angewiesen, indessen muf3ten wir uns mit
der noch leeren zweiten langen Tafel begniigen, da die
erste gefiillt war, was mit der unsrigen jedoch auch schon
am nichsten Tage geschah, da nun allmélig alle Géste an-
langten, die ihre Wohnung auf dem Berge bestellt hatten
und unter denen, wie ich hier gleich vorweg bemerken
will, Niemand war, den ich genauer kannte oder der mir
ein grolleres Interesse einzuflof3en geeignet gewesen wi-
re.

An dem besetzten Tische entwickelte sich unter den
daran sitzenden fiinfundzwanzig Personen, die grof3-
tentheils schon am Tage vorher ndhere Bekanntschaft
mit einander geschlossen, augenblicklich eine lebhafte
Unterhaltung; wir Vier dagegen verhielten uns anfangs
ziemlich schweigsam, bis Mrs. Duncan, die zu meiner
Rechten safd und durch ein Fenster auf die im gliihen-
den Mittagslicht prangenden Schneeberge sehen konnte,
nach langerem Hinstarren darauf zu mir sagte:

»Ja, lieber Herr Doctor, ich glaube, Sie haben uns hier
an den richtigen Ort gebracht. Wenn irgend wo, so hof-
fe ich hier von meinem tiefen Kummer zu genesen und
meine Gesundheit wiederzuerlangen, die fiir meine Kin-
der ja so nothwendig ist. Aber sagen Sie mir, haben Sie
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gethan, was Sie mir am letzten Abend unsers Beisam-
menseins versprachen, und an Thren Freund — wegen des
betreffendes Falles geschrieben?«

»Ja,« sagte ich, »ich habe es gethan, indessen miissen
Sie einige Geduld haben, bis seine Antwort kommt. Er ist
verreist und augenblicklich mehr als gewohnlich beschif-
tigt, jedoch habe ich ihm Eile anempfohlen und, wie ich
ihn kenne, wird er Alles aufbieten, um meine ihm vorge-
legten Fragen erschopfend zu beantworten.«

»Gott gebe, da® es ihm moglich sei,« erwiederte Mrs.
Duncan, »und dann will ich mich ja gern zu beruhigen
versuchen.«

Mif3 Mary, die neben ihrer Tante und von mir also am
weitesten entfernt sal’, wihrend ihre Cousine an mei-
ner Linken Platz genommen, verhielt sich bei Tische hier
eben so stumm und theilnahmlos wie unten in Beau-Site,
nur flogen ihre funkelnden Blicke bisweilen mit einem
forschenden Ausdruck nach mir hin und mir war dabei
immer zu Muthe, als wére sie wohl geneigt, sich in das
Gesprach zu mischen oder mir eine Frage vorzulegen;
und daf ich mich darin nicht getduscht, sollte ich sehr
bald durch Mif3 Lucy erfahren, die die Gelegenheit wahr-
nahm, mit leiser Stimme mir zuzufliistern, sie habe mir
Etwas zu sagen, was mich nur allein anginge und ich mo-
ge ihr doch nach Tische, wenn ihre Mutter mit ihrer Cou-
sine auf dem Balcon eine Tasse Kaffee trinke, einige Au-
genblicke schenken. Die Mutter sei von ihrem Wunsche
in Kenntnil} gesetzt und werde Mild Mary in ihrer Nihe
behalten, wir wiirden also vollkommen ungestort sein,
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wenn ich sie an einen Platz fithren kénne, wo kein Frem-
der uns in den Weg trite.

Ich nickte ihr beistimmend zu und verhiel3, ganz nach
ihrem Wunsch zu verfahren. Sie solle mir nur folgen, fiig-
te ich hinzu, wenn die Tafel aufgehoben sei, und um eine
Storung von anderer Seite her solle sie unbesorgt sein.

Sie blickte mich befriedigt an und als wir bald dar-
auf abgespeist hatten und ihre Mutter, sich auf Mil$ Ma-
ry’s Arm stiitzend, auf den Balcon hinausgetreten war,
wo Beide bald unter den anderen Damen Platz nahmen,
folgte sie meinem Wink und verlief3 mit mir den Saal und
das Haus, um dem Orte zuzueilen, den ich schon in Ge-
danken fiir unsere Unterredung auserwahlt hatte.

Es war das die erste Bank im Walde am Wege nach dem
Thale hin und nur wenige Schritte von der Scheune ent-
fernt. Sie liegt im tiefsten Waldschatten und lehnt sich an
einen hohen mit Tannen bewachsenen Felsriicken, wah-
rend dicht davor ein jaher Absturz sich offnet, aus dem
ebenfalls alte Tannen emporragen. Auf diese Weise kann
man hier von Niemandem belauscht werden, und sollte
sich Jemand dem stillen Sitze ndhern, mag er nun vom
Thale heraufkommen oder den Berg hinabsteigen wol-
len, so sieht und hort man ihn schon aus der Ferne, um
alsbald, wenn es nothwendig sein sollte, im Gespréach zu
verstummen.

Es herrscht auf dieser Bank, die seltsamer Weise nur
wenig von den den Berg bewohnenden Gésten besucht
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wird, die sich weit lieber auf dem freien Bergriicken tum-
meln, stets eine trauliche und fast geheimnif3volle Stil-
le. Durch nichts wird das Auge und der Sinn von seiner
inneren Betrachtung abgeleitet, wenn man nicht eben
gedankenlos vor sich hinunter in den baumreichen Ab-
hang starren will; die dufdere Welt liegt vollkommen ab-
geschlossen durch den undurchdringlichen Wald und nur
dann und wann hort man aus weiter Ferne das Brausen
der iiber ihre Schleusen stiirzenden Aare vom Bodeli her-
auftonen, ohne auch nur eine Spur von dem Treiben dort
unten wahrzunehmen.

Eine Weile sallen wir Beide hier schweigsam neben
einander und schauten uns in dem friedlichen Naturtem-
pel um, wobei mir, ich will es ehrlich bekennen, das Herz
vor Erwartung schlug, was es wohl sein moge, was Mil3
Lucy mir hier zu sagen habe.

»Nun,« begann ich endlich die Unterhaltung, »ist die-
ser Platz IThnen genehm? Sie sehen, hier hort und stort
uns Niemand und Sie konnen so laut sprechen, wie Sie
wollen, da wir auf hundert Schritte weit nach beiden
Richtungen blicken und jeden etwa Herankommenden
wahrnehmen konne.«

»0,« erwiederte die junge Dame und legte ihre Hand
vertraulich auf meinen Arm, »Sie haben Recht, das ist
ein kostlicher Platz zum geheimen Reden und hier mag
schon mancher Andere seinem Herzen freien Lauf gelas-
sen haben. Das will ich denn auch thun und so begin-
ne ich damit, Thnen meinen herzlichen Dank zu sagen
fiir alles Das, was Sie bisher an uns gethan. Namentlich
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meiner armen Mutter haben Sie unbeschreiblich wohl-
gethan, schon dadurch, dal} Sie so innigen Antheil an
ihrem Schicksal nehmen, und Sie werden sich gewil3 be-
reits selbst iiberzeugt haben, dal} sie viel theilnehmen-
der an Allem, viel munterer, ich méchte fast sagen heite-
rer geworden ist, seitdem sie ihre gequélte Seele — zum
Theil wenigstens — vor Thnen entlastet hat. Dies Gliick
nun, welches Sie ihr bereitet haben, mochte ich auch
einer Anderen zu Theil werden lassen und Sie werden
wohl errathen, da® ich meine arme Cousine damit mei-
ne, die tiefer denn je in Leid und Triibsal steckt und von
uns am meisten einer wohlwollenden Hiilfe und eines sie
aufrichtenden Trostes bedarf. Und ich eile damit so sehr,
es Thnen hier gleich am ersten Tage zu sagen, weil es
mir die hochste Zeit zu sein scheint, sie aus ihrer inneren
Versunkenheit emporzureifsen und ihrem Schmerze Ein-
halt zu gebieten. Sie hat, so lange sie dariiber nicht spre-
chen kann, weder Tag noch Nacht Ruhe, sie quélt sich
mit Selbstvorwiirfen der hartesten Art und zehrt sich da-
bei so auf, daf$ ich immer befiirchte, sie werde unter der
Last zusammenbrechen, die sie zu tragen hat. Sie ist eben
eine eigenartige und leidenschaftliche Natur und schwer
zuganglich fiir dufleren Trost, und so giebt sie sich ganz
und gar ihren Empfindungen hin, die freilich bitter ge-
nug sind und sie zu erdriicken drohen, wenn ihr nicht
zur rechten Zeit beigesprungen wird. Freilich, sie konnte
darin verniinftiger und maQvoller sein, aber das versteht
sie eben nicht. Ich sehe es ja auch ein und empfinde es
tief mit, was fiir ein grof3es Unheil wir erduldet, aber ich
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beherrsche mich standhaft und suche den Schmerz in mir
zu besiegen. Halten Sie mich also nicht fiir theilnahmlos,
daf ich so iiber sie spreche. Und wenn eine Schwester
den verlorenen Bruder tief betrauern kann, dann thue
ich es gewil}. Indessen mul jeder Kummer, also auch
die Aeulderung desselben, seine Granzen haben und darf
nicht in so sichtlich zu Tage tretende Verzweiflung ausar-
ten, wie es bei Mary der Fall ist. Sehen Sie sie nur an, sie
ist ja wie versunken in ihren Schmerz und ich empfinde
immer einen peinlichen Stich in meiner Seele, wenn ich
meine Augen auf sie richte. Bemerken Sie das nicht auch
und denken Sie darin wie ich?«

»Ja wohl,« sagte ich voller Theilnahme, »ich habe es
vom ersten Tage an bemerkt und denke auch wie Sie dar-
in. Aber warum ist denn gerade sie so iiber alle Granzen
hinaus betriibt?«

Mif3 Lucy sah einen Augenblick gedankenvoll vor sich
hin und dann sagte sie:

»Das darf ich Thnen nicht sagen, auch wenn ich es woll-
te; sie hat mir die strengste Verschwiegenheit dariiber
anbefohlen. Aber wenn Sie nur die Gelegenheit herbei-
zufithren wiildten und ihr mit Theilnahme und Herzlich-
keit entgegenkdmen, so wiirde sie es Thnen ohne Zwei-
fel selbst und recht gern gestehen. Denn sehen Sie — so
viel darf ich Thnen verrathen — auch sie hat einmal, Gott
weild, wie es gekommen ist, ein groRes Vertrauen zu Ih-
nen gefaldt, und da sie nicht recht weils, was die Mutter
Ihnen gesagt, die gegen uns iiber ihre geheime Unterhal-
tung mit Thnen geschwiegen hat, so ist sie in Unruhe, daf3
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auch Sie sie so herzlos beurtheilen, wie sie sich selber be-
urtheilt.«

»Nein, das thue ich gewil§ nicht,« unterbrach ich die
eifrig Redende, »aber ich befinde mich hier in einer ei-
genthiimlichen Lage, die ich bei Weitem noch nicht tiber-
schauen kann, da Thre Frau Mutter ihr Vertrauen mir nur
bis zu einer gewissen Granze geschenkt hat. — Mif3 Mary
also hat Vertrauen zu mir?« fiigte ich nachdenklich hinzu.

»Ja, ein recht grol3es sogar, und sie sagte mir neulich,
als sie horte, da® meine Mutter Thnen ihre Lebensge-
schichte erzdhlt, daR sie wahrhaft nach einer Unterre-
dung mit Thnen schmachte, einmal, um ihr Herz zu er-
leichtern, und dann, um sich — von Thnen ihr Urtheil spre-
chen zu lassen, das, so glaube ich, gewil3 kein grausames
sein wird.«

»Nein,« sagte ich mit bestimmtem Ton, »ganz gewild
nicht, obgleich ich keine Ahnung davon habe, warum sie
ein Urtheil iiber sich von mir fordert. Indessen soll es
geschehen, wenn sie es verlangt und wenn Sie es wiin-
schen.«

»Ja, ich wiinsche es sehr und bitte Sie sogar darum,
und noch die Bitte fiige ich hinzu, dal} Sie so bald wie
moglich die Gelegenheit herbeifiihren, dal} sie sich Ih-
nen mittheilen kann. Sie werden sie sofort dazu bereit
finden, sobald sie nur gewif3 ist, daf} Sie ihr Gehor schen-
ken wollen.«

Ich dachte einen Augenblick nach, dann sagte ich:
»Gut, ich will es noch heute thun, wenn Ihnen das recht
ist, und die Gelegenheit dazu wird leicht herbeizufiihren



-324 -

sein. Lassen Sie sie also heute Abend, etwa eine Stunde
vor Untergang der Sonne mit mir allein, dann will ich sie
auf einen Platz fiihren, der ganz dazu geschaffen ist, das
bedriickte Herz eines Menschen zu eroffnen. — Wird Thre
Frau Mutter damit einverstanden sein?« fragte ich noch.

»0, ganz gewil3, meine Mutter hat darin nur einen und
denselben Wunsch mit mir und verspricht sich, wie ich,
die beste Wirkung von Threm Beistande.«

»Nun, so vertrauend bin ich gerade nicht,« versetzte
ich, »und ich weil® nicht im Geringsten, ob ich im Stan-
de sein werde, ihr so tief gebeugtes Herz in irgend einer
Weise aufzurichten.«

»0 doch, ich glaube, ja ich weild es im Voraus, sobald
sie Thnen nur ihr Leid mitgetheilt haben wird. Schon das
wird sie beruhigen, denn bisher hat sie ihr Inneres vor
Jedermann verschlossen und unser Trost, die wir ja mit
ihr dhnlich leiden, ist immer nur ein halber gewesen.«

»S0 will ich es versuchen,« sagte ich etwas bedriickt,
»und sie wenigstens zum Sprechen zu bewegen suchen.
Das ist allerdings schon ein grof3er Trost, ich kenne das.
Doch nun horen Sie, wie wir unsere Abendunterhaltung
einleiten wollen. Sagen Sie Threr Frau Mutter und Mil}
Mary, dald ich sie einliide, mit mir um sechs Uhr, wenn die
grofte Hitze voriiber ist, auf den Berg hinter dem Hause
zu steigen, was durchaus nicht so beschwerlich ist, wie
es anfangs aussieht. Wenn wir dann bei der ersten Hiit-
te angekommen sind, wo eine Bank mit schoner Aussicht
steht, so bleiben Sie mit Threr Frau Mutter zuriick, wah-
rend ich mit Mif$ Mary noch héher hinauf steige. Dort
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will ich ihr die beste Gelegenheit zum Sprechen bieten,
aber fiir den Erfolg kann ich leider nicht stehen, da ich ja
den Umfang und die Art ihres Schmerzes nicht kenne.«

MiR Lucy driickte mir freudig die Hand und schiittelte
anmuthig den blonden Lockenkopf. »Ich danke Thnen, ich
danke Thnen,« rief sie laut aus, »Sie sind so ungemein
glitig gegen uns und ich - ich sehe einen guten Erfolg
voraus, verlassen Sie sich darauf.«

Nach diesen Worten standen wir auf und gingen nach
dem Hause zuriick, um auch auf dem Balcon unsern
Kaffee zu trinken. Aber ich war und blieb unwillkiirlich
sehr still und nachdenklich den ganzen Nachmittag tiber,
denn die mir so plotzlich zugefallene Rolle bedriickte
mich, obgleich ich ja Aehnliches schon oft im Leben er-
fahren hatte und nicht selten der Troster Leidender gewe-
sen war. In diesem Falle aber, wo noch so viele Nebel das
Auge meines Geistes umhiillten, war mir etwas béanglich
zu Muthe und so viel Miihe ich mir gab, den Schleier zu
durchdringen, der um diese schone Tochter des Siidens
ausgebreitet lag, es gelang mir nicht. Jedoch sollte er mir
ja nun bald geliiftet werden und so schickte ich mich in
Geduld und gegen fiinf Uhr verlie? ich den Balcon, um
eine Stunde mit mir allein zu sein und mich zu dem Be-
vorstehenden zu sammeln, nachdem mir simmtliche drei
Damen das Versprechen gegeben, Punkt sechs Uhr bereit
zu sein, um mit mir die Hausalp zu besteigen und den
Sonnenuntergang von ihrer Hohe aus anzusehen.
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DRITTES CAPITEL. WAS MIR MEIN NEUES BEICHTKIND ZU
SAGEN HAT.

Die Sonne neigte sich allmaélig ihrem Untergange zu
und liel3 durch die alten diisteren Tannen vor unserem
Hause schon hier und da ihre goldenen Streiflichter fal-
len, als ich zur festgesetzten Stunde vor die Thiir trat,
um die englischen Damen zu der verabredeten Bergpar-
tie zu erwarten. Sie blieben auch nicht lange aus und
langsam machten wir uns auf den Weg, denn ich hatte
noch Zeit genug iibrig, um auf der Bank unter den Sie-
ben Tannen den Sonnenuntergang abzuwarten, den ich
Mil} Mary von dort oben her zu zeigen entschlossen war.
So wiéhlte ich auch den weitesten, dafiir jedoch bequem-
sten, am Quellenhause und der Echobank vorbeifiihren-
den Weg und auf jeder Bank, an der wir voriiber kamen,
ruhten wir einige Augenblicke, um Mrs. Duncan nicht zu
sehr anzustrengen, die nach ihrem Morgenritt, wie sie
vorgab, noch etwas ermiidet war und sichtbar unter den
Strahlen der Sonne litt, die auf uns still Wandernde heif
niederschien und die ganze Hausalp in ihrem schonsten
Smaragdkleide ergldnzen lief3.

Von den anderen Bewohnern des Hauses war zu die-
ser Stunde fast Niemand sichtbar, nur ein junges Schwei-
zerpaar aus Bern hatte mit seinen niedlichen Kindern
die Bank unter der Wettertanne in Beschlag genommen;
die tibrigen hatten sich in verschiedenen Richtungen zer-
streut und man sah sie in anmuthigen Gruppen meist auf
den tiefer gelegenen Abhdngen des Abendberges lagern,
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um auf bequemere Weise als wir von ihren Ruhestellen
aus dem Untergang der Sonne zuzuschauen. Das war mir
auch ganz genehm, denn so behielt ich meinen schonen,
auf der Hohe gelegenen Platz fiir mich allein, worauf ich
auch schon im Stillen gerechnet. Sollte ich jedoch die
von mir gewahlte Bank wider Vermuthen besetzt finden,
so hatte ich mir vorgenommen, mit Mif} Mary noch et-
was hoher zu steigen, wo gewils Niemand anzutreffen
war; indef3 erwies sich diese Sorge bald als tiberfliissig,
denn wir fanden oberhalb des letzten Hauschens Nie-
mand mehr und das obere Plateau der Hausalp gehorte
uns fiir diesmal allein.

Als wir vor dem ersten Hauschen angekommen waren
und uns auf die Bank davor niedergelassen, um die herr-
liche Aussicht zu geniel3en, sah ich Mif3 Lucy mit einem
fragenden Blick an und sie verstand mich auf der Stelle
und sagte rasch:

»Liebe Mama, Du bist erhitzt, ich sehe es, und fiihlst
Dich noch miide von unserm heutigen Morgenritt. Sollte
es also fiir Dich nicht zu angreifend sein, noch héher zu
steigen und wiirde Dir die Luft dort oben, die, wie der
Herr Doctor sagt, immer etwas lebhaft weht, nicht unan-
genehm werden.«

MiR Mary warf, wie es mir schien, bei diesen Worten
einen dankbaren Blick auf ihre Cousine, sprach aber kein
Wort; nur Mrs. Duncan, die ja mit ihrer Tochter im Ein-
verstandnild war, erwiederte sogleich:

»Ich habe auch schon daran gedacht, lieber hier unten
zu bleiben. Klettere Du aber mit Mary und dem Herrn
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Doctor hoher hinauf, ich will Euer Zuriickkommen hier
ruhig abwarten.«

»Nein, Mama,« erwiederte Mif$ Lucy im natiirlichsten
und ruhigsten Ton, »ich verlasse Dich heute nicht und
kann die beriihmte Aussicht von den Sieben Tannen aus
noch oft genug bewundern. So la3 denn Mary mit dem
Herrn Doctor allein hinaufsteigen, ich leiste Dir hier Ge-
sellschaft, wo es ja auch so schon ist, und erwarte mit Dir
ihre Zuriickkunft.«

Hier glaubte ich endlich auch das Wort nehmen zu
miissen und sagte nun: »Sehr wohl, meine Damen, aber
ich bleibe bis zum volligen Sonnenuntergang oben, denn
ich mochte gleich am ersten Tage wenigstens bei Einer
von Thnen mit dem Schonsten, was unser Berg aufzuwei-
sen hat, Ehre einlegen.«

Abermals fiel bei diesen Worten ein flammender und
dabei fast bittender Blick Mif3 Mary’s auf ihre Cousine
und diese nickte mir sofort freundlich zu und sagte:

»Gehen Sie dreist, wir sitzen hier sehr angenehm, und
sollten Sie uns zu lange ausbleiben, so steige ich mit Ma-
ma hinab und wir treffen uns dann unten im Hause wie-
der. Wir warten jedenfalls mit dem Thee auf Sie und Ma-
ry und dann wollen wir zusammen den schonen Abend
genielden.«

So war denn also der erste Schritt zu unserm kleinen
Plane gethan und gegliickt und ich, sofort aufstehend,
verabschiedete mich von den Zuriickbleibenden, indem
ich die sich noch immer schweigsam verhaltende Mif3
Mary freundlich fragte:
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»Wollen Sie sich auch gern meiner Fiihrung anvertrau-
en, Mi3? Es kostet nur noch eine kurze Anstrengung, bis
wir an unserm heutigen Ziele sind.«

»Ich gehe mit Thnen,« sagte sie leise. »Lebe wohl, Tan-
te, lebe wohl, Lucy!«

So schritten wir Beide denn langsam und vorsichtig
weiter, da der Weg hier etwas steiler und unbequemer
wird, und bald hatten wir die oberste Hiitte erreicht, wo
wir einen Augenblick anhielten, um Athem zu schopfen
und dann im ruhigsten Schritt iber das ganze Plateau
nach den Sieben Tannen zu wandeln.

Kein Wort ward auf diesem Wege zwischen uns ge-
wechselt. Mif§ Mary folgte mir ruhig und in sich gekehrt,
und als ich endlich meinen Lieblingsplatz erreicht, blieb
ich stehen, deutete auf die Bank und sagte so gelassen
ich konnte. »Nehmen Sie Platz!«

Indessen sie regte sich nicht. Wie gebannt stand sie an
dem Orte, als ob er bezaubernd auf sie gewirkt, bis sie
mit einem Mal, wie einem inneren Triebe gehorchend,
einige Schritte vorwarts that und dicht an die einfache
Briistung trat, die den einsamen Platz von dem gefahrli-
chen Absturz in die Tiefe trennt.

Und in Wahrheit, der Anblick, den sie heute hier zum
ersten Male genold, mulste iiberwaltigend auf sie wir-
ken, wenigstens verrieth es mir ihre Miene und das star-
re Staunen, mit dem sie unverwandten Blicks vor sich in
die furchtbare Tiefe und die unermefiliche Ferne schaute.
Sie hatte dabei beide Hénde fest auf ihr Herz gedriickt,
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das ihr wohl laut pochen mochte, und starrte wie bezau-
bert vor sich hin, ohne im Stande zu sein, ein einziges
Wort zu sprechen. So, ja, so mufste dieser Anblick auf ei-
ne empfindungsreiche Seele wirken, denn er war in der
That bezaubernd, und jeden Augenblick sprach sich das
in der Haltung und Miene des jungen Miadchens deut-
licher aus. Den schonen Kopf etwas vorgebeugt, stand
sie, mit wogender Brust tief Athem schopfend, fast unbe-
weglich neben mir und ihre weit ge6ffneten Augen sogen
mit ganzer Intensitit die vor ihr ausgebreitete unendlich
schone Scenerie ein.

Tief unter und vor uns, so da’ die Hiuser und Hiitten,
die ihn umkrénzen, wie Kartenhduschen erschienen, lag
in heiterster Luft der ganze, so viele Meilen lange Thu-
ner See, aber nicht wie sonst war er in sein indigoblaues
Gewand gehiillt, sondern die schon ziemlich tief gesun-
kene Sonne tiibergofd ihn vom Anfang bis zum Ende mit
goldenem Schimmer und er lag da, nicht wie ein Wasser-
sondern wie ein Feuermeer, dessen purpurne Fluthen nur
hie und da von den majestitisch niederschauenden Ge-
birgen dunkler beschattet wurden, und es sah in dem un-
ter uns sich 6ffnenden Spiegel gerade so aus, als ob die
himmelhohen Berge neben uns noch eben so weit in die
Tiefe ragten oder hinabstiirzten, wie sie sich hoch iiber
dem See bis in die Wolken erhoben, die, glithend wie das
Wasser, sich leise in den Liiften wiegten und gleichsam
spielend dem schwachen Winde folgten, der mit leisem
Sauseln iiber die grofde Scenerie dahinglitt.
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Erhaben und so klar, wie man ihn nur selten steht,
erhob sich dicht in unserer Ndhe zur Linken der Wich-
ter des Kanderthals, der in stolzer Pyramide aufstreben-
de Niesen, und etwas weiter hinaus in derselben Rich-
tung ragte der Wachter des Simmenthals, der Stockhorn-
zahn, wie ein ungeheurer, den Himmel herausfordern-
der Thurm in die stillen Liifte. Aber der Himmel dariiber
und rings umher hatte auch seine gewohnliche blaue Far-
be abgethan; purpurn und goldig gldnzend erschien er
wie ein zweites, noch gewaltigeres Feuermeer, von des-
sen blitzendem Mittelpunkt lebhaft funkelnde und weit-
reichende Strahlen ausgingen, die in der Tiefe eine un-
zahlige Menge tiberraschender und unendlich reizender
Bilder schufen.

So fielen einige dieser Strahlen gerade auf das auf ei-
ner Landzunge in den See hinein ragende alte Schlof3
Spiez mit seinen prachtvollen Parkbdumen und lief3en
seine Mauern traulich bis zu uns heriiber gldnzen; ein
anderer senkte sich auf die weilde Kirche in Aeschi, ein
dritter auf die malerischen Hiitten und Hauser auf dem
stattlichen Beatenberg, und auch alle die Dorfer und Ort-
schaften, die rings an den Ufern des Sees herumlagen,
erhielten ihr Theil und sahen in diesem Strahl so gliick-
lich, so lachend aus, als habe noch nie eine triibe Wolke
sich in ihre Mitte gesenkt und als seien sie nur dazu da,
sich in dem Glanz und der Pracht ihres Sees zu spiegeln,
nicht aber wie jeder andere Ort auf der Welt, auch die
Sorgen und Miihen dieser Welt zu theilen.
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Als wir nun aber Beide geraume Zeit in diese goldige
Freudenwelt hinabgeschaut, wandte ich mich zu meiner
noch immer schweigsamen Gefdhrtin um und sagte sanft:

»Setzen wir uns, Mif3, wir sehen auch von der Bank
aus, was wir sehen wollen und es wird wohl noch fast
eine Stunde vergehen, bis die Sonne in die purpurnen
Gewasser sinkt.

Sie folgte mir willig, wie ein Kind, das zum Gehorsam
erzogen ist, aber, obgleich sie so schweigsam war, zuckte
es, als sie nach der Bank zuriickschritt, in ihrem schonen
marmorartigen Gesicht fieberhaft, und ich konnte daraus
schlief3en, wie es in ihrem Herzen wiihlte. Auch wagte sie
noch nicht das Auge zu mir zu erheben, das ganz unter
den langen dunklen Wimpern verborgen lag und wie in
unsichtbaren Thréanen zu schwimmen schien.

Ich saly schon eine Weile neben ihr und beobachte-
te mit scharfem Blick das Wogen ihrer Seele, das sich
auch in dem tiefen und schnellen Athmen ihrer Brust aus-
sprach. Da aber, nachdem sie einen beklommenen Seuf-
zer, den sie vergeblich zu unterdriicken strebte, ausge-
haucht, sah ich, da® sich langsam die Lider ihrer Au-
gen erhoben, die sie aber gleich wieder schloB, als sie
bemerkte, daf3 ich voller Aufmerksamkeit und Spannung
die Ziige ihres Gesichts studirte. Endlich aber glaubte ich,
dall es Zeit sei, den Bann zu brechen, der sichtbar er-
driickend auf ihr lag, und so sagte ich mit milder und
leiser Stimme:

»Ist das nicht schon, Mi3 Mary?«
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Da geschah plotzlich etwas Unerwartetes. Einen Mo-
ment lang war es, als ob sie sich von meiner Seite er-
heben und gegen die Briistung wieder vorstiirzen wolle,
aber wie gebrochen sank sie sogleich wieder in ihren Sitz
zuriick und in ein schmerzliches lautes Schluchzen aus-
brechend, das ihr kaum gestattete, die wenigen Worte,
die sie horen liel3, zu Ende zu sprechen, sagte sie mit ei-
ner Stimme, deren Wohlklang und Wehmuth mir tief in
das Herz drang: »Ja, es ist schon, sehr schon, Sir — aber

—«K

»Was denn? So sprechen Sie doch weiter!« ermuthigte
ich sie, als sie mitten im Satze abbrach.

»Ich kann nicht,« rief sie laut aus, »nein, ich kann nicht
— jetzt noch nicht — es pref3t mir das Herz ab, das zu voll
ist — doch haben Sie Geduld, — es wird — es wird bald
voriibergehen.«

Ich wartete eine Weile und sah, wie sie hastig ihre
Thrinen trocknete, dann aber schien sie sich zu erman-
nen und ihren Entschluf} gefal3t zu haben. Doch ging das
nicht so rasch vor sich; noch einen Moment kdmpfte sie
mit sich selber, dann driickte sie das von den Augen ge-
nommene feine Tuch in beide Hinde zusammen und sah
mich, vor Schmerz und Weh schaudernd, mit einem herz-
durchbohrenden Blick an.

Mich iiberkam eine Art Grauen vor dieser leidenschaft-
lichen Natur, die sich bemiihte, die Fesseln abzustreifen,
die ihre Seele banden, aber ich iiberwand meine tiefe Be-
wegung und fuhr, so ruhig ich konnte, im Sprechen fort:
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»Sie sagen, es sei schon, Mif3, und das ist wahr; allein
Sie hatten ein — Aber dabei.«

»Ja, das habe ich,« sagte sie, nun mit allmélig sich ent-
wickelnder Fassung, »und ich will mich bezwingen und
Ihnen — nur Thnen meine Empfindungen aussprechen, die
mir nie so klar zum Bewul3tsein gekommen sind, wie in
diesem fiir mich so bedeutungsvollen Augenblick. O, Sie
haben Recht, schon ist es hier, aber doch sehe ich nicht
Alles, was vor mir liegt, oder vielmehr, ich sehe Alles nur
halb, meine Augen sind wie von einem Schleier iiber-
schattet, und das das innere Weh, das mich meiner Sinne
nicht méchtig werden 1aRt. Ja, so sehe ich schon lange
Zeit die Welt vor mir und um mich nur wie in einen Ne-
bel gehiillt; Alles, was anderen Menschen Freude macht,
macht mir nur Schmerz, und das ist ein grol3es Ungliick,
aber ach! — es mul} einmal gesagt sein — mir geschieht
damit Recht, denn ich — ich verdiene es nicht besser.«

»Wie? Sie verdienen es nicht besser? Wie soll ich das
verstehen?«

»Wie ich es sage, es ist die lautere Wahrheit.«

»Doch wohl nicht so ganz, Mif8. Es spricht sich das
leichter aus, als es bewiesen ist, und Sie konnen sich dar-
in moglicher Weise einer Selbsttduschung, einer Art Ein-
bildung hingeben, die Thnen Ihr Wesen und Sein in einem
unrichtigen Lichte erscheinen laf3t.«

Sie erhob abwehrend die Hand gegen mich und rief
fast heftig: »Nichts von unrichtigem Licht, von Einbil-
dung oder Selbsttiduschung, nein, nur die lauterste Wahr-
heit! Ach, Herr Doctor, wir sind einmal allein und werden
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von Niemandem gestort — lassen Sie uns also ehrlich mit
einander verfahren. Ich wenigstens will ganz ehrlich sein
und so mogen Sie es auch sein. Sagen Sie mir also zu-
erst offen: meine Tante hat Thnen unser Ungliick erzahlt,
nicht wahr?«

»Ja, im Allgemeinen wenigstens, insofern es sich auf
den traurigen Todesfall ihres Sohnes bezieht.«

Sie sah mich durchdringend an, als priife sie, ob ich
die Wahrheit spriache, fuhr dann aber sogleich fort:

»Also von seinem sonstigen Ungliick, ich meine das ih-
res Sohnes, hat sie Ihnen nichts gesagt?«

»Nein!« sagte ich fest und ganz der Wahrheit gemals.

»Gut,« fuhr sie fort und schlug wieder die in Schmerz
schwimmenden Augen nieder, »so seien Sie ganz ehrlich
und sagen Sie mir Wort fiir Wort, was sie Thnen von mir
gesagt hat. Das muf$ ich zunéchst wissen.«

»Von Thnen? O, da hat sie nur das Beste gesagt und
sie hat sogar mit grof3er Zartlichkeit und Liebe von IThnen
gesprochen.«

»Mit groBer Liebe? O, wie kann sie das, das ist ja nicht
moglich!«

»Warum denn nicht?«

»Welil ich es nicht werth bin, weil ich — mit einem Wort
gesagt — sie und ihre ganze Familie ungliicklich gemacht
habe.«

Ich starrte die mit einer gewissen Hast und Heftigkeit
Sprechende verwundert an und begriff sie kaum, denn
davon hatte Mrs. Duncan mich ja nicht das Geringste
merken lassen. »Davon weil3 ich gar nichts,« sagte ich
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endlich, »und Sie sagen mir damit etwas ganz Neues.
Aber wie ist das moglich?«

»0, 0, moglich! Es ist nur zu wahr. Aber nun, Herr Doc-
tor, da wir so weit sind, will ich noch weiter gehen und
Thnen einmal mein Herz erschliefSen, wonach ich ein un-
abweisliches Bediirfnif3 fithle, und so will ich IThnen denn
auch mein Schicksal und mein Ungliick in allgemeinen
Umrissen vertrauen, wie meine Tante es mit dem ihrigen
gethan.«

Sie schwieg und senkte den Kopf. Aber plotzlich erhob
sie ihn wieder und fragte mit fast leidenschaftlicher Hef-
tigkeit: »Wollen Sie es horen?«

»Ja,« sagte ruhig, »reden Sie!l«

»Gut. So horen Sie und dann verurtheilen Sie mich
und bewundern Sie den Edelmuth meiner Tante gegen
mich. Denn ich — ich, Herr Doctor, habe in dem Sohn
meiner Tante — den Geliebten meiner Seele verloren. Das
ist traurig, nicht wahr? O, warten Sie, es wird noch viel
trauriger, denn ich — habe ihn auch verrathen, obgleich
es, das darf ich von mir behaupten, nicht mit b6sem Wil-
len und in boser Absicht geschah, sondern weil ich al-
lein den schrecklichen Eingebungen meiner Leidenschaft
folgte. Ich liebte ihn, wie ein Weib einen Mann nur lieben
kann, heil}, mit ganzer Seele, aber ich wollte auch, daf}
er mich eben so heil® und mit ganzer Seele wieder liebte.
Und da er mir das nicht zeigte, wollte ich ihn dazu zwin-
gen und forderte das Schicksal heraus. O, und was war
die Folge davon? Ich — ja, ich Ungliickselige, bejammern
Sie mich! — ich machte ihn dadurch — zum Verbrecher.«
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»Zum Verbrecher!« rief ich ganz verwirrt. »Wie so
denn? Wie soll ich das verstehen?«

»Ja, zum Verbrecher, denn Harry Duncan ist vor den
Augen der ganzen Welt — nur vor den meinen nicht, die
ich ihn dazu gemacht — als ein Verbrecher aus dieser Welt
gegangen. Hat Thnen meine Tante das nicht gesagt? Ich
frage Sie noch einmal.«

»Nein,« sagte ich, immer mehr erstarrend, »davon hat
sie mir kein Wort gesagt.«

»0 mein Gott!« schrie sie fast auf, »wir edel ist diese
Frau doch! Nun denn,« fuhr sie mit grofSerem Bedacht
und langsamer sprechend fort, »wenn sie Thnen dartiber
nichts gesagt hat, so darf ich es auch nicht thun und es ist
auch nicht noéthig, dald Sie es wissen, wenn Sie nur wis-
sen, wie schlecht, wie gewissenlos ich im Vergleich mit
ihr gehandelt und wie schlecht und gewissenlos ich also
war. Ach, ich nahm damals einen ganz falschen Stand-
punkt in der Welt ein, ohne es zu ahnen, noch weniger es
selbst zu wissen, denn ich habe ja immer nur nach meiner
augenblicklichen Eingebung gehandelt und nie mit redli-
chem Nachdenken die Welt und die Menschen betrachtet,
bis es zu spat war und ich einsah, welche Fehler ich be-
gangen. Aber von einer kindlichen Eitelkeit durchdrun-
gen und von Selbstgefilligkeit strotzend, nur an mein
Wohlbehagen, nie an das wirkliche Gliick Anderer den-
kend, betrachtete ich mich als den Mittelpunkt der Welt,
den Niemand in’s Schwanken bringen konnte, wenn er
nur nicht selbst in seinem Diinkel und seinem Hochmuth
wankte.
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»An allen diesen meinen Gebrechen aber, lieber Herr
Doctor, war meine mangelhafte Erziehung und mein ste-
ter Verkehr mit oberflachlichen und gleich mir mit dul3e-
ren Gliicksgaben bedachten Menschen schuld. Von Kind-
heit an durch iibermiRige Liebe meiner Verwandten ver-
wohnt, von Jedermann verzéartelt und verhétschelt und
von vielen schénen und vornehmen Méannern als die ein-
zige Erbin eines fiirstlichen Vermogens umworben, eitel
auf meine korperlichen Vorziige, wie nur ein junges Mad-
chen es sein kann, und nur die augenblickliche Befriedi-
gung meiner Wiinsche im Auge habend, bekam ich schon
in friihster Jugend ganz falsche Eindriicke von der Be-
deutung der mich umgebenden Welt und meiner eige-
nen Person. Erst als ich Harry Duncan in Margate kennen
lernte und in die Hiande seiner Mutter kam, erhielt ich
einen besseren Begriff von den Menschen {iberhaupt und
von meiner Stellung in der Welt, ohne dal® das Gift, wel-
ches ich bisher eingesogen, so schnell aus meinem Innern
auszurotten gewesen ware. Allerdings wurde nun zum
ersten Mal, durch das gute Beispiel der Familie meiner
Tante geweckt, mein Nachdenken rege und ich beschlof3,
weiser, also auch besser zu werden. Namentlich war dies
der Fall, als ich allmailig mit granzenloser Freude erkann-
te, da® auch Harry mir mit jedem Tag niher trat, der
vom ersten Augenblick an, wo ich ihn sah, einen tiefen, ja
einen unausloschlichen Eindruck auf mich gemacht hat-
te. Indessen es gewahrte mir doch noch Vergniigen, mich
aulerdem von anderen jungen Miannern umgaukelt zu
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sehen und es reizte mich immer noch ungemein, von Al-
len fiir schon und begehrenswerth gehalten zu werden
und ich gab mir alle Miihe, alle Tage noch mehr Herzen
fiir mich zu gewinnen, obgleich ich in meiner Tante Fa-
milie schon reich genug daran war.

»Im Ganzen aber ging ich von dem Augenblick an, wo
ich Harry kennen lernte, innerlich in mich und nur au-
Rerlich noch verlieh ich mir den Schein, als hétte ich
mich in nichts gedndert und wére noch ohne Unterlal3
den Vergniigungen der Welt und den Einwirkungen der
mich umgebenden Schmeichler ergeben.

»Allmélig und immer mehr und mehr aber wirkte Har-
ry Duncan’s ernstes, gediegenes und dem oberflachlichen
Schein abgeneigtes Wesen auf mich ein, meine Achtung
fiir ihn nahm einen immer groferen Umfang und eine
tiefere Farbung an und plétzlich stellte sich die Liebe zu
ihm ein, eine um so heilBere, leidenschaftlichere Liebe, je
ferner er sich von mir hielt und je weniger er es wagte,
seine eigene Liebe zu mir durch Worte zu erkennen zu
geben.

»Oft sah ich, wie schwer er mit sich kdmpfte und sich
innerlich aufzehrte, dafd ich ihm nicht ndher kam, aber
ich war der durchaus falschen Ansicht, Jedermann, den
ich wahrhaft liebte, miisse wissen, woran er mit mir sei,
und ich vergal? dabei, in meinen alten Fehler verfallend,
nur zu oft, den Schein zu meiden, daf3 ich leichtsinnig
und unbestdndig sei und so wurde ich von ihm nur zu
leicht verkannt und fiihrte eigentlich mit meiner eigenen
Hand mein Ungliick herbei.
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»Wie sehr Harry durch diese meine scheinbare Unbe-
standigkeit und Leichtfertigkeit litt, sah ich wohl, aber
ich kam ihm darum mit keinem Schritt entgegen, und
das verdrof3 ihn wieder und machte ihn nur noch zaghaf-
ter gegen mich und er hielt sich stets in angemessener
Ferne von mir.

»Das reizte meine Eitelkeit von Neuem, ich schien ihm
zu ziirnen, wahrend ich doch innerlich fiir ihn gliihte,
und es verursachte mir in meiner bestdndig aufgeregten
Gemdiithsstimmung einen kleinen Reiz, auch ihn aufzure-
gen, sein Blut, das ich fiir kalt, und sein Herz, das ich
fiir starr hielt, in Wallung zu bringen, so daf3 es ihn an-
triebe, mir seine Neigung ehrlich zu bekennen, was mich
augenblicklich ganz fiir ihn und fiir ihn allein gewonnen
hétte.

»Zu diesem Behufe beschlof ich endlich ein Mittel an-
zuwenden, das ich in meiner Verblendung fiir das stark-
ste und wirksamste Reizmittel hielt, ihn zum Gestdnd-
ni} zu zwingen, aber ach! dieses Mittel war das al-
lerschlimmste, welches ich anwenden konnte, denn es
paldte fiir den zartfiihlenden und gewissenhaften Harry
nicht.

»Mit einem Wort, ich suchte das Gefiihl der Eifersucht
in ihm zu erregen und ich erregte es auch wirklich, aber
es brachte die verkehrte Wirkung hervor: es reizte ihn
nicht zum Gestandnif8 seiner Liebe, sondern zum Zorn,
er wurde so eifersiichtig, dal} er — ein Verbrecher wur-
de, ein Verbrecher durch mich, denn - doch halt, weiter
kann und darf ich ja vor Thnen nicht reden. Und so schied
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er von mir und — starb, wie Sie es gehort, vielleicht zur
rechten Zeit fiir ihn selber — fiir mich aber zum ewigen
und unausldschlichen Vorwurf.«

Sie schwieg und ich fiihlte mich auller Stande, das
Wort zu ergreifen oder irgend eine Frage zu thun, de-
ren Beantwortung mir eine grofdere Aufklarung gegeben
hatte, als ich sie eben vernommen. Denn ich sah an der
wogenden Brust, an den flammenden Blicken des scho-
nen Méadchens, dals es in ihr noch immer wie in einem
Vulkan gahrte und kochte und ihr Bericht iiber ihre Irrt-
hiimer und deren Folgen schien mir noch so verworren,
daf ich mehr an den inneren traurigen Zustand ihrer ge-
quélten Seele als an Aullendinge dachte. Endlich aber
glaubte ich doch ein Wort sprechen zu miissen, um sie
wieder zum Reden zu bringen, und so sagte ich nur:

»Nun? Und was weiter? Sie sind mit Thren Bekenntnis-
sen noch nicht zu Ende gekommen.«

»Ja,« fuhr sie in hochster Erregung wieder fort, »mit
meinen Bekenntnissen bin ich zu Ende und mir bleibt nur
noch {ibrig, IThnen eine Bitte auszusprechen, um deren
Gewdhrung ich ful3féllig flehen wiirde, wenn Sie so hart
und grausam wéren, sie mir zu versagen.«

»Was ist das fiir eine Bitte?« fragte ich, da sie wieder
schwieg.

Sie sah mich mit einem Blick an, wie ihn noch keine
Frau auf mich gerichtet, so riihrend, so reuevoll, so meine
ganze Seele erschiitternd war er. »Ich will Sie nur bitten,«
fuhr sie fort, die gefalteten Hiande angstvoll gegen mich
erhebend und die Augen voller Thranen starr auf mich
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richtend, »mir zu rathen, was ich thun soll, um wieder
zur inneren Ruhe zu kommen, um mich ganz von mei-
nem tiefen Fall zu erheben und das Leben wieder als ein
schitzenswerthes Gut betrachten zu kénnen. Denn seit
jenem Tage, wo ich Harry zum letzten Mal sah, ist die
ganze Welt fiir mich todt, 6de und leer; ich sehe und ho-
re nicht, was um mich her vorgeht, ich taste nur wie eine
Blinde und Taube herum und mir ist Tag und Nacht mit
allen Erscheinungen der Auf3enwelt gleichgiiltig gewor-
den. Keines Menschen Thun und Lassen reizt mich zum
geringsten Mitgefiihl, die Empfindung fiir alles Schone
und Gute ist in mir erstorben und nur, wenn ich von mei-
nem theuren, theuren Harry — o, wo liegt er begraben!
— reden und mich als seine Verderberin anklagen kann,
wird es wieder warm in mir, und ich fiithle, daf} ich noch
lebe und daf3 ich noch ein Mensch unter Menschen bin.«

Sie schwieg abermals und ich wufdte immer noch
nicht, womit ich sie trosten sollte, trosten konnte, bis ich
fast mechanisch sagte:

»So reden Sie doch recht oft von ihm, auch gegen
mich, und ich will gern Thre Klagen anhoéren, so wenig
ich Thnen auch zu helfen vermag.«

Sie blickte bei diesen Worten fast freudig auf und riick-
te ganz in meine Nahe, so dafd ihre Kleider die meinigen
beriihrten und ich ihren heiflen Athem an meiner Wange
fithlte. »O,« rief sie mit einem Mal, »Sie sind so giitig ge-
gen uns, meine Tante hat es auch schon an sich empfun-
den, und Lucy ist Thnen von Anfang an ergeben gewesen.
Und nun wollen Sie auch mir Thren Beistand schenken,
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selbst nachdem ich Thnen enthiillt, wie schlecht, wie eng-
herzig, wie gewissenlos ich war?«

Ich schiittelte leise den Kopf. »Das sind Sie nicht gewe-
sen,« erwiederte ich, »Sie haben sich nur in den Mitteln
vergriffen, bei einem so schwer zu behandelnden Mann,
wie Harry Duncan es war, Ihren Zweck zu erreichen. Das
ist, nach Threm eigenen Gestandnil3, welches ich fiir ehr-
lich halte, Thre hauptséachliche Schuld, wie ich es wenig-
stens betrachte. Also reden Sie dreist, so oft Sie wollen,
von Threm Schmerz und ich glaube mit Thnen, daf? Sie ge-
rade darin den heilsamsten Balsam fiir die Wunde Ihres
Herzens finden werden.«

»Ja, ja, ja, das glaube ich nicht nur, das fiihle ich in
mir schon jetzt!« rief sie aus. »Aber ach, ich kann nur von
Harry mit Thnen reden, wenn ich mit Thnen allein bin,
da ich seine Mutter und Schwester nicht wieder aufregen
darf, die schon oft genug an ihn denken und mit ihrem
eigenen Schmerz hinreichend zu thun haben.«

»Nun gut,« fuhr ich fort, »dann wollen wir ofter allein
auf die Berge steigen und Sie sollen mir dabei von Harry
erzdhlen und mit der Zeit alle Einzelnheiten Ihres Schick-
sals berichten, die ich jetzt nur in allgemeinen Umrissen
von Thnen erfahren habe. Ich wiederhole es: ich will gern
ein aufmerksamer Zuhorer Threr vertraulichen Mitthei-
lungen sein und vielleicht — vielleicht kommt dann die
Ruhe {ber Sie, nach der Sie mit so begreiflicher Sehn-
sucht verlangen.«

Sie antwortete mir nicht und starrte nur, wie in An-
schauen versunken, mit wehmiithigem Blick vor sich hin,
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und als ich diesem Blicke folgte, sah ich sogleich, was
sie bewegte. Die Sonne, ein ungeheurer Gluthball, hatte
soeben die Wellen des Thuner Sees erreicht und {iiber-
golR die ganze vor und unter uns liegende Welt mit ih-
ren intensivsten purpurnen und goldenen Farben. Alles
ringsum, Himmel und Erde, Gebirge und See war oder er-
schien wie ein riesiges, unabsehliches, unfalbares Feuer-
meer. Der Reflex dieses goldenen Meeres aber ergols sich
auch iiber uns, die uns umgebenden Baume und unsern
hohen Sitz und die dunkle Gestalt neben mir war wie von
Goldfiaden umwoben und das bleiche, von Schmerz zer-
rissene Gesicht von einer rosigen Gluth iiberhaucht, die
ihm eine unbeschreibliche Schonheit verlieh, und mich
zwang, bald das erhabene Schauspiel vor mir, bald die
ungliickliche Geliebte des verstorbenen Sohnes der Mrs.
Duncan zu betrachten.

Aber sie gewahrte davon nichts und schaute nur
gleichsam trunken und von dem unbeschreiblichen An-
blick hingerissen, traumerisch vor sich hin.

»Sie sinkt,« sagte ich da leise, »jetzt ist der rechte Au-
genblick gekommen!«

»Sie stirbt!« rief sie aufschluchzend aus und hob wie
um Hiilfe flehend, unwillkiirlich die Arme gegen den
strahlenden Himmel empor.

»Nein,« sagte ich ernst und laut, »sie stirbt nicht, Mif3
Mary, sie geht nur zur Ruhe, und morgen wird sie eben
so strahlend und frisch wieder an jenem Himmelsrande
iiber dem Brienzer See aufsteigen und die Schonheiten
der Welt mit ihrem vollen Licht erleuchten. — Lassen Sie
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sich das ein Beispiel sein!« fiigte ich nachdriicklich hinzu.
»Auch Thre Sonne ist eine Zeitlang untergegangen, aber
nur zur Ruhe, will ich hoffen.«

»Nein, nein,« rief sie und umklammerte krampfhaft
meine Hand - »mir geht sie niemals wieder auf!«

Ich sah sie fest und vertrauensvoll an, indem ich lei-
se den Kopf schiittelte. »Mi3 Mary,« sagte ich dann ernst,
»sprechen Sie nicht so, Sie konnen nicht so denken; viel-
mehr muf3 Thr Herz, Thr Geist, Ihre Seele Thnen sagen,
dal keines Menschen Elend und Ungliick, und sei es noch
so grol3, auf dieser Erde ein ewiges, das heif3t, ein immer
dauerndes ist, so lange dieser Mensch athmet und lebt
und also auch neue Freuden von Aul3en zu erwarten hat.
Viele, Unzadhlige sind so gepriift worden wie Sie und sind
doch wieder heiter und gliicklich geworden, ja gliicklich,
ich wiederhole es, und Sie konnen es auch noch werden,
wenn Sie Vertrauen zu sich, zu Gott haben, und Vertrau-
en zu sich ist schon Vertrauen zu Gott, wie Vertrauen zu
Gott auch Vertrauen zu sich ist, die wir ja nur ein kleiner
Theil des grofden Gottes sind. Haben Sie das nicht?«

»Ja,« sagte sie leise und wie im Gebete die Hande fal-
tend, »mein Vertrauen zu Gott habe ich noch.«

»Nun, was dann fiir Noth!« rief ich frisch aufathmend
aus. »0O liebes Kind, Sie sind noch so jung und kréftig
und haben aller Voraussicht nach noch ein langes und er-
eignif3reiches Leben vor sich. Und wollen Sie einmal Je-
manden sehen, der auch schwer gepriift ward und einst
im Leben sehr ungliicklich war und nicht glaubte, daf3
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die Sonne des Gliicks ihm je wieder aufgehen kénne so
sehen Sie mich an.«

»Siel« rief sie lebhaft und mit sichtbarem Erstaunen
aus, »waren Sie auch so ungliicklich wie ich?«

»Nicht gerade so wie Sie, aber in meiner Art war ich
es auch vollkommen und glaubte mich fiir ewig dem
Schmerze verfallen. Damals aber sagte mir ein weiser
und erfahrener Mann, dem ich noch heute namenlos
dankbar dafiir bin: Habe Muth und Vertrauen, junger
Mann! Noch lange bevor Deine Haare ergrauen und Dein
Herz langsamer schldgt, werden Deine Schmerzen wie
die Wolken da oben am Himmel verschwunden und Du
wirst wieder mit der Welt ausgesohnt und gliicklich sein.
— Und nun sehen Sie her: meine Haare fangen eben an,
sich in die Farbe des Alters zu kleiden, aber die Zeit
ist schon lange gekommen, wo ich mein Jugendungliick
iiberwand und ein neues Gliick schon auf Erden kennen
lernte.«

Sie sah mich bei diesen Worten priifend an, aber sie
mulflte in meinen Augen wohl die Bestédtigung Dessen le-
sen, was ich gesagt, und indem sie meine Hand in ihre
beiden Hande pref3te, sagte sie frisch aufathmend:

»Also wirklich? Sie sind einst auch so kummer- und
leidvoll gewesen wie ich?«

»Ganz ahnlich wenigstens,« erwiederte ich, still mit
dem Kopfe nickend.

»O mein Gott,« rief sie, »ich wuldte es, dall es doch
noch einen Troster auf Erden fiir mich giebt und Sie — ha-
ben mir so eben unendlich wohlgethan. Ich danke Thnen,
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o wie sehr! Und nun verspreche ich Thnen: ich will auch
an Thnen ein Beispiel nehmen und mich bemiihen, mei-
nen furchtbaren Schmerz zu tiberwinden. Nur noch Eins
sagen Sie mir: Verachten Sie mich nicht, daf ich schon
in so friithem Alter so blind und engherzig, so eitel und
eingebildet auf meine dulderen Gaben war?«

»Verachten? Ich — Sie! Wie kdme ich dazu? Ich gehore
nicht zu den Menschen, die so leicht einen Stein gegen
ihre Nebenmenschen aufheben, im Gegentheil ich kann
nur tiefes Mitleid und herzliche Theilnahme mit Thnen
und fiir Sie empfinden. Sie irrten menschlich, wie schon
so Viele geirrt, aber jetzt, wenn mich nicht Alles tauscht,
sind Sie mit neuem Vertrauen zu Gott, zu den Menschen
und sich auf den richtigen Weg gerathen.«

Thr Kopf sank, wie von einer unwiderstehlichen Gewalt
dahin gezogen, langsam auf meine Schulter und sie wein-
te leise vor sich hin. Das schien mir die endliche Krise ih-
res Leids und ein Zeichen zu sein, dafs sie ihren Schmerz
zu iliberwinden beginne. Lange lag sie so und ich storte
sie nicht. Endlich aber erhob sie den Kopf wieder und sah
mich mit einem Blick an, der mir in die Seele drang, so
siif3, so lieblich und freundlich war er, und zum ersten
Mal, so lange ich sie kannte, sah ich sie lacheln und nun
erkannte ich, daf3 ich mich nicht geirrt und daf3 sie wirk-
lich auf den richtigen Weg zur besseren Erkenntni} des
Lebens und ihres Schicksals gerathen sei.

»Ja, ich danke Thnen,« wiederholte sie gleich darauf
und mit einem Ton der Stimme, der viel weicher und
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herzlicher als frither klang, »o, mir hat es mein Herz ge-
sagt, dal$ ich Vertrauen zu Thnen haben kénne und solle,
denn so sanft, so versohnend und verheilend hat noch
Niemand zu mir gesprochen, und ich bin jetzt gewil3, mir
in Thnen - einen Freund, einen wahren Freund erworben
zu haben. Und nun sagen Sie mir: habe ich das?«

»Ja,« sagte ich fest und mit sicherem Blick, »Sie haben
es und da nehmen Sie meine Hand und erfahren Sie auch
durch ihren Druck, dal} Sie sich nicht in mir getduscht.
Nun kommen Sie immer zu mir, so lange wir beisammen
sind, wenn Sie wieder in Thre Betriibnilf verfallen soll-
ten, und ich will Sie aufzurichten versuchen mit meinen
besten Kréften und von ganzem Herzen gern.«

Als ich dies gesprochen, stand sie rasch auf, sah mich
noch einmal freundlich lachelnd an und sagte mit schnel-
lem Entschlu3:

»Kommen Sie! Die Sonne ist in die Wellen dort ver-
sunken, aber Sie haben mir ja gesagt, sie werde auch fiir
mich einst wieder ausgehen, und nun ist mein erstes Be-
kenntni® zu Ende und ich habe bereits einen Troster und
einen Trost gefunden. Auch ist es dariiber spat geworden;
meine Tante und Lucy werden uns gewil$ schon lange er-
warten. Sie sollen mich finden, wie ich in diesem Augen-
blick bin, noch ehe der siif3e Rausch verfliegt, den ich aus
Ihren Worten getrunken habe.«

»Lassen Sie es keinen Rausch sein,« sagte ich, indem
ich mich auch von der Bank erhob, »sondern eine wahr-
hafte und dauernde Stirkung, und damit wollen wir Bei-
de vor der Hand zufrieden sein. Kommen Sie!«
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Sie nickte mir beiféllig zu und dann sich vertraulich
auf meinen Arm stiitzend, den ich ihr bot, schritt sie lang-
sam iiber den weichen Rasen mit mir dahin. Als wir uns
aber der obersten Hiitte ndherten, sahen wir Mrs. Duncan
und Mif3 Lucy auf der Bank davor sitzen, die uns langsam
nachgekommen waren und ohne daf® wir sie hinter uns
bemerkt, auch dem Sonnenuntergange zugeschaut hat-
ten. Als Mil} Mary aber ihrer ansichtig wurde, lief3 sie
meinen Arm los, flog wie ein Pfeil auf die sich Erheben-
den zu und umschlang mit ihren Armen heftig die alte
Dame und fing abermals laut zu schluchzen an.

Ich stand bald neben ihnen und sah mit beifélliger
Miene diesem neuen Schauspiel zu, welches nur die na-
tlirliche Folge des eben beendeten war. Dabei aber blickte
mir Mif3 Lucy forschend in’s Gesicht, als ob sie eine stum-
me Frage gegen mich ausspreche.

Ich nickte lachelnd und sagte leise zu ihr: »Es ist ge-
lungen!«

Mif3 Mary’s gutes Ohr aber hatte diese Worte doch ge-
hort. »Ja,« rief sie und schlof3 nun auch Mif3 Lucy in ih-
re Arme, »es ist gelungen, meine Hoffnung ist nicht ge-
tduscht, ich habe Trost und damit Muth zum Leben ge-
funden, und von jetzt an — ich verspreche es Euch — sollt
Thr mich wieder, wenn nicht heiter, doch wenigstens ge-
bessert und ergebungsvoll meinem kiinftigen Schicksal
entgegen gehen sehen.«

Mrs. Duncan reichte mir schweigend und dankbar die
Hand und trocknete sich dabei die Thrianen ab, die ihr in
die Augen gekommen; dann aber schritten wir langsam
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und friedlich den Abhang hinunter und wenn auch im
Augenblick kein Wort mehr {iber das Vorliegende gespro-
chen wurde, so wufdten doch Alle, daf3 eine schwere Krise
in Mi3 Mary Markham’s Leben {iberwunden sei und daf}
sie das Vertrauen zu Gott und damit zu den Menschen
und sich selbst wiedergefunden habe.

VIERTES CAPITEL. DAS GEWITTER AUF DER ALP.

Der nichste Morgen zeigte einmal wieder, wie lau-
nenhaft die in den hoheren Regionen hausenden Berg-
geister sind, denn wie der vergangene Tag mit einem
Nebelchaos begonnen hatte, so schien heute die ganze
Natur schon von Tagesanbruch an in ihr helleuchtend-
stes Gewand gehiillt und kein Woélkchen war am Him-
mel sichtbar, das auch nur einen leisen Schatten iiber den
Spiegel des blauen Sees zu unsern Fiilen geworfen hitte.
Das gewabhrte ich schon, als ich die Augen aufschlug und
sie von meinem Bette aus in’s Freie schweifen lief, und
darum konnte ich auch nicht lange in tréger Ruhe verhar-
ren und rasch raffte ich mich auf, um mich anzukleiden
und meine Fenster zu 6ffnen, was jeden Morgen mein er-
stes Beginnen war. Aber da stromte mir eine so frische
und erquickende Luft entgegen, wie ich sie noch nie ein-
geathmet zu haben glaubte, und mich erfaldte plotzlich
ein ungestiimer Drang, so schnell wie moglich hinaus zu
eilen und einmal die ersten Stunden des Tages unter Got-
tes freiem Himmel zuzubringen.
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So lield ich denn heute meine Arbeit im Stich, vertro-
stete meine Freunde im Stillen auf eine baldige Beant-
wortung ihrer Briefe, und, ohne mein Friihstiick zu ver-
langen, schritt ich flugs die Hausalp hinauf, um mich auf
der Bank unter der Wettertanne niederzulassen und von
hier aus das Leben im Hause unter meinen Fiillen erwa-
chen zu sehen.

Von den Gésten war noch Niemand sichtbar; auch
von den Knechten bemerkte ich keinen, mochten sie nun
noch hoher auf dem Berge oder irgend wo im unteren
Walde oder in der Scheune ihre Arbeit verrichten. Kaum
aber sald ich so einsam auf meinem friedlichen Platz, so
fiel mir der vorige Tag mit allen seinen Erlebnissen ein,
und die Nachwirkungen alles Dessen, was ich von Mil}
Mary gehort und gesehen, beschéftigten mich so lebhaft,
daf® ich mich bald wieder mit dem traurigen Schicksal
ihrer Familie eng verwoben fiihlte, die mir seit gestern
noch viel ndher als frither getreten war.

»Was fiir ein Verbrechen mag dieser ungliickliche
Mann, der seiner Familie so frith und jah entrissen wur-
de, wohl begangen haben?« fragte ich mich wiederholt.
Allein ich fand keine mir gentigende Antwort darauf, und
da ich es fiir unzart hielt, noch lebhafter danach bei sei-
nen Verwandten zu forschen, und es schliefRlich nicht lie-
be, mich lange mit Dingen zu beschéaftigen, die ich doch
nicht durch eigenes Nachdenken ergriinden kann, so gab
ich der Zukunft und dem Vertrauen Mrs. Duncan’s oder
Mif} Mary’s anheim, mir die gewtiinschte Aufklarung dar-
tiber zu gewéhren.
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Gliicklicher Weise zog mich auch wieder die herrliche
AuBenwelt von meinen triilben Gedanken ab und bald
hatte ich sie nach allen Richtungen erforscht und in der
wechselnden Beleuchtung, in der seltsamen Vertheilung
von Schatten und Licht die lohnendste Unterhaltung ge-
funden.

Endlich jedoch war es mir auffallend, daf’ unten Al-
les so lange still blieb; sammtliche Géste schienen noch
zu schlummern oder wenigstens in ihren Zimmern zu
weilen, nur Sterchi war bereits auf den Beinen und ich
sah ihn geschaftig zwischen Haus und Scheune hin- und
hergehen, um {tiberall nach dem Rechten zu sehen. Ue-
brigens hatte er mich weder bemerkt, als ich das Haus
verlief3, noch sah er mich jetzt, sonst hétte er mir gewild
einen Grufd heraufgewinkt; und so saf$ ich von Nieman-
dem beobachtet ganz still auf meiner Bank, betrachtete
durch mein Glas Ndhe und Ferne und horte dabei mit
Wohlgefallen die Glocken von Unterseen und Gsteig her-
aufklingen, die irgend eine Feierlichkeit im Thale einzu-
lauten schienen. Zuletzt blieben meine Blicke auf dem
Brienzer See haften, der, da die Sonne noch nicht so hoch
gestiegen, bis jetzt im tiefen Schatten der Berge lag und
den schon der erste Dampfer von Interlaken her nach
dem GieBbach steuernd, durchpfliigte.

»0,« sagte ich zu mir, »nun beginnt das Leben da unten
schon und hier oben pflegt noch Alles der Ruhe. Welcher
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Staub mag da unten unter den Rddern der zahllosen Wa-
gen aufwirbeln und welche Hitze mag die armen Reisen-
den plagen! Hier oben aber, welche friedliche Stille um-
giebt mich, welche erquickliche Frische erfiillt die Luft,
und welche reiche Beute hat hier das Auge, das da unten
immer nur eine enge Begranzung findet und nirgends so
in die Weite schweifen kann, wie hier!«

In diesem Augenblick, als ich sinnend, betrachtend
und geniel3end trdumerisch vor mich hinblickte, war es
mir, als ob ich hinter und iiber mir den wohlbekannten
Ton eines auf einen Stein gestol’enen Alpstocks verndh-
me. Ich schaute mich um und nach einigen Augenblicken
bemerkte ich, daf$ ich mich nicht getduscht, denn eben
sah ich den Sennjungen Christen mit seiner schweren
Butte auf dem Riicken und einem Korbe am Arm, in de-
nen er die im Hause gebrauchte Milch und Butter von
der Alp herunterbrachte, aus dem Walde treten. Hitte
er nun im weiteren Fortschreiten den gewohnlichen von
dort herabfiihrenden Weg verfolgt, so wire er an meiner
Bank voriibergekommen, hétte mich also gesehen und
wahrscheinlich mir dann keine Gelegenheit zu der Be-
obachtung geboten, die ich alsbald machen sollte; aber
Christen, ein achter und sprungfertiger Schweizerbub,
halite die weiten Umwege und pflegte sich auf jede mog-
liche Weise seinen beschwerlichen Gang abzukiirzen. So
wahlte er auch diesmal den kiirzesten Weg, ob er steil
war oder nicht, und im Klettern geiibt wie eine Katze,
setzte er seine scharfen Nagelschuhe fest mit den Harken
in den weichen Rasen und, seinen Bergstock mit beiden
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Héanden auf der linken Seite hart gegen den Grasboden
stemmend, glitt er mehr als er ging, mit krummen Knieen
die glatte Halde hinab, und so langte er in wenigen Mi-
nuten vor dem Hause an, wozu ein gewohnlicher Erden-
mensch wenigstens eine Viertelstunde gebraucht hitte.

Sterchi, der zuféllig vor der Kiichenthiir seines Hau-
ses stand, schien ihn auch schon bemerkt zu haben und
sah dem munteren Burschen vergniiglich zu, als er so be-
hende den steilen Abhang hinunterglitt; mich dagegen
mulf3te er noch nicht wahrgenommen haben, denn sonst
hétte er gewifd nicht zugegeben, was Christen sogleich
that. Kaum namlich in die Ndhe seines Herrn gelangt,
zog er eine kleine Ledertasche, die ihm an einem Riemen
um den Hals hing, von hinten nach vorn, 6ffnete sie und
nahm einen Brief heraus, den er sofort seinem Herrn gab.

Alles das sah ich ganz deutlich durch mein Glas und
nun, da meine Aufmerksamkeit einmal erweckt war, ver-
folgte ich jede Bewegung der Beiden, so lange ihr Thun
mir zugénglich blieb.

»Woher in aller Welt,« fragte ich mich, »kann Christen
seinem Herrn einen Brief bringen? Zwischen welchen
Personen kann dieser Junge, der nur von der Alp zum
Hause und vom Hause zur Alp geht, Postbote sein? Ha,
nur zwischen dem Wirth vom Hotel Bellevue und dem
Einsiedler auf der Alp, der also sicherlich in seine som-
merliche Behausung zuriickgekehrt ist. — Nun, wenn das
so ist und ich zweifle keinen Augenblick daran, dann will
ich hier oben abwarten, was jetzt geschieht,« dachte ich
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weiter, und da ich wulste, da® der Junge immer nur ei-
ne Viertelstunde im Hause verweilte, um seine Milch ab-
zugeben und dann, die Butte voll Brod gepackt, wieder
nach der Alp zuriickzukehren, so machte ich mich bereit,
ihm auf dem Wege dahin zu begegnen und zu versuchen,
ob ich bei ihm meiner Forschbegier vielleicht ein Geniige
thun konne.

So verliel3 ich also vorsichtig meinen bisherigen Beob-
achtungsposten, sobald ich alles unten vor dem Hause
Vorgehende mit angesehen, und wahlte mir schon in Ge-
danken eine Stelle im Walde aus, wo ich Christen treffen
mufdte, da bis dahin kein Ausweichen auf einem anderen
Wege moglich war.

Uebrigens war Sterchi mit der Lesung seines Briefes,
den er vor der Thiir stehend gedffnet, bald zu Stande ge-
kommen und unverweilt folgte er dem Jungen in’s Hin-
terhaus, welches die Wirthschafts- und Vorrathsrdume
enthielt und wo in einer gerdumigen Halle auch stets
das ankommende oder abgehende Gepick geordnet und
nachgesehen wurde.

Ich erhob mich also, von Niemandem beobachtet, von
meinem Sitz und schritt geméchlich die ganze Hausalp
hinauf und dem Walde zu, durch welchen der Weg nach
der oberen Alp fiihrte und den Christen in der Regel ein-
schlug, obgleich noch ein zweiter hoch iiber dem Kamm
des Berges dahin fiihrte, der aber nur seltener betreten
wurde, da er, namentlich mit schwerer Last, viel miihsa-
mer zu gehen war als der andere. Ich war fest iiberzeugt,
der Junge wiirde, als des Einsiedlers Bote, bald wieder
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zuriickkehren, um ihm den so nothwendigen Proviant zu-
zutragen, den er ohne Zweifel von Sterchi so eben in der
Vorrathskammer empfing.

Als ich den Wald erreicht hatte und die ersten steilen
Abhinge emporgeklommen war, lie8 ich mich an einer
schattigen Stelle des Weges auf dem knorrigen Wurzel-
stock einer uralten Tanne nieder, der wie ein natiirliches
Sopha gebildet war und sogar eine, freilich etwas har-
te Riickenlehne aufweisen konnte. Hier wartete ich ge-
duldig die Riickkehr des Sennjungen ab und um mir die
Zeit zu verkiirzen, ziindete ich mir eine Cigarre an, trotz-
dem ich mein erstes Friihstiick noch nicht eingenommen
hatte, nach dem ich bereits einiges Begehr zu empfinden
begann. Auch war meine Cigarre noch nicht zur Halfte
ausgebrannt, da horte ich unterhalb meines Sitzes den
Erwarteten schon daherkommen; er brauchte dmsig sei-
nen Stock und noch ehe er ganz an mich heran war, horte
ich das Keuchen seiner Brust, worauf ich auf eine schwe-
re Last auf seinem Riicken und also auf eine volle Butte
schloR3.

So war es denn auch. Als er an mich herankam, blick-
te er etwas verwundert auf; da er mich aber sofort er-
kannte, obgleich ich ihn dieses Jahr noch nicht gesehen
und gesprochen hatte, lehnte er sich gemiithlich an einen
Baum, ldchelte mich an und bot mir auf das Freundlich-
ste seinen Morgengruf3.

»Guten Morgen, Christen,« sagte ich munter, »na, Du
bist ja schon wieder friih auf dem Wege. Wie geht es Dir?«
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»Es geht mir gut, Herr!« antwortete er und lehnte sich,
seinen Stock schrég vor sich gegen den Boden stemmend,
so bequem wie moglich darauf. »Und Sie selber?«

»Mir geht es auch gut, Christen, und es hat mir leid
gethan, dafd ich Dich neulich nicht auf der Alp getroffen
habe, als ich bei Heinrich war. Aber sag’, willst Du schon
wieder hinauf, da Du doch so eben erst herabgekommen
bist? Und Du tragst ja so schwer heute? Ist die ganze
Butte voll Brod, die Du auf Deinem Riicken hast?«

Christen lachelte verschmitzt. »O nein,« sagte er, »Brod
ist freilich eine gute Portion dabei, fiir drei Personen,
Herr, aber ich habe auch noch Anderes hinter mir in der
Butte und hier im Korbe.« Und dabei hob er den Korb,
welchen er in der linken Hand hielt, vorsichtig in die Ho-
he und setzte ihn dann einen Augenblick auf die Erde.

Ich warf etwas neugierig geworden und so schlug ich
den Deckel des Korbes zuriick und blickte hinein. Es la-
gen ein paar leckere gerdaucherte Wiirste darin, der ganze
iibrige Raum aber war mit frischen Eiern gefiillt.

»0,« sagte ich, »das ist ja eine seltene Labe fiir Euch!
Willst Du mit dem Heinrich denn diese Menge Eier ganz
allein verzehren?«

Christen lachte in seiner ungenirten Bergmanier laut
und frohlich auf. »Ach nein, Herr,« sagte er, »der Hein-
rich und ich gewil3 nicht, aber der Herr in dem Hause,
welches Sie neulich besuchten, wie mir Heinrich gesagt,
braucht sie fiir sich und der soll auch den Schinken, die
Lichte und das Uebrige haben, was hier Alles in der Butte
verpackt ist.«
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»Ahal« sagte ich. »Also der Herr ist von seiner Reise
wieder zuriickgekehrt?«

»Ja, Herr, und nun wird er wohl so bald nicht wieder
weggehen, denn er ist recht miide und erschopft von den
Bergen nach Hause gekommen.«

Ich war mit dieser Antwort, so wie mit meinen neu-
en Entdeckungen zufrieden und da ich den Jungen nicht
weiter ausforschen wollte, so gab ich ihm ein kleines Sil-
berstiick zum Dank und lief3 ihn seine schwere Last wei-
ter den Berg hinaufschleppen. Ich aber war in ein neues
Sinnen verfallen, aus dem endlich der Entschluf$ hervor-
ging, recht bald die Alp noch einmal zu besuchen, und so
kehrte ich, den Kopf voller seltsames Gedanken, langsam
nach dem Hause zuriick um endlich mein wohlverdientes
Friihstiick einzunehmen.

Als ich in das Haus treten wollte, kam Sterchi gerade
daraus hervor und als ich ihm nun einen guten Morgen
bot und dabei sagte, dal? ich einmal im Saale friihstiicken
wolle, nickte er, sprach aber aul’er seinem Gegengrufld
kein Wort und er kam mir dabei etwas scheu und zu-
riickhaltend vor, wie er auch den ganzen Tag {iber blieb,
als ob er sich Gewalt anthun miisse, mir irgend etwas von
Bedeutung zu verschweigen. Es lag dies gar nicht in sei-
ner Art; er war von jeher so treuherzig und mittheilsam
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gegen mich gewesen, dal} ich ihn gar nicht hitte begrei-
fen konnen, wenn ich mir nicht gesagt, daf3 sein Beneh-
men ganz allein aus dem Umstande hervorging, dal® er
genothigt war, mir seine ndhere Bekanntschaft mit dem
Einsiedler auf seiner Alp zu verbergen, nach dem ich ihn
schon einmal gefragt und iiber den er mir in keinerlei
Weise Rede stehen wollte. Daf3 nun der Brief, den er heu-
te Morgen erhalten, sich auf diesen Mann bezog, unterlag
bei mir keinem Zweifel mehr, und das erklarte mir hin-
reichend sein eigenthiimliches Verhalten gegen mich. Ich
dagegen wollte ihn deswegen nicht wieder in Verlegen-
heit setzen und beschlol3, das Gesprach nicht mehr auf
den Einsiedler zu bringen. Daf3 einmal die Zeit kommen
wiirde, wo er mit mir iiber ihn sprechen wiirde, sah ich
voraus und das wollte ich ruhig abwarten, bis ich die per-
sonliche Bekanntschaft mit dem Manne selbst gemacht
hatte, wozu ich nach allem tiber ihn Gehorten nun fest
entschlossen war. Wie dieselbe erfolgen sollte, konnte ich
freilich noch nicht ergriinden, denn mich Jemandem auf-
zudrangen, der so sichtbar von aller Welt sich zuriickzog
und dazu wohl seine Griinde haben muf3te, lag nicht in
meiner Natur und ich rechnete dabei nur auf giinstige
Zwischenfille, die ich allein dadurch herbeifiihren konn-
te, dafd ich mich ofter nach der Alp begab, um vielleicht
irgend wo ganz zuféllig dem stillen Bergbewohner zu be-
gegnen.

Zu diesem Zweck hatte ich ganz im Stillen schon den
nédchsten Morgen zu einem abermaligen Besuch der Alp
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festgesetzt, und wie dieser Besuch ausfiel und was er in
seinem Gefolge hatte, wird der Leser sehr bald erfahren.

Als ich nun in den grof’en Speisesaal trat, fand ich,
die drei Engldnderinnen ausgenommen, bereits die gan-
ze Pension darin versammelt, und da auch beim Friih-
stlick Jeder auf dem Platze zu sitzen pflegte, den er bei
der Mittagsmahlzeit einnahm, kam ich allein an den lee-
ren Tisch, horte aber von hier aus die lebhafte Unterhal-
tung der munteren Géste an, deren Appetit {iber Nacht
wieder ein ganz bedeutender geworden war und die sich
ihren Kaffee oder ihre Chokolade mit sichtbarem Wohl-
behagen schmecken lief3en.

Als ich die mich bedienende Anna nach den Engléan-
derinnen fragte, sagte sie mir, daf3 sie in ihrem Zimmer
frithstiickten, zu dem sie selbst keinen Zutritt habe, da
alles den Damen Nothwendige von ihrer Negerin besorgt
wiirde. Sie habe aber von auf3en gesehen, dal} sie am of-
fenen Fenster sdf3en und sich von dort aus mit Behagen
dem Genuf der schonen Aussicht hingdben.

Da ich viel spater als die anderen Géste zum Friihstiick
gekommen war, so ging deren Mahl auch friither zu Ende
als das meinige, und so blieb ich, nachdem sie sich zer-
streut und in’s Freie begeben, allein im Saal zurtick. Ster-
chi ging einige Mal durch denselben hin und her, aber
auch jetzt kam er nicht zu mir heran, wie er wohl sonst
that, wenn er mich allein fand, nur kehrte er sich einmal
von der Thiir aus nach mir um und da er mein freund-
liches Kopfnicken wahrnahm, lachelte er und schiittelte
dabei scheinbar unwillkiirlich den Kopf, was gerade so
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aussah, als wollte er sagen: »Nehmen Sie es nicht iibel,
daf ich mich so seltsam gegen Sie benehme, aber ich darf
Thnen nicht sagen, was Sie so gern wissen mochten.«

Nach dem Friihstiick begab ich mich in mein Zimmer,
um zu schreiben und zu lesen; um elf Uhr aber schlug ich
meine Biicher zu und ging wieder vor die Thiir, wo auch
so eben die englische Familie erschien und mich freund-
lich begriite. Mrs. Duncan erwies sich iiberaus herzlich
gegen mich und schien ganz gliicklich {iber die aufge-
klarte Stimmung ihrer Nichte zu sein. Diese reichte mir
mit einem mir verstédndlichen Blick die Hand und nickte
mir mit wahrhaft riihrender Freundlichkeit zu. Mif} Lucy
war heiter und fast zum Scherz aufgelegt und sagte mir,
daf} die Mama und sie Alle sich ungemein wohl hier oben
befanden und daf3 sie sich alle Tage mehr zum Dank ge-
gen mich verpflichtet fithlten, daf3 ich sie gerade an die-
sen Ort gefiihrt. Namentlich die staublose und reine Luft
wirke sehr giinstig und wohlthuend auf sie ein und wenn
es auch in der Sonne heild sei, so kithle doch der Wind
bedeutend ab und im Schatten befinde man sich auf3er-
ordentlich behaglich.

In der That waren dieser und der folgende Tag die hei-
Resten Tage, die ich noch je auf der Hohe des Abendber-
ges erlebt und da der Luftzug sich nur an einigen Stellen
etwas fithlbar machte, im Ganzen aber und an besonders
geschiitzten Orten eine vollige Windstille herrschte, so
war es sogar unangenehm heil3, obgleich wir immer noch
sechs oder acht Grad Hitze weniger als die Thalbewohner
zahlen mochten.
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Da die Damen unter diesen Umstédnden nicht die Hau-
salp besteigen wollten, so schlug ich ihnen vor, sich auf
die Echobank zu setzen, wo es am Morgen immer am
kiihlsten ist, weil die umgebenden Baume und Felsen sie
vollstdndig beschatten. Sie folgten mir willig dahin und
bald saf3en wir gemdiithlich beisammen und plauderten
tiber Allerlei, wobei ich ihnen auch mittheilte, daff ich
am ndchsten Morgen schon friih einen Berggang zu un-
ternehmen vorhabe.

»Bleiben Sie lange aus?« fragte da Mif3 Mary mit einem
forschenden Blick, indem sie sich mit einer ungewohnli-
chen Lebhaftigkeit zu mir hinwandte.

»Nein,« sagte ich, »bis Mittag bin ich unter allen Um-
standen zuriick.«

»Konnen wir Sie nicht begleiten?« nahm nun Mi® Lucy
das Wort. »Wir, das heil3t Mary und ich, steigen gern und
Sie werden finden, daf} wir keine verzéirtelten Stadtda-
men sind.«

»Das weil3 ich schon,« erwiederte ich nach einigem Be-
sinnen, »aber mitnehmen mochte ich Sie morgen doch
noch nicht. Wenigstens mochte ich nicht dazu rathen; es
ist eine Versuchsexcursion, die ich vorhabe, und ich kann
Ihnen keinen bestimmten Genuf} versprechen. Finde ich
jedoch, was ich suche, so sollen Sie mich ein anderes Mal
begleiten und dann will ich Thre Kraft und Ausdauer im
Klettern priifen.«

»0, so bleibt doch hier unten,« sagte nun die Mutter,
die an einer feinen Handarbeit nihte, wihrend die bei-
den jungen Méadchen Biicher in der Hand hielten, um bei
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Gelegenheit zu lesen, wozu sie indel3 heute nicht kamen,
»Ihr konnt Euch ja auch hier Bewegung genug machen,
und da ich nicht mit Euch in die Berge klettern kann und
die {ibrige Gesellschaft nicht kenne, so wiirde ich hier
ganz verlassen sein.«

Mi Mary schmiegte sich bei diesen Worten innig an
die neben ihr sitzende alte Dame an und streichelte ihr
die Hand. Es war dies die erste ZartlichkeitsauRerung,
die ich sie in meiner Gegenwart gegen irgend ein Glied
ihrer Familie ausfiihren sah, und auch das iiberzeugte
mich mehr und mehr, da® die Nachwirkung unseres gest-
rigen Gespréachs eine heilsame fiir sie gewesen sei.

»S0 mag es dabei sein Bewenden haben,« nahm ich
nach einiger Zeit das Wort, »und Sie bleiben morgen zu
Hause; ich will Sie dafiir, da ich fiir diesen Tag nichts
Ernstliches vorhabe, am Nachmittag auf einen sehr scho-
nen Platz fithren, den Sie auch noch nicht kennen. Auch
Sie, Mrs. Duncan, koénnen daran Theil nehmen und wenn
wir auch etwas dabei steigen miissen, so ist der Weg doch
nicht allzu schwierig und noch weniger bedenklich.«

»Wo liegt dieser Platz?« fragte Mil3 Lucy.

»Im Walde hinter uns, am Abhang des Abendberges
nach dem Saxetenthal hin, und da sollen Sie einmal
einen Blick in eine wahrhafte Bergidylle thun.«

»Das ist herrlich,« rief Mil§ Lucy wieder, »und ich freue
mich sehr darauf. Ich klettere gar zu gern in den Bergen
herum und sogar eine grofSere Anstrengung scheue ich
nicht.«
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»Ich auch nicht,« sagte nun Mil} Mary, »aber werden
wir denn auch am Abend wieder zuriick sein, so daf$ wir
zur rechten Zeit noch nach den Sieben Tannen empor-
steigen konnen, um den Sonnenuntergang von dort oben
nicht zu verfehlen?«

Ich sah nach dem Himmel empor, der mir schon jetzt
nicht ganz geheuer vorkam, sich allmélig mit grauen
Wolken umzogen hatte und einige tiefere Schatten auf
den bisher so klaren Spiegel des Brienzer Sees fallen lief3.

»Der Sonnenuntergang wird heute nicht so schon wie
gestern sein,« sagte ich, nachdem ich meine Priifung be-
endet hatte.

»Nein, ganz gewil® nicht,« fliisterte Mils Mary leise vor
sich hin.

»Und bei der ungewohnlichen Hitze,« fuhr ich fort,
»ware es nicht unmoglich, dal} wir bald ein Gewitter be-
kommen, und das wiirde ein grof3er Genul? fiir Sie sein,
denn ein Donnerwetter in solchen Bergen ist meist etwas
Grofartiges und Ungewohnliches.«

»Ich glaube es,« bemerkte Mil§ Mary, »namentlich das
Echo des Donners mul$ eine erhabene Wirkung hervor-
bringen. Aber wenn Sie ein solches Unwetter befiirchten,
dann sollten Sie doch morgen nicht eine so weite Tour
unternehmen.«

»0, bis morgen wird sich das Wetter noch halten, liebe
Mil3,« entgegnete ich, »und iiberdies fiirchte ich ein ge-
wohnliches Gewitter nicht, das ich schon oft hier erlebt.«
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So plauderten wir noch eine Weile fort und erst als
die Sonne gegen Mittag, wenn sie einmal aus den Wol-
ken trat, driickend heif wurde und der Schatten von der
Echobank verschwand, verlieBen wir unsern Platz und
kehrten in das Haus zuriick, das nun in seinen kiihleren
Zimmern einen angenehmeren Aufenthalt darbot.

Am Nachmittag fithrte ich die Damen bei immer noch
glinstigem Wetter in der That nach dem Walde oberhalb
des Steinbruchs und nach der zum Saxetenthal geneig-
ten Bergseite hin und sie hatten Alle eine grof3e Freu-
de an dem stillen Dorfchen da unten, an den griinen es
umgebenden Matten und den malerischen Formen des
vielzackigen Bellenhochst und der steil aufstrebenden
Suleck. Auch das wilde Rauschen des Saxetenbachs ent-
zlickte sie und wenig nur sprachen wir, indem Alle dem
Schauen in die Ferne hingegeben waren und nicht genug
die Eindriicke aufnehmen konnten, die ihnen die reizen-
de Scenerie bot.

Erst gegen sieben Uhr am Abend verliel3en wir auch
diesen Platz, um uns auf Mi3 Mary’s wiederholten
Wunsch nach den Sieben Tannen zu begeben, aber schon
hier begegneten wir einem Wechsel in den Erscheinun-
gen der Natur, denn wahrend der Himmel iiber dem jen-
seitigen Thal noch ziemlich klar vor uns gelegen, sahen
wir von hier aus, nach Westen hin, eine triitbe Wolken-
bank vor uns lagern, die auch den schonen Thuner See
diister beschattete und die Sonne nicht wieder zum Vor-
schein kommen liel3.
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MiR Mary betrat die ihr in einer so schweren Stun-
de bekannt und dadurch unvergel3lich gewordene Stelle
mit einer fiir mich leicht erkennbaren Vorliebe, aber je
ndher sie ihr kam, um so stiller wurde sie wieder und
als sie, nachdem wir oben angekommen, hart bis an die
Briistung herantrat und in den Abgrund nach dem See
hinabsah, seufzte sie leise auf und sagte zu mir, der ich
mich an ihre Seite gestellt:

»Sie haben Recht gehabt: von dem Sonnenuntergang
bekommen wir heute nichts zu sehen, und das ist natiir-
lich. Wie nur wenige Menschen ein so groRes Ungliick
erleben, wie ich es erlebt, so begegnet ein solches Gliick,
wie es mir gestern hier zu Theil ward, dem armen Men-
schen nicht alle Tage.«

Ich nickte ihr zu, aber antwortete nichts, und bald dar-
auf salBen wir Alle auf der einen Bank dicht beisammen
und schauten schweigend in den Seekessel hinein, der
immer diisterer, grauer und schauriger ward. Unheim-
liche Schatten fielen von allen Seiten und namentlich
vom Beatenberge auf ihn herein; das sonst so kostlich
griinblaue Wasser hatte ein tintenfarbiges Aussehen an-
genommen und der Niesen und der Stockhornzahn hat-
ten ihre Haupter in tiefe Wolken gehiillt, als wollten sie
das Unbheil nicht sehen, was sich allmaélig und langsam,
aber sicher und gewil3 in den Liiften entspann.

Als Mrs. Duncan einige Worte iiber diese rasche Aen-
derung fallen lief3, sagte Mif3 Lucy, die iiberhaupt immer
alles Vorliegende und die Thrigen Bekiimmernde zum Be-
sten zu wenden versuchte, mit einiger Hast:
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»Ja, der Wechsel ist so rasch gekommen und macht
sich bis in das innerste Herz fiihlbar, aber doch ist es
auch so schon, und in Wahrheit, hier haben wir jeden
Tag zehnmal eine andere Scenerie.«

»Sagen Sie, alle fiinf Minuten,« entgegnete ich, »denn
wenn Sie genau auf das Spiel der Farben und der Be-
leuchtung achten, werden Sie jeden Augenblick Licht
und Schatten anders vertheilt finden, also auch ein an-
deres Bild vor sich haben.«

»Welche Bilder lieben Sie mehr, die reich an Schatten
oder an Licht sind?« fragte plotzlich Mil§ Mary, als ob sie
vor sich allein hinsprdache und doch hatte sie die Frage
an mich gerichtet.

Ich sah sie scharf an, um auf den eigentlichen Grund
ihrer Frage zu kommen. »Ich will es versuchen, Thnen
meine Meinung dariiber klar zu machen,« erwiederte ich.
»Wenn ich das Antlitz eines Menschen auch als ein Bild
betrachten darf, und das ist es doch gewil3, so liebe ich
jederzeit mehr ein solches, auf dem ein freundliches La-
cheln mit dem Ausdruck wohlthuender innerer Freude,
also Licht liegt. Der Schatten, wenn er zur rechten Zeit
sich auf eine Stelle niederldf3t, kann zwar auch seine
Schonheit haben, und manches Gesicht sieht ja erst recht
bedeutend aus, wenn es ernst blickt, aber im Ganzen«
— und hier lachelte ich sie ermunternd an — »ist mir ein
lichtvolles Gesicht lieber und das mochte ich auch von
den Naturbildern gelten lassen.«

»Ich liebe die Schattenbilder mehr,« sagte Mil} Lucy
rasch.
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»Damit beweisen Sie wieder, dal} Gegensatze sich oft
beriihren,« versetzte ich.

»Wieso?« fragte sie mit einem Blick, der mir schon be-
wies, dal$ sie mich verstanden habe.

»Weil Sie von Natur heiter sind, mehr Licht als Schat-
ten in sich tragen und also Alles um sich her lieber auch
im Licht und in Heiterkeit strahlend sehen miif$ten.«

»Sie haben Recht,« sagte Mrs. Duncan, umfalste ihre
schone Tochter und kiif3te sie herzlich. »Lucy ist ein Licht-
kind, das ist gewil3, und ich danke meinem Gott dafiir.
Aber — kommen Sie lieber hinunter, der ldngere Anblick
des grauen Sees da unten und der unheimlichen Berge da
driiben beédngstigt mich, jetzt ist gewild zu viel Schatten
dariiber ausgestreut.«

Wir erhoben uns sofort, gingen langsam den Berg hin-
ab und kamen gerade zur Theezeit im Hause an. Nach Ti-
sche aber, als der Himmel sich wieder lichter gefarbt hat-
te und die Luft unbeschreiblich erquickend von den Glet-
schern heriiberstromte, bestiegen wir die Hausalp noch
einmal bis zur untersten Bank, die dem Hause gerade ge-
geniiber liegt. Und da hatten wir wieder einen neuen und
ungeahnten Genul3.

Die gro3en bunten Fenster des Damensalons, der dicht
unter dieser Bank im Hinterhause, der ehemaligen Ka-
pelle, liegt, waren geoffnet und in dem bereits erleuchte-
ten Raum bewegten sich menschliche Gestalten hin und
her. Zwei junge Schweizerinnen sangen ein Duett und ein
junger Mann spielte mit grol3er Fertigkeit die Geige. Weit
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tiber uns hinauf schwollen die sanften und doch kréfti-
gen Tone in der stillen Abendluft und wenn sie einmal
schwiegen, jodelte einer der im Hofe versammelten und
aufmerksam zuhorenden Knechte aus voller Brust und
so melodios und kunstfertig, dafd die Abwechselung eine
durchaus anmuthige und wiinschenswerthe war.

Wir horten lange schweigend zu und eben so Ned und
Nelly, die sich uns leise nachgeschlichen und behutsam
hinter unserer Bank aufgestellt hatten, und als einmal
eine ldngere Pause zwischen den Musikstiicken eintrat,
sagte Mrs. Duncan mit tiefer Empfindung:

»Wie wunderbar schon klingt die Musik in so grof3arti-
ger Umgebung, nicht wahr? Mich haben selten mensch-
liche Tone so ergriffen, wie diese junge Schweizerinnen
sie horen lieBen und auch der Jodler da unten hat mir
ungemein wohlgethan.«

»Ach,« sagte ich, »sie sangen und jodelten alle Drei
Lieder, die aus einer Schweizerseele hervorgegangen und
fiir das Gefiihl eines Schweizers geschaffen sind. Und sol-
che Heimathskldnge haben immer, wenn sie an dem Or-
te ertonen, wo und wofiir sie entsprungen und den sie
verherrlichen, etwas Ergreifendes, weil sie uns unmittel-
bar in die Heimath des Sdngers und Dichters versetzen.
Sie sollten einmal eine Neapolitanerin oder Russin ihre
Heimathskldnge an Ort und Stelle anstimmen hoéren, da
wiirden Sie von dhnlichen Empfindungen ergriffen wer-
den.«

»Da haben Sie wieder Recht,« nahm Miff Mary mit
ernstem Tone das Wort, »und Sie erinnern mich damit
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lebhaft an Mexiko, wo ich in meinem vierzehnten Jahre,
als ich mit meinem Vater zum langeren Besuch dort war,
mexikanische Weisen anstimmen horte. Damals und dort
bewegten sie mich tief, aber hier — mochte ich sie doch
lieber nicht horen.«

»Das ist natiirlich,« sagte ich. »Dort waren Sie in Mexi-
ko und empfanden Thre Umgebung und deren Treiben
und Sein; hier sind Sie in der Schweiz, mitten in der
grofden Alpenwelt, und da empfinden Sie zumeist das
schweizerische Wirken und Sein und wollen nichts An-
deres in sich aufnehmen.«

»Ja,« sagte Mrs. Duncan rasch, »das ist gewifs wahr
und das wollen wir festhalten, Thr Madchen. Wir sind in
der Schweiz und die wollen wir wo méglich noch recht
lange und nach besten Kraften genielsen.«

»Wo moglich!« wiederholte Mi3 Mary gedankenvoll.

»Mama,« rief Mif$ Lucy, besorgt, da® die Stimmung ih-
rer Cousine wieder in eine weniger gefal3te umschlagen
konne, plotzlich aus, »Mama, wird es nicht mit einem
Male hier oben sehr kiihl? Mir ist, als stiegen aus dem
Rasen um uns her fiihlbare Diinste auf, und so wollen
wir lieber in die Zimmer gehen, und uns auf einen neuen
schonen Tag freuen.«

Mutter und Coufine befolgten ihren Wink sogleich und
wir gingen zusammen nach dem Hause hinab, wobei ich
Mrs. Duncan vorsichtig am Arm geleitete, wihrend Ned
sich jahlings vor uns den steilen Rasenabhang hinab kol-
lern liel? und Nelly voller Angst laut schreiend hinter ihm
her lief. Auf dem Corridor, wo unsere Wege sich trennten,
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sagten wir uns gute Nacht und die Damen wiinschten mir
von Herzen einen heiteren Tag zu meiner schon friih be-
ginnenden Excursion.

Bevor ich zu Bett ging, begab ich mich noch einmal in
den Salon, um Sterchi zu treffen und Einiges mit ihm zu
verabreden.

»Lieber Sterchi,« sagte ich zu ihm, als ich ihn gefun-
den, »ich mochte morgen nicht gern die Zeit verschlafen
und lassen Sie mich durch Johann um fiinf Uhr wecken.«

»Wo wollen Sie denn hin?« fragte er mit schlauem La-
cheln.

Ich lachelte wieder und sagte: »Ich will die Rotheck
besteigen und um zur Tafel wieder hier zu sein, will ich
friih fort.«

»S0, sol« sagte er langsam und nachdenklich. »Na, ja,
das Wecken soll schon besorgt werden und ich wiinsche
Ihnen eine recht gliickliche Reise.«

»Uebrigens bedarf ich keines Friihstiicks,« fuhr ich fort.
»Eine Flasche Wein habe ich oben und da wird mir ein
Glas und ein Stiick Brod den kréftigsten Morgenimbif3
liefern!«

»Nein,« sagte Sterchi, sein kahles Haupt ernst schiit-
telnd, »das gebe ich nicht zu. Sie sollen Thr Friihstiick
piinktlich um halb sechs Uhr haben, dafiir werde ich sor-
gen. Ohne Kaffee, das weil} ich aus Erfahrung, ist man
ein schlechter oder nur halber Steiger und wer weil3, was
Ihnen unterwegs begegnet. Ich traue diesmal dem Wetter
nicht, also sehen Sie sich vor.«
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»0, ich traue ihm auch nicht, aber der Kaffee schiitzt
mich wahrhaftig dagegen nicht. Doch, wie Sie wollen, ich
nehme ihn mit Dank an und nun gute Nacht!«

Sterchi erwies sich wie immer piinktlich. Um fiinf Uhr
kam Johann zum Wecken, traf mich aber schon auf den
Beinen und am Fenster das Wetter musternd. Um halb
sechs Uhr brachte mir Anna den Kaffee und ich verzehrte
ihn rasch, um mich nach meines Wirthes Meinung zum
gangen Steiger zu machen. Dann machte ich mich zum
Abmarsch fertig und zog nur meine festen Bergschuhe,
die Ledergamaschen und meinen leichtesten Bergrock
an, da der Tag wieder sehr hei® zu werden versprach,
nahm Fernglas und Stock und trat in bester Laune und
gespannt auf das Neue, was ich erleben wiirde, meinen
Morgengang an.

Der Himmel war um diese Zeit im Osten ziemlich Kklar,
obgleich die Sonne hinter einem leichten Nebelflor ver-
borgen blieb. In den Liiften regte sich nicht der leiseste
Wind, die Blatter an den KirschbAumen vor dem Hau-
se hingen trdg und wie erschlafft an ihren Stielen und
kein Laut war ringsum zu horen als nur das Brausen der
in Interlaken iiber die Schleusen fallenden Aare und das
Rauschen der Liitschine und des Saxetenbachs zu meiner
Rechten.

Langsam begann ich die Hausalp zu besteigen und sah
mich wieder um, als ich auf dem schrég iiber die oberste
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Matte fiihrenden Wege dem Walde zu schritt. Eigentlich
Bedenkliches bemerkte ich auch von hier aus nicht, nur
war es auffallend schwiil und ich fiihlte mich schon jetzt
sehr erhitzt, was mir sonst nicht so leicht begegnete; zu-
mal war kein Thau in der Nacht gefallen, der sonst jeden
Morgen in der Regel jedes Rasenhdlmchen mit glitzern-
den Diamanten bestreute, was auf solchen Héhen immer
zu beachten ist und nicht viel Gutes verspricht.

Das gefiel mir nun nicht und noch weniger behagte
mir das Aussehen des Brienzer Sees, den ich von meinem
Standpunkte aus ganz {iberschauen konnte. Er lag zwar
friedlich und still, wie bei gutem Wetter, aber wie eine
bleifarbige todte Masse da und die Liitschine rauschte
ganz eigenthlimlich dumpf herauf, als ware die Luft zu
dick, um ihren sonst helleren Schall ungehindert bis zu
mir gelangen zu lassen. Die bedrohlichen Wolken vom
vorigen Abend waren an dem ganzen Horizont, so weit
ich ihn hier {ibersehen konnte, verschwunden aber frei-
lich, nach Westen hin, woher meist das Unwetter kam,
konnte ich nicht schauen, da der Berg und der Wald mir
die Aussicht dahin verdeckten.

So schritt ich denn unbesorgt weiter, mir wiederholt
sagend, dal} ich ja umkehren konne, wenn sich irgend
etwas Bedrohliches zeigen sollte, aber dal$ ich das doch
nicht so leicht thun wiirde, wulste ich aus langer Erfah-
rung, denn wer einmal in die Berge steigt, kehrt nur im
schlimmsten Falle um, denn es ist Einem bei einer be-
stimmt in’s Auge gefaldten Tour immer zu Muthe, als ob
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eine innere geheime und unbezwingliche Gewalt die Fii-
Re in die Hohe und Ferne zoge.

Um halb sieben Uhr hatte ich nach einem kurzen Auf-
enthalt auf der ersten Hohe den Eingang zum Walde er-
reicht und so langsam ich auch bisher gegangen war,
so mulste ich doch von jetzt an, wo das beschwerliche-
re Steigen auf dem steilen Bergpfade begann, noch viel
langsamer vorschreiten, wenn ich mich nicht iiberméf3ig
erhitzen wollte, wovon ich niemals ein Freund gewesen
bin. Im Walde selbst war es seltsam diister und unheim-
lich, die Sonne wollte aus dem leichten Gewdlk, das sie
umgab, noch immer nicht hervorkommen, ja, dasselbe
schien sich allmélig noch mehr zu verdichten, als ob es
aus irgend einer Schlucht reichlichen Succurs erhalten
hétte, wie das so oft in diesen unergriindlichen Bergre-
gionen geschah.

Kaum aber hatte ich einige Schritte in den Wald hin-
ein gethan, so blieb ich plotzlich schon wieder stehen,
denn ich hatte einen seltsamen Ton vernommen, der mir
von der linken Seite, also von den Schneebergen her zu
kommen schien, die noch leidlich klar waren, aber in ih-
rer todten kreideartigen Farbung beinahe abschreckend
und gespenstisch zu mir heriiber leuchteten. Ja, was war
das fiir ein Ton, den ich, so lange ich diesen Sommer in
den Bergen lebte, noch nicht vernommen hatte? Es konn-
te nichts Anderes als der donnernde und im Echo sich
zehnmal wiederholende Hall einer fallenden Staublawi-
ne sein, die bei der herrschenden Hitze, die auch dort
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oben wirksam sein mul3te, sich von irgend einem Gip-
fel losgebrochen und eine massenhafte Abrutschung des
durch die Warme gelockerten Firns verursacht hatte.

Ich stand also still und lauschte aufmerksam nach der
betreffenden Seite hin, und in der That, ich hatte mich
nicht geirrt, denn dem ersten krachenden Donner und
seinem Echo folgte ein zweiter und dritter und dann war
wieder Alles still, jedoch in einer so unheimlichen Weise,
daf® Jemand, der dergleichen noch nicht erlebt, gewil}
dariiber unruhig, wenn nicht besorgt geworden wére.

Auch mich beunruhigte die zunehmende Diisterkeit
des Weges etwas und ich iiberlegte eine Weile, ob es
doch nicht gerathener sei, umzukehren und einen besse-
ren Tag abzuwarten, allein der Drang, vorwarts zu kom-
men, stachelte mich immer von Neuem zum Fortschritt
an und so stieg ich liberaus langsam, gleichsam bei je-
dem Schritt bedachtig tiberlegend, die steile Hohe weiter
empor.

Da aber nahm mein Schwanken mit einem Mal ein ra-
sches Ende und ich fiihlte mich zu unverzagtem Aushar-
ren ermuthigt; denn plotzlich, es war eben eine Viertel-
stunde vor sieben Uhr, brach die Sonne aus den Wolken
und tiibergof3 einige Augenblicke lang das eben sichtbar
gewordene Liitschinenthal mit den dahinter vorragenden
Eisbergen und die mir gerade gegeniiber liegende Suleck
und das Saxetenthal zu ihren Fiillen mit ihrem herrlich-
sten Glanz.
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Indessen dauerte meine Freude, die mich dariiber laut
aufjauchzen machte, nicht lange, denn dieser Glanz ver-
schwand eben so plotzlich wieder, wie er gekommen war
und liel die darauf folgende Dunkelheit nur um so auf-
falliger erscheinen.

Inmer langsam jedoch, die Blicke bald rechts in den
hohen Bergwald hinauf, bald links iiber das griine Thal
hinabwerfend, schritt ich héher und hoher, aber mir wur-
de das Steigen heute merkwiirdig schwer und wiederholt
folgte ich meiner Neigung, mich einige Minuten lang, zu-
erst auf mein allbekanntes Tannensopha, und an einer
hoher gelegenen Stelle auf irgend einen Stein am Rande
des Weges zu setzen.

Plotzlich aber, als ich eben wieder einige Minuten ge-
sessen, war es mir, als ob ein dumpfes Grollen, von ganz
anderer Art als vorher, sich in meiner unmittelbaren Na-
he iiber mir zur Rechten horen lieRe. Ich stand wieder
still und lauschte. Es wiederholte sich sehr schnell, und
nein! das war keine Lawine, die von den Bergen fiel, das
war das Donnern der aneinander stof3enden Wolken am
Himmel, wenn der Blitz durch sie fahrt.

»Wie?« fragte ich mich, also wirklich ein Gewitter, und
schon so bald?« Immerhin méglich bei der entsetzlichen
Schwiile, und es schien vom Thuner See herzukommen,
dessen Horizont ich ja auf dem ganzen Wege nicht beob-
achten konnte, da der hohe Bergwald ihn mir vollkom-
men verdeckte.

Mir war dies neue Ereignifd nicht gerade angenehm;
mein Weg war jedenfalls noch weit, mochte ich nun zu
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der Alp hinaufsteigen oder nach Hause zuriickkehren
wollen. Indessen die erstere war fiir heute mein einmal
in’s Auge gefaldtes Ziel und das hielt ich fest, und nun
begann ich so rasch zu schreiten, wie es unter den vor-
handenen Umstdnden moglich war.

Allein, das so geheimnildvoll herangezogene Gewitter
war viel rascher als ich. Im Hochgebirge bricht es oft
plotzlich hervor, wo man es gar nicht vermuthet, und
in dem einen Thale bleibt die Luft ganz ruhig und so-
gar sonnig, wihrend im nahe daranstof3enden schon die
Elemente wild mit einander toben. Ich wufte das sehr
wohl und auch die Heftigkeit dieser localen Gewitter war
mir bekannt, allein ich wulste auch, daf sie oft eben so
schnell weichen, wie sie kommen, und darauf baute ich
auch diesmal.

So schritt ich denn so rasch wie moglich fort und be-
miihte mich, nur erst aus dem dichtesten Walde heraus-
zukommen, dessen diisteres Aussehen mir nachgerade
unheimlich genug geworden war. Denn wéihrend des Ge-
witters ist man nicht gern mitten im hohen Walde, na-
mentlich, wenn es so ganz in der Ndhe tobt. Schon wollte
ich erleichtert aufathmen, als es einen Augenblick etwas
heller um mich zu werden schien, und ich hielt abermals
im Gehen inne und blickte hoffnungsvoll nach dem Him-
mel iber mir, von dem ich gerade jetzt, mitten zwischen
zwei hohen Felsen- und Baumwianden gehend, nur einen
schmalen Streifen wahrnehmen konnte. Allein da sah ich
nicht viel Trostliches, denn an jenem Himmelsstreifen
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zog eben, dicht iiber mir, eine rabenschwarze Wolke vor-
iiber und um mich her war es plotzlich so dunkel gewor-
den, als ob mit einem Schlage die Nacht hereingebrochen
waére.

Um dieser unheilschwangeren Wolke und ihrem Gulf3,
der nun bald erfolgen mufdte, auszuweichen, beeilte ich
mich nach Kréften, vorwarts zu kommen, und bald auch
wurde der Baumwuchs um mich her diinner und diinner
und ich sah, dal} ich aus dem méachtigen Walde in eine
freiere Baumgasse gelangte, die mir schon weitere Blicke
in das Saxetenthal hinein gestattete, aber in diesem Tha-
le wogten Nebel und Wolken schwarz und wild durchein-
ander und im Nu war jede Spur der gegeniiberliegenden
Berge verschwunden.

Mit einem Mal sauste ein jaher Windsto3 daher, so dal
die dicken Baumstdmme sich rings umher bogen und ein
furchtbares Rauschen, Knistern und Knacken in ihren Ae-
sten und Zweigen horen lielen. Mit ihm fast zugleich
fuhr in nichster Ndhe von mir ein mich blendender Blitz-
strahl hernieder, dem ein entsetzlicher Donnerschlag auf
dem FulRe folgte. Das Gewitter stand also unmittelbar
iiber mir und ich war vollig schutzlos seinem dédmoni-
schen Walten preisgegeben. Gleich darauf fing auch der
Regen, erst in grofRen, mit Hagel verbundenen Tropfen
zu fallen an, dann aber prasselte er in einem unaufhalt-
samen Gusse nieder, der einem Wolkenbruch glich und
mich in wenigen Minuten in einer bachartigen Wasser-
rinne waten lief3.
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Ich sah mich um, ob nicht irgend wo eine Unterkunft
moglich, aber nirgends war eine Hiitte sichtbar, als tief
unten am Abhang des Saxetenthals, und so tief die jahe
schliipfrige Halde hinabzusteigen, hatte ich weder Muth
noch Lust.

In zwei Minuten war ich bis auf die Haut durchnél3t.
Das war nun gerade nicht angenehm, aber was sollte ich
dagegen thun? Mich unter einen dichten Baum stellen,
deren genug um mich standen, das war nicht rathsam,
denn dazu war mir das Gewitter zu nahe und die Blitze
fuhren bald links bald rechts neben mir auf den Boden
nieder. Nein, das durfte ich nicht wagen, und so blieb mir
nichts iibrig, als vorwarts und der Alp entgegenzueilen,
wo ich gewil® war, Feuer und Warme zu finden, um meine
Kleider und mich nach Bediirfnif3 zu trocknen.

In diesem mir hochst peinlichen Moment sollte ich
plotzlich neuen Muth und Trost aus dem noch peinliche-
ren Zustande eines anderen Menschen schopfen. Denn
eben hatte ich meinen Sinn auf die rettende Alp gerich-
tet, da kam Christen, der Sennbub, den Weg vor mir da-
her herabgestolpert. Der arme Junge sah entsetzlich mit-
genommen aus und ich konnte daraus entnehmen, daf}
es auch mit mir nicht viel anders bestellt sein mége, und
noch dazu trug er seine schwere mit Milch gefiillte Butte
auf dem Riicken, um zu Sterchi hinab zu gehen, wo man
ihn gerade zu dieser Zeit schon mit Sehnsucht erwarten
mochte.
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Ich begriilste ihn mit kurzem Zuruf, als er an mir vor-
iibereilte und er lachte mich dabei vergniigt wie ein klei-
ner Erdgeist an, der an dergleichen Ungemach vollkom-
men gewohnt und dagegen abgehértet ist. Dabei deutete
er mit beiden Armen aufwirts, als wolle er mich aufmerk-
sam machen, dal} das Gewitter gerade iiber uns sei, und
dann war er hinter mir verschwunden und ich sah ihn
erst nach einigen Tagen auf der Alp ganz fréhlich und
munter wieder.

»Nun,« sagte ich zu mir, als Christen nicht mehr sicht-
bar, »was der Junge kann, mul$ ich auch kénnen! und so
eilte ich nur um so rascher vorwiérts, um aus dem furcht-
baren Regenguf} zu kommen, der mir mit jedem Augen-
blick heftiger und kélter zu werden schien.

Zuletzt lief ich so schnell ich konnte, nicht darauf ach-
tend, dafd ich oft bis iiber die Waden in Schlamm und
Morast versank, denn nun war ich endlich auf den moor-
reichen Wiesengrund der Alp hinausgetreten, der hinter
dem Walde begann und wo zugleich das beschwerliche
Steigen aufhorte. Aber meine vortrefflichen Bergschuhe
und Ledergamaschen hielten wacker Stand und ich kam
nun ziemlich rasch vorwarts, bis ich endlich um eine Ecke
bog und zwischen dem Nebel und Regen hindurch die
heute so lebhaft ersehnte gastliche Hiitte hoch auf ihrem
griinen Felsenvorsprunge liegen sah.

Aber sie lag noch immer fern genug von mir und nur
meine Augen konnten sich einstweilen an ihr ein Genii-
ge thun, denn ich hatte unter den heutigen Verhéltnissen
wenigstens noch eine Viertelstunde bis dahin zu gehen,
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da ich bei dem vollig iiberschwemmten Wege nicht im-
mer die gerade Richtung einhalten konnte und bisweilen
an den glatten Rasenhdngen wieder miihselig in die Ho-
he klettern mufdte. Hier, wo schon in trockenen Tagen
der Weg stets schlammig und morastig ist, hatten sich
heute férmliche Regenbéche und Teiche gebildet, die sich
nun in gurgelnden Toénen die sanft geneigte Flache hin-
unterwalzten, denn der Regen gol$ ohne Unterlald vom
Himmel nieder, als ob sich alle seine Schleusen heute zu
meinen Ungunsten geo6ffnet hétten.

Dabei wehte mich auf dieser zu jeder Zeit luftigen Ho-
he ein fast eisiger Windhauch an, indessen stemmte sich
die innere Hitze, an der ich bis kurz vorher gelitten, noch
eine Weile dagegen und ich dachte auch gar nicht an
mein Befinden, sondern strebte nur vorwirts, so rasch
es ging, um bald moglichst unter Dach und Fach zu ge-
langen.

Nur dann und wann sah ich von der Stelle, wohin ich
meinen Fuf} setzte, nach dem Himmel empor, gleichsam
priifend, ob er seinen Groll noch nicht bald erschopft ha-
be. Das Gewitter war freilich mit Windeseile iiber mich
fort und nach Siidosten gezogen, aber die diisteren Wol-
ken mit ihrer freigebigen Spende waren geblieben, sie
verfinsterten den ganzen Horizont und senkten sich bis-
weilen so tief auf die Alp hinab, daf} sie wie huschende
Gespenster an mir voriiberflogen und mir sogar minuten-
lang den Anblick der vor mir liegenden Sennhiitte entzo-
gen.
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Zuletzt mehr springend und laufend als bedéchtig ge-
hend, bald durch das iiber mich hinspritzende Wasser
watend, bald einen kleinen Abhang jiahlings hinabrut-
schend, wenn mein Ful} trotz aller Vorsicht von dem
iberaus glatten Rasen abglitt, kam ich doch nur lang-
sam vorwarts. Meine Augen waren in steter Abwechse-
lung bald auf den Boden, bald auf die allmailig néher tre-
tende Hiitte gerichtet, die freilich oft genug hinter den
sie bergenden und an mir voriibersausenden Wolken ver-
schwand, aber endlich hatte ich den letzten Rasenab-
hang davor erreicht und, mit tausend Freuden auf sie
zustiirzend, hétte ich beinahe ein Triumphgeschrei aus-
gestollen, wenn mir der schon lange zu kurz gewordene
Athem nicht die Kraft dazu versagt hétte.

Endlich war ich nur noch wenige Schritte davon ent-
fernt. Mit der letzten Anstrengung der mir fast den Dienst
versagenden Kréfte klomm ich den kleinen Abhang, auf
dem sie stand, empor und da hielt ich die Klinke ih-
rer Thiir in der Hand, Ich 6ffnete sie mit fast fieberhaf-
ter Hast und einen Augenblick spiter stand ich darin, in
Heinrichs Boudoir, und pries mich gliicklich, daf3 ich we-
nigstens so weit gekommen und nun vor der Hand ge-
borgen war.

FUNFTES CAPITEL. MR. HUMFREY SCOTT, DER
AMERIKANISCHE EINSIEDLER.

Bei dem ersten Schritt, den ich in dies immer etwas
dumpfige Gemach hinein that, sah ich so viel wie gar
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nichts, denn ein entsetzlicher und fast undurchdringli-
cher Qualm erfiillte es ganz und gar. Die Thiir nach der
Kiiche hin stand weit auf und der Rauch vom Feuer des
Kaseheerdes war von dort her durch das ganze Haus ge-
zogen, selbst in den fester geschlossenen Kuhstall, indem
die vor dem Gewitter eilig dahin gefliichteten Kiihe von
Zeit zu Zeit ein furchtbares Gebriill ausstieffen und, in
unruhiger Hast sich hin und her bewegend, unaufhér-
lich die um ihre Nacken hidngenden Glocken ertonen lie-
Ben, was in der dichten Atmosphére seltsam dumpf und
schaurig klang. Der heftige Wind, der seit Ausbruch des
Gewitters hier auf der ganz ungeschiitzten Alp wehte und
der in anhaltendem Guf$ herabstiirzende Regen hatten
den vom Heerde in den Kamin aufsteigenden Rauch nicht
in’s Freie gelassen, sondern ihn wieder in die Kiiche zu-
riickgeprel3t, und so suchte er sich Raum, wo er ihn fand
und wirbelte auch mir, als ich durch die Thiir trat, mit
erstickend heif3er Luft entgegen.

Indessen ich war hier doch endlich geborgen und we-
nigstens gegen den furchbaren Regenguf3 geschiitzt. Das
war mein erster Gedanke, als ich in die Kiiche trat, dann
aber, als ich nur einen hastigen Blick iiber meine néach-
ste Umgebung geworfen, brachen sogleich andere Ge-
danken tiber mich herein und ich wurde von einem eben
so groRen Erstaunen ergriffen, wie die Personen darin,
vor deren weitaufgerissene Augen ich so hastig und un-
vermuthet als Fliichtling trat.

Zunichst sah ich nur Heinrich aus dem Element des
Rauches vor mir auftauchen, der eben so triefte wie ich,



- 384 -

da er auch erst vor wenigen Minuten von der Alp herein-
getreten war, von der er die Kiihe in den Stall getrieben;
sodann aber gewahrte ich noch eine zweite und mir un-
bekannte Person, die auf einem niedrigen Schemel am
Feuer saf$ und mich mit einem Blick so voller Verwunde-
rung, Staunen und Neugier betrachtete, wie mich wohl
noch Niemand hetrachtet hatte, und auf deren Ziigen
zum Greifen deutlich die Frage ausgepragt lag: »Ist es
denn moglich? Kann bei solchem Wetter wirklich ein ver-
niinftiger Mensch in diese Eindde kommen?«

Ich sah mir die seltsame Erscheinung, die nun allmailig
klarer aus dem Rauch hervortrat, je mehr meine Augen
sich an denselben gewohnten, mit zunehmendem Erstau-
nen an und in der That, Alles, was ich an ihm wahrnahm,
war ganz geeignet, meine Aufmerksamkeit zu verschér-
fen und meinen Kopf mit seltsamen Gedanken zu fiillen.
Der Fremde, obwohl er in seiner sitzenden Stellang, die
er keinen Augenblick aufgab, nicht nach seiner ganzen
Lange geschitzt werden konnte, war sichtlich ein grofer
und kréftig gebauter Mann, dessen Alter ich nicht so-
gleich zu bestimmen wagte. Er zeigte sich mir in einer
Tracht, wie ich sie in den Schweizerbergen noch nie ge-
sehen, wie sie aber fiir den bestdndigen Aufenthalt im
Freien und behufs steter Bewegung auf so hohen Ber-
gen nicht zweckmalliger gedacht werden konnte. Seine
breite Brust war ndmlich mit einem Biiffelwamms von
joppenartigem Schnitt bekleidet, das bis an den nervi-
gen Hals zugeknopft war, der vollig entblof3t getragen
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wurde und nur einen kleinen Streifen eines bunten wol-
lenen Hemdes sichtbar werden lieB. Um den schlanken
Leib war ein schwarzlederner, vorn schildartig gestalte-
ter Giirtel geschnallt, in dem ein kurzes Jagdmesser in
lederner Scheide steckte. Seine Schenkel umfal3ten oben
etwas eng anliegende, iber dem Knie weiter werdende
Beinkleider von schwarzem Hirschleder, die, dhnlich wie
bei den Schotten und Tyrolern, wenn sie in den Bergen
leben, das Knie sichtbar werden liefSen. Die kleinen Fii-
Be steckten in ungemein festen und mit spitzen Négeln
beschlagenen Bergschuhen, die oberhalb des Knochelge-
lenks in fest anliegende Ledergamaschen von schwarzer
Farbe iibergingen und beinahe bis zum Knie hinaufreich-
ten. Sein Hut, der neben ihm auf einem zweiten Sche-
mel lag, war nach Art der Tyrolerhiite mit einem star-
ken Gemsbart und der anmuthig gestalteten Feder aus
einem Adlerfittig verziert. Daneben an der Kiichenwand
lagen, zum Beweise, dal} der Fremde kein gewohnlicher
Bergbewohner, sondern ein Gentleman sei, ein Paar nas-
se Handschuhe von braunem Gemsleder auf dem Boden,
und in der Ecke lehnte ein kurzer Doppelstutzen und sein
schwerer Alpstock mit hornernem Knopf, und vor diesem
lag eine grof3e Jagdtasche, aus deren Oeffnung der blu-
tende Kopf eines vor kurzer Zeit erst geschossenen Raub-
vogels hervorsah.

Wenn nun schon die eben beschriebene ungewo6hnli-
che Kleidung dieses Mannes auffallend und interessant
genug war, so boten mir sein Kopf und sein Gesicht noch
viel mehr Anhaltspunkte zu einer genaueren Betrachtung
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dar und, wenn ich auch nicht gleich im ersten Augenblick
jeden einzelnen Zug derselben priifen konnte, so will ich
doch hier gleich den Eindruck schildern, den dieser aus-
drucksvolle Kopf und dies seltsame Gesicht an diesem Ta-
ge auf mich machten.

Der Kopf dieses Mannes war mit starken braunen und
fast bis auf die Schultern fallenden, hier aber mit einer
Scheere glatt abgeschnittenen Haaren bedeckt und sein
Gesicht, aus dem nur eine hohe Stirn hervorleuchtete, in
deren Mitte eine tiefe Falte eingegraben war, umrahm-
te ein ungewohnlich starker Vollbart, der ihm mit seinen
diinnen Enden bis mitten auf die Brust reichte und dem
Gesicht in der verworrenen Verfassung, in der er sich au-
genblicklich befand, etwas Wildes oder wenigstens Na-
turwiichsiges verlieh, als ob lange Zeit hindurch keine
groRe Sorgfalt auf die Verschonerung desselben verwen-
det worden wéire. Das Gesicht selbst aber, so weit es
nicht in dem dichten Barte verschwand, war bleich, und
zwar so krankhaft bleich, daf$ der erste Eindruck, den es
auf mich machte, trotz der natiirlich stolzen Haltung des
Kopfes, mich fast zum Mitleid bewegte. Hiermit stimmte
auch ganz und gar der Ausdruck seiner einzelnen Ziige
iiberein, denn selten in meinem Leben hatte ich ein so
unendlich trauriges und von Tiefsinn verdunkeltes Ge-
sicht gesehen wie dies, und es erinnerte mich auf der
Stelle nur zu sehr an die Station der Melancholiker mei-
ner heimathlichen Irrenanstalt. Ja, die tiefste Melancho-
lie war in jedem dieser edlen und reinen Ziige ausgepragt
und aus dem grof3en dunkelblauen Auge, das gleichsam
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suchend, irrend nach mir heriiber spéhte, sprach eine
so tiefe verhaltene Wehmuth, ein so klar zum Ausdruck
kommender seelischer Schmerz, dafd mich fast ein Gefiihl
der Rithrung {iberkam und der Gedanke mich beschlich,
daf ich es hier mit einem der menschlichen Hiilfe iiber-
aus Bediirftigen zu thun habe.

Auler dieser Wehmuth und diesem Schmerz lag aber
noch etwas Anderes in dem Blick, mit dem diese son-
derbar starrenden Augen mich betrachteten, namlich ei-
ne Art Besorgnil} und Scheu, als sie so plotzlich einen
fremden Menschen vor sich sahen, und wie ein rascher
schreckartiger Blitz flog dieser Blick iiber meine ganze
Gestalt und mein Gesicht, als ob er priifen wolle, wer ich
sei und was ich hier in seiner Nihe in diesem abgelege-
nen Erdenwinkel zu suchen habe.

Dieser erste schreckhafte Aufblick ging jedoch schnell
voriiber und es blieb nur eine zunehmende Verwunde-
rung in seinen Mienen zuriick, die erst schwand, nach-
dem er mich sprechen gehort und von Heinrich vernom-
men, wer ich sei, und nachdem ich dann selbst einige
Worte mit ihm gewechselt hatte.

So machte das ganze Wesen dieses Mannes auf mich
zuerst den Eindruck — und diesen behielt ich auch nach
ndherer Priifung in der Folge bei — als ob das innere Licht
dieses Menschen erloschen oder wenigstens dem Erlo-
schen nahe sei und als ob er nur noch vegetativ und me-
chanisch den dulderen Anreizen des Lebens folge. Irgend
etwas schwer Krankhaftes war gewil$ in ihm vorhanden
und nach Allem, was ich an diesem ersten Tage an ihm
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sah, kam es mir vor, als ob nicht nur sein Korper unter
den ihn niederdriickenden Einfliissen allmailig erliegen
werde, sondern auch sein Geist schon schwer unter den-
selben gelitten habe.

Doch ich kehre zunichst zu dem Augenblick meines
Eintritts